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Br wordt tham niet weinig over nelioneUtett en 

over dc iiootlznkclyVhpid van een meer ecndrarh- 
tigen volksgeest onder on» geredcnkaveld. Men wil 
weten wat een Belg zyj men begeert een onaCwn* 
felyk Tolkdieslaen; men madct «eo^reek op eea 
liyiondcr nncm onder de volken van Eiiropn en 
men denkt by dat alles niet aen het eerbiedig 
vasthouden der overleveringen ven vroogera 
Belgen^ aen aen meer eifenaer£ge levenevryae, 
een eifoie letterkunde, een eigene tael ! 

Deze woorden des Vaders der Tlaeinsche letter- 
kunde onzer dagen passen zeer wel op de studie 
der nederdËÊÜiohe oudheidskunde, niet alleen in België 

maer ook in Holland; ik zgq , der nederduiische 
oudheidskunde en ik druk op het woord. 

Trouwens, men heeft zich lang genoeg alleen bezig 
gehouden met (^^rond^releerde nazoekingen over deze 
of gene verloren rouieinsche stad of vesten , over het 
eene of andere brugskea , dal de wereldoTerwianaren 
eens gebouwd hadden; men heeft lang genoeg alleen 
de godenleer, de zeden en het regt van Romeinen en 
Grieken bestudeerd en met mierepootjes doorkrabbeld, 
terwyl men met plompe elephantenklaiiwen over alles, 
wat de haerdstée der vaderen aeogaet, heentrapte. 
Geen hoekje in den geheelen Olymp, dat men niet 
doorsnuffelde; maer de Walhalla? — men kent er 
nauwelyks den nacm van : de gehcele levenswyze der 
vereerders van Zeus en Jupiter van den keizer tot de 



keukemeid WqI klaer Toor onze oogen open : maer het 
leven der oude Nederduitscheis? — wat belang kan 
die kennis Yoor ons hebben? 0?er de wetten der 1^ ta- 
felen schreef en achryift men folianten , maer de wetten 
onzer Toorouders — barbarenkraem ! En dit alles heet 
nationaliteit ! 

Het is waer, en dat misken ik niet , door deze na- 
Torschingen over Romeinen en Grieken het zy Toor^ 
het zy gedurende hettydstip der romeinsche OTerheel^> 
sching by onze Toorraders, moet de geschiedenis Tan 
Nederdiiilschland in de eerste eeuwen na Christus 
opgehelderd worden; maer heeft het vaderland dan 
geene geschiedenis vóór dit tydstip, en is het dan 
sedert de eerste romeinsche voet het betrad , zoo plot- 
selings en zoo gansch verbasterd , dat het niets 
eigenaerdigs meer behield? Is dan de studie over 
godenleer, zeden en regt de^ vaderen min belangryk, 
als die over dezelMe voorwerpen by aen ons gansdi 
vreemde volken? — Zonde men oolc in betrekking 
op germaensche oudheidskunde in Nederduitschland 
de vraeg mogen opperen, die Lulofs betrekkelyk de 
taelstudie maekt : « Voor vne zulk een ondankbaren 
arbeid ondernemen? Voor de heeren studenten? Die 
trekt men met reciteren en declameren , met nieuwere 
poezy en welsprekendheid, maer jaegt men met Mó- 
sogothisch en Angelsaksisch de gehoorzalen uit. Voor 
hetNederduitsch publiek? Schryfdaer preken, romans, 
reisbeschry vingen , nieuwspapiereu of praktikaelbruik- 
bare , populaire taelgeschriften voor ? w — Wat Hol- 
land betreft, antwoord ik op deze vrage neen, voor 



België ja, HoHaod heeft len minsten reeds leeken van 

germaensch-antiquarisch levcQ gegeven, maer België 
ligt nog dood. Westendorps verhandeling , hoe mislukt 
zy zyn moge, is toeh eene proeve; Van den Berghs 
volkgowrtevermffen en godenleer^ hoe zeer zy ook de 
naem van compilatie yerdienen, hoe vol diereryen 
zy wezen , bestaen toch ; Visschers historisch tydschrifï 
Terstaet de zaek beter en Hermans Mengelwerk belooft 
er ten minsten iets van te geven ; de groote reeks van 
volksalmanakken oit alle provinciën is vol van kostelyke 
bouwstoffen ; enz. Wat heeft België daertegen Ie stellen? 
Een dozyu volkssagen in Beii¥eabergs te vroeg geëin- 
digde Arohéwn, een vyftigtael sagen in het Kumt-^ 
hnerbiad en eenige notitien in Schayes*. anders zoo 
volmaekt werk : les Pays-Bas avant et durant la 
domination romaine. Wat de geschiedenisschryvers 
beider staten aengaet , die hebben ons nog niets nieuws 
gdeverd, en dat laet zich ligt verklaren : hun gebied 
is te groot ; zy kunnen niet alle moeite op een bepaeld 
gedeelte aenwenden , zy moeten raed zoeken by den 
oudheidskundigen , en dezen?.... 

Zie daer de redens dezer uitgave aengeduidt : quod 
erai demonstrcmdum, zal my de eene of de andere toe^ 
roepen. INu ja, dat is zoo de mode , wanneer men een 
nieuw tydschrift begint , en ik ben hier, zonder het 
zelf te weten , eens de mode nageloopen ; doch ik zal 
er geenen stap verder meer om doen ; en enkel nog 
zeggen , wat myne lezers in de Wodana vinden zullen. 
Het veld der oudheidskunde is zoo uitgebreid , dat ik 
wel palen van doen heb , wil ik aen de eene of de 



aDclere van hare aftieelingen wezenlyk nut toebreogen. 

GeBchiedenis en oude letterkunde laet ik buiten myn 
bereik, zy zyn in te goede banden, byzonderlyk de 
laetste , wier hoogpriester ik by bet begin dezer Toor- 
rede reeds aenhalde; wat my dus nog OTerblyft is 
godenleer j zeden en regt, die in enkele verhandelingen 
ondenocbt, of waertoe bouwstofien uit bet Tolksle- 
yen medegedeeld worden. Gaeme zoude ik meer 
ernstige verhandelingen en min verhalen medegedeeld 
hebben maer hier te lande is iiet lezend publiek te groot 
en bet studerend te klein^ en de eersten , die vooral 
naer vermaek zoeken , zyn wel de hooftlsteuners Tan 
myn blad. Moest ik ze missen, men zoude over de 
Wodana spoedig, misschien reeds na de eerste afleve- 
ring, een de profundis zingen. Vind ik krachtige 
ondersteuning, dan zal het tydschrifi in nog uitge- 
breider afleveringen yerschynen , zonder dat de prys 
verhoogd worde : want het is geene speculatiezucht, 
die my voordryft. 

Aen het Belgische Ministerie van binnenlandsche 
zaken, dat myne onderneming op bet welwillendste 
ondersteunde , zeg ik vooral mein diepgevoelden dank. 
Niet min dankbaer ben ik voor alle bydragen , die my 
toegezonden zyn, en verzoek te gelyk alle vrienden 
van vaderlandsche oudheden , my met hunne mede^^ 
werking te willen vereeren. 



yërhandëungën. 



HELLIA. 



(••od. — Helle.) 

Der overblyfsels van Ilellias eeredïenst, die Hoogduitschland 
bezit, zyn zeer weinig : Nederduitschland is er ryker aen. Zie 
hier hetgene ik tot nu toe er van opdelven kon. 

Ik zal vooreerst trachten, de gedaenle en hel karakter der 
godin aen te tooncn , eo dan tot hetgene ons van den oaera is 
nagebleven, overgaen. 

De noordsche Hel is half zwart en half vleeschverw ig. Dezelfde 
▼oorstelling schynt io Nederduitschland geheerscht te hebben. 
Zoo « Mch Tondaliu den pit óêt hêOm n en daerin « eene beest» 
die was Mwati als een raren of als een atrament ; van den voelen 
tot den hooMe was hi (zy) ghemaect als een mensche, londer dat 
hi (zy) hadde wie haitdm ende enen stert. Deie beeste en badde 
niet min dan dtumUeh AomlMiy ja, so vele, dat men se niet ne 
conste natellen » ens* Later wordt dit beest als Lucifer opge* 
geren. Wj tien bier de hahê gdifkktid aen de gedaente des 
meoscheni als by Hél ; de dniiend banden passen aen hare gierig- 



(") 

liaid en onfemdolyklieid ; Holt wsliotol haai kaïtgtf (hiogr) Junr 
mM er«iiioo(8iite, «miriM*) Wat 17 ui hét teitkrygl, Imiiik ty 
Tast Toor eenwig. Haldi Hd thvl «r Mr } baoH Qanmm Smro 
68 aen. 

Die ter hdlaii ea gadaen , 
Maeh hi Mêmmtrmêet ontgaan* 

Luidt het in het oude gedicht van dersiele ende Tan den lechame. 
(ed. Blorom. Tb. p. 57. t. — W. BH Hl , p. 87 t. 986). 

Die de helle hevet heweven , 
Emmermeer moet hire in cleven. 
Hem ne worde niet om al die leven 
Ter hellen eenen dach respyt gegeven. 

(ibid B. m. W. Zoo ook 

Ene siele die de belle dwmct (B. 272.) 

Hier loopen teker ook mede ehritteiyke TOorsteUingen onder ^ 
maar de heidensche klanken in het dia^igm en bew9wm zyn toch 

niet te loochenen. Zien v/j verder. 

Naar Wuodan varen de zielen der helden, die in den stryd 
gesneuveld zyn, naer HeUia die door ziekten of ouderdom op het 
bed overleden zyn : Jtoo heet dan fara til Heljar sterven. Dit 
varen vinden wy overal in onze oude gedenkstukken ; ik wil er 
eenige proeven van byvoegen : 

Dan dat sys onharen 

Ende ter hellen zouden mtm. (BT 1. c. 788*) 
Alt bi Itr AattiM moate «arm. 

(Willem Tan Hildegaertsberch Tan S**> Gbeertr. minne t. S70. 

Ic moet 

varen op tie helsche wraken, 

Ibid. 3S8. cfai6,288,292,357,409. Vergel. ook «van hetnn- 
der lant . v. 28, 32, 80, 8i , 116, 128, 186, 140 Visscher 
hydragen p. 826. Troj. oorl. 1 fragm. ed. Bi. in de 0G« v. 2094 en 

2095. enz. 

Dit varen is bekenderwyze het hedendagsche ryden y vele sagen 
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«•Men- van eenen mh kit w tÊ g ê u , die door de Ineht lydf. Ik voel 
gfoole venooking, Mer een weinig breeder ofer de vendiride 
MI nmtf e m Ie spreken, die men totnn toenogin NederdoitaeliUnid 
kent. Een derzelve rydt eiken naclit tot Ovemietre rond , van 
muwyk vergelydt : een bewys , dat de zielen , die er in zyn , het 
niet 100 slecht hebben , als die , welke tot de hei der christenen 
verwezen zyn. Ook hoort men in België een lied van den Helle' 
wagen. Willoms meent, dat het slechts sedert vyflig jaren bestaet , 
en ik geef dit toe, voor hegene de melody aengaet , maer het 
idee , dat erin doorspringt , is zeker van den hoogsten ouderdom. 
Lucifer naraelyk rydt met eenen wagen rond en smyt er raen- 
schen op, voornamelyk ambachtslieden , die door hunne lang- 
vingerigheid berucht zyn , dus kleermakers, niolenaers enz. Dit 
laetste is nieuw, inaer het eerste niet. Ik weet niet, of in het 
geval , dat het eerste jonger ware, de wagen juist hellewagen zoa 
genoemd zyn. Dat Lucifer de voerman is, daerover moet men 
niet verwonderen : bier heeft hjeobt diriitenlyk de plaets 
van den beidenaehen dood overgenomen, went bet is de dood, 
die de nelen der overledenen tot Hellia voert (l) ; hy is de hoiê 
van HelBa. Een roorkwaerdig getuigenis daervoor zal ik bilor 
bybrengen. SeUewagen word eindelyk ook bet gesternte « d!s 
grotUt fteftr « genoemd. Uier opent zich eene belaogryke conjeo- 
tuer voor ons : wy bobben gezien , dat op den zielenwagen de 
overledenen naer « het ander lant varen » ; volgens de onde 
begrippen kannen de belden die, gelyk ik reeds aenroerkte, 
naer Waodan, en de anderen die naer HelKa varen, niet in 
denzelfden wagen steken. Mogen wy nn aennemen, dat deze 
zielenwagen hetzelfde is als de Hellewagen^ (en dat is nieten* 
wnerschynelyk , want volgens Saemund reed Brynhildr op eenen 
schoon versierden wagen naer Hel) dan kan de aenneming wel 
niet uïcer zoo zeer gewaegd schynen, dat de Valcuriun (by do 
anderen de dood) de helden op den W oenewagen naer vlhöll 

(l) Cf. Der Tod hat ihn gehoU. By de Romeinen daed het Mercur : crede- 
baturanimas deducere nd inferos. Strabo , 14. cf. Aeneid. I. IV Plut. in grscc 
quasi. ent. 



voeren? Heel dc Woenswagen toch ook himelwagen. (Walth. 
ü4, 3 by Gr. DM. 102). Het noorden kent geenen Odinswagen, 
inaer wcl eenen vagn d himnum. 

Met den Uellewagen zyn nauwst verwant do H^Uwegen^ aen 
cenige plaetsen in Wostfialen de wegen naer het hMtof, AxÈ!6w$gm 
M Héka^ Ik vind eeiieB> behreghe «op de oude gtadskaert van 
Gend (188S); eene Mluhmti ligt by Zele , eene andere by Den- 
dermonde. Óf deae wegen ook naer kerkhoven gaen , kan ik niet 
zeggen ; van de twee hotsten geloove ik het niet. (Cf. Gr« OH* i6S 
Rechtsalterthumer BBS en BBB.) 

DirvMM» schynen vooral aen Hellia gewyd te lyn: sy ontsprin- 
gen nit de geheimryke diepte , waer de godin woont en over 
negen werelden heerscht. 

De bekendste onder dezelve is zeker de Helleborne, die haren 
naem ook aen het wonderdadige beeld van Onae Lieve P^romoe 
ier SelUborne gegeven heeft. Dit beeld hangt in een kastjen aen 
eenen eikenboom , aen wiens voet de bron ontspringt , die in 
haren verderen loop den naem van Hellebeke ontvangt. liet water 
van de üelleborne iêgoed tegen de koorts, (V. Wichmao firabantia 
Mariana. s. y.) 

Een hoogst belangryk getuigenis. Het zoude ray verheugen , 
te hooren , dat dit Lievevrouwenbeeld zviart ware. Wy hebben 
veel zulker zwarte beelden zoo in België (O als elders ; O. L. V. 
van Loretto is ook zwart. Hier nog couigc getuigenissen voor de 
hellebeke. 

an HeUebeke heer Arnout 
Een etarc riddere ende een stout 

verschynt in Jan de Kicrks brabantsche y eesten , v. 81-45 ed. 
Willeras in de collection de chroniques beiges publices par ordre 
du gouvernem, p. 826 , en in de Corlenbergsche wet. Visscher 
Bydragen p. Hy keert ook weder in den de y eesten byge- 
gevencn Codex diplomaticus stuk CLX p. 793 (a. Iii34,) waer 
ook nog p. 802 Janoe van Heelbekc (133öj p. 70B Godefridus de 
HeUebeke , senescalcns terrse Brabantioï {\ZQ%) niet gelyk Willems 



{!) O. a. dat van Hal. 



( V ) 

meent, dezelfde met Godefridus de HeUeke p, 730(1812) want 
dit Helleke is wel hetzelfde, als de « locus cui nomen hellekm* 
by Scriverius Batav. illustr. Lugd. Bat. 1609 p. 29. Ik geloof even- 
weinig met Willems , dat (Adam et W. Fratres du) Helberga p. 642 
a. 123-4. Hildebprge te lezen is. De nacra Helberg heeft niets 
tegen zich ; de bekende verrader van Dixraude hiet van Helie* 
berg (1). — Clevis comes de Helerode ibid p, 759 (1319). Desc de 
HsUerode p. 624 (1222) Jan van der Hehout v. 1840 p. 463 raag 
niet wel aengehaeld worden , want het brusflebche MS. der yees* 
ten leest Elschout. 

Toch, wy hebben onxe helleborn verloren. Gelyk deze in zeker 
betrek tut Hellia voert, zoo ook dc helleput^ dien wy zoo dikwyls 
io Nederduitschland ontmoeten. Onder N<*22 geef ik eene sage 
over den helleput by Dendermonde; eene andere over denzelfden 
kennen wy door Van Duyse , die se aen onsen collega het kunst- 
en letterblad mededeelde. Eene derde over den hellepat by Mel- 
den word my zoo even door den heer van den Houte toegesonden 
en ik sal se in de naeste aflevering mededeelen. Voor den oogen- 
bllk maek ik geen verder gebmik van dese sagen , want sy heb- 
ben minder met Hellia dan met de helle gemeen en op dese sal 
ik in eene afzonderlyke verhandeling nog terugkomen. (Hellepit, 
Brandan ed. BI. 00. I v. 617 n T.6S4. Tondalus ibid II S^^P- 
46 Cf .Caesar, heist. Xll , 6.) Ik ga tot de godin terug. 

Grimm aerzelt in Helvoeiilwa eene reliqnie van den naem van 
Hellia te zien. (DM 197.) Ik ken geenc oude vormen van Helvoet- 
sluis, raaer ik vond dikwyls op uithangborden en in naemregisters 
een Hellevoet'^ by Adrian But ed. Carton p. 185 komt een Helle- 
fcuc(2) (1295) voor; een Godefridus de Helmont{\\m] by Bon- 
dam Geld. Charterboek p. 276 en Du Moot corps dipl. i p. 122. 
Helmond (3) is een bekende gewe&tnaem. 

(1) Zouda mea hier niat oen Patricioi vagavier erinnerea kuniien? 

(2) Dne beeite venlondt alle lielen , ende ab si sjn verleert in haren &11110 

mclteii tormenten.... Tontlalus § 6 ed. B. OG II p. 42. 

(3) Uiit liarcn (der heeste) monde qiinm een afgriselic vier. Tond. ^ 6, 
dacrommu tooghen si se beraendu in haren mond, ibid. So hadde eeneu tfae- 
r/iMfi bev ende hmtAm cIstriMii. iind. tS, Hellevoet. 



( VI ) 

H«nicoDiiM {Fnm p*. 77) heeft de volgeoile venen : 

■ • • P|tt(o sed et Frisiis cultus qoandoqae videUir 
Atque Holler dktw YQ%ari nonmie, taoqiiMii 
loCerAi domiiHif*.!.. 

De vertaling van Holler door Pluto is zeer juist; zoo verlaelt 
Saxo grammat. Hel door Proserpina : het verniannelyken der 
godin is niets nieuws en wy vinden het gelykelyk in Hoog- 
duitschland. Zie o. a. Thorg. Arnkiels Cimbria c. 9 § 2 p. 85 
ook aengehaeld by Keysler aiitiqu. septentr. et celticaB p. 181 
en Grimm. DM p. 490. Ik schryf de geheele plaets uit, 

In ducatu slesvicensi ea superstitio oblinet ut Hel dicant mor- 
tcm vel spectrum tem{>ore pestis equo (qui tribus tantum pedibus 
jncedit) inequitans mortalesque trucidans. Vico vel oppido fatali 
hoe eoatagio alBato , vulgus ait, HeUmi oiromnire : AW ^tAl 
umkêr. Genet etiani tam ah ea in^ietari iodicant fomrala : Dtr 
ffêU Ml M étn Hmim, Helam adTenine aisernnt, ubi pestis 
indicie lese prodont : Ihr HeUittdamiMommên' i iterom oenante 
malo Helam ahaotam affirmant» Morbo ad exCremum redaolo 
homine, ah Hela eom affliotam dicunt: Er Aal mhm BêUmM d. i. 
MUM krmMtii wom MtB, Si forte talis «frotos viret Banitatemqne 
recipiat, eom com Hela Tel Heil tranaegisse pronuneiant : ErktH 
aiék wuii itm HtU abgefonden. 

Openbaer is hier het idee Tan HelKa geheel «n gansoh Terdnis* 
terd, en heer naem een een wezen gegeven , dat eert3^s onder 
haer stond; vvant Hellia is niet de doodende, vj ontvangt maer 
de zielen der overledenen. Even oiijuist is het, dat Arnkiel den 
dood als trucidans uitgeeft : de dood doodt zoo min als Hellia , 
tot wier woonst hy de zielen slechts geleid , gelyl^ reeds aen- 
merkte; het drybeenige monster is de pest se//"; de oude dood 
oen liefdcryke , milde engel, geen leelyk geracmte met gryn- 
zenden mond, hetgene do christenen in hem zien. Vroeger 
noemde ik hem de bode Heilias en beloofde er een getuigenis 
voor: de naem Helbodo , helliae nuntius, vindt zich 1258; Elle- 
bode (voor Uellebodc) 1376. v. Adr. But ed. Carton pp. 48 en 
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77.(Gf Ghorbodo , MUlbodo s waerOTer Grinm in de Zeilflchr, 
för d. AlteHh. 1, 306 spreekt.) 

Uet merkwaerdige daUMlKeimsdes doods in het nederduttsche 
w dus wel verklaerbaer : ▼o%MM de oudheidenscho leer is hy 
mannelyk; het later op hem overgedragdse idee van Hellia 
HMekte hem vrouwelyk* 

J. W. WOLF. 



WÜODAN. 



Reeds gaf ik een getal getuigenissen voor zynen onllus in Ne> 
derduitaohland by eene kleine verhandeling , die in do bulletiiii 
der académie van Brand t* VIII, R* II vorwdieen. De daer aen* 
geliaelde namen ayn : Wodeoq ^ Wodiin — Vandement — 
Vandeaee — Vandelee — Yóneiohe — en de steen Braneluuit. Op 
deien lal Ik nog terugkomen en Taer voor nu ▼oort, ▼erdere getni* 
genimen te Tenamelen. 

By Caasel vindt mh volgens de verMlseriag van prof. Seirure 
een ya sn sè s iy . Ben dorp Wolsberghe ligt in Braband ; is dat 
WoiMerge? . 

Een gedeelte van den S. Pietersberg te Gent , waer Amandns 
het fanum Mcreurii verbryielde , draagt nog lieden den naem 
van Eekhout, Cf. Vóneiche. — > 

H Wes goet man ende vabrt ie Gode ! » heet bet in Theophilus 
ed. Bloium. v. 804. » Tot onzen heeren Godt willen wi alle gader 
varen. • Van Sint Gheertruden Minne. Visscher Bydrajjen p. 481. 
of. « far thu til Odhinns! » het fair. ic fear tü tear til maiovittis. » en 
het hoogduitsche : fahr zun/teufel. — 

. Te Stavoren was nog ten tyde van Soeteboom (1700) de Woens- 
dag een ger^têdag, (Oadheden t. U op en nederg. v. Stav. 
p. 198.) — 

By eatten die te dansen pleglien 
tstooensdaehs. 
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9 beswoerl » eo « mant » <le pape in de u i^imoucheliGke date 
▼au nu nooh , » by Willenu Belg. Hoi* II p. 110. — Wat is het 

met den achonêl-wtenêdag by A. de Rooy Mengelat. p. 15 aenge- 
baeld bf Kil. •• schorselen ? 

Het « cronicon S. Bavonis aut. Joanne a Thielrode » ed. van 
hohnen» Gand. 18SÖ c. III, p. 6 geeft my de navolgende be- 
langryke plaats, die ook in het chronicon S. Petri BUndin. (ma. 
bibl. burg.) overging, waerait van de Putte te in zyne annalet 
abbatiac S. Petr. Bland. in het cap. de exordio civil. Gandens. 
p. 161. afdrukken liet; « Gayua iraposuit nomen castro suo a 
nomine suo gayo ganda , quod primo appellabatur odnea, quod 
nunc est monaslerium s. bavonis , a s'". amando episcopo con- 
structum, ubi prius colebatur tnercurius, » (Cf. Meyer. p. 20 fland. 
rer.) Vaernewyk schynt Thielrode of ten minsten het cron. 
S. Petri gelezen te hebben , want hy geeft deze plaets zoo tamelyk 
lellerlyk wcèr (ed. 1574 f. 118) maer hy raaekt ongelukkiglyk uit 
Odnea Oduea. Zoude onder dit Odnea geen Wodnehem schuilen? 
Het Terdwynen van W laet xich verklaren (Wiliera Jelle) en hem 
sdiynt my ia de nitspraek veel aeii a te gelyken j en Thielrode 
heeft deien naem tonder twyfèl uit roondelingiohe overlevering 
geput* Aea Odin mogen wy niet denken. ^ Verder legt Thiel- 
vode p« Oo. a* « ^ed nuno Ganda dioitar, annonpahatar hêriiktm » 
en p. 9. « loens capdiale inter soaldam et legiam fluvios nuneu- 
pabatur AeraAM». » Ik geloof , .deie namen evenvel op Wuodan 
te moeien terugbrengen» den kêrk^mmkr, va^muihr, mgfmttkr van 
het noorden die gefr sigr $onvm ete. 

Van Someren , beschryringe van Batavia, (liym. 1657) heeft 
p. ISS de volgende notitie : c Tot Utrecht na my gezegt is, wort 
QOöh gexien in de S. Marienkerck een ^(je^^ooten metale beelt van 
Mercmiuêf ten halven lyve, anderhalf span lanck , het welcke 
aldaar eertijds aangebeden is geweest , werdendo alvooren op 
oenen hourn, daar op eenige Beelden stonden, geblasen, op wiens 
geluyt het Volck op de Knien viel , de welcke aldaar mede noch 

soude syn » een ander beeld van Mercurius vond V. S. in het 

kabinet van J, Sraetius , benevens verscheide hoofden van den- 
selfden god. Ia elk geval duidt dat upgroote vereering van Mercuri 
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den opvolger van Woodan (1). Haer «ilk een beeld Merour 
bestond eertfdi ook te Qent. « Den afgod Bleroorioa , » legt bet 
volksboek, de adioonebistorie Tan JuUus Gsaear, « was m» sUvtr 
geroaékt en wierd daerom van die van Gent genaemd den wUtm 
ffod, waarvan beden nog in bet gebruik |;ebleven iê, dat sommige 
oude lieden iweeren &y éen wütm god, » Deie p i a ets scbynt uit 
Vaerdewyok getrokken te ayn , die er bfVDegt (f. IIS verso) dat 
men uit dat beeid later een manshoog krw'abettld goot, hetgene tot 
zynen tyd nog bestond. Grimm haelt DS n*> S70 nit OlymiModor 
dry aihere go dm i btdd m aen. Tassclien Msrtur en den « toitten 
god » weet ik geen samenhang te vindeoi maer Grimm citeert 
uit het Hildebrandslied y. 80 een « wittu irmingot » (DM. 219.) 
Daer zoude zich dus eerder verwantschap met den duitschmi 
Wuodan laten vermoeden. 

Ten slotte nog een oud en hoogst helang^rvk pretni^enis. 

De sage van Hengist en Horsa bevindt zich in de meeste neder- 
duitsche en byzonderlyk holiandsche Kronyken , dus moet ik 
dezelve niet in *t geheel hier afschryven en aennemeu, dat zy 
aen myne lezers bekend is ; ik merk alleenlyk op , dat de zooge- 
naemde Occa dezelve uit Galfridas monemutensis (lib. 6.) ver- 
taelde en nog daertoe slecht en brükkenswyze vertaelde (ed. 
leeuw. 1807 f. 9.) De beste navolging er van gaf ËUies de Veert (7) 
in sjne « CbroByoke van Hotlant , Zeelant ende Yrieslant. n Delft 
1885 f. S7 vuno o. S4. Deie noemt ^alfridui niet onder ayne 
bronnen , maer by volgt hem toob leltevlyk. 'Het sobynt roy , dat 
broeder Jan van Leiden^ een baerlemsohe Uoostergeestelyke , uit 

(1) Mercurium etiam loco, ubi nunc archangeli illicliaelis teraplum (Lo- 
vaoii) •doratum, nint qul tradunt et vetera Kq^Istra pro «nfheire hndent. 
(Gnm. Lovan.) 

mmiiiiB eafgnvi mAmaipuÊf m quo Mercurii, Junonis, (Jovis ?) Hartiii in 
una TÏrcs suas experturorum labor concluderetur etc. (Gram. Antw. p. 7.) 

Templuni Mercurii fuisse tradunt auiiale«, in hoe diüsentiuutes, quod alü 
ante natum Salvatorem veliut arcem cum fano structam : alii a Romauis in 
GalHe dominanlibui, alii ab Alberone Glodiaoia criniü filio.) Gran.- Namnro. 
prino. p. 76.) 

'ilfernirNmi Andowerpa oolit. Moniena in Gram. Antw. 4. et«^ 
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wiens werk de Vaertbei metHiohepde, hem uitgesohreven had. 
Winsemius zegt niets over de aenkomft van de twee vriessche 
helden io Engeland. Hier vooreerst de text van Galfrid. By de 
samenkomst van Hengist en Uorsa met Vortigern zegt Uengist 
onder anderen: «< logressi saDiiu maria , regnum tuuin duce Mer- 
curio petivimus. Ad nomen itaque Mercurii erecto vultu rex 
inquirit , cuiusmodi religionem haberent ? cui Uengistus : Deos 
patrios Saturnum atque ceteros, qui mondum gubernant, oo- 
lünus; maxime Mercurium, quem PVoden lingua nostra appella- 
mus: huic veteres nostri dedicaverunt quartam septimonae feriam^ 
qua3 usque in hodiernum diem nomen JVodeneBdai de nomine 
ipsius sortita est. Pust ilium coHmus deani inter ceteras poten* 
üssimam, cui et dicaverunt «er/am feriam, quam de nomine eiiu 
FrwUu vocamus. * Ik laet ter vergelyking nug twee andere relt* 
tkmen denr aenkouMt volgen , die ik, de wa4um, uit wAe 
zj genomn zyn , niet ter fumd hebbeode, nit Grimat aftohiyve. 
2^0 segt -Malheiu wflttmonaslerienttt in syne floret ed. 1601 
p. 0S. « CsiDqiie Umdem in presentia regia etsent constihiti , 
qoaesivit ab eia, quaai fidem, quam religionem patret eorom 
eolniaaent? cui HengialoB : Doos palrios , soilioet S^ O t umum , 
lêvem atqoe eeteros, qui mandam gubernant , ooiimus , maxime 
antem Mmt m iu m , qoom lingaa noitra F'odm appdlamns. Hoie 
patras noatri veteres dodioaverunt ^NoHlea» fmim «qpA'aMMMW, 
quao in bnnohodiemwn diem F'odenesdojf appellatur. Pust illom 
oolimui deam inter oeleras potentissimam , vooabulo Fream, 
ooios Tocabolo Friday appellamus. Frea, nt volunt quidam, 
idem est, qnod F'muê et dicitur Frea, qnasi Froa a frodos, 
quod est spuroa roaris , de qua nata est Yenos secundum fabulas , 
unde idem dies appellatur dies Veneris. » — Wilhelmus Mal- 
mesburiensis (p. 9] zegt : « Erant eniin (Henfïjistus et Horsa) 
abnepotes illius antiquissimi f^oden, de quo omnium pene barbara- 
rwn gentium regium genus lineam trahit , quenique gentes Anglo- 
rum deum esse dclirantes, ei quartum diem septimanac etsextum 
uxori eius Freae perpetuo ad hoe tempus consecraverunt sacri- 
legio. n 

Dit c dme9 Mêrcurio n by Gaifrid staet in verband met het min- 
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UêiritiÈê» (fif. Gr. DH p. S6 en het dovolgiiBëe S. Geerlen mlii- 
ffedronk) en miMchlen -had Udolph Béron , dien de wfenehe 
kronykert ah vader dër heldert noemen sjlMn Mnen bf hét 
aAehekl Wnodtmi «lana «n geleid toegedrenkett-. « Hèere fodt 

wil u geleyden! »zegthetwyf in de cluchte van na nooli (Willems 
BH. II. p. 118.) « Si ^rac : Onze Heere Godt moet a geleiden , 
ende u beschermen on«e saèle Vrouwe ! n Och gedinck myns. 
Volkslied by L» G. Visscher Bijdragen, p. 256. « Die duivel moet 
u gheleiden ! » eene scone exemple Willems BM. I, p. 327. 

Van do afstamming der helden van Wuodan weet niet eene der 
nederduitsche en voornamelvk vriessche kronyken, maer wel 
Beda en andere angels, krnnykenschryvers « Duces fuisse perhi- 
bentur eorum , » zegt de eerste (I, 15 by Gr. DM. IVj « primi 
duo fralres Hengistus et Horsus. Erant autem filii etgisli^ 
cuius pater F" ecta , cuius pater P^oden , de cuius stirpo mullarum 
provinciarum regium genus originem duxit. m Een ander hand- 
schrift geeft deze stamlyst zoo : « filii Viotgiêli., cuius pater F'ieia 
ouitts pater F'eeta, cuiiu pater Fodm» » Henoios heeft : Bon en 
Smegut ^ GmetgHÊ-^ Guiekt — Gtüe&ls — /^nodiNi. Zie meer 
daerorer Gr* 1. o. Hier dan ook de itamhoom volgent de vrietiGhe 
kronyken : Friio^ Adel, Hbbo, Atinga Aioon, DkMsar Segon, Dib- 
bald Segon, Tabbo, Aioon (primoi doz) idelboldy Boiooal, Ubbo, 
Uanm Ubbo, Odilbald, Udolph Haron, Hengitt en Hom; (!?] 

Na willen wy onsen aleen firunehaut wéér opnemen. 

De Bam meende niet eenilemmig te kannen syn mei myne 
verklaring van deien steen en verkUterde lioh deivolgens voor 
het gevoelen van den aen de wetenschap maer te vroeg ontrokten 
bisschop JVafit van Antwerpen. Ik heb en had immer de grootste 
achting voor de diepe kennissen van den geleerden reolor der 
alma mater, maer hier kan ik onmogelyk met hem overeenstem- 
men. 

Het zou my hoogst aengenaem geweest zyn , had De Ram eenige 
nieuwe steunpunten aen het gevoelen van Nelis gegeven, want 
de ouden, die deze schryver voor de verklaring van den steen 
bybragt , zyn zedert lang door onzen De Bast in de «» antiquitds 
Romaines et Gauloises » weggeruimd. Ik heb maer weinig aen de 
erhandeling van den geleerden Ganonicustoetevoegen. 



De weg, die nog ■ erite dê» Suntm » heet, gaet maer tok «en den 
•teen, niet Tttrder. Zonden dos de Hernler maer tot aen den steen 
gerlugt wjn 7 Ware het nog een oude heerweg, dan wou iic niets 
seggen ; macir de eenige heerweg daeromtrent liep langs Dolhin. 
En aengenomen, dat de steen eea legenionunient was, warom. 
I»laetste men hem niet aen dien heerweg, waerom op een afgele- 
gsn veld, misschien in het midden van een bosch , waer niemand 
hem zag, zonder hem gezocht te hebben. £n aengenomon, dat die 
Hurelus Heruier zyn(I?), dan blyven ons toch nog andere conjec- 
turen, als die van Nelis. In de omstreken van den steen kan de 
stryd juist zeer bloedijj geweest lyn, de overwinnaers kuiitien 
daer volgens de gewoonte van alle duitsche volken hunne gevan- 
genen in een groot getal geoffert hebben, en daerby zyn deze 
laetKten zonder twyfel niet zeer stillekens gebleven enz. 

Ik denk ten minsten dat De Ram met my eens zyn zal over de 
verwantschap tusschen Wuodan en den beer , den Brunu der fa- 
bel (t)« In dit geval blyft my enkel over, in 't korte te bewyzen, dat 
de steen Bmnehaut niet de eenige brnne pierre was, dat hem 
verwandte steenen gewyde steenen waren , en dat sleenen aen 
Wnodan gewyd bestonden. 

Ben bewys voor het eerste geloof ik in het poorterboek van 
Gent te vinden 00, waer my voor weinige dagen nog een familie- 
naem Bniyiulsm tegenkwam. Voor N« S kan ik geen sprekender 
getnigenis.bybrengen, dan den naem van het vriessche dorp 
^««f«0t« , waer weleer de landdagen der vry e Yriesen gehouden 
werden. (Westendorp Hyth. p» Sll.) fiber landdagen werden 
alleen by jwwyde ^Jbefft n gehouden, het meest in hmUge frosfeftsfi. 

(I) Ik Toege totdATrosfw Neds aengehteUs ^ifenincn nogket Tolgmide. 
YolSSOS Sno gnumiMi. en de beide Maguut i^n de koningen der Golhen af- 
stammelingen van cenen beer en cenc edele jonkvrouw. De nog overig»* stamla- 
felcn van imdcrc duitsche volken eiiidifjeii alle met Odhinn of Wuodan. 
Odlunn kwam uit Asia, gelyk Saxo meldt, dus door het land der Gothen, voor 
hy neer het eigenlyke Germeiiiwi en het noorden komen kon. 

(i) In de ttadiarchiVen , w«er my de mendelyke gediemtij^eid van den 
arekiTiity M. Prad. ven Duyie mo dikwyb bydregen tot myne werkuemheden 
aenvreet. 
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(leg. Rip. 10$ l, — tit. M S 1 <^ lex «al. tit. 40, 48 $ 4, 
6 — tit. 48 S 1 — Ut. 76 § 1.) ]>at diu deie Berastein in betrak 
staet met een heilig voorwerp, is Ueer en dat hy eeoe andere 
bronepierre, een andereWoodanssteenii, laetrieb Teroioeden. Nu 
▼indt ficb Toor het bewys Tan N* S nog heden een groote graniet» 
blok — de bmne pierre iê ook fan gnadÊt in hel Mindisohe 
dorp Högbyiocken, die Oékmim heet en over welken ngen 
bekend vyn . (Ahlqviit. 3, 79 by Gr. DH. 691). Het sou mj groote- 
lyks verwonderen, ware onie BrmultÊm Monder sage»^ ik ben 
zeker, dat er daer spoolcen omwandelen : misschien een paerd 
met acht voeten ? er vinden 7.ich Teel spookende paerden in 
Vlaemland. Eenige narigten daerorer sullea mj Mor wUlekom 
«yn. 

Maer ik moet my nog tegen ecnc andere beschuldiging van Oe 
Ram verdedigen. Hy meent, dat ik niet zeer nauwkeurig geweest 
ware in het opzoeken der spreekwoorden, die in betrek tot Wuo- 
dan stacn, en ome Willems zoude myne veriaraeling er van wel- 
licht sterk vermeerderen kunnen. Ik geloof het laetste niet, of 
het zoude moeten zyn, dat Willems nog collectaneen van tot nu 
toe ongedrukte spreekwoorden bezit, en dat kan ik i>lecht geloo- 
ven. Misschien kon de geleerde uitgever van Reinaerd Vos my 
nog hel oude «by Yidi morkelhamer » aenbieden , om he%ene 
hy in de Nederdnittche letteroefeningen p. 227 spreekt, mawdat 
moet ik nmdnil verwerpen en daeiby ali advocael Tan Thonaer 
optlaen , van wien Willems synen hamer nemen wil. Voor het 
eerste bettaetgeen vorm Wodin, gelyk W* meent, en ly kan on* 
mogelyk ooit besteen hébben ; maer dat lelf aengenomen, dan is 
het weder onmogelyk , dal neb dit Wodin tot Fïii verkorten 
kon ; Woids tonde alleen Wóds worden kunnen. Ik sie in dit 
Yids niet anders, dan het oudsaksische vithf spiritus, daenion. 
(Heliand 81 , 10 — 92, 2 enz.) niet zoo als W. in het BM 1, 387 
meent : ^ Wicht in de oude beteekenis van het woord, helle- 
wicht, booze geest , » maer gansch rein ^setl. Hel. 141, 11 heet 
het wel spiritus malus, maer daer staet er nog een leda voor, gelyk 
ook lSi7, 18, waer modaga wihti met hellewicht te vertalen is , 
toch het adj. modaga geeft er den kwaden zin. Zoo staet ook in 
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dê Ê t h m ê êgempel wMê akt alleen , nuMr met eeo ^ihmI deer* 
voor; bBtaeUde heeft plaets ven tïOB ven den Reiaeert, dien 
W. U e* eenliielt. Hoeh ImUhmi wy mieht in het hoog-en neder* 
dnitMhehidebelBékenis van iUm Umii deie betoékoib leidt 
haieo eortpreng af van eene andeie bednidtngy die mdtt nog in 
het hoogdnÜMdie heeft, en die in hot nederdHitidie verloren 
•cfaTnt, van die van Apwy ; een wesen, dat in het oude geloof ab 
hovennataerlyk vereert was (of. Gr. BM. S46 en 800). 

Uet kan das geen raediel meer zyn, hoe wy den aengehaelden 
eed te vcrstaen hebben : vertaeld zoude hy luiden : u by des 
(geddelyken of machtigen) geests raorkelhamer. » Dat deze geest 
geen ander is, dan de oode god Tbunaer, ventaet üeh van aelf. 

J. W. WOLF. 



JAGOBASKANNETJENS. 



Jaeob 0rinini liet in de eente aflevering van Moria Haupt'a 
ZeitMiirift fftr deutsches Alterthum de rare verhandeling van 
Johannea Laiici « dedüs Sainagitamm oeteronunqne Sarmatamm 
et ialaomm Chritüanoroni » herdrueken , die ook voor ons van 
het hoogste belang is; want veel van de darin aengehaelde ge- 
bmiken « bygeloovigfaeden ons. vinden lioh op het nanwkeorigste, 
by ons weder. Zoo Lasica o. a. « dnènm vigilie festi sni. 
invoe^tas « j^fmi» pnsfliw fmtunê iUonm vmmprmtmimÊÊni • — 
Crsypri eB t quasi Mercurium oolont ac hnios die festo primnm 
suos nalos in schokm mittunt — Gerlmdw mtirwa colis muliemm 
abigit <-> Eaedem gentes oolnnt spiritiu qoosdam visibiles , qiii 
lingua ruthenica coUii$ graecn cobili, gerraanica coboldi (ka- 
bouters, kaboutermannekens) Tocantur. Hos habitare credunt 
in OGcnItis etiara aedium locis vel in congerie lignoruin etc. Maer 
voor allen riep het volgende myno aendacbt op eene in Belgteu 
welbekende sage, nanicntlyk die van de Jacobaskannetjens 

• Die Georgii sacrificium faciunt Pergrubio , qoi florum, plan-,. 
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tamm omnianique gemknun dent «Mdüiir» -SaoeificuiiiD enim 
qasBi WafMbdten apféllant, teaet dmtn- oUMOB OBffinM 
pleiMiB , in^oeataqao (hemonti nmniae dtotnlMt ilÜM- fante..,..' 
hao «tttUena flnita dentibm apprehendeas lAAmm , aliiMt oer- 
Tinam mdla adkaitia nniiu , itMBQin oims, ite mordioiit vtf ab, 
uvao tm^ eam uor. «(LaticB p. ttS — Z, f. d« a. I p, 144, 14tt.) 

Zien Wf im de M(|e ?an de JaoobaBtatinet{ene ; De Eeiffmberg - 
schreef over deeelveeen klein avt&el in syne « ■ ardiiies hMh>» 
riqnei » T* V. p. SS4 en 8S5, waer hy onder anderen tegt t 

« La (ie Teilingen in hek Rhynlant) elie (iaoofae) s'ainaiait 
aprte avoir tiré au perroquet , d vider imt oruckê wt èla Ummt 
fordeisut iê m iMedans les étangs du vieux manoir.... On ajoate 
qae de pareilles cruohes ont ëtë trouvées entre Leyden et Ia 
Haye et dans les fossés du ebateau de Zand. En 1827 lors de Ia 
démolition de l'aile droite de l'hótel du gouvernement a Gand 
M. Amand de Bast apper9ut un de ces vases dans les décombres. » 

Inderdaed, een zonderlyk vermaek en zelf loo zonderlek, 
dat het ons zoo gansch onverdachtig niet schynt te zyn. Zoude 
de sage geen ouderen grond hebben en zouden die zoogenaerade 
Jacobaskannctjcns niet oude ofi'erkannetjens kunnen zyn? Zoo 
men ook aennaera , dat Jacoba zich te Teilingen met het werpen 
van kanneijens de tyd verdreef, dan zou het toch ten minsten 
onwaerschynelyk zyn, dat zy hetzelde te Zand en tusschen Leyden 
en het Haag ook dede. En hoe komt dat laetite kanne^en onder 
het onde hfttel Tan het gouvemement te Gent ? — Zoo hetgene 
met het bekende inschrift (De Reiffenhei^g I. o.) «elf edit was. 
Bonden wy dan op de Torm Tan dat eene ons steunend , dien 
taéllooien hoop Tan kanne^ens voor gelyk echt TerUaeren 
doTTeu ? 

Zonder twyfel vinden sich «oortgelyke kanne^ens ook in 
Dnitschland en in andere gewesten Tan Holland en België, die 
Jaooha ftooit gesien heeft, en wy Tenoeken alle vrienden Tan 
nederd* oudheden , loo sy elders welke ontmeeten, ons eenige 
narigten daeroTcr door de redaktie der Wodana te laten toe* 
komen. Eer wy dexe notis eindigen moeten wy nog opmerken , 
dat het werpom omt dm kap in 't algemeen een oud germaensoh 
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ifmofd fêkrmk te tfn ithTBt. Zoo werpen Uaderen den uUge- 
velleneo tend over den iitp, om weldra eeoen aienwen te ver- 
krjfen. Saongri|i» «e Gr. DM. Abergl. N* 101, 778, 848, 9M , 
1089,1008,1107. 

O. 



& 6£ËRT£N MINNEDRONK 



In N* 1 det tweeden jaergangs yan het « bitlorifoh tTdaekrift » 

vini)t zioh eene doorwrochte veiliandeling OTer dit onderwerp 
door den verdienitelyken ni%ever, professor !»• G. Visscher. Nog 
meer dank zouden wy dm i^leerden schryrer weten , had hy 
zich de resaltaten der opsporingen van Grimm te nat gemaekt , 
die St. Geerten Minnedronk als uit het germaensche heidendom . 
ontsproten nawyren ('). Zoo haelt Gr. uit Liutprand (6, 7) een 
« diaboli in amorem vinuin bibere n aen ; nog klaerder spreekt 
zyn cap. 11 der Herraudhssaga , waer « Thorif Odhinn'* en 
JF'reid's n minne gedronken word. 

Voor Nederduilschland voejj ik no(7 twee plaetscn by , die ik 
inde «t vita S. P^edasti j> vond, (v. Surius d. col. 1617 II p. 69) 
en waer het heel : «< Quaedam vero vascula ibi cerevisia adsta- 
bantplena, sed male gentili errore daemoniacis incantationibus 
infecta. Quae mox ob potenliam sanctae crucis dcstructa crepue- 
rant et quicqaid liquoris habuerunt, in terram effadertmt.... » 

(l) HcUelfdo daed Kcysslcr reeds in tyne antiquit. septont. ct cclticae. 
Hanov. 1720 p. 351. seqq. Maer hy dacht daerby niet, gelj-k lict schynt aen 
8iate CrMTteniDiiiiie. Zoo roek Soliettindt ook lont, gelyk bot 18 kap. der nodorl. 
displ. d. lï bewyst, doch hy waegde niet, zync gissing uit te spreken. Maer 
niemand kent de laek beter, dan Bilderdyk, de overgroote Bildcrdyk , wiens 
schoenriemen optelossen , Grimm en Góthe volgens eenige , niet traerdig 
tyn* Sedert het Tloekbaer vemed Tan Gyabredit werd de S*. Creerie minne- 
dronk van naem Tonmderl en 8* lana mUme genoemd. (Oeaohied. v. b. Yaderl. 
II,2S0.) 
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eenige i-egelen verder zegt Vedastas : « Per quasilam maleficorum 
incantationea ad decipiendat oonyiTarum anamas diaboHom in his 
Jatuit potentiOf sed virtato emoit Ghrisli terriU, aie invitibiUter de 
domo eff agït ista , lical visibOiter conaidenttit fiqnorom alRittdi 
ia terram. » 

Deie Ammoimwm infieUoneê, maMeorum tneanlathim ea 
, dja b M apohniia wyieo onwederapreekiNier op een wtmmdrmik ; 
ik erinnere aeo sigma /Mf odifM , mmmdl signadh ósom en poeahm 
iüfnare by Gr. By bet ugmt , wyden , weid het hmurtêdkêm aam 
Thor in het Noorden gemaekt , betgone later door het bykans 
gelykformige Amtff verrangen werd. Wy mogen «ennemen, dat 
de maUfiai (priesters) by Snrins de bekers met het hamerteeken 
van Thunaer gezegend, en misschien daerby ookeeti woordjen 
van Wnodan's, Thunaer*s en Fro's minne gesproken hadden. In 
den tekst word van dc tegenwurdigheid Vednsts by hetineantare 
geen gewag gemaekt: was het dus gebruik , de bekers voor het 
mael te wyden, en als eeratgedronkene bekers der minne der 
goden te wyden ? want het bleef reker niet immer by eenen 
beker. Hoe kon Vedast anders iets van de infectio weten ? — 
Evenzoo maekte het Coluniban met den bierketel der Alamannen : 
na dat hy hem in stukken geblazen had , bewees hy hun « di- 
abolutn in eo vaae fuiaae occultatum ^ qui per profanum Htatorem 
taperet animaa sacrificantium, » (ion. bobb. in vita. MabilJ. ann. 
Bened. 2, 26.) 

Over de schal van Nivelle leze men na Gramayc in Brabanticis : 
*( de patera S. Gertrudis, virginis, clarissimo genero ortae pri- 
uiacque abbatissae saecuiaris cuHegü nivellensis ; » dat aen 
Visschers navorschingcn ontsnapt schynt. 

Moge deie yverige en grondige geleerde ons nog dikwyls met 
verhandelingen verheugen, gelyk die over S.Geerten minnedronk. 



J. W. WOLP. 
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IHISGELLEN. 



1. Hier een kindenpelken, dat ik aen alle hooggeleerde 
minchten van «ilke Todderyen onderdaniglyk te beherügen 
geef. 

A. Herderke laet n tchaepkef gaen. 

B. Ik en darf niet. 

A, Van wie ? 

B. Van Mynheer de Wolf. 

A. Blynheer de Wolf i'il gevangen 
Tussrhcn twee yzere tangen, 
Tusschen de zon 
En tusschen de raaen : 
Herderke laet u schaepkes gaen. 

2. Prof. Bonn in Amsterdam l)ezit volgens Pougens (in de 
voorrede tot de mislukte compilatie over Nehalennia Par. 1810) 
eene ryke verzameling van teekeningen , die autaren en andere 
gedenkstukken van Nehalennia's eeredienst verbeelden. £ene 
uitgave daervan zoude ora zoo meer te wenschen zyn , als wy 
nog zoo weinijy over deze godin weten en dus alles , wal in betrek 
methaer staet, van het alderhoogste belang voor ons zyn moet. 

8. D' Hermans had zoo schoon begonnen, ons in zyn geschied- 
kundig mengelwerk met de yolksgebruiken enz. uit Noord- 
Brabant bekent te maken ; waerom gaet hy niet ftmiri f 

4. u Item men biet de Oondenirate (te Gent) die Onderstrate » 
tegt Vaemewyk f. 118. Welke van deie twee namen is de waere 
en oudste? 

8. By Ronsse Tindt sieh een naem met Donder lameogeiet ; 
men sonde gaeme weten , of dat een IhndÊthtrg of een iTemler'- 
jDttl is* De mededeeier deser notis is er niet seker over. Ook 
rydt daaromtrent eene witte vronw in eenen schoenen wagen 
rond ; boe beet de plaets ? en weet men er niet meer van 7 — 
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mdyk met den hamer nik den pat geheeld hebben » wat wai 
dit nu eii^olyk? HMschien eeo dierenhuid. 

Alhoewel de «erlyhe vorm T«n den hamer , waenran voor de 
Tolgende aflererlog eene teekening wordt bereid , hem onder de 
overblyfaelen sonde kunnen doen stellen der Romeinen , by wie 
de kunst op eenen veel hoogeren trap , dan by ons stond , de 
ligging en.de nam der plaets >iaer dit merkwaardig voorwerp is 
gevonden , sohynen integendeel hetselre als een werktuig onzer 
▼oorvaderen te doen beschouwen. De menigvuldigheid der 
plaetsen, aen welke de nacm van i9chrick is gegeven geworden , 
zoude iiaer ome meening het onderwerp van eene niet onbe- 
langryke topographische vergelyking kunnen lyn , want indien 
de verificatie bewees , dat andere plaetsen , waer soortgelyke 
ontgravingen gedaen zyn , op deiclfde wyze zyn gelegen en 
denzelfdcn naem voeren, dan zouden er eene menigte zaken 
kunnen vcrklaerd worden , welke tot heden toe een geheim 
gebleven syu. 

Dendermonde. Jak YAmimas. 



dn flMff. Wie ImmIi ▼•in liInMl hevali ëey . 



Diese rSthselfrage findet sidinnter den sechslg, die Wadcer* 
nagel aus einem büohlein sonder titel nnd datum in der teitsolinft 
ffir deulsches alterthum band III p. tl mittheilt. Dieantwort 
ist dort : Das waiss nach got nyemant dann der teüfel der hat es 
geraessen. Ynnd mag nit wider hin nuQ* kommen. Dieselbe frage 
mit derselben antwort enthUlt auch die folgende merkwürdige 
legende, die wir dem boonm universele des Thomas Cantipra- 
tensis entnehmen ; so stiege sie denp in das 12. jahrhundert 
hinauf. 

Fuit sacerdos quidam vita et olTicio dignus, qui heatmn Barlho» 
lomaeum apostolum specialiter diligebat et in eiua solemnitate 
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pImB quftiB aUo tempor» praperes Moretbat^-Aoeidit autem in 
quodam haioB apoatoli festo , ut celebrata missa claemonem 
in specie. puleherriaMe iniilieris , honesti habitus et deoeiilia 
Mtra eeoletiam stantem invenerit. Qnam salutatam rogat , ut 
leoam ad prandiam declinaret. Qua annuente introducta est el 
ad memam cum sacerdote resedit. Juxta solitum autem nullus 
tnno pauper fuit invitatus. Non imnieraor ergo beatus Bnrtho» 
lomaens devoti erga so presbyteri et frequenlissimac servitutis , 
venit ad portam illms in specie paiiperis et nieiidici. i)[io clamante 
occurrit famulus domus , ingressiiin negat , praecepit post 
prandiuiD eleëiuosynam expectare. Cui apostolus benigno vultu : 
Bene, inquit , expecto; sed interim dicas domino tuo , ut res- 
pondeat et renunciet raihi , quid illud sit , quud in rebus raundi 
mirabilius est et tarnen unius pedis spacio terminatur. Subridens 
ergo servos venit ad dominum , exponit iUt mendici hominia 
quaestipneiD* Cui oam •aeerdc«rc8poiid«ranon poaaet, aosorraYit 
ei malier invitata io aure : « Fades hominis est, quae ia tot 
horoinibus diversificata oonsiatit , ut nulla ait similis alteri 
forma , eanth in otthiibns ait eadem natura. » QuaesüiMieni ergo 
aolulam remitttt presbyter et eiim solutionem laodaaact apoatolna ; 
Vade, inqnit , adhuc et quaeras ex parte mea, quid ait magia 
proprium bominibi» in rebus babitis. Regreasna igitor servus , 
qoaerenlia terb» jpfopoAil. -Saper hoe etitOA nescfo sacerdoti 
mnlier in aure respondet : « Propriissiinum , inquit , hominia in 
rebns habitis est peccatum. » Susceptam itaque solutionem a 
domino referl servus ad portam. Quam cum iterum laudasset 
apostolus : <i Sapienter , inquit , quaesliones duae solutae sunt ; 
adhuc addam et tertiam et tune quiescam, Vade igitur et quaeras 
a domino tuo ex purte mca, quot miliaribus via a coelis ad infernum 
extendatur ? \y Rediens fanuilus tertio iani verba proponit et hoe 
quoque presbytero ignoranti muiier in aure susurrat dicens ; 
« Hoe nemo raelius novit , quam qui viam illam saepius eundo ad 
inferos mensoravit. » Hano enm aervua auaeeptam a domino sno 
responsionem retuUaset ad portam : i> Bene , inquit apostolus , 
respondit dominna Inua. Vade ergo et die ilK : Et quia est ille , 
qui viam illam saepius mensuravit nisi daemon nequiaaimus , qui 
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In tpecie mnlierU praodentii tecum Umitw in aure susurrat et 
te ad concobitara illeotorue erat, nin ego Bartholoniaeiu aposto* 
lus, cni devote semmti, te misericorditer praeTeniwem. » Neo 
roora , ubi haec semu domino sao nantiarit, statim ab ocoHs 
eins daemon evanuit. Qoi mire stnpens a menaa snrreidt et 
correns ad portam , nt sanm liberatorem oerneret , non invenit. 

Em&gt man, dafs die aufrühreriwben engel sich, wie in 
den meisten mytbologien, w besonders auch in der deutschen, 
als riesen wiederfinden , dann gewinnt die r&thselfrage doppelte 
bedentung. 

O. 



EddiAclie Mgen In JKedepdHltecblaiid. 

Nog niet lang is het, dat men in Nederduitschland begonnen 
beeft , sagen in bet algemeen te Tenamelen , en reeds wilt gy 
terug op uwen oogst scbonwen en Tergelyken ? Zoo kon men 
ons roet veel regt vragen , maer wy tonden toeb stont genoeg 
blyven, decen blikte wagen* En daêrby, als men slecbts weinig 
betit, is bet dan niet dnbbeld loet, eens van tyd tot tyd syne 
kleine schatten te besiot en bet opgehoopte na te tellen ? 

In welk betrek de Gyl&ginning tot de Edda staet, daerover 
knnnen wy bier geene onderzoeking beginnen, wy willen slechts 
de Terwandtsobap van verschelde nederdnitsdie sagen met haer 
aentoonen. 

Reeds in de sage van Radbod en Wulfram (Niederl'andische 
Sagen N" 17 Grimm b) vertoont zich deze vcrwandtschap. 
In de dertiende eeuw vinden wy eene andere nauw verwandte 
sago in Duitsehland : zy staet in het Bonum universale en mag 
hier wel een plaetsje vinden : 

Anno ab incarnalione Doininl MCCXXXI praedicante in Theu- 
tonia Magislro Conrado contra haereticos et ab eisdem felici 
morte pererapto , haerelicus quidam (ut per iratreai Conradum , 
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Pnmndalem fratrum Praedioatorom per TheatODiam , ante mol- 
tos annos aooepi] sedaotns a daemonibiu fratrem qitemdam 
ordinit Praedioatoram ad haeresim ioTitabat. Quem cum Tiderit 
inttantiatime renitentem, dixit fratri : « Pertinaz es valde in fide 
tna, nee tarnen de hac, nisi per scripta qaaedein , aliquid certius 
intpexisti. Credere antem si velles dictis meii , Ghristam tibi et 
matrem eiosac lanebM oculata fide monstrareni.»Mox illusionem 
daemonnm snspicatus , volens tarnen probare quid esaet : Non 
immerito , inquit, tibi tunr crederem, si proniissa duceres ad 
effeclum. Gavisus liaerclicus diem fratri statuit. Frater vero 
pixidem cum sacrarnenlo corporis Christi clara securn sub cappa 
porlavit. Duxit ergo fratrem haereticus in specu cujusdam montis 
in aniplum valde palatium, quod darilate tnirabili reluccbat. Nee 
inora , ubi in inferiorem partein palatii pervenerunt , viderunt 
thronos posilos quasi ex auro purissimo , in quibus sedebal rex 
fulgurc cürusco circnradatus et iuxta eum regina sereno vuUii 
pulcherrima et ex utraque parte sedilia , in qiiibas seniores , 
quasi patriarchae, vel velut apostoli , astante pennanma mnlti- 
tndine angelonim, et hi omnes Inee siderea oonuoantes , nt nihU 
minus quam daemones putarentar, Hoe, mox nt vidit baereticnt, 
cadens in fiidem adoravit* Dictni antem frater iramotns itetit ; 
Bed tante speetaoulo vebementer ebatupuit et moz ad e.nm een- 
Tersus baereticni : « Qoare, inqnit, Dei fiUnro intneu, non 
adora« ? Pronut aocedeoa adora qnem vides et aft ors snif fid» 
mttnu flacrsM ftMo^ptw. » Tnnc frater accedens proprins extraxit 
pixidem et obtulit reginae in solio residenti, dicens : a Si regina 
es mater Christi , eoce filius tuus quem si snoeperis , te velut 
matrem Dei reo^oseam. » Cum hac protinus Toce tolum illud 
pbantasticum evaneseit et adnihilato foJgore tantae tenebrae 
densuerunt, ut vix frater cum ductore sno ad montis exitum 
refjrcdi poluerint. Conversus ergo haereticus ad fidem redüt et 
miram dacmunis astuliam slupefaclus expiravit (!)• 

Deze sage gaet nog heden in Duitschland rond , gelyk « der 
Wiedertaufer und sein Gott , » door B. Baader in Mones Anzeiger 

<l) Idem refert Aiitoaiaus iti Chron. III tit.23 c. 10 parab. 1. 
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(1824 c. Z\A N» 60), medegedeeld bewyst. N« 281 der Grimmsche 
verzameling van duilsche sagen , N° 1 , 6 , 16 , 28 en 35 der Wo- 
dana, 181, 245, *246 , 247,380, 381 , 382,888 en 384 der 
Niederlandische sagen, zyn openbaar gniitsch hetzelfde, versionen, 
die zy in den raond van het volk ondergaen heeft. 

De eerste Daemesaga der Snorriëdda vinden wy terug 184 der 
Niederl. sagen, waer de oudo Geüoii slechts verduiveld en het 
localische der sage veranderd is. 

Crelyk de eent aengehaelde, zuo is ouk de sage van de dui- 
veliaclnireB ««ne der meest Tenpreidde , geen wonder dus , dat 
*Y ook op een niTtliiit tteunt. Grimm bemerkte reeda (myth.) 
de verwandtichap van 181, 18t, en 188 der Duitflclie sagen met 
Smirri 86. — : 188 en 187 der Ifiederl. sagen (Vergel. p. 68G) 
hebben denietfden gang. 

IfOki speelt hier de hoofdpersoon ; niet min in N* 46 der 
Snorriédda , die wy in het sprookje Tan den schetmTisoh (Koost* 
en Letterbkd, 1848, p. 88) letterlyk wederrinden , Sinte Pieter 
wordt daer door Thorr TOrvangen; en hoe kan het anders zjn , daer 
Odhinn plaets maekt voor Christus, de « ware sonne, » of « der 
ware sunnen schin , » gelyk hy in Gonrads goldne schmiede (787 
en 1076) genoemd wordt, aller wereld vader, gelyk Odhinn, de 
Alfadir. Dezelfde vervanging keert in een ander sprookje weder, 
waerin ons ook een mythus van Thorr bev\aerd is, 

» Ons Ileere ging eens met sinte Piclcr reizen en zy kwamen 
omtrent den avond in een groot woud. Na lang daerin gedwaeld 
te hebben vonden zy een oud huis en klopten aen do deur ; 
een stokoud wyveken opende hun, maer als het de twee vreemde- 
lingen zag, riep het benauwd : ti Och , arme! maekt maer gauw, 
dat gy van hier komt , want rayn man is een nicnschenvreter 
en staet op het punt, terug te keeren , en als hy u vindt, dan 
18 er geene genade voor u. • — <i Hy tal ons toch niets doen, » 
ieide Ons Heere, « daerover weest gerust; laet ons maer bin- 
nen, en geeft ons wat te eten en een hoekjen om te slapen.» 
In het begin wilde het wyreken er niet regt aen , maer einde- 
Ifk liet het tioh toeh overreden en nam de twee binnen j gaf 
hun eten en lette hen alsdan onder eene groote Tleeschkoipt 
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Ifanwelyks twee minuten daerna kwam de mentohenrreter 
binnen , snoifde en snnlTelde rond de kamer en riep met eene 
a^rysselyke stem : « Ik rieke, rieke menachenvleeich I » — 
it Odi lot, s sei het wyreken , « gy riekt myn Tleeadi ; snuffel 
maer niet langer rond en set u neder ten eten en ga slapen ; » 
maer de menschenvieter wilde van niets hooren en bromde 
immer : « Myn neus is gezond ; ik rieke, rieke menschen- 
vleesch » en daerraée snufielde hy zoo lang, tot dat hy die 
twee onder de kuip vond. « Aha ! » riep hy toen , u daer zyn 
de vogels — Ik rook wel menschenvleesch — goede beetjes voor 
van avond, n Als het wyvekcn dit hoorde en zag , hoe de 
mensclienvreter reeds naer een mes greep , sprong het toe en 
bad zoo lang voor dc vreemdelingen lot dat de roenschen- 
vreter beloofde, dnt hy ze wilde laten leven, « maer, » zei hy, 
K dan moet ik ten niinslen het genoegen hebben , hun van 
dezen nacht eene goede rammeling te geven. '> De twee reizigers 
moesten er wel tevreden over zyn en allen gingen naer bed. » enz. 

Wy hoeven wel niet aen Thorrs en Lokis vaert ter terughaling 
des Hiölnir te erinneren ; de overeenstemming is te openbaer* 

Zoo hadden wy dus reeds vyf mythen die Nederduitsdihind 
met het hooge noorden gemeen he^; en wy souden verder 
nog wanhopen , eens ons oude godenleer hersteld te rien? O 
dat hangt slechts van ons af; wy waren tot nu toe te koud tegen 
onie volksoverleveringen, anders xouden wy misschien een 
staj^e verder syn« Uet Smets mogt ik roepen : 

Ihr Sanger mit den harfen , 
Ihr barfner mit dem cang , 
O hébet an den aeliarfen 

Biisiprctli;;cndcn klanj; ; 
Ihr kunst-und wcishcitsschuleil) 
Auf , schalTet hülf herbei , 
Und regt die fedcrspuleu. 
Hebt an ein nolligeschrai; 

Ja, cenen noodkreet, want is het niet de alderhoog8te tyd, dat 
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vtry onze sagen vénamelen 7 Toch , wy willen hel nog niet » nog 
niet begrypen , dal « hae nugae seria ducunt , » en wanneer wy 
heteindelyk begrypen snUen, dan komen wy mifschten te laet. 

— 4. 



ALLËRHAND. 

1. In de aanmerkingen tot de NiederlSnduche Sagen heb ik 
bid. 6B9 eene beaweering tegen de naditmerrie medegedeeld» 
Eene ▼erwandte brengt ons de laatste afleveriog der Zeltiohrift 
für deuttchet alterthnm bit. 960 nit het Heininger unterland* 
Zy luidt alioo ; 

Dm willal* 

Alle berge dorohtni , 

j4lh icasser durchtbatf 
AlUblêtlich ablat^ 
üniierdeste words tak. 

De 8 en 4 ayn bykans letterlyk die der nederdnitiche 

bezweering. 

S. PFettermtK^tem, Vgl N. S. b!z. 693 Le Loyer deelt in hel 
Discours des spectres ed. H bl. 3S7 het volgende uittreksel uit 
Nicüla (lel Conte's Nell'viaggio delle Indie mede; « Un patron 
indien estoit sur mer ou lo calme l'ayant pris et craignant d'y 
demeiirer longuement par faule de vent, fit apporter unc lable 
au pied du inasl de la navire et ayant fait ses conjurations et 
nppellé a haute vuix le Dieu Mutthiam , tout aussitost le diable se 
saisit d'un homme Arabe qui estoit en Ia navire , le fait crier, 
sauter et courir comme un fol, tant qu'il lust auprès de Ia tabie, 
oü estant, il demanda du sang de coq a boire. Incontinent lui est 
présenté un coq a qut on avait fraischement coupe la gorge , il 
m «nece le sang et iette le coq a bas et pnis demande au patron 
Indien , qu*il luy Tonloit. Le patron respondit : Nous ▼onlooi dn 
vent. Le diable Iny promit de Iny en faire aroir dans trois lourt 
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et luy fit sitjne de quel costé Ie vent devoit venir, afin que Ie 
patron fust tout prest de Ie recevoir.» 

8. Heksendans. De navolgende niet onbelangryke narigt 
daerover vindt zich in Alphonsi de Spina's fortalitiura fidei 1. V 
consider. X fo). CCCXXXIII s. t. Quomodo daemones illudant 
femioas, quae Bruxe vcl Kurgone vocantur. 

» ..... Nimirum habundnnt tales perversae muHeres in del- 
phinatu et in Vaschonia ubi se asserant concurrere de nocte in 
quadum planicic deserta, ubi est aper quidam in rupe, qui 
vulgariter dicilur Elboch de bitney et quod ibi conveniunt com 
eandelit aeeenttt et adorant iUum apram , oscolantes eum in ano 

•tlO.««» 9 

Dit Elbock dt tUnê , Bnun en JSTw^oiie te veiUaren , moeleii 
wy aen H. LeooTerlaten. 

4. ^«cenfriit.Eertt iedert dat de heilige inquisitie bare legenin- 
gen over de germaenache landen ▼erspreidde, tinden wy hier den 
•noonims ; %j heeft ; om zoo te aeggen, het verdientt, dit ▼uile 
spook hier ingevoerd te hebben. Thomas Cantipratensis ten 
minsten nog hield den dnivel lelf niet slecht genoeg, om de 
rolle van Suooubns te spelen : « Et qnidem de daemonibiis ineubis 
in diversis Ubris legi » » tegthy 1. II e. XXXJ S, ils ^MMomftnff 
«ero tueembiê mê mMquam hgiuê marnmi. Et ia hoo notntur, quod 
vicium contra natnram daemonibus est etiam Terecundum. » En 
Thomas stierf ten jare 1280. Grirom heeft das wel gelylc, den 
Succubus Yoor nicht deuttohen Unprungê te houden. 

ö. Dood. In de « Quatuor nnvissiraa cuiti muUis exemplis 
pulcherrimi». » Dauentriae. 1489, wier raededeeling ik aen 
Serrure 's gedienstigheid danko, vinde ik bl. 18 recto in het 
cap. « Ex horolügio oternc sapientie» de volgende echt heiden- 
sche voorstelling van den dood : Sed nunc mors misera repente quasi 
in insidiis irruvipens , irruisti super mc , comprehendisli me ei 
tnille funibus licjasti ei in vinculis tecutn trahis ferrsis , sicut trahi 
tokt damnattu ad tupplicium mortis» » Zoo heet het ook bl. 18 
verso 1. h. V. O. « Ads mê mtMnm , pundur» wsorH» «MerHSMie 
e inmtd ant m9 9t 'cor débih suffbeaM niltmhir. Die ptmelurm her- 
roepen de nederdvitsche ^dmi|Mft, gelyk men de svrarte plekjes 
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noemt, die men dikwyls over het lichaem van doodelyk zieken 
of stervenden verspreid vindt. — In het Hcd a van het ander iautj • 
Yisscher , Bydragen p. 321 , heel het alzoo van den doud: 

Oie doel cM&pl ende bniigal den ave», 
Uude bint nnt met eenen so vaaten banti 
B>t Iw om tlraet in een ander lant. 

6. *S duivels jagtmerrie, zie NS. biz. 690 In de quatnor novis- 
siina zegt de duivel o. a. tot zekeren ridder Wallher : « Fratretn 
iuum sic seUavimus , ut nostrum ius evadere non possit. » 
' 7. Haait de düvel dat peerd , so haalt hei den toom dato. Dit 
holsteiiisch spreekwort (Sohülie's Idiotkson 1,279) staet in botrek 
' met N* t80 der 19S. die eene soort mn nichteken in den Oriënt 
heeft; vgl. de aenmerking tot luier bh. 70S. - 

J. W. WÖLF. 



VËRVOLG DER BYDRAGEN OVER HELLIA. 

Er is eene Helhstraet te Uerzeie , waer alle nachten swarte 
lamineren in vcrschynen. 

Over Helleblock ; Heisteeg^ een elzen schaerbosch ; Hettemeur ; 
Heüeneinsche\ Lyktoeg, zie Hormans Geschiedkandig mengelwerk 
deel II, pp. 812, 813. 

Rubens Steen ligt in het dorp Ellewyck. Caesarias Heister* 
bacensis noemt dit gehucht Hellevicus. Dist. mirac. IX, c. bb. ed. 
Tissierin bibl. patr. Gistere, toin. 11 p. 290. Dezelfde scbryver 
kent ook een ffellendorp, dist. X c. 40 f. 804. 

EOado indes, WamkOniff Fland. St. u. RG II, 2 st. GXXIX 
p. lOS. EIbodo a. 1118 Adr. But. ed. Carton p. 99. cf. des 
dnvela bode. Braandaen t. 1047. 

Sen ffêUtboieh vindt sieh by Denterghem. Mag hier aen de 
nom. propr. Blewaldiu (a. 119% Adr. Bnt ed, Carloo p. 114) 
Elewont, Helewoat, Helldiaut ertnnerd worden? — 



Wichraann (Brab. mariana 857) kent een klooster met een 
wonderkrachtig lieoentrouwenbeeld u in de hage hy Ilelmont. n 

De (p. V) beloofde sage over den Helleput te Melden vinden de 
leiers onder N*S7. 

Tm HMtmt» De Smet, Corpus ciinHiiooraai Plandriae p. 829. 

Aamd van JEMtoM, Kemps leren der heeren van Arkel.'7l, 
a. 1S48. — Wmem JTcbMnibid. 105. a 1S86. 

Hier dan ook nog een woordje over eeni(^ terogtw^zingen , 
die my toegeionden syn. 

Ik wil niet afotryden, dat onder de aengenaelde composita 
van Hel of Belle rich niet het een of het ander vinde , by hetwelk 
aen de oude godin niet gedacht werd, als het synen naem 
ontving ; in tegendeel, dat bekenne ik gaerne ; ik ül lelf «er 
verheugd syo, van den heer S. eenige verdere narigten daer* 
omtrent te verkrygen en se met de grootste vreugde een plaehge 
onder de verhandelingen geven. 

Vnn eene andere zyde verklaert roen de Hellebome en de 
Hellebeke als HELDERE borne en beke.ls dat scherts of ernst? 
ik verhoop het eerste en inuet dan bekennen dat de klucht niet 
slecht is. Zy heelt maer een tegenhanger , Lansaens verklaring 
van Aalbeke. 

Wat de beschuldiging aengact , dat ik met Onze Lieve Vrouw 
den spot had willen houden , wacr ik van zwarte beelden van 
haer sprak : die is belachelyk. " TNigra sum, sed formosa, filiac 
Jerusalem i> Cant. cautie. 1, -4. u Nolito rae considerare quod 
fusca sim , quia decoloravit me sol » ibid. 5. 

Du sjiricliest , frowe reioe , 

Daz du swarz und schóne sist , ' 

Uil gilt vrkund du des gist. 

(Die gold ene schmiede ven Gonrad von Würaburg ed. W. Grimra. 
V. 1924 ff). 

J. W. WOLF. 
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. WAERZ£G6£N. - RUNEN. 

In N* 418 der MS, heb ik een belaogryk gebruik der belgiaohe • 
vroawen in de 13 eeuw en in de aenmerking tot die sage eene 
daermede in betrek staende plaets uit Bernhardinns Senensis 
medegedeeld. Een soortgelyk gebruik kende reeds de heil. 
Chrysostomus , die er het navolgende over zegt in zyne homiliu 
XII in epistolain I ad Coriuthios : <i Si natus fuerit infans , hic 
quoque rursus videLis amentiam; et cura infantera vocari opor- 
tuerit, niittcntes cura vocari a Sanctis, ut veteres primo faciebant, 
accensis lucernis et eis nomina imponentes efficixint ut ea, qwie 
diutissinie duravertt eodem nomine appelietur , quo infans , hinc 
cuniicientcs futurum, ut diu vivat. » Zonder twyfel wierden de 
namen hier ook op de lucernae geschreven, Bernhardin 
en Caesarias , en gclyk by Taoitm ile « notae qoaedam n in de 
smeulos gesneden vnerden. Dit laetste gébmik der oude Ger- 
manen brengt my een ander in den «n, dat by de Tartaerache 
tooveraers In aennen tlond* Le Loyer geeft er de volgende 
narigten over uit Paulus Venetianns : « Gin|pa*Ghan premier 
roy dei Tartares alloit combattre Vmchan ^ anmomroë Ie Prea* 
tegian oa oatholiqae. Deuant qua donnar la bataille , Cingis 
commande a set magiciens , qui suivoiedt son oamp , de lui iaire 
savoir qui gagneroit Ui Tiotoire de lay ou de son ennwny. Lbê 
Magiciens fendent un rosecu tout du long et en font deux porties , 
qu*tiê mettent d plat de terre diatanteê l'une de rautre. En F une dê 
ces porties üs escrivent le nam de Cingis en Paulre celui d^f^mchan, 
lis advertissent Cingis que cellu moitié du ruseau, qui monteroit 
sur l'autre, donneroit la victoire a celuy, au nom duqucl ellc 
seroit escrite. Les Man;icicns après cecy font leurs charmes et 
après quelques parolcs inurinurces les deux moitier, du roseau 
commencent a s'esbranler de leur place, puis a se lever comme 
sieussent voulu combatre et ayant choquc et heurtë longuemcnt 
Fone contre l'autre , la raoitié oü estoit escrit le nora de Cingis 
monta sur celle d' Vmchan. Cela voyant Cingis et ses Tartares, 



affirontenl de grande allegresse Tarraëe d*Vmchati , la roropent 
et raeltenl en deroule, et demeura Vnichan enire les morts. » 
(Discours des spcclres ed. H p. 383). Zoude men nu nog dueraen 
twyfelen mogen , dat Tacitus' ootae quaedam runen waren ? ik 
ten minsten geloof van neen. 

Daer wy toch nu aen de runen zyn , raeene ik nog eens te 
moeten erinneren aen de verhandeling des zoo geleerden als 
om ODZG oudheidskunde hoogverdienden Westendorp. « Over 
het oud niniseh letterschrift en ondekte sporen van hetzelve in 
om laod» in het UI* deel, 2 stak, der verhandelingen van de 
maetschappy der nederlandfche leltorkimde te Leyden , p. 189 
en volgg* H. en J. Vande Telde rallen in de naette affeTering 
een tamel^ groot getal van mnen mededeelen, die sy , op het 
■poor van den knndigen schryrer der genoemde Terhandeling 
wandelende, te Venme en te Dendennonde gOTOnden hebben. 
Hogten ïïf Toele navolgen Yinden. 

i. W. WOLF. 



LITTERATUER. 

1. Bijdragen tot de geschiedenis en oudheden ran Drenthe 
door M. /. de PVal, Gromngom, /. PFoUers, 1842 , XVI en 
164 bl. 8. 

Een regt goed boek vol grondige nazoekingen en gezonde 
kritiek; eene proeve meer , hoe verre Noordnederland in betrek 
op de studie en kennis zyner oudheden boven hel nog immer in 
den gewoonen ouden trant voorts kruipende België staet. Men 
Treese niet, in dexe bydragen oudheden van 1780 te vinden, 
geiyk in de « Bibliothèque des antiquités beiges » van Bogaerti 
en Harschall , of romantische halfgeleerdbeid en twaelf kwart 
gdeerde romantiek , gelyk in soo vele onser franschgeschrevene 
boeken ; evenmin vreeie men er ondhollandsche droogheid en 
pedanterie aentetreffen; in tegendeel^ wj moeten openhartig 
bekennen , dat bet werk ons in alle punten leer weinig te wen- 



tchen overlaet en dat het ons hartelyk verheogen zou , er weldra 
een verrolg op te lien Terschynen. 

Bene ■ proefe eener geschiedenii Tan het jagtwezen, » opent 
het hoek waerdig* « Iets over % 3 Tan het Drentsehe landregt Tan 
Frederik Tan Bkinkenheiin « Tolgt. « GomeKoa Zantfliet en sjn 
berigt oTer de helegering Tan GoeTorden door hisadhop Wille- 
brand » is meer Tan plaetaelf k helang. Oaertegeo was ons « Iets 
OTW de heilige phietsen in Drenthe Toor de inToering des chris» 
tendoms » dubbeld vrillekom, hoewel viy yerwadbt hadden, 
meer nieuws daerin te vinden. Hoge ook het daarin gesegdo TOor 
den een en of den anderen landsgenoot des schryren nieuw syn , 
hy schryft toch niet uitsluitelyk \oor neopbyten en wy kunnen 
juist van hem vragen dat Iiy ook de niet-neophyten een stapje 
verder brenge , alszy waren, voor datzy zyne verhandeling ken- 
den. Het slot maken « opmerkingen betrekkelyk een paer punten 
rakende het onde strafregt in Drenthe , » die van meer interest 
ïyn. 

Met goed geweien mogen wy het boek aen alle oudheidskun- 
digen en oudheidslievenden aenbevelen en inzonderheid ook 
aen onze hoogduitsche stambroeders. De Wal heeft de melk 
hunner reuzen-leeuwen gezogen en die heeft hem sterk gemaekt. 
Grimm en zyne medepriesters syn in het kleine drentsehe Win* 
sehoten self geene vreemdelingen meer, 

— 6. 



S. Jnnahi ubbaüat iSmefe* Ps«ri ^AmdSffiMfisis tdiiH fwtrmd. 
F»w»d9 PWIS. Gamdavi 1849. 4 pp, XXII m 108. 8 fifmtkm. 

Sedert lang had men eene oitgaTO deser soo hoogst helangryke 
gedenkstukken gewensoht; wy mogen niet ontevreden zyn , dat 
zy niet eerder verschenen , want in betere handen hadden zy 
niet ligt kunnen vallen , als in degene, aen die wy hnnne bekend- 
m.iking nu dnnken ; eene gelukkigere keus uit de zoo zeer ryke 
overblyfsels der archiven van St. Pieters (in het provinciael 



«rchiflv te 6eiit}liad moeyélyk kannen getroffen worden. Toor de 
kennis van de oude top<^;rapliie van Vlaenderen Ubet werk een 
^ der IcoilelykAte bronnen ; niet min belangryk is het voor geschie- 
denis en taelkunde. 

Zeer verdtenstelyk sjn ook de inleidingen de aenmerkingen^ 
die de geleerde uitgever er bfgevoegd heeft. In de laetsten 
Terklaert hy beionderlyk een groot getal van oude gewestnainen, 
toch laet hy een nog grooter getal oaverklaerd ; dit is namentlyk 
het geval by de u historla et privilegia St. Petri Blandiniensis ; » 
ook vonden wyin den index nominum verscheide namen niet, 
die in den text voorkomen , toch laet zich dit wel veront£chiil- 
digen. 

Wal den druk aengaef, zoo is het wel genoeg te ze^^gen , dat hel 
werk uit Annool-Braeckman's drukpers komt ; in dit betrek mag 
het zich ueveos de schoonste Brusselsclic uitgaven stellen. 

3. Notes concemimt la iradition de Gamhrwiuê, roimythique de 
FUutdnei de Brahant^pw Ie docteur Coremam. (Voir t. V des 
oomptes rendas de la eommission royale d*histoire, N'S. 

A. Lei contes el tradittons populaires considérós sous Ie rapport de 
leur importance historiquepar H, P\ D, V, Bruges 1842. 

Uet maekt vrengde, enlke Torhandelingen in België tenen 
▼ersohynen, in België , waer — gelyk nog veel in Holland — het 
grootste gedeelte der geleerden de eenvoudige sage niet iooveel 
minachting aensohonwt. Het verheugt ons woorden te hoeren , 
gelyk de volgende, die de door en door germaensche Goreman^ 
in N* 3 spreekt : a La traditiun a une valeur historique incon- 
lestable; o*est elle, qpi fournit a une saine critique les ren- 
seignemens les plus précieox sur les idéés religienses, les mceura, 
les superstitions de nos ancêtres ; c'est elle qui nous permei de 
suivre les trnnsformations des croynricos sous la protection du 
christianisme , qui tout en rejctant Terreur et les mauvaiscs 
praliques voulait conserver ce qu'il y a de vrai , de bien ou 
d'innocent dans les idt-es et les couluraes des peuples. » Niet min 
warm verdedigt de schryver van N'* A de sage p. ö waer hy onder 
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«nderoa Wdffi. t « Ges oontes redtés partont par nos pèrei iont 
■aiit auoan doute ponr la myUiologie germaniqne ce qae les 
légendes apocryphes des sainU, ce qae les Inrres saerës 8oq(. 
devenns plus tard ponr la religion oaiholique , dans ce sens au 
moins , qn*e11es ont également parconru tons les pays , qui 
professaient la mème religion. » 

Wat den overigen inhoud der beide Terhandelingen aengaet, 
aoo behels! de edrste een ryke schat van sagen over den koning- 
Ijken patroon der bierbrouwers en bierdrinkers, dien wy tot nu 
toe als alleen in België gekend aenschonwden, maer die evenwel 
in Frankonie , Holstein en Ierland , zyne vereeraers en vereera- 
ressen heeft, wiens portrait overal in Duitschland te sien is* N* 4 
wendt lich meer naer de mythologie toe en commentcert tot 
bewys van het belang der sagen die over de roode straet te 
Veurne , welke wy reeds uil de eerste aflevering kennen. 

Beide verhandelingen zyn van hoog belang en wv wenschen 
uit ter harte , hunne geleerde schryvers nog dikwyis navor- 
schingen dier aerd te zien uilgeven. Spreken wy niet uitvoeriger 
dn erover , dun laten wy dit sclechts , om later nog daerop 
terugtekumen. 

O. 

K. ChromyuukiêtonfUêiêttfadiHontpopidai^ 
par LioH PFee^mtr, BruseUet «f Louvain. l'afhtmrmg. 

Volgens den titel moesten wy in dit werk eene versameling, 
gelyfc die van Grimm , fiechstein, Kuhn , Wolf ens. verwachten , 
maer die vonden wy er niet. « L'auteur a voulu donner a 
Thisloire Tintérêt du roman , au roman Ia veritó de Thistoire, 
unir Tutile k Tagróable, » (pref. VIII.) en too schonk hy ons 
en xal hy ons nog schenken romantiseerde stukjes uit de 
Cnminentarien van Caesar; « voila Tune des faces du livre, » 
en deze zydc kan ons zeer weinig bevallen. Voor wien heeft 
de heer W. zvn boek eigenlyk geschreven ? Voor de geleerden ? 
Die danken hem voor zyne romantjes en lezen liever het 
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origineel, waeruit hy schepte. Voor het volk? Dan heeft hj 
ook ongelyk, want het volk zal hem niet verstaen, noch in 
«yne tael — want Luxemburg is toch , zoo veel wy weten , 
grootendeels duitsch — noch ia zynen styl. Voor leeszieke 
petitmaitres en soortgelyk volk? Dan spekuleert hy ook slecht, 
nvant die hebben reeds vrees voor die geleerde namen van 
Indutiomar , Ariovisle , Trebata , Eburons enz. Zy zien liever 
nieuwerwelsche namen , gelyk zy in de romanen van Paul de 
Rock en Bakac — foei ! — te vinden gewooa zyn. 

Maer nevens die chroniques historiqaes sal de Bohryver ook 
« tndltions popalaires » mededeelen. Het iel ons seer ▼erheugen, 
die te sien, maer hoe komt het, dat sy coo dnn in het werk 
gezaeid lyn? Yan lettien afleveringen bevatten er dry vyf 
Tolkmagen en tooh noemt W. de bron der aagen eene « aoorce 
féoondtf ? » Dat hy oni meer van deio aagen vertelle en min 
▼an die romantieke pmUen ; hy sal aen de wetenschap meer 
nnt toebrengen en men lal lyn boek gretiger lesen, ab nn. 
En Eoudo bet eene schande of eene eere voor hem tyn , op 
die wyze nevens, mannen te staen, als Grimm, Kuhn, Hanpt, 
Wackernagei, Bechstein, ena. ? In der daed , boek en antor 
konden er sleobs by winnen» 

6. Kronyken der straten van Autwerpem door D» Skêè»» 
a deelen. Antwerpen 1843. 16. 

De Chroniques des rues de Bruxellea hebben den schryver 
de eerste gedachte dezes weiks doen opvatten, iiy bekent dit, 
raaerhy heeft niet met de straten van Antwerpen gehandeld, gelyk 
Colin de Plancy met die van Brussel. Daeraen deed hy zonder 
twyfel zeer wel, maer wat hebben wy dus eigenlijk in het 
hoek te loéken f — « Elk der verhalen heeft eene geschied, 
kundige gebenrtenis, eene overlevering of eene volkssprook voor 
grondsteen; » wel, en daardoor is het werk sekerlyk veel 
belangryker geworden; niettemin mogen wy er niet mede 
tevreden syn, vooral niet met de wyie, waerop hy ons die 
« tuUiÊijprokm* vertelt. De sage van het melkboerinneken is 
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wel aen iedereen bekend als eeno der eenvoudigste , die er 
beslaen; nu, en die heeft de heer S. tot l\vec-en -twintig blad- 
zyden uitgerekt. Dat kan toch waerachtig geen christenmensch 
goedkeuren, want liet is meer dan tortuer , too voor de arme 
sage , als voor den goedvvilligen lezer. De sage van de gronding 
der Antwerpsche Cathedrale is noch slechter gevaren , zy beslaet 
juist ucht-en- dertig biz. Zoo is het boek niets meer en niets 
min , dan een leesboekje , een dim wfirken, die heden opstaen 
mk morgoi Tergaen^ die men etnui voor eltemael leeit en dan 
in een hoekje fteekt, om te Toor eenwig in rost te laten. 
« Antwerpen is mogelyk de rykste slad van geheel België aen 
plaetselyke overleveringen » sêgt de schffver; waerom ver- 
umelt hj dns niet de overleveringen loo volledig ab mogelyk 
en scftenki se ons in een gewaed^ dat eenwig ntenw en frisch 
voor ons alle blyft, in het feinoy witte» eenvoudig kleed, wat 
zy in den mond van het volk hebben ? Daerin syn se oneindig 
diehterlyker , dan in de romantische lappen, die hun nu, 
om het lyf slorderen. Buitendien heeft het boek, gelyk het 
nu is, slechts waerde voor Antwerpen, ten allerhoogste voor 
Vlaenderen ; kon echter de schryver een van Ryswyck in prosa 
worden, gaf hy ons echte, naektc volks-en historische sagen, dan 
won het boek een algemeen germaensch belang ; de oudheid- 
kundige Oostenryker en Zwitser zou het even zoo gaeroe bezitten, 
als de archeoloog van hot verre Ysland. 

Wanneer toch zullen wy eindigen, met die ongelukkige 
franschen zoo ongelukkig na te apen ! Zy lachen met ons over 
die aperyen en gansch Europa , om zoo te zeggen , stemt in dit 
lachen mede, en wy hlyven niet te min de oude apen. 

Van deien jammerlyken hartstogt, libera oos domine. 
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MISCELLEN. 

6. Ood«r N* 4 der lliioélleii Traegde ik naar den waren naem 
der Ondentraete, te Gent. Tan Doyse breogt uit aden van sche- 
penen Tan der keore de Torm J^kongenlralê hj , anders 
wordt zj doorgaans de OndsraAraaf genoenul en Vaemewyk is 
dos mis met syne Donderstraet. 

7. Tosschen «ik endarf niet> en « vanwieFa in kot kinder- 
speelken onder N* I moet nog de navolgende vraag en antwoord 
staan. « Waerom niet ? — Ik ben benaawd. » 

8. In een ood reglement van ket gasthuis de Byloke te Gent is 
verboden, « mêi ttnige evele vtmSmmien, » besmette persoenen 
aentcnemen. (Beg. SS f. S verso stadsarch.)* Is dat de.8aeer 
morbus ^ 

9. D' Snellaert is , loo wy Temomen , met een Kortryksck 
idioticon bezig. Adolf Vande Velde verzamelt Dendermondsche 
idiotismen f liederen en gehruiken. Neven ^\ illems zoo lang ver- 
wachte erzameling van vlaemsche volksliederen , wier eerste 
nflcvcrinjy weldra verschynen zal , zien wy eene andere van 
Anticerpsche volks- en kinderliederen te gemoed. Ook het eerste 
deel van Blomraaerts vaderlansche geschiedenis dat onder den 

• afzonderlyken tylel van Aloude geschiedenis van België ■ verschy- 
nen zal, wandelt langzacm naer de pers. liendrickx Chronyk van 
Feume zal door H. Vande Velde uitgegeven worden ; wy hooren 
met genoegen, dat de, brogsche historisdi-ardieologisohe maet- 
schappy deie uitgave kraoKtigst ondersteunt. Met eerste gedeelte 
van den Cêkilogus der pramndasZ-ofieAtiM» van OoBt^t^latHdêrm 
door den kondigen ^aron de Saint'Genoief Is afgedrukt en reeds 
in den boekhandel gekomen. Het Ckronicon ^ateti Bawmie, 
wiens uitgave tSlBrmr» over »ch genomen heeft, verwacht slecdits 
nog voorrede en Inleiding. 

10. Den 15 November wierd door Verhulst te Gent een boekje 
verkocht, wiens tytel was : « De dea lluldea. Trajecti 1746 4**. 
Zoude de aenkooper ons niet eenige narigt over deszelfs inhoud 
geven of het voor eenigen tyd aen de redactie toevertrouwen 
willen? — 
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VOLKSSAGEN. 



1. — Malegy* Peerdeken. 

(K«er handichriAel. bronnen.) 

't Was Maendag na kleinen tuindag (kermis) van den 
jare 1521. Drie jonge dochters , Magdalena Ghyselin, Lucia 
Larmeson en Maxima Vanden Driessche , uit gebuerzaem- 
heid vereenigd, en door de koelie van den vallenden avond 
uitgelokt, wandelden langzaem door de slad. In de Tem- 
pelstraet gekomen zynde , ontmoetten zy aldaer een klein 
peerd, dat zonder leidsman was en scheen te dwalen. Dit 
beest was zoo wonderlyk schoon , aerdig en bevallig van 
gedaente , dat de drie maegden bleven slilslaen om het 
te bezichtigen. Het vel van dit peerdeken was wit, zonder 
hair ; en zeer glad; op elke bil vertoonde zich, als of 't bor- 
duersel ware geweest , een groene papegaei , en om den 
buik zag men Terscheidene ranken met bloemen hangen ; 
de beenen waren loo lond aU gedraeide ftUaren , gouden 

f 
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kwispeb vormden de maeu , en de steert was Tan bont- 
kleurige zyden linten samengesteld. Op den rug lag een 
zadel van rooskleurigen damdssl. 

Terwyl de drie maegden aich aldus door de ongemeene 
schoonheid van dit peerdeken Kelen verroeren , kwam er 
van ver een postknecht loegeloopen, die de meester van 
het verloren beest scheen te zyn« Hy stnerde nch tot die 
opgelogene vrouwen en vraagde haer of sy wel ooit xulk 
een welgemaakt peerdeken hadden gesien? 

— Neen , antwoordden zy met verrukking. 

— Ik geloof het wel , ging hy op eenen beleefden toon 
voort , want dit peerdeken komt van Japonié. Ik ben er 
van daeg eerst mede in de stad Tpre gekomen, zyne 
hoedanigheden maken het nog meer bewonderensweerdig 
dan zyne uitgdazene gedaante. Het wil zich van geene 
manspersoonen laten beryden, en werpt d^;enen er af, die 
zulks durven beproeven ; maer het is byzonderlyk gerigt 
om jufvrouwen te vervoeren , zoo als gy het aen zynen 
schitterenden zadel bemerken kunt. Wanneer deze het 
willen beklimmen , laet het peerdeken zich aanstonds op 
zyne kniën vallen om haer op zynen rug te ontvangen. En 
indien het u lustte, jufvrouwen, eene kleine wandeling 
er mede te doen , zet er u maer alle drie eens op , en zegl 
waer gy woont of waer gy gaen wilt , het zal er u met 
alle genoegen heen voeren, als of het zich gevleid gevoelde, 
lol dc dienst der schoone kunne gebruikt Ie worden. 

— Wat dunkt u? zegde Magdalena die de sloulsle was, 
tot hare Iwee vriendinnen, ik heb nog wel eens Ie peerd 
gezeten, en indien gy hel wagen durft, zal ik my van voren 
zetten om te bestieren, Gy zet u van achter en kunt u 
aen my vasthouden 

— Wy zyn tevreden , antwoordden de twee andere. 

— Sa , heb moed , myn Malegyspecrdeken , sprak dc 
postknecht , terwyl hy het beest streelde , buig uwe knién 
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Toor die jufvrouwen, opdat zy u beUiminen mogen. 

Aemtonds viel het peerdeken op zyne kniën, en de 
drie maegden sprongen er op. 

— Ja roaer, zegde Maxima Vanden Driesacbe tot den 
postknecht , gy moogt het peerd niet doen loopen of sprin- 
gen , want ik ben bang van afleYallen. 

— Vrees niet , antwoordde de postknecht , het zal niet 
springen. Zeg maer waer gy syn wilt? . 

— Naer huis, spraken de drie maagden te gelyk. Wy 
woonen nevens elkanders deur in de Reoolletteslraet. 

Sa , gy hebt het gehoord , myn Malegyspeerdeken , 
wees gehoOTzaem, en ryd met die jufvrouwen voort , zegde 
de postknecht tot het wonderbare beest. 

Magdalena hidd zich by den toom vast, die eene ge- 
vlochle zyden koorde was, om te bestieren en het fiere b^t 
trad zoo zach^es voort, dat men ter nauwemood zyne 
voetstappen hoorde. Maer allengskeos-allengskens versnelde 
de loop des peerds, en 't scheen eindelyk dat het als een pyl 
langs de baen vloog. Men was reeds de poort uit eer de drie 
maegden hadden gewaar geworden dat zy misleid waren. 
— De avond was gevallen en 'l werd onmogelyk den logt 
aflemelen, dien het peerd aflegde j maer op eens hield hel 
stil, en men bevond zich voor een wonderlyk groot kasteel, 
waervan de tallooze vensters ais zoo vele vuerovens voor- 
kwamen; zoodanig joeg het licht dat binnen in hel kasteel 
was aengcsteken zyne stralen er door. De Avelluidendc 
loonen van duizende muziekinstrumenten bekoorden het 
luisterend oor der maegden. 'l Scheen ook als of men er 
lustig danste en spronge. 

Op eens ging de poort van het kasteel open , en het Ma- 
legyspeerdeken met onze drie maegden er op , reed binnen. 
De postknecht , die niet ten achteren was gebleven, trad 
ook binnen, en de poort sloot zich van zelfs achter hem toe, 
zoo dat er niemand meer uit kon. Ëen oogenblik daerna 
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4»peiule sieh eene lydedeur en menigvuldige lcoslel|k ge- 
kleede hof- of jonkvrouwen vertoonden sich aen het oog 
der Tpresdie maegden. In *t midden der kamer stond eene 
vrelopgedischte kermitlafel, aen welker hoofdeinde een 
groot heer sat , die de meester van den huize scheen Ie syn. 

Benige dier jonkvrouwen stonden op , naderden tot de 
drie UMegden en hielpen haer van het Malegyspeerdeken 
stappen , dat andermaal de knién boog , en deden se bin- 
nen komen. Haer de Tpresche maegden van hare ver- 
baasdheid nog niet terug gekomen , baden om versdwoning 
voor de ontydige venchyning op de kasteel en wilden 
hel verhaal van haer ongeval beginnen. Doch men gaf aen 
die Terschooningen geen gehoor en de maegden waren 
verpligt het Tenoek der jonkvrouwen inlewilligen. Zy 
traden binnen. Haer gezicht was nog niet verzadigd van 
de uitgelezene kleeding van al die jonkvrouwen , wanneer 
hare aendacht reeds op den grooten heer was gelrokken , 
uil wiens oogen zulke blikkerende klaerle straelde. Zyne 
kleeding bestond in eenen grooten labbaerd van damast , 
die hem het geheele lichaem bedekte, en op zyn hoofd had 
hy eene soort van Turksche muts, waer van voren een 
klein spiegelken uitstak en waraen van beide zyden diaman» 
ten en ander koslelyk gesteente vastgehecht was. Deze heer 
was niet min heusch dan al die jonkvrouwen en wist 
door zyne vleijende lael de drie maegden zoo vriendelyk 
aentehalen, dat zy welstandshalve een plaelsje aen zyne 
tafel aenvaerdden en een kermisbrokje mede alen. 

De drie maegden hadden tot na het avondraael gewacht, 
om den uitleg van hare wedervaring te geven , en wanneer 
zy den mond gingen openen om naer eenen leidsman te 
vragen , die ze weder by hare ouders zoude brengen , 
welke zich reeds over die langdurige afwezigheid moesten 
bekommeren, rigtte de groote heer zich van zynen zetel op 
en sprak : 



— Liutig beroinde ! nu Malegyipeerdèken ons hel gtlok 
heeft fenchaft, die edele jufTrouwen yan Tpre op dU 
kasteel te ontrang^n , mogen wy niets nalaten om haarden 
avond op eene aangename en Trolyfce wyxe Ie laten door- 
brengen. Laet ons pand spelen 0). 

En als of al de hoQoffers hel gedachl van haren heer 
riedden , hadden ay aich reeds in eene ronde geschaard , 
eer hy die laatste woorden had uitgesproken. Zy lieten een 
plaetsje open voor de Tpreache maegden en praemden xe 
aidi hy haer'le vervoegen. 
. Haer Magdalena Ghyselin sprak : Ik speel niet méde , 
vrani myne ouders souden ongerust zya , zoo ik my lan- 
ger ophielde. 

— Ik ook niet , zegde Lucia larmeson. 

^ n wil volstrekt van avond 1' huis zyn , zegde Maxima 
Vanden Driessche, die de jongste was en vreesde bekeven 
te worden. 

Maer op die weigering kregen de oogen Tan den grooten 
heer zulk eene helsche uitdrukking, en zyne gelaetstrekken 
betrokken zich met zulk eene wreede somberheid , dat zy 
zich weldra in de ronde zetten om zich aen de akelige 
begoocheling van dit gezicht te onUrekken. De drie maegden 
meenden eerst dat hare weigering eene onbelamelykheid 
geweest was, en beschuldigden zich reeds van de ongunstige 
verandering , die zy ia de manieren van die personuagie 
bemerkten. 

Men speelde pand. 

Als de beurt aen de drie maegden kwam om de woorden 
natezeggen , die de groote heer voorsprak , bleef ongeluk- 
kiglyk hare gewoone behendigheid in het pandspelen 

(1) Bon ipal, waerin mea om lakwe redenen een Toonrerp lea pende geeft. 

T)ie panden kunnen niet gelost worden dun hy *t TolhrePgen WB lékeUftniftn, 
die aen den eigenaer dertelve worden opgelegd. — 
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in gebrek, en sy waren door syn gezicht zoodanig onlbutsl, 
dat zy telkens misten en moesten pand geyen. Dit duerde 
zoo lang dat de drie ma^en alles moesten afgeven, wat 
zy i»y zich hadden, zoo dat zy ten laelslen al haer goudwerk, 
als oorringen, kettingen, ringen en armbanden, zelfs hare 
kleederen kwyt waren. De maegden wachtten met be- 
nepen harte, en in hare hemdemouwen, het einde van dit 
spel af. 

— Nu, zeide de groole heer, eer wy tot de uitdeeiing 
der panden overgaen , moeten wy eens op dé gezondheid 
van het Halegyspeerdeken drinken, dat die jufvrouwen 
zoo wonderbaerlyk op ons kasteel gebragt heeft. 

Op de uitspreek van die woorden, werden de oogen van 
al die hoQuffbrs helderder, en schoten vlammetjes, die onze 
drie maegden schier verblindden. De postknecht trad bin. 
nen, schonk de glazen vol , en het schenkboord ging plegtig 
rond. T scheen dat de lippen van den grooten heer eenige 
geheimzinnige woorden mompelden, en hy , die met onver- 
schilligheid dit looneel had kunnen bywoonen , zou gezien 
hebben , dat zyne lurksche muts veel hooger stond dan te 
voren , als of er op zyn hoofd iets verborgens opgroeide, dal 
haer in de lucht verhief. 

Men hief de glazen op en bragl zc aen den mond ; maer 
wanneer de eerste druppel nat over de lippen der maegden 
had geloopen , schenen zy in eens uil eencn droom te ont- 
waken en bevonden zich onder den blauwen hemel in het 
bedauwde gras , dat op den bodem van eene groole diepte 
groeide. De begoocheling was verdwenen. I)c drie maegden 
zalen in eenen pul op den Kcmmelberg, Iwce uren van 
de stad gelegen, alhoewel zy lot nu loc niel wisten op 
welke plaets zy zich bevonden. Men oordeele met welke 
verslagenheid de drie maegden elkander bezagen. In 'L mid- 
den van den nacht, half naekt en op eena onbekende 
piaels in eene groole diepte gcslorl , van waer men niets 



L^iyiu^uo Ly Google 



( ^ ) 

ontdekken kon dan de sterren die aen den hemel glinsterden: 
Die stomme verlNiesdheid maekte weldra plaets aen een 
wedemydach beklag over haer jammerlyk lot. Eindelyk 
ftoeken zy eenen middel om uit dien put te klimmen, 
dwalen hoofd-en bloolvoets eenige stonden op den berg 
rond en ontwaren eene boerenhut , waer zy hare stappen 
naer toe wenden. 

Men klopt aen de deur ; de boer staet op en vraegt wat men 
begeert. De drie maagden verbalen haer ongeval en vragen 
naer den naem der plaels, waer zy zich bevinden. — Op den 
Kemmèlberg, was 't antvroord , en zoo ik boor, sprak de 
boer, zyt gy in de bende der tooveressen geweest, die 
hier alle nachten op den berg een schromelyk gerucht ma- 
ken ; over een uer zelfs ben ik nog opgeslaen, en heb myii 
hoofd bet venster uit gesteken , doch heb niet met allen 
gezien, dan een groot licht, alhoewel ik gedurig hoorde 
spelen , zingen en dansen. 

De drie roaegden baden om kleederen en om hulp ; maer 
de boerinne , die van in haer bed alles gehoord bad , 
riep: 

— Neen, Klaes, help ze niet! Ik heb in't gedacht dat 
die vroovfen , welke zich zoo naekt aen onze deur durven 
vertoonen , wel drie looverheksen zouden kunnen zyn , 
die komen om ons te bedriegen en ons kind te betooveren , 

want ik hoor het al schreijen ; lael ze ons liever vaslgrypen 
en verbranden. 

— Ik geloof dat gy gelyk hebt, vrouw, zegde de man, 
want het is onmogclyk dat drie Ypreschc jufvrouwen, 
dochters van IrefTélyke ouders , op zulk cei» ongevoegelyk 
uer, en zonder kleedercn , op den Kemmclberg komen. 

En hy greep Magdaicna , die zich liet diglsle by hem be- 
vond , by liaren l)laM\veii onderrok vast. Lucia en Maxima 
vlugüeii en liepen den berg af. Magdalena sclirecuwde en 
worstelde inct wanhopigen moed ; doch er bleef haer weinig 
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kans van te kunnen ontsnappen over « wanneer by alle 
gelukke den haek Tan haren rok lossprong. Dit toeval 
kwam haer te stade. Zy sprong uit den rok, dien ly in 
de banden Tan den boer liet en liep weg. 

Na lang door onbekende wegen gedoold te bebben, 
kwamen once sobamelgekleede ma^en met de oogen toI 
tranen, beschaemde wangen en kloppend harte eindelyk 
aen eene herberg en klopten daer ook. Zy durfden aen 
den weerd, die weldra op stond, niet meer Tertellen, 
hoe zy tot dien ellendigen staet gekomen waren , uit vreeie 
Tan niet beter dan de eerste mael behandeld te worden, en 
Tenonnen eene lengen. Zy deden den weerd geloo?en, 
dat vf door struikrooTers OTonrallen en uitgestroopt waren 
geweest. Dit ongeval boeiemde medelyden in. De drie 
maagden werden binnen geleid en Tan kleederen Terzorgd. 
Haer wie zyt gy , vraegde de weerd. 

— Ik f sprak Ha^alena , ben de dochter Tan Boudewyn 
Ghyselin, en deie ^ee meiqes Troonen nerens myne deur. 

— Hoe, de dochter Tan mynheer Ghyselin, myn Triend 
uit de RecoUettestraet te Tpre ! riep de weerd uit ; 
indien 't zoo is , ga ik spoedig mynen wagen inspannen , 
waermede ik verledene week eene vracht hout naer zyn 
huis gevoerd heb, en u nog van dezen nacht naer uwent 
geleiden , waer men zeker ongerust zyn moet. 

— O doe dit , doe dit , brave man , spraken de drie luaeg- 
den te gelyk , onze ouders zullen u rykelyk over die daed 
beloonen. 

In min dan een half uer tyds , stond de wagen met een 
koppel peerden er voor gespannen voor de deur der herberg. 
De drie maegden , met de kleederen der weerdin gekleed , 
sprongen er op, en men vertrok. 

Men was reeds een uer ver gereden , als de weerd dacht, 
dat hy van de regie baen was afgeweken. 

— Dat is aardig , sp^ak by j ik weet den weg van keminel 
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aacr Tpre soo goed, dt myoen Vader-Om, en noglant 
ben ik eene verkeerde straet ingereden. 

Hen denke hoe bang de drie maegden het kregen , wan- 
neer sy aen het Ualegyspeerdeken dachten, dat haer zoo 
boTennatuerlyk oTer hek en o?er haeg had gevoerd. 

Dat is aeiïiig, sprak de iveerd weder, ik kan myne 
peerden jniet bedwingen. Wy zyn hier nu in 't midden van 
eene weide , en ik kan niet begrypen hoe het mogelyk is, 
dat myne peerden er den wagen kunnen doortrekken. 

En de wagen ging sndler om sneller voort en werd met 
kracht over dyken , door bosschen , over akkers en door 
beken getrokken» Eene schim vloog gedurig voor de peer- 
den heen. — *tl8 de schaduw van Malegys lispelden de drie 
maegden met beangslheid. 

Hen kwam eindelyk aen eene breede baen, en de wagen 
stond slil. De peerden dampten van *t zweet , dat hen 
afliep. De schim was verdwenen , en de dageraed kwam op. 

— De tooverheksen van den Kemmelberg zullen ons 
misleid hebben, sprak de weerd, die zoo bleek geworden 
was als de dood; maer haer ryk is ten einde, want ginds 
in den oosten verschynt reeds het morgenrood. 

Op dit oogenblik kwam er een landsman voorby, die 
naer het veld trok. 

— Vriendschap, op wat weg zyn wy hier, sprak de 
weerd hem loe. 

— Op w at weg? 

— Ja, ik moei het u vragen, alhoewel het zeer beiachelyk 
schynt , want ik zou den weg van Keramel naer Yprc 
blindelings doen , zoo goed weet ik hem , en nogtans be- 
ken ik my hier niet. 

De landman grimlachte. 

— Ik geloof tl waerachtig wel , myn vriend ; gy spreekt 
van Ypre , cn gy zyt er meer dan tien uren van daen, 
wani gy bevindt u hier op den weg van Steenvoorde naer 
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Kassei. Ziet gy de slad daer ia de lucht niel uilbiauwen? 

— O Hemel ! zuchttea de drie maegden , hoe konden wy 
toch zoo onnoosel zyn van ons op dil Malegyspeerdeken 
te zetten ; en haer hoofd door te Teel oatsldlenis geichokt, 
zonk op haren hygenden boezem neder. 

Wie weet , waer het einde Tan die wegroering zoude ge- 
weest syn, indien *t Magelyspeerdeken door H daglicht 
niet oyerrast ware geworden. 

*T was met Teel moeite dat zy dien dag de stad Tan 
Ypre bereikten. Hen denke hoe *t by haer terugkomst in 
't ouderlyke huis Tergïng. Blydscbap en Terwondering Tolg- 
den op kommer en droefheid, by 't Terhael Tan helgene 
sy doorgeslaen hadden. 

Drie jaeren later trouwde Hagdalena Ghyselin met Re- 
maelus, en de ongelukkige gebeurtenis, die haer en hare 
twee Triendinnen wedenraren was, wvrd op de wanden 
Tan de bestekamer geschilderd met de juiste dagteékening. 
Magdalena legde het onderwerp dier tafereelen aen hare 
kinderen uit , die dan weder later hetzelfde aen de hunne 
deden , en zoo is allengskens die geschiedenis tot ons ge- 
komen, met de OTcrluiging, dat er in Torige tyden nydige 
tooTcrheksen haer Terblyf op den Kemmelberg hielden , 
omtrent eenen put, die ter Tereeuwiging van het Terhaelde, 
den naem Tan Kindêrput heeft veikregen. 



u^vjiu^uu Ly Google 



( 11 ) 



Ü. — Sagen Tan den Langen Wapper, 
(e Anlwerpen. 



Myn vader saliger, myne oude moei , de Heer wil hare 
lieve ziel hebben, alle myne kennissen Iiebben my in 
myne jongheid duizendmael yan den langen Wapper ge- 
sproken , cn van de duizende poetsen cn grappen cn bonze 
stukken, welke dit wonderlyk wezen dagen nacht, hier 
door geheel de stad Antwerpen aenrigtle. Ik zelf heb er 
nooit iets van gezien , dat mag ik niet zeggen ; maer velen , 
die hel my vertelden , hadden zeiven de handelingen be- 
proefd en ondervonden , of waren er ooggetuigen van 
geweest, of hadden het van de persoonen zeiven, die hel 
ondervonden hadden , hooreii verhalen. 

Het was wel juist altyd geen kwaed , dat hy den men- 
schen deed , hel bestond meestal in grappen en spoller- 
nyen ; nogtans was er onder dit alles iets, dat , zoo ik wel 
gewaer werd , een ieder kwade vermoedens gaf. Men kon 
of durfde er het regie niet van zeggen ; want hy, die het 
durfde wagen in den dag eenig kwued van langen Wapper 
te spreken , of zyn vermoeden te uiten over hetgeen hy 
was of kun wezen, wee hem, als hy zich dien avond op 
straet bevond, hy moest zeker hier of daer door langen 
Wappers beenen doorgaen, die zich dwars mcl de voelen 
aen beide zyden legen de huizen plaelsle , zoo groot , dat 
iiy met het gansche lyf boven de huizen uitstak ; en hy 
brak er roenigen in dit doorgaen den nek. Zoo heeft hy 
al menig burger en burgers kind meègeslepen , wie weet 
waer l Ik zou toch niet kunnen zeggen^ wat hy regt was ; 
en geen wonder, niemand sprak en vry over, als wy nu 
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doen , sedert dat er de stad Tan Terlost is ; iedereen had 
syne wraek te duchten ; wie kon weten of hy niet met hem 
leWen sprak? Hoe bet ook zy , wat of wie hy was , dit 
bleef steeds een geheim , een raedsel , zoo lang hy in de 
stad Terbieef. Slechts nadat hy verdwenen was , durfde 
men het wagen , elkander met meer Tryheid zyne gedachte 
over het eigenlyke weien win dit wonderbaar Terschynsel 
meètedeelen. Myne schoolmeestersse, die eene kwezel was, 
sprak er ons zoo dikwyls Tan , en kon anders niet denken 
of het was een spook uit de wereld der eeuwigheid ; mBer 
ik , voor myn deel , geloof dal het een of ander ryk man 
van de stad zelve was , die met den boozen een verdrag 
had aengegaen ; ja , zoo ik later zelfs wel gehoord heb, 
waren er zekere voortreflelyke huizen , die er iels gemeens 
mede hadden , die van zyne familie waren , en dus belang 
hadden, de waerheid verholen Ie houden. God weel , was 
hel niet een of ander geleerde die de zwarte kunst verstond. 
Velen zegden, het was de duivel zelf. Het gaetallezins zeker 
dat er de duivel meé gemoeid was; want dikwyls kwam 
hy uil een rioolgal , van eene kroon groot , te voorschyn. 

De Wapperrui en de wallen waren niet de eenige plael- 
sen, die hy lol tooneel van zyne vreemde bedryven verkoos. 
Ik heb het reeds gezegd , hy ontrustte de gansche stad. Zoo 
heb ik wel eens hooren verhalen, dal hy aen de Predikhee- 
ren kerk met de kleine jongens diefken speelde ; lange 
Wapper werd in het spel lol beul gekozen; en dat anders 
zoo al kwansuis gedaen werd , hy hing inderdaed eenen 
kleinen jongen op, dat hy er den geest by gaf. Lange Wap- 
per sprong in de vliet en liet de speelmakkers verbaesd 
by het doode iichaem staen kyken. Men zag wel , dat het 
een duivel was. Benige dagen daerna huert een kuiper 
aen St. Pietersvliet eenen gast; deze doet, zoo het schynt , 
eerst xeer behendig zyn werk ; maer de meester beveelt 
hem , een handvol spaenderen in eene kuip te ontsteken ; 
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en eer de meesier bet geweer werd , heefl de gMl hel 
vuer in den winkel gestoken , en al de reepen aen stukken 
gekapt. De woedende kuiper, die dil in eens siet, wil 
ayn schelmschen knecht by de baren yatlen om uch over 
xyne schade te wreken ; hy ylt hem achterna, lerwyl zyn 
werkhuis in Tuer en vlam staet; de gast ontvlugt en 
springt in de vUet, waer hy verdwynt onder den weerklank 
Tan synen gewoonen schimplach. Toen eerst sag de kuiper, 
dat hy met langen Wapper had te doen gehad ; hy moest 
sich getroosten met de hulp van syoe gebufen, om bet 
yuet zoo baest mogelyk meester te worden. 

Kort daerop was by weèr een brouwersknecht. Hy bad 
op de brouwemliet reeds eenen geheelen dag gewerkt, 
wanneer hy cenen zyner maets onder eene gevolde Ion, 
welke hy voortrolde, verpletterde. Degansche hoop vervolgt 
hem woedende, om den dood van hunnen makker te wre- 
ken ; langen Wapper springt in het water , in de brou- 
wersvliel; verscheidene brouwersgasten springen hem in 
hunne razerny achterna en verdrinken. 

Gy ziet dal het steeds in nabyheid der grachten , ruijen 
en vlieten was , dat hy zich ophield. Het was ook dikwyis 
op de Suikerrui te doen. Er stond daer immers voorheen 
een beeld van den H. Joannes Nepomucenus? wel nu, 
dit werd daer geplaelst, om langen Wapper te verdryven. 
Daervan is het ook, dat gy heden nog dat beeld van den 
H. Joseph aen den Wapper of oudtyds Wapperrui ziet 
staen. Sedert dat het daer gezet is, heeft hy de vlugt 
moeten nemen. 

Om nu nog iels optenoemen van de duizende treken, 
die hy met den klaren dag uitrigtte , hoort wat hy nog al 
aenving. Hy leurde eens met mosselen en komt voorby een 
huis, waer vier vrouwen aen de deur zitten te werken, 
welke hy zyne mosselen aenpryst. Hy steekt er eene open, 
diehy zeer schoon eene der vrouwen aanbiedt, zy neemt 
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de mossel... en in haer mond was het louler slyk... Hy 
Terschoonl zich en maekt er eene tweede open. — Dilmael 
zien zy alle Tier, dat het eene schoone gesonde mossel is. — 
Eene andere vrouw zou ae inswelgen. — Wat heeft xy 
In haren mond? — Eene dikke swarie spinnekop! Daerop 
vallen hem de vrouwen te gelyk op het lyf . Langen Wap- 
per verweert zieh ; sy geraken hevig aen te worstelen. 
Hy slaet de eene vóór dood de andere na , en verdwynt. — 
Zoo zaten er ook eens drie jongens in de Riddentraet : 
zy zouden gaeme kaartspelen , maer er komt een maet te 
kort. Lange Wapper komt, en de party vangt aen. Nu 
dan, na een vryl spelens, geraken de jongens aen het 
krakeelen , dan aen het vechten. Lange Wapper slaet den 
eenen na den anderen dood , en verdwynt. Hy was nog 
al dikwyis van de party hy kaartspelers ; maer het spel 
eindigde op allerlei andeie vryzen; soms liet hy zich in 
het jLrakeel door zyne speelmaats achtervolgen , lokte hen 
in het water en deed ze versmooren ; andermael mengde 
hy er zich in de herberg mede | zoo als hy eens in den 
Hoorn 0) kwam , dacr hy zoo veel gerucht maéktë , dat er 
de anduilen ^ inkwamen, en hy zich door hen doet ach- 
tervolgen. Den eenen vrerpt hy de rui in, de andere 
springen hem na , allen verdrinken. 

In een kldn kind vertoonde hy zich wel meer. Be lui 
van Fok vonden eens in de Beddenstraet een versch geba- 
kerd wichtje midden in destraet op een' vuilnishoop liggen ; 
zy haeslten zich den armen vondeling in huis te nemen, 
verwarmen en koesteren hem, geven hem goeden kinder- 
pap van beschuit te elen , en bezorgen hem zoo gedurende 
tien dagen. Daer wordt hy eensklaps groot en verlaet 
het huis , al spottende met de goede lut , dal zy hem zoo 

(1) llcrberf» waer de Hoorn uithing. 

(2) De oude nachtwacht te Antwerpen. 
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sorgelyk hadden opgepast. Hetzelfde overkwam aen eene 
waachter, die van de kerk kwam , en onderweg ook een 
kind vond , dat zy uit medelyden me6 naer huis nam , 
by een goed vuer warmde en met pap voederde van een 
beschuit, dat zy onderwege kocht. Als hy nu wel gewarmd 
en gevoed was : « Dank u , moedertje , » zegt Iiy , » ik 
had zoo grooten honger en koude ; » met deze woorden 
verdween hy onder zynen gewoonen naren lach door de 
schouw* 

Haer hoor nu , wat er drie jongens wedervoer, die samen 

over het Kasleelplein uiigitigen , om vnssen te snyden. en 
al vloekende hunnen weg gingen. Daer zien zy op eens 
alwéér een klein nel gebakerd kindje midden up den 
weg liggen. Zy blyven er alle drie verwonderd byslaen , en 
raedplegen , wal zy mei hunnen vond zullen aenvangen. 
Zy zouden hel dan meé nemen naer Pielers huis, en liul 
aen zyne moeder geven. Pieler neeml liel kind , dat mei 
een japonneken bedekt was , op beide zyne armen , en 
zyne Iwee makkers volgen hem huiswaerts. Al gaende be- 
gint Pieter van moeite te klagen ; hy kan niel langer, en 
verzoekt Karei hel op zyne beurl Ie dragen. Hel weegl 
Karei zoodanig op de armen , dat hy er mede valt. Dan 
dragen zy hel met hun tweeën , welhaesl moei de derde 
ter hulp komen. 31el hun drieën spannen zy nog al hunne 
magt in. De eene zegt : «« Wy zyn vermoeid van dragen , » 
en losl daerby zynen gewoonen vloek. De andere zegt 
« Ik geloof dal hel hier spookt >• en wordt bang. Zy 
kunnen eindelyk niel meer voort en zitten afgemat in 
het gras neder. Daer rigt zich hel kind in de hoogte; 
het was lange Wapper , die zich met groole schreden en 
zyn vreeselyk gelach verwydert , en de drie godslaste- 
raers verstomd van schrik liet zitten. 

Dan raakte hy wéér het medelyden van den voorby- 
ganger^ onder de gedaante van een klein hondje, dat, 
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gedragen, grooter en grooter werd^ en ten laelste onC-. 
snapt hy den drager onder zyne gewoone oitemiate groole 
gestalte. 

Bat dien armen ouden man weérvoer was Teel erger. 
Die man had drie kinderen , en geen pyllje stroo om ze 
op te laten slapen. Op eenen avond vindt hy in het naer 
huis komen eenen schoonen stroobos. « Nu » zegt hy, 
den buit verheugd opnemende, » zullen myne kinderen 
eens zacht in hun leger liggen. » Hy werpt den bos met 
even veel vreugd in zyne hut op den vloer neêr. Denk hoe 
hy zich moest ontsteld vinden , als hy zag dat de stroobos 
leefde en zich opriglle. De vrouw besproeide het stroo en 
geheel het verblyf met wywater, en lange Wapper vloog 
langs den huize uit. 

Ja ja , de godvruchtige menschen hadden niet zoo veel 
te vreezen als de goddeloozen, daer hy volle magt op had; 
zoo was er eens eene ryke vrouw, die een ongebonden 
leven leidde en vier vryers had , welke zy beurtelings 
onlhaelde , zonder dal er een zynen medevryer kende. Op 
eenen avond , dat ieder wéér, elk op zyne bestemde uer, 
de vrysler zou komen bezoeken , had langen Wapper hare 
gedaente aengenomen. Om tien ure 's avonds komt de 
eerste. « Wat wilt gy? » vraegt hem de looze Wapper, 
« Ik wil u ten huwelyk » was het antwoord. — « Gy 
sult my hebben , op voorwaerde, dat gy op staenden voet 
*Baer Onze Lieve Vrouwe kerkhof gaet , en daer gedurende 
twee uren boren op de armen van hel kruis gaet zitten. » 
— £en halve uer daerna komt de tweede, « Wat will 
gy? n vraegt de Wapper. — « Met u trouwen ■ ant- 
woordt de verliefde. — « Dan sult gy eerst op Onie 
Lieve Vrouwe kerkhof gaen, en daer eene doodkist nemen, 
daer gy aen den voet van het kruis zult gaen inliggen 
tot mindemacht toe. » — Ben halve uer later komt de 
derde. — « Wat wilt gy? « vraegt de Wapper. « — 
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IJ trouwen. » — «« Ga dan eerst op Onze Lieve rouwe 
kerkhof, daer zult gy aen den voet van het kruis eene 
doodkist vinden; daer zult gy driemael met de vuist op 
slaen , en tol middernacht vertoeven, dan zal ik u trou- 
wen. )• — Eindelyk komt de vierde. — «» Wat wilt 
gy? » was alwéér de vraeg. — <t U trouwen » — Neem 
onder in de keuken de yzeren kelen, en ga naer Onze 
Lieve Vrouwe kerkhof , daer zult gy met de slepende kelen 
driemael rond hel kruis loopen , en als gy weérkomt zult 
gy my trouwen. » — Alle vier de vryers doen wal hun 
opgelegd was : de eerste was op het kruis gaen zitten , 
en was van schrik dood Ier aerde gevallen, toen hy den 
tweeden onder hem had gezien , die in de kist was gaen 
liggen. Deze was van schrik gestorven, toen de derde 
driemael op de kist was komen kloppen. De derde stierf 
van schrik , toen de laetste 's middernachts met zyne kelen 
kwam rondloopen. De vierde vond daer nu verbaesd de 
doode lichamen van drie makkers , welker medeminnary 
hy geenzins vermoedde. Hy haest zich zyne vrysler te 
gaen vinden om haer het gebeurde te verhalen, en veel 
meer om het volbrengen der gedane belofte aflevragen. 
Nu vond hy zyne vryster in eigen persoon , sprak eerst 
Tan zyne doode medemakkers , dan van de opgelegde Toor- 
waerde en van de belofte. De vrouw kon van verbaesd- 
beid kikken noch mikken; xyVHst nergens van; sy vernam 
den dood van dry harer minnaren uit den mond van den 
vierden ; zy bezwykt onder de aandoening, en de vryer 
brengt zich xeWen om. 

Maar, kwamen de lieden, die van hem achtervolgd of 
gestoord vrerden, voorky eea Lieve Vrouwe beeld, dan wé- 
ren vy van zyne listen verlost. Nimmer kon de Wapper 
voorby een Lieve Vrouwe beeld of een kruis $ en het is ook 
sedertdien dat men begoilnen heeft beelden op al de hoeken 
der straten te setlen, dat hy het hier niet langer heeft 



(18) 



kuonen uithouden. Men beweert dat hy Ihans eigens op 
den oever ven de see sweeft ; sommigen leggen dal hy te 
Blankenberg de visscfaers en hunne Trouwen kwelt. 
Antwerpen. F. H. HiaTnrs. 



Digi by het dorp Fimd^ woonde ten tyde een boer, 
die door de drift' om syne bezittingen te vergroolen soo- 
danig was ingenomen, dat hy niet vreesde , om de uiige- 
strekiheid syns velds te Tergroolen , den pad, die hetaelve 
van dit zyns buennans aÜMiheidde y eene ruimte voortte- 
Mtten en op die wyze een goed aantal roeden gronds inte- 
palmen. De buerman , die een braef man was en op geene 
bedriegery dacht, had die onreglvaerdige daed niet op- 
gemerkt, en de bedrieger mogt , zyn leven lang, de vrucht 
zyns diefstals genieten. Deze laetsie stierf eindelyk, en 
sedert dien tyd zagen de boeren van de omstreek alle 
nachten tusscben twaalven en één uer een man op het veld 
rondloopen. Hy lorschte eenen zwaien pael op de schou- 
deren en riep gedurig : » waer zal ik hem laten? waer 
zal ik hem laten 7. » 

Heer dan één inwooner des dorps had die vervaerlyke 
verschyning voor oogen gehad en was met angst van de 
plaets gaen vlugten. 

Jaren lang had de schim reeds gezwerfd, toen, op zekeren 
keer, een boer, door den drank verhit, en wie, zyne beenen 
in het naer huis gaen niet verder wilden dragen, zich 
op hel gevloekte veld ten slaep nederlegde. De geest ver- 
scheen als naer gewoonte mei den pael , en riep wederom : 
« waer zal ik hem laten?. « De dronkaerd hief het hoofd 
half op, zag de verschyning en antwoordde : « draeg hem , 
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lorapcrl , waer gy hem gehaeld hebl ' — <i Nu ben ik 
verlost! » riep de scliini, en zy ging den pael in zyne eerste 
plaels herstellen en verdween. 

De dronkaerd was dusdanig door het uitwerksel zvns 
antwoords getroffen, dat hy op staenden voel nuchter werd 
en met de vrees in de ziel zich naer huis spoedde, waer 
hy het geval aen zyne vrouw herhaelde , die het des 
anderen daegs hel gaosche dorp door verspreidde. 

Antwerpen. P. F. VA,ifK£&CK.HOTEir. 

4. — De Bmndende ikeM 
(KIBLDKICIIT.) 

Een verongelukte schipper, die tot voortzwerving ver- 
oordeeld is , verschynt des avonds , in de gedaentc van 
eenen brandenden ge/ei (schoof), komt uit zee op, ver- 
heft zich in de lucht , en neemt somlyds eene rigting naer 
het dorp F'errebroek. Eens vindt hy een' naer huis kee- 
renden schipper, volgt hem op, en verlaet hem slechts by 
hel binnentreden zyner wooning, wanneer de ongeluk- 
kige door vermoeijenis en schrik in onmagt ter aerde viel. 

Kleldrecbl. H. Gomirs. 

ft. — DalTel van NederbMMkd. 

De knecht Tan eenen ryken pafihter had al xyn geld ver- 
kwisi en kwam laet in den avond , wankdbeenend van 
dronkenschap, naer de hoeve terug. Sombere gedachten 
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speelden in 't hoofd van den armzalige , die voor de roede 
zyns meesiers , zoo wel als voor de gevolgen van eene 
ledige beurs, beducht was. In zyne zwakke, doch heele 
geestgeslellenis besloot hy zyne ziel aen den duivel Ie ver- 
koopen , om zich aen dit droevig uitzicht te onttrekken , 
wanneer hy cenen kruisweg naderde , waer hy op al de 
duivels riep, en zwoer, dal hy zyne ziel veil had. Een 
duivel kwam en zegde hem, dat hy zyn oogwit niet bereiken 
kon , ten zy hy voorafgaendelyk eene zwarte hen aen den 
opperste van het onderaerdsche ryk o[)offerde , 't geen hy 
beloofde te doen. Hiertoe werd *l klokslag van den twaelven 
des nachts vastgesteld. Tegen dat dit akelig uer naderde, 
stond onze knecht met de zwarte hen , die hy zyn' meester 
ontnomen had , onder zyneii kiel , op de voorzegde plaets. 
Ter nauwer nood had de klok den eersten slag gegeven 
of al de duivels kwamen te voorschyn. De opperste trad 
voren uit en nam de hen aen , die de knecht sidderend 
uitstak. Nu werd de koop gesloten; en tot waerborg dier 
overeenkomst moest de boerenknecht zyn handteckcn met 
bloed op eeo boeksken xetten, dat de duivel had mede- 
' gebragt. 

De knecht werd van zynen meester niet berispt en zyne 
broeksakken waren nooit ledig. Telkens dat hy de hand 
daerin stak , liaelde hy er een stuk van acht en em 
oortfe{\) uit, waermede hy het gelach betaelde, wanneer 
hy in eene kroeg had te drinken gezeten. Eens dat hy 
de schapen van zynen meester wachtte, waren deze door 
syne onachtsaemheid op eene yreemde erve geloopen, 
waer xy groote schade aen de vruchten toebragten. De 
boer, aen wien deze grond toebehoorde , had zulks gezien 
en kwam toegeschoten , om zich over die beschadiging op 
den heider te wreken. De schaepherder kende de Hcha- 

(1) Ond galdttak doende 75 oentimen. 
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melyke kracht van den boer te wel , om le niet te Treesen, 
wanneer de liet des duiYels hem ter hulp melde. — Schaep- 
herderen schapen waren in mesthoopen veranderd, eer« 
de boer ter plaetse was gekomen , waer hy verwonderd 
zal hebben slaen kyken. 

Zoo leefde die knecht immer Toort ; maer de vyf jaren , 
na verloop van welke de duivel bexitter der siel moest 
worden , waren weldra om , en de verkooper vreesde niets 
meerder dan dit oogenblik. — Wat doet hy? — Hy gaet 
by den pastor van IC ederbraekel , aen wien hy alles 
openhartig biecht. Deze, eene christene verdwaddeziel aen 
*t helsche vuer willende onttrekken , doet hem eerst eene 
akte van berouw verwekken, en zegt hem dan, dat hy 
den volgenden dag , zynde den afgrysselyken valdag , by 
hem ter paslory zoude komen. De knecht was nog geen 
half uer by den pastor in huis of men hoorde een groot 
gerucht van kettingen en spooken in den schoorsteen. De 
knecht, die er juyst onder zat, werd door schrikbaren 
angst bevangen , en niet zonder reden , want hy werd 
\an zelfs omhoog geheven en scheen voor eeuwig ver- 
loren. Maer de pastor, die op de kracht des gebeds zyne 
hoop had gebouwd , zelle zich ylings op de kniên en 
murmelde het S'. Jans-Evangelie. De knecht , gedurende 
dit gebed onophoudelyk op en nedergeheven , viel eindelyk 
half dood van schrik, ellendig gekneusd en bebloed, op 
den grond , met het boeksken nevens hem. £n de duivel 
was weg en bleef weg. 



Jak YAHBmutt. 



Ben oude vioolkrabber kwam Tergenoegd Tan een* ker- 
misdana Ie Opkirakel, waer hy Teel geld met zyiie kuusl 
had byeenTenameld. Hy moest door een boscli naer Neder- 
braekel terug, waer hy woonde, 't Was middernacht, en 
Karlof, (zoo was de naem des oude), die Tan de Amerikanen 
de drifi naer tabak ontleend had , zou gaerne zyn pypje 
nog eens aangestoken hebben , indien de gelegenheid sich 
daartoe maer hadde aengeboden. By alle geluk, ont- 
waart hy in *t midden des boachs een lichtje, waer henen 
hy syne stappen wendt, om zynen rooklust te Toldoen. 
Dit licht, wanneer hy nader by gekomen was, was niet 
min dan een groot houtTuer, om hetwelk mannen en 
vrouwen dansend rondliepen. Kartof Traegt om wat Tuer, 
en twintig handen zyn gereed om hem te dienen. Lustig 
trok nu . de speelman aen syne pyp en blaesde genoegelyk 
de goWende rookwalmen Toor zynen mond weg. De vro- 
lyke dansers , een oogenblik in hunne Termakdykheid on- 
derbroken, zien de tiooI onder den arm Tan den oude 
steken, en Tragen hem, of hy Toor hen ook niet een kadril- 
lèken wilde spelen. Ja wel, was *t antwoord, en men 
begeeft zich al te gelyk naer de groole zael Tan een naby- 
liggend speelgoed of kasteel. De Tioolkrabber stemt zyn 
instrument, en men brengt hem intusschen een kostelyk 
glas Tryn te drinken. Nu aen *t dansen en aen *t springen , 
terwyl de Tedel ronkt. 'De dansers om den speelman aente- 
wakkeren, staken Celken reize, dat de boogstreken Ter- 
flauwden, een stuk goud in de Ttool, 't geen de arme 
man met gretige oogen aanzag. Kartof 's glas werd ook 
telkens gevold als het ledig was. Maer die twee dingen 
werden zoo dikwerf herhaald, dat de oogen en de vedel van 
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Oen speler beide om te swaerder werden , en de eerste 
eindelyk van dronkenschap toevielen , zoo dat Karlof in 
slaap geraekte en de dans ophield. — 

De zon was reeds hoog geresen, als Karlof wakker 
werd, die syn swaer hoofd eens opligtte, om te zien waer hy 
todi soo lang mogtgeslapen.hebben^,endïezyne gedaditen 
een weinig xodit byeen Ie rapen. Be oude lag in 'l midden 
▼an 'tbosch, omtrent eenen hoop asch, waer nog houts- 
kolen in lagen te glimmen. Hy staet Terwonderd op en tast 
naer syne Tiool , want, hoe dronken de sukkelaar ook ge- 
weest was, had hy 't gebeurde Tan den nacht niet vergeten. 
Hy keert syn speeltuig om , om er de goudstukken uitte- 
sdiudden, die hem xoo aanlokkend schoon waren Toorge- 
kooen , maer — 6 byster bedrog I — het waren niets dan 
beukenbladeren, die op den grond neériielen. By nadere 
herinnering, moest de man sich eindelyk voor overtuigd 
houden , dat loutere spooken hem die poets gespeeld had- 
den, wyl hy in al de omstreken nooit een kasteel gesien 
had, dan hetgene de geesten er dien nacht hadden doen 
verschynen en verdwynen. 

Ja£k Yandeysiab. 



Tusschen Turnhout en Casterlé ligt een berg, welke 
men tot heden toe nog Xabimtermanneken»-bery noemt , 
omdat daarin een dwergenstam van dien naem gewoond 
heeft. Deie dwergen waren zeer talryk , en lieten niet na 
aen al de inwooners dier streek het grootste ongemak en 
de grootste schade Ie doen; soodra het maer avimd wis 
lieten ly niemand gerust en gingen dan overal wat hun 
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het meeste aenslond of Ijcvallen kon, weghalen. Hel vee, 
geld , en alles werd door hen medegenomen j zy warea 
eene regie plaeg voor de geheele omstreken. 

Er leefde alsdan Ie Caslerié een boerenknecht , welke 
xeer verliefd was op de dochter van zynen pachter; het 
meisje ook beminde hem zeer; nogtans wilde heer vader 
geenzins van liem hoeren en weigerde hem stellig zyne 
dochter^ ten zy hy eene zekere som gelds konde bybrengen. 
Na vele middelen gezocht te hebben , om dit geld te ver- 
krygen, besloot eindelyk deame knecht zich tot de Kabau- 
tennannekena Ie begeren, hun om genade te smeeken em 
hun de som te vragen. Tegen den aTond raekle hy met 
hetreebiiineo in den berg enUaegde, -weende en schreide 
daer zoo bitter , dat zy hem de som toestonden. Hy ging 
dadelyk naer bet huis van syne geliefde , trouwde met 
haer, en %y leefden gelukkig. 

Brussel. E. B. Sveoobaitt. 



ft. — Be l£l«k Tan VoMelaere. 

Te Vosselaere (een dorp op één uer afstand van Turnhout) 
had men eene nieuwe klok in den lorea gehangen zonder 
dezelve te wyden of le doopen. Wanneer zy *s middernachts 
ophield met de uer te slagen, kwam de duivel, rukte ze 
uit den toren en vloog er mede weg. Op eenigen afstand 
van het dorp liet hy ze vallen (achter eenen zavelberg^ ge- 
naemd Konynenberg) en men xiet nog het gat langs waer 
ay in de hel geaonken is. 

E. E. Steooiait. 
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— D« Katten wam Baveii». 



Op eene "weide, genaerad den landen reep, te RaveU (een 
klein dorp op één uer afstand van Turnhout) is een kuil — 
klein -water — alwaer alle nacblen eene yergadering Yan 
looTerheksen , in de gedaente van Katten , plaels heeft. — 
Eens had zekere boer eene wedding aengegaen dat hy 
een* stok in den kuil zou gaen steken. Maer zie, nauwelyks 
kwam hy terug, of het scheen hem toe , dat eene dier katten 
hem altyd volgde; en sedert zag hy die Kat altyd aen zyne 
zyde, tot dat hy, om loo te zeggen, Tan schrik is ge- 
storren. 

£. £. Strooiaht. 



— De WÊfmmétmét Bmmraé (i)« 

In het gesticht de LmêoffêH niet Ter Tan Antwerpen, 
leefde orer ettelykc jaren een boer , die , soo als men zegt, 
noch Tan God, noch Tan zyn gebod hield : men herinnerde 
zidiniet hem ooit in de kerk gezien Ie hebben. Zyn grootste 
Termaek was niet alleen door woorden, maer ook door 
werken den spot met de godsdienst en deraelver geboden 
te houden. Hy weiltte drie honderd Tyf en seslig dagen in 
het jaer; dat is te zeggen, dat er Toor hem geen londag 
bestond. Hy dreef zeUs eene de godyergetenheid eoo Ter , 
dat hy op den heiligen dag Tan Kersmis met zynen henrst 

• 

(I) Een wagen, slechts uittwof^ honrp wielen en eCB Mb cttoeade , WMTBiede 
men Jbelken en «ndere xworc gewigten vervoert. 
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naer hel veld reed en boomen , welke hy eenigea lyd Ic 
voren had afgekapt , naer huis -voerde. 

Eenigenlyd daerna stierf die goddelooze, en ut)gjaer!yks, 
op Kersnacht, zien hem de boeren met zynen beurst over 
hel veld ryden ; vlammen omgeven hem ; en bet werktuig 
en het peerd zyu blakend als hy. Wanneer de dag opkomt, 
verdwynt alles tot het volgende jaer. 

F. V. Yarkbrgkhove. 



11. — De HuMberg. 

In de gemoente Merchtem (provincie Zuid-Braband , by 
Brussel) is er een berg, genaemd den Humberg; volgens 
eene aloude overleveriDg zouden de Hunnen zich aldaer op- 
gdiouden hebben ; de meening van bet Tolk is dal zy er een 
gouden kalf (bunnen God) onder begraven hebben. 

Brussel. K. F. Stallaert. 



IS. — 9m PesMlaiw vaa Wetterai-OverMke. 

Pensjagers waren peraoonen , welke zonder toelating van 
den heer op wildvangst uitgingen. Te Wetteren>Overbeke 
was er een, welke den ganschen dag op de jagt was 
geweest en niets had geschoten. Be tegenspoed maekte 
hem hardnekkig, en hy bleef den ganschen avond in 
'tyeld, in de hoop van eenig wild te ontwaren en niet 
zonder buit naer huis te moeten keeren. Het was juist 
middernacht , toen hy eenen haes in den maneschyn op 
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weinigen afstand Tan hem in de klaTeren sag spelen. 
De pensjager legt op hel dier aen, en schiet; maer de 
weerstoot Tan 't yuerroer tegen zynen schouder was soo 
hevig, dat hy omdraeideen omTer viel. Hy staet op, onder- 
spekt zyn wapen, en heyindt dat de loop gansch krom 
is geworden. Dit voorval kwam hem zeer vreemd Toor, 
daer hy zyne lading niet zwaerder dan naer gewoonte 
had gemaakt , en hy beschuldigde zyne vrienden reeds 
Tan cene onbetamelyke grap, wanneer het dier, dat hy 
dood waande , opstond en naer hem toe kwam , in sleê 
van la vlugten. Wat ziet hy? de baas was in een zwarten 
bol veranderd en rolde langzaem herwaerls. De arme jager 
loopt weg van schrik, want er bleef hem geen twyfel 
over of 't was de duivel zelf, die hem achtervolgde; doch 
de zwarte bol rolt hem immer achter na en wordt steeds 
grooler en grooter. Eindelyk , nadat het hem van loopen 
het zweet langs alle kanten uilbersle , klimt hy op eenen 
hoogen tronk, waar hy zich vry geloofde ; maer de zwarte 
bol kwam voor den boom gerold en was zoo groot dat 
het al duister was, dat de jager voor oogen zag. Doodelyke 
angst beving hem. Dit monster, dacht hy, kan niet anders 
zyn dan cene waerschuwing van den Hemel , omdat ik 
de wetten van de hcerlykheid had overtreden. De pens- 
jager liet zich op zyne kniën vallen en beloofde nimmer 
te zullen jagen, en in hetzelve oogenblik verdween de 
zwarte bol. 



f S. — De JLange mmm. 

Aen den Plaetsenberg , te Massemen-Weslrem , verblyfl 
een onlzaggelyke reus, die men den Langen Man noemt. 
Wanneer iemand laet in den nacht Toorby den PUetsen- 
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berg gaet, wordt hy Tergezeld door eene hooge swarté 
schim , welke de gedaente heeft van eenen mensch. Die 
schim gaet niet, maer sweeft languem over den grond , 
met toegesloten beenen, slyven hals en hangende armen, 
immer ter syde Tan den wandelaer, die nooit nalaet Tan 
haer te groeten; want de Lange Man moet diegenen , welke 
dringende saken laet buiten *t dorp hebben gehouden , als 
een beschermgeest voor alle ongevallen behoeden en hen 
tot aen de deur hunner wooning vergezellen , waer de 
reuzenschim zich eens styf omdraeit , het hoofd buigt en 
verdwynl. 



14. — De Zwarte Hoendero. 



Te Herseele is men in 't geloof, dat er alle nachten om- 
trent den twaelTcn een swart hoen op de Tier hoeken Tan 
dke kraisstraet komt aitten en met den dageraed Treder 
TerdTTynt» 

(Bit hoen hoort bysonderlyk in bet land Tan Aelst te 
huis , Traer het in de spookTcrhalen zoo onontbeerlyk is, 
ak het handteeken , dat diegenen , welke een Terbond met 
den duiTel aengaen, met hun eigen bloed moeten Ter- 
leenen*) 



flft. — M Wtt fiehaep. 

Te Massemen-Westrem , in hel Raemslraelje , verschynl 
alle nachten een wit schaep. Men zegt dat er op de parochie 
eene Terborgene spelonk is , waerin dit dier zich by dage 
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ophoudt. Wanneer het wit schaep te voorschyn komt, hoort 
men een zoetluidend muziek in de nabuerschap , dat niet 
zwygt voor aleer de geest verdwenen is. Pfiemand kan dit 
vreedzaem beest aenroeren , want by welke pooging , die 
men daertoe doet , zweeft het als een geest voor de voeten 
van den vervolger weg en verschynl weêr cenige oogen- 
blikken daerna achter deszelfs ru^, op de plaels, waer hy 
'i schaep eerst gezien had. 

Waeromdit wit schaep alle nachten op die gestelde plaets 
terugkomt, weten de inwooners der parochie niet te ver- 
klaren. Denkelyk , zeggen zy, is het een kind of maegdeken, 
dat de eeuwige rust niet kan genieten , voor aleer eene 
godvruchtige hand haer zielken uit eenen toestand zal ge- 
trokken hebben , waeria eene onverwachte dood dezelve 
heeft gepUetst. 



— Me Rei» naer Egypte. 



Pieter van Wetteren ging met den duivel , aen wien 
hy zyne ziel verkocht had, om. Hy stond zelf met hem 
zoo nauw in verband , dat hy in de geheime raden der 
helle toegelaten werd , op voorwaerde van den mond ge- 
sloten te houden , zoo lang hy er tegenwoordig was. De 
pUeU waer de onderaerdsche geesten zich vergaderden, 
was er^jom in Egypte gelegen. Hoe oneindig derselver 
afstand van Wetteren was, kon Pieter, door toovermïd- 
delen geholpen , denielven op zoo korten iyd afleggen , 
dat, wanneer hy een kwaert voor middeniacht vertrok, 
hy nog al den tyd had om de vergadering bytewoonen , 
welke op klokslag Tan den twaelven met haro heraed- 
tlagingen aenvang nam. Eens was Pieter met lynen vriend 
Ier herheffge geieten , en beiden hadden.ioo laag geklapt 
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en gedronken , dat het zeer laet geworden was zonder 
dat zy het wisten. In *t midden Tan een beyig gesprek, 
trekt Pieter zyne horlogie uit den zak , en ziet dat het 
nriaer tien minuten voor den twaeWen meer is. Vriend, zegt 
hy, neem het niet kwalyk dat ik u spoedig verlate , want 
myne tegenwoordigheid wordt ergens anders vereischt, 
ik vertrek, — Waer wilt gy henen op dit uer, zoo hel 
niet naer huis is? — By uwe vrouw, die zeker reeds 
lang naer u wacht? — Neen, vriend, daer is myn wyf 
aen gewoon, want die ziet my nooit voor den dageraed. 

— En waer gaet gy zoo lang? — Naer Egypte. — Naer 
Egj'ple? gy lacbl met my, want daer kunt gy nooit gera- 
ken , len ware dat er de duivel u naer toe voerde. — 
Juist geraden. — Wat zegt ge? • — Hoe, gy verschrikt! 
nu, vaerwel lot morgen. — Neen, ik verlaet u niet, Pieter. 

— Dan gael gy mede. — Ja. — Dit is my aengenaem ; 
kom en gy zult zien. De twee vrienden trokken de herberg 
uit en kwamen aen eenen kruisweg. — Zyt gy nog allyd 
voornemens my Ie volgen? — Ja, Pieler, waer gy gael, 
ga ik, want wy zyn vrienden tot in den dood. — Nu, 
zet u op den bussel slroo , dien gy daer ziet liggen , 
want dit is myn peerd j maer eer wy vertrekken , moet 
ik u verwilligen , dal , zoo lang gy op deze plaets niet terug 
zyt, het op doodstraf verboden is te spreken. Beiden zetten 
zich neder , en Pieler riep met luider stemme : « Over 
bosch , over berg en over dal ! » en zy vlogen de lucht in. 

Eer de middernachtklok zich had laten hooren , waren 
zy in de vergaderzael van Egypte. Geen mensch zou kunnen 
vertellen wat duivelsch rumoer er al omging. De twisten 
eindigden gelukkig met eenen lekkeren maellyd , waeraen 
onze nieuwe gast , die van reizen afgemat was , zyoen 
buik eene zielmis dede , en in de kostelykste spyzen eene 
vergoeding zocht voor de stitzwygendheid , waertoe hy 
Yeroordeeld was. Bindelyk komt er Toor 't nageregt eene 
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groote schotel met spys op , waerran de reuk xeer onoeo- 
genaem was. Pieten vriend bedient er lich een wein% 
Tan , sipperlipt er eens aen , maer spuwt het weder uit. 
Er schoot hem een a^ryselyk gedacht te binnen , dat hem 
walgen deed. — « £i, Pieter, 't is menschenyleeschl » 
roept hy; die onTooraichtigheid stond hem duer. De sael 
Terdween ab een droom , en Pieter was weder te huis 
in syn bed , waer hy te aweeten kg , dat de droppelen 
hem *t lyf afliepen. Zyn vriend was in Egypte gebleven. 
Be dag ging in angst en droefheid voorby. — * « Hoe! 
geen middel om myn vriend te redden , « zuchtte Pieter, 
« hoe aal ik my over ayne afwesig^ieid verontschuldigen ! » 

— De nacht wén wedergekeerd en Pieter sette sioh schry- 
lings op zynen stroobussel en vertrok nogmaels om eene 
pooging ter veiiossiDg van zynen vriend te doen, want 
dag op dag moest de overtreder geregt worden. Alles vras 
tot de onthoofding gereed gemaekt , en een der duivels hief 
het zwaerd reeds op , om 't gebukte hoofd afteslaen , ab 
Pieter nog een kwart uers van Egypte vfas en dit lag. 

— « Ju , Ju ! • riep hy driftig tegen zyn paerd , en in een 
vlugt schoot het stroo juist roet de haren onder *t zwaerd 
van den beul, toen het nederviel. Door dit toeval was 
de slag gebroken en de vriend van eenen zekeren dood 
gered. Nu togen beiden weder gerust naer Wetteren, en 
het verbond , dat Pieter met den duivel had aengegaea , 
vrerd door het godvruchtig toedoen van zynen dankbaren 
vrimd vernietigd, en zyne ziel uit de klauvren van de 
verdoemais veriost. 
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i)rie joogfaedeaTan Hemde ^geneens Ie samen naer de 
Icermit Tan HiUegem en lagen er eenen vreemden dans dan- 
sen, waarvan de herinnering hon gedurende den gansehen 
aTond , verleidend voor den geest sweefde* By 't terugkee- 
ren, moesten sy door den Daelmeersch trddnn, en bleven in 
midden van demdven staen. «Indien -wy gevieren fvaren; 
zegde een der knapen , « aonden wy den vreemden- dans 
eens kunnen dansen, welken wy te Uillegem gezien heb^ 
ben B . Het woord was nog soo gauw niet uitgesproken 
of een vierde persoon trad by , nam de drie jongelingen 
by de band en danste met ben in eene ronde , soo lang en 
aoovlugtig, dat bun boold begon te draeijen eB'alledrie> 
dndeling zonder kennis op den grond nediervielen. Wan- 
neer zy weder tot nd& adven kwanim , waff de «mi reeds 
opgestaan en de geest TeMwenen. ' ^i>< ' 



sn. — Het mjmtiÊÊm Süpols, Ie ■«rwele. 



In de Holenstraet , te Herzede , staet t^en de baen een 

kruis geplant, ter gedachtenis van eenen man , wdkealdaer 
18 verongelukt. Aen dit kruis verschynt er alle nachten eene 
schim , dan eens onder de gedaente van eenen pastor en 
dan eens onder die van eenen heer, doch altyd in *t zwart. 
Men -weet niet wat die nachlverschyning beduiden mag , 
roaer men bemerkt dat het kruis na verloop van weinigen 
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tyd tot aen den voet ontbloot Is , en dikwyis op de rfbaen 
omvergeworpen ligt 



— De DnlTel vmn Masscmeii-Weslreiii. 



Jan was voor een dronkaerd en ccn* vloeker gekend. 
£ens was hy weder zoo stom dronken , dat de herbergbaea, 
by wien hy sich tot die buitensporigheid had overgegeyen, 
hem by de kraeg yatte , op straet wierp en de deur toesloot. 
Jan trok, zoo veel het zyn toestand toeh'et , naer huis al 
sukkelend en vloekend terug » tot aen de Molenbeekbrug , 
waer een boach slact en zyne vloeken een' ecbo in het 
duister ontmoetten. Hy, verschrikt , blyft staen , en ziet een 
vervaerlyk dier, dat kruipend naer hem toe toog , en hem 
met vurige oogen beziet. Hy maekte zich een kruis , doch 
*t dier werpt hem , spottend , vuer en rookwalmen uit den 
muil toe. Hy laseenen Vader Ons ; en nog bleef by dit gebed 
het dier hem by voortduring tergen. Hy dacht dan aen de 
kracht van St.-Jans Evangelie, zette zich op zyne kniên, 
murmelt de eerste woorden van hetzelve, en de duivel 
verdween. Jan gevoelde, in ^t naer huis gaen eene huivering 
door al de leden, welke hem aentastte telkens dat hy de 
Molenbeékhrug overtrad. Hy schreef dit pynelyk gevoel aen 
de boosheid van den duivel toe en hing een kapelleken ter 
zyner beschutting aen een' der hoornen van het bosch. Sinds 
komt de duivel daer niet meer terug. 

* * 

J. OsSGHABaT. 

(l) Die sagen %ju medcfedeeld door i. Vanderelde, in Dender- 

monde. 

3 
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90. — De liiMrdembuMeniy te ■erxeete. 

Daer waren eens Bohemers te Herzeele gekomen en sloe- 
gen hun kamp neder in eene vallei. In die vallei hadden 
ze ook eene koorde gespannen , waerop zy zich in 't dansen 
oefenden. — « Ei , kyk zegde een jongen , die daer voor- 
byging en dit zag, >» zoo zou ik willen leeren dansen » . — 
Dal kunt gy gemakkelyk , >» antwoordde een Bohemer en 
deed den jongen nader komen ; " daer is een poederken , 
eet dal op, en dan kunt gy zoo goed dansen, als den besten 
van onder ons. >» De jongen at dit poederken op en werd 
in eens zoo ligt te been, dat het sclieen dat hy op de aerde niet 
meer gaen kon. De minste beweging, die hy maek Ie, ging hy 
omhoog en danste op de korenaren , op den toren , op de 
boomen , op de takken, ja zelfs tot op de bladeren toe. De 
inwooners van het dorp hadden dit lang bemerkt, en gingen 
eindelyk by den pastor om hem van den bovennatuerlyken 
danslust van dien jongen te spreken, en ten zeiven tyde te 
zeggen , dat sinds hy die kunst aengcwonnen had , hy ook 
niet meer naer de kerk ging. De pastor deed den jongen 
by hem komen, las het Sl, Jans Evangelie over hem en 
joeg alzoo den duivel, (want hy was bezeten, zegden de 
inwooners) zyn lichaem uil. De jongen werd als Ie voren, 
en liep weder mei logge voeten over de aerde. 

j. V. D. y. 



21. — De Bellepatt te 

De oorsprong van die benaming wordl op twee wyien 
Terhaeld. De eerste heeft de heer Van Duyse in het kunst- 
en letterblad medegedeeld , de andere is dese : 
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Men bad den aenkoop gedaen van eenc nieuwe klok 
voor den toren der groole kerk van Bendermonde. Korls 
na dat dezeWe gehangen was, moest er eene begrafenis 
met de hoogste dienst gebeuren , en de klok werd , te 
dien einde , in beweging geset. H aer hoe herig er hy de 
koorde werd getrokken of niet, de klok bleef stom. De 
verwondering was groot. Men klom ten toren in om te 
zien wat er aen haperde ; niets ontbrak er aen de werktui- 
gen, en de klepel sloeg wel degelyk legen den buik van het 
brommetael, maer sonder eenig geluid voorltebrengen. 

Onzehedendaegsche waenwyzen hadden zonder aerzelen 
de fout daervan op den bals yan den klokgieter gelegd. 
Maer onze goede voorouders oordeelden er geheel anders 
over, en herinnerden zich weldra, dat, de klok nog niet 
gewyd zynde , de duivel er wel mede zoude kunnen be- 
moeid zyn. Dit gedacht werkte zoo krachtdadig op hunnen 
bygeloovigen geest , dat er zonder uitstel tot die kerkelyke 
plegipleging werd overgaen. De uilslag deed zien , dat hun 
vermoeden niet geheel ongegrond was , want de doop was 
nog nietten einde, als men een gerucht in den toren hoorde. 
De klok had zich van zelfs in beweging gezet, en 't gebrom 
hief zoo geweldig aen , dat de kerk daverde. Op eens vloog 
de duivel , onder de gedaante van eenen grooten zwarten 
klomp de klokgaten uit, zweefde over de stad en plofte 
plotselings op den grond neder, waerin de geest verdween. 
Voor eeuwig vormde zich te dier plaetse eene peillooze 
holte , die vol vuil water schoot , en aen welke tot heden 
toe de naem van Helleput is bygebleven. 
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•t. — Het Jl#peneMe-«tr»eMe, te Andecem (by Venderntonde.) 

In de eerste helft der Toorgaende eeuw waren er nog , 
segt men , Bohemers , zigeuners , of soo men ze hier 
noemt , Jippenessen in de omstreken van Bendermonde. 

Te Audegem Is een straetje , dat te dien tyde over heuve- 
len liep j deze heuvelen hadden de Jippenessen met holen 
doorboord, waerin zy, jaer in jaer uit, hun verblyf hielden. 

't Grootste wonder, dat de ouderlingen van dat zwcr- 
vent volk vertellen , is , dat zy allyd hun vuer tegen schu- 
ren en graenmylen maekten , zonder dat nogtans de vlam 
aen die ligtontbrandende sloffe schaedde ; op dit vuer wer- 
den de katten gebraden , die zy des nachts op de pacht- 
hoeven stalen. 

Die kattevangers verdwenen omtrent 1740 en de heu- 
velen na hen ; maer de plaets, waer zy verbleven, heeft den 
naem van Jippenesse-straelje behouden. 

J. V. D. V. 



3S. — Ciod Zcgeue Ul 

Een man van Terrebroeck ging eens naer Yraoene, en 
het werd avond , eer hy al zyne bezigheden daer verrigt 
had. In het wederkeeren verdwaalde hy van den regten 
weg , en kwam eindelyk in eene herberg , waer hy een 
gezelschap van deftige persoonen vond, die onder het 
ledigen van eenen beker Ghampagnewyn zich vrolyk 
verlustigden. Nauwelyks hadden zy hem gezien, ab een van 
hen op hem toekwam en hem ook eenen beker aenbood. 
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Daep hy grooten dont had , nam hy den beker gulhartig 
aen , Irok zyne muU'af en zeide met Teele beleefdheid tegen 
het geaelschap syn gewoonlyk : « God aegene u, myne 
kooggeêerde heeren en vrouwen : » Heer hy had het laeUle 
woord nog niet uit den moild , als het geheele geselschap 
▼erdween, en hy ut met synen beker in de hand, niet 
meer in de herberg , maer op eenen elshoulen struik. 

De beker U tot eene herinnering lang te Yerrebroeck 
te rien geweest, 

LoDiwn: VBunmii. 



94» — De TeoTert^ttseD van Doel. 

In het begin Tan de laatste eeuw was de gemeente 
Doel de verblyfplaets van eene groote menigte Tan tooye- 
ressen. Deze Terzamelden zich eiken nacht op eene by- 
gelegene weide en begonnen daer lustig te dansen , maer 
dat gebeurde altyd juist op dezelfde plaets. Tot heden toe 
heeft er daer geen gras gegroeid. 

U. CoPPElfS. 



9g« ^ De Roodestraety te Yenrne. 

Ten oosten der stad Yeurne ligt eene straet, bekend 
▼an aloude tyden onder den naem Tan Roodesiraei$ deze 
leidt door de weiden naer het Duivekot , eene groote hof- 
stede met kapel , die toebehoord heeft aen het klooster 
der predikheeren. Alle nachten zag men, Tóór de fransche 
ontwenteling , eenen wagen zonder paarden uit die straet 
komen , op de markt te Veume eenigen tyd blyven staen 
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en verdwynen. Ia de weiden rond de Toormelde hofstede 
untmoeUe men dikwyU , wanneer men des nachts alleen 
was , de gedaente Tan een kalf, van eenen os of Tan een 
scheep , maer deve geesten deden geen kwaed en waren 
aiet meer xichlbaer als men deselTC naderde, Pe boerin 
der hofiitede ontwaerde alle nachten iets, dat zich op het 
Toeleinde Tan haer bed kwam leggen , en als zy de beenen 
uitstak , dan gcToelde xy het Tel Tan een beest. Orer den 
ingang der hofstede bcTindt zich een straetje, Toovêrene- 
êtraetje genaemd , waer men des middernachts in het don- 
ker de tooTeressen zag in eenen kring dansen ; zy maekten 
somwylen zoo een gehuil en getier, dat er niemand durfde 
Toorbygaen. 

Een boerenknecht, ten twaelf uren des nachts Toorby de 
balie der hofstede gaende, hoorde aldaer een paerd neijen 
(henniken); hy zag om, en't was geen paerd, maer hy 
kon , hetgene hy zag , niet beter dan aen een paerd Tei|;e- 
lyken. De boerenknecht was ongerust en zette zich aen het 
Tlugten, wanneer het paerd hem achtervolgde en bleef 
naloopen, staende op zyn achterste beenen, en gereed 
om met de Toorste beenen hem op het hoofd te Tallen. 
Toen het hem al Ter gevolgd had hoorde hy niets meer. 
Om zeker te zyo , dat het weg was , keerde hy eindelyk 
zyn hoofd; dan hoorde hy eene toUe, (rollend werktuig 
Toor den akkerbouw , om de raUeU of aerdklompen mede 
te breken,) die hem alleen en zonder paerd najoeg. Vlug- 
tende al wederom tot aen de balie der hofstede , waer hy 
woonde , en meenende binnen te gaen , zag hy daer eenen 
grooten rooden man staen zonder hoofd. Hy stelde zich zeer 
aen 't loopen*met dezen man achter de hielen, tot in den 
koestal , waer hy zich haastig in bed schikte, bcTangen Tan 
schrik , doch TerlosI Tan al die Treeslyke Terschynselen. 

Yeurne. H. De WARasu. 
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Voor ruim vyflig jaren bestond nog hel slol der baronny van 
Pamele, Ier plaels waer nu eene der schoonste straten onzer 
stad gemaekl is, genaemd de Kasteelslraet. Ue ouderlingen 
dezer stede herinneren zich nog levendig de prachtige en 
goltische bouworde van deze burgl met hare hooge torens 
en verhevene wallen, die aenden aen val eens vyands konden 
weerstaen , en spreken zoo gaern van derzelver baronen, 
die reeds uitgestorven zyn, en van bet wonder, dat eenen 
derzelven wedervaren is. 

De baron Onraed , vertellen zy, had door eene god- 
vruchtige verpligting eene pelgrimsreis naer het heilige land 
ondernomen , en werd in zyne terugkomst aen de boorden 
van den Nyl door eene verschrikkelyke krokodil aengerand : 
twee van zyn gevolg waren reeds de prooi van het woe- 
dende dier, en de baron stond hetzelfde lol Ie ondergaen , 
toen hy, door eene tegenwoordigheid van geest, zyne 
loevlugt tot de H. Moeder Gods nam, welker beeld, in 
zyn bosch van Edelaere aen eenen wilden kerselaer hing, 
alwaer hy, ter jagt zynde , nimmeer voorby ging , zonder er 
een vurig gebed voor uit te storten en haren bystand af te 
smeeken . 

In het akelig oogenblik dezer aenranding was zyne eerste 
verzuchting tot de H. Maegd in het bosch van Edelaere : 
de Moeder Tan dea Heer, die nimmer bare opregtc dienaers 
Terlaei, kwam den ridder hier wezenlyk ter hulp. Reeds 
was zyn laetsie schildknaep moedeloos geworden en van 
schrik bevangen , die welhaest door de scherpe tanden van 
hel wangedrogt ging verslonden worden, toen het den 
ridder, door de wonderbare hulp van Maria geluktte, zyne 
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speer in den gapenden muil van dit monster te booren en 
hel eene tweede steek in den onderbuik lue te brengen, 
waerdoor het zyn bloed verloor, en, onder grool gehuil , 
zieltogend ter aerde viel. 

In deze benouwdheid had de baron beloofd eene kapel 
te slichten , ter plaets waer hel beeld der U. Moeder Gods 
aeer nederig ïn bet midden des boschs acn eenen wilden 
kerselaer hing , en , getrouw een zyne belofte , werd deze 
bidplaets met groote kosten opgebouwd , waerin de mede- 
gebragte krukodi! , als een zegeteeken, met eene yzeren 
kelen aen het gewelf werd gehangen : zy is aldaer verble- 
▼en tot den jare 1800, wanneer zy naer Gent overgevoerd 
» geworden , om het Kabinet der Natuerfyke Historie Ie 
versieren. 

Velen onzer tydgenooten hebben dit schrikkelyk wan- 
gedrogt aldaer nog bewonderd, en blyven staren op de bly- 
ken der mirakelen, door de Moeder des Zaligmakers verrigt 
op die , welke haer in deze kapel komen aenbidden(^). 

J. K. 



97. MmppeMÊ Mmê mg. 

» Op maendag na drie koningen , eens in geaelscbap 
synde, hoorde ik eene bgaerde vrouw z^gen ; « Op 
koppel-maendag dan syn de vrouwen baes. « Ik vroeg 
haer , of zy daarvan den oorsprong wist, en ik kre^ ten 
antwoord : eens werd eene stad belegerd en tot de overgave 
genoodzaakt. De gebelgde vyand wilde de stad uitmoorden. 
De vrouwen verwierven door haer smeeken , dat zy bet 

(I) Ook medegedeeld door de gateUe van AudeuMrde. 
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dierbaente pand mei «ch uit de stad mogten dragen. 
Aenstonds tonchte eene vrouw baren nuinop den rug en 
de stad uit: al de Trouwen Tolgden dit Toorbeeld, en de 
meeste ingezetenen raakten liierdoor koppel by koppel 
buiten de stad. De dankbare mannen besloten aen hunne 
vrouwen jaerlyks op dien dag alle magt af te staen , en %j 
noemden dien ter gedachtenis koppei-maendag, • 

D'.C. R. Hermans : Geschiedkundig mengelwerk OTOr de 
proviotie NoordBrabant. *■ HertogeiibMch. 1839. l*flttk 
p. 96. 



« Het is gd>eurd dat de heer van het kasteel van Haar- 
lem door zyn wreedheid en geweld den regtvaerdigen 
haet en de gramschap van *t meeste volk op xich getrokken 
had , waardoor hy ook welhaast mei eene harde en strenge 
belegering is aangetast en begroet geworden; daer deze lang 
duerde, hadden de belegerden geen hoop meer te ontko- 
men, vrani er ontstond groot gebrek aen leeftocht , en de 
heer was gedwongen, zidi in de ongenade des woedenden 
volks over te geven. Maer dal wilde zyne vrouw niet , en 
zy nam voor hem van den dood te bevryden. Zy kwam 
met den vyand op dusdanige wyze overeen, dai hei 
hoer ffeoorloofit zyn amde , op eenmaei uit hei kaeieel ie 
drayen ai de juweelen ^ die zy hei lüfti hadde* If adat de 
vyand dit ingewilligd had en alles met eed bevestigd 
was, sloot zy haren man in eene male, en droeg hem met 
hulp van hare dienstmaegden uil het kasteel, achterla- 
tende alles wat zy anders nog had , om haren dierbaren 
man maer te behouden. Daarna zyn de vyanden in het 
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kasteel gedrongen en hebben hel geheele gebouw omver- 
geworpen. • 

H* SoBTHOOH, Oudheden ym Zaonhad, Stavorea, Vro- 
nen en W«teriand. Amtterdan, 1702. Benie deel. II 
boek p. 89. 



u De ouden vertellen dat dit wapen zyne afkomste had 
vaneenen bootsman en van eenen leeuw. Het is eens gebeurd, 
seggen sy , dat een reizend gezel van Knollendam ( Kerspel 
van Zaandam) in regenachtig weder , met een* pye aen , 
door het een of ander bosch geloopen kwam, daer hem een 
brieschende leeuw ontmoette, hebbende den mond wyd 
open gedaen, om den man te verslinden. Maer die man 
schoot zyne pye uit en wond die om zyn linker arm , 
vatte hel mes in zyne rechter band, daermede hy den 
leeuw toevoer ; dan stiet hy zyn omwonden arm in de 
keel van den leeuw cu stak hem van onderen opwaerts 
in zynen buik , dat het beest daeraf stierf. De man behield 
daerna maer eenen styven arm , dewyl de leeuw met zyn 
byten en sleuren denzelven verwrongen had. ^ 

H. SORTBBOOH, Oudheden van Zaanland. Stavoren Vio- 
nen un Waterland. Amtterdam. 1702. Eerste deel. 
|i. 315. 



~ »e vrar j «sg<» iUMMa. 

Er was eerlyds te Erondegem een kasteel , waerin liet 
alle nacblen spookte, en zoodanig spookte , dal er niemand 
in had durven verblyveu. Ëindelyk kwam er een, die zich 
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den stoulen Jan noemde, en deze bood zich aen, in liel kas- 
teel te vernachlen, op voorwaerde, dal men hem hetnoodigc 
tol koeken-bakken zou verschaffen. Daerraêe was men 
levrede en Jan trok naer hel kasteel , ging er in de eerste 
de besle kamer , maektc daer een snerken , en begon lustig 
te smullen. Als hy even daermêe bezig was, opende zich 
de deur, en er verscheen eene zwarte kal , die zich aen het 
"vuer zelle , om zich te warmen , en onzen die Jan vraegde, 
wat hy daer maekle. Ik bak koeken vriendje ; gaf Jan 
ten antwoord. In hetzelfde oogenblik ging de deur wêer 
open, en eene tweede kat kwam er in, en vroeg heizelfde , 
en dan verscheen er een derde en vierde en vyfde en zesde 
en zevende kat , die al hetzelfde vroegen en heizelfde 
antwoord verkregen. Als dal gedaan was vallen al de 
dieren elkander by de poolen en begonnen in hel ronde Ic 
dansen en te miauwen, dat Jan geloofde zinneloos Ic 
worden; maer hy wist immers nog wel, wat hy dóe. 
Stillekens smeet hy een' goeden klomp boter in de pan en 
liet die regl heel worden ; dan nam hy de pan en wierp 
de gloeijende boter naer de kallen, die alle legelyk onder 
hel afgryselykste gehuil verdwenen. 

's Anderen dags lag de vrouw van den schoenmaker 
met nog zes andere vrouwen verbrand in hel bed ; met het 
spooken op het kasteel was het voor immer gedaen. 

H. Comm. 
SI. Enuunni WMUréum, 

Op eene der bruggen van Rotterdam staet een beeld 
van den beroemden Erasmus, dat een open boek in <Je 
hand houdt. Wanneer dil het laelsle blad van hel boek 
omslaet, dan is de wereld ten einde. 

GODF&IED. 
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M%. ~ SIttle Nlkolae» ie Ukxmuéc, 

In de groole kerk Tan Dixmude siet men een beeld van 
den heiligen Nikolaes, welks hoofd naer de linker zyde 
gekeerd is. Eertyds stond hetseWe regl , maer als by een 
Treeslyk onwèer eens de bliksem in de kerk Yiel , en het 
beeld yoorbyschoot, draeide het zyn hoofd, om niet ge- 
troffen te worden, en sedert dien lyd «et het naer de linieer 
syde. 

M. Vau AcuaE geboren IHmlabobb. 

M. Oase Iteve Vrmnre te itofftivk. 

De zalige Marlinus van Koriryk was in zyne jeugd de 
groolslc deugeniel, die ooit geleefd had. Eens was hy zoo 
zat van bier, dat hy niet meer gaen of slaen kon; en in 
dezen toestand ging hy in de kerk voor het beeld vaa Onze 
Lieve Vrouw en zeide daer spolswyze : 

O Mariri , {jy tjt loo Tol TMi gratie en ik ben loo vol Yan bier. 

Haer Onze Lieve Vrouwe wod dezen schimp niet dulden, 
en zy gaf den zatlap eenen kaekslag, dat hy zinneloos ne- 
der&onk. Sedert dien houdt zy hare regter hand omhoog, 
gelyk men nog alle dagen zien kan. 

Dixmude. * BatJ»o Var Agkere. 

S4. — Be Jager en de BSiee. 

Te Ollergem , omtrent Aelst, trok eens een man met het 
geweer op de schouder ter jagt. In het veld getreden zyndc, 
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ziet hy een' haes naer hem toekomen , maer , byna in hei 
bereik Tan het schot wederloopen, nog eens terugkeeren, 
en nog eens verder loopen. Dit verwonderde den jager 
grootelyks, maer zyne verbaesdheid was ten hoogste, toen 
hy een weinig daerna een' buitengewoon grooten haes naer 
hem sag toesnellen en hoorde, hoe dezelTe met eene klare 
stem vroeg : « Zyn de anderen reeds lang yertrokken ? « Gy 
kunt wel denken , dat onze goede jager niet lang pirer het 
antwoord nadacht. 

G. Gopms. 

SB. — De lange Man ie Zele. 

£lke gemeente heeft haer spook, wit konyn, haren 
held der oudheid of andere geesten der duisternis. Zele heeft 
ook zyn Nachtridder. Ëen overgroote man , -van boomslengte, 
doorkruist, tydens hel spookuer, de zeelsche straten, en 
18 ombeschaemd genoeg om zyne nieuwsgierige oogen in de 
boTenvensters der wooningen te slacn. Kwaed is hy niet, 
maer om den duivel wil hy niet lydeu , dat een ander hem 
in den weg komt; en zoo iemand dit waegt, mag hy tot 
slraf de siraet in de breedte over en wèer wandelen, lot 
dat heer Reus van zyne gramschap afziet en den ongeluk- 
kigen aen zich zei ven terug geeft, of hem, voor boete, den 
afgcl^gden weg doet inslaan, waardoor hy zich des mor- 
gens niet zelden op de plaets bevindt, waer hy des avonds 
vertrokken was. Op het land is 'onze Nachtlooper onver^ 
zoenlyker; en wee hem, die zich des nadiis, in zyne te- 
genwoordigheid, met het beploegen der velden bezig 
houdt; de vermetele mag den geheelen nacht zyne paerden 
voortstuwen , dat hem het zweet langs lyf en ziel uitberst , 
en, voor gedane moeite ziet hy, by de aeokomst des lichts — 
dal hy volstrekt niets verrigt heeft. 

Db Trut. 
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Sft. — Hals Benthem. 



*t Is een erfgerucht Tan ouders en Toor-ouders, tot 
de kinderen overgegaen , dat de dnm , nadat hy hét huis 
Tedclenburg gebouwd had , ook dat Tan Benlhem zou ge- 
bouwd hebben. En dit wordt nog beTestigd door den naem 
Tan de seer steile en hooge steenklippe, staende digt 
onder *t huis Benthem aen de Noord-west^zyde , en welke 
Tan ouds Droetttoel is genoemd geweest. Be platte steen , 
die daer boTen ligt, heet Droeskussen; anderen noemen 
hem JhtivêUkunen , want de duiTel heeft er eens op gesla- 
pen , en nog heden kan men zien , waer hy met zyn oor 
lag , dat diep in den steen gedrukt is. 

J. Pkuist, Korte besehrynng van eenise tergetene 

en verborgene antiquiteiten etc. ed. II. Gron. 1732 
pp. 142 en 144. Cf. Grimm Deutsche Sa|^. I p. 272. 
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SPROOKJES 



1. — De liitttorie van Dertien. 



Er was eens een smid , en die had eenen knecbt, en die 
knecht hiet Dertien , en had xulken fonchen arm, dal het 
aembeeld onder.den slag van vynen hamer benten moest 
of brak. Hy was onbetaelbaer voor zyoe magt , want hy 
kon zoo Teel werk afleggen als dertien gewoone men- 
schen, maer in tegendeel kon hy ook zoo veel eten, en daarom 
werd hy Dertien genoemd. Eens riep de smid hem ter 
syde en sprak : — Dertien , jongen , ik ben over u altyd 
tevreden geweest; gy hebt my altyd gediend als een 
hraTe , getrouwe en werksame knecht , maer ik heb geen 
werk genoeg meer voor u , en gy moet den heUt van den 
tyd met uwe armen gekruist staen. Gy kunt smeden voor 
dertien mannen en ik heb maer werk Toor rff; dit 
ware nog het minste , maer gy kost my te veel van eten : 
Daer, Dertien, daer is uwe huer en nog eenen goeden 
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drinkpenning bovendien, omdat gy met geduld eenc an- 
dere dienst zoudel kunnen Ie gerooet zien. Dertien nam 
het geld aen , sprak niet , maer wischte met den rug van 
zyn hand eenen Iraen af en ging door. Juist toen hy 
builen de deur was , kwam er een reiziger voorbygegaen , 
die naer eenen sterken kerel zocht om hem te huren. 
Hy zag Dertien, en zyn gezicht stond hem aen. — Hoe 
is uw naem , vroeg de reiziger. — Men noemt my Dertien , 
Heerschap, omdat ik zoo veel eet ; maer kan ik veel eten, ik 
heb ook veel magt. — 't Is juist datgene, wal ik moet hebben, 
sprak de reiziger; wilt gy in mync dienst komen , ik zal u 
wel te eten en te drinken geven , maer ik moet door groole 
ea zwarte bosschen reizen, cn ik reken op uwe magt, 
om my van de wilde dieren te bevryden. — Is 't anders 
niet , dan geloof ik , zegde Dertien , dat gy van my niet 
zult tc klagen hebben , want ik sla met myne vuist eenen 
beer dood , gelyk een vliegf. £n Derliea trad in de dienst 
van den reiziger. Na lang reisens, gedurende *t welke 
Dertien soo groote blyken Tan synen eetlust als Tan zyne 
nnagt gegeren had , waren zy door het bosch genekt, en de 
reiz^jer, die nu van alle gevaren berryd was , zocht zich 
Tan zynen knecht, die door zyne onverzadelyke maeg, 
zyne beurs al vry ver had gezet , te ontmaken. Hy bedankte 
hem dus, en Dertien bevond zich op nieuw zonder dienst. Pfa 
lang gezocht te hebben , kwam hy eindelyk by eenen boer, 
die hem aenvaerdde. Den eersten aTond , dat hy by de an- 
dere knechten ym den boer aen tafel zat , had hy zoo Teel 
geêten dat er voor zyne nieuwe kamaraden maer weinig 
meer overig bleef. Zy verdroegen dit geduldig, en dachten 
dat het de verre gang was, die hem met zoo veel smaek had 
doen eten ; maer toen zy zagen d^t het alle dagen 't zelfde 
liedeken was , bronnen zy te saém tegen hem intespannen, 
en zochten een middel om hem levendig of dood van de 
hoeve te krygen. De boer in tegendeel vras zeer tevreden 
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QTOchem, omdatliyttitoemendgoedkon werken, en koesterde 
reeds het ontwerp , om eenige Tan syne oude dienstboden 
weg te senden. Op eenen zekeren keer segden de knechten 
tegen hem; Dertien gy moest den steenput eens uit kui- 
schen, terwyl wy naer het land zyn. Dertien daelde in den 
steenput neder, en terwyl hy seer Tlytig heiig was met het 
vuil er uit te scheppen , waren de knechten stil genaderd , 
en lieten in eens eenen groeten molensteen in den put 
nederploffen. Zy dachten niets heter of Dertien was dood; 
maer in 't geheel niet. De molensteen was met het gat over 
zyn hoofd gevallen , en rustte op zyn schouders, en Dertien 
deed als of hy niets gevoeld hadde ; hy kuischte altyd voort , 
zonder eens omhoog te zien , van waer dit gewigt mogte 
gekomen zyn , en wanneer hy gcdaen had, kwam hy uit 
den steenput gekropen, en zegde legen de knechten, die van 
hunne verwondering niet terug kwamen : « Maer ziet eens 
jongens , wat voor een schoon kraegsken ik aen heh ! » 

Als de knechten nu zagen , dat zy op die wyze hem niet 
konden k-vvyt geraken, zochten zy een beter middel. 
Niet verre van de hoeve stond een molen , waer sedert lang 
niemand meer durfde opgaen, omdat er duivels op woon- 
den, n Wacht, » spraken zy tegen elkander, wy zullen 
Dertien met eenen zak graen naer den molen zenden, om te 
malen; daer komt hy zeker niet meer van terug, want 
al degenen, die vóór hem er henen gegaen zyn , zyn altemael 
verworgd. » Zoo gezegd, zoo gedaen. Zy roepen Dertien 
en zeggen : « Gy moest dien zak met graen eens naer den 
molen dragen om te malen, want wy hebben geen meel 
meer. » — « Goed , n antwoordde Dertien , pakte den zak 
met graen onder zy nen arm en ging naer den molen. Maer 
als hy ginder kwam , zag liy wel honderd zwarte koppen 
met hoornen door de gaten liggen , die lachten ais ze hem 
van verre zagen afkomen. Hy was wel verwonderd van 
zoo veel volk op den molen te zien en dacht : « dat is goed, 

4 
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die manneQ sullen mynen zak helpen ophalen , » en nader 
komende riep hy : » Jongens , haell mynen zak eens op? — 
Hlaer de duivels spraken niets en verroerden zich niet. — 
« Gaet gylie my helpen, luije schobbejakken, n riep hy, 
u of ik smyt den eenen voor en den anderen na van den 
molen af. » Maer de duivels bleven hem roerloos bekyken . Als 
Dertien zag, dat men hem niet helpen wilde werd hy boos , 
zette zynen zak op den grond en klom den molen in. Daer 
stonden al die duivels gereed om hem aenlegrypen, en be- 
slaerden Dertien met oogen gelyk kolen vuer; ook grimden 
zy met eenen spollenden lach , want zy meenden , dat zy 
reeds hunne prooi beet hadden ; maer Dertien, die niet wist 
wal bang zyn was, speelde niet mis en pakte eenen van 
die duivels by den slaert. Hy sloeg hem eerst met zyn hoofd 
tegen eenen balk , en wierp hem dan met zoo veel geweld 
van boven lot beneden den molentrap af, dat de duivel 
zynen poot brak en, al huilende wegliep. Toen veranderde 
de kaert , en al de andere duivels, die eerst te grimmen 
stonden, waren van schrik deeene achter een wiel, de andere 
achter eenen zak gekropen en op 't laetsl was er niet een 
meer Ie zien. Maer Dertien deed ze weder te voorschyn 
komen , om zyn ^raen te malen. Gy moest ze eens in de war 
gezien hebben, om aen de stem van Dertien Ie gehoorzamen. 
Daer waren duivels, die den zak ophaelden, daer waren er, 
jdie de zeilen in beweging zetten , en andere , die den zak 
aennamen en het graen maelden : op een, twee drie had 
Dertien zyn meel en ging naer huis. 

De knechten stonden stom als ze faem Toor *t hekken 
zagen staen met zyn meel onder den arm. Nu wislen zy 
niet meer , hoe zich van hem te ontmaken ; maer zy span- 
den nu alles in, om zynen yver te overtreffen en hem alzoo 
in de gunst van hunnen meester te doen verliezen. 

Dan moesten er eens boomen naer de hoeve gebragt wor- 
den , die in het bosch geveld lagen. Al de knechten waren 
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's morgens vroeg stil mei den heursl doorgereden cn lielen 
Dertien slapen ; zy waren al lang weg eer hy wakker 
werd. Als hy nu eindelyk zyne oogen open dêe en zag, dat 
zyne kameraden vertrokken waren zonder hem te roepen , 
zeide hy in zich zelvcn < ah ! die jaloersche kerels meenen 
my eene poets te spelen en zouden gaerne met hunne boomen 
eer t'huis zyn, dan ik; maer wacht! ik zal hun leeren valsch 
zyn ; » en hy staet op, neemt kar en peerd en r)'dt hen achter 
na. Half wege gekomen zynde, zielhy reeds de knechten mei 
hunne vracht terug keeren, houdt stil, trekt eenen eiken 
boom uit en legt hem dwars over den weg. « Laet ze nu 
maer doen, ■ zei hy, en reed gerust voort. Als de knechten 
met hunnen geladen heurst Dertien legen kwamen, en reecU 
uilcyferden, hoe lang na hen hy maer zoude kunnen te 
huis zyn, wreven zy in hunne handen en lachten in de 
vuist. Maer onze Dertien zegde niet met allen, en vervorderde 
stil zynen weg. Als hy nu zynen boom geladen had en terug 
op de plaets kwam . waer hy dien eik over de baen had 
geleid , zag hy al die slimme gasten , die werkten dat het 
zweet hun lyf afliep, om den eik uit den weg te ruimen. 
Nu lachte hy op zyne beurt en vergoedde zich hartelyk voor 
den spot, die men met hevi had gedreven. De knechten 
daditen : nu kunnen wy toch nog eerder tliuis zyn dan 
Dertien, want hy zal ons moeten helpen om dien boom te 
verleggen , en *t zal dan van de kracht onzer paerden af- 
bangen , om bet best voorwaerls te komen. Maer Dertien 
die dit bemerkte, wilde bun die voldoening niet geven en 
nam kar , peerden en boom op, en zette alles aen de andere 
zydc van den eik , dien hy onaengeroerd liggen liet, en toog 
naer buis. 

Toen was de boer overtuigd , dat de arbeid van Dertien 
alléén toereikend was, om de pachthoeve in gang te 
houden en zond al zyne andere knechten weg. Dertien 
ploegde op een* dag zoo veel als dertien knechten op eene 
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gansche week konden gedaen krygen ; hy oogstte zoo veel 
als dertien, en dorschle zoo Teel graen als dertien; maer 
zyn onderhoud kostte aen den boer ook zoo veel als of er 
dertien monden moesten tevreden gesteld worden , en zync 
maeg werd nog dagelyks onverzadelyker. 

Eens zegde de boer: » Dertien, jongen! ga de varkens 
hoeden. » — « Ja, meester! » antwoordde Dertien en 
trok met de kudde , die uit dertig hoofden bestond, naer 
de weide. Hy bleef daer den ganschen dag en kreeg grooten 
honger, want de boer had hem geen eten medegegeven , 
en vergat ook van er hem te zenden. Dertien kon zyne maeg 
niet meer doen zwygen en at al de verkens op. Zyn eetlust 
voldaen zynde , begon zyn geweten hem tc knagen , en hy 
wist niet , hoe hy hem in de oogen van zynen meester zou 
yerontschuldigd hebben. Eindelyk vond hy raed, plantte 
al de staerten van de varkens in den grond en ging naer 
huis. » Meester, » zegde hy met een droef gelaet, «er is een 
ongeluk ToorgeTallen ; al de verkens zyn yersonken en vf 
steken niet meer als mei hunnen staert boven de aerde uit* » 
Be meester liep spoedig naer de weide en zag al de var- 
kenskoddekens, die in den grond geplant waren. — Hy 
ging naer eencn staert , en trok er met groot geweld aen, 
als of hy het varken uil den grond wilde halen | maer 
de staert alléén bleef in zyne hand en hy zelf plofde rugge- 
fings OTer. — « Meester^ gy hebt het verken den staert 
uitgetrokken , » zegde Dertien — en de boer ging naer eenen 
anderen staert, en *t was wederom hetzelfde, en zoo verging 
het met altemael. — » Dertien, wy zyn geruïneerd, » 
sprak de boer, » en zoo gy geen geld in de hel kunt 
krygen , kan ik u den kost niet meer geven, i* 

Dertien spande de paerden voor den wagen en reed naer 
de hel. Onderwege zag hy eene arme vrouw, die bezig 
was met eikels te rapen. — » Weerom doet gy dit? » 
vraegde hy. Och ! 't is voor mynen ezel; ik heb geen ander 
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voedsel voor hem te geven, en hel arme beest is myne brood- 
winning. — »' Wacht, ik zal u wal helpen, » zegde 
Dertien, sprong van zynen wagen, pakle den ezel by 
den staert en wierp hem in de kruin van den boom, waer 
hy eenige oogenblikken tusschen de takken bleef sparte- 
len, dan neder viel en zyn been brak. De vrouw begon te 
zuchten , omdat zy haren ezel niet meer kon gebruiken , 
en weende. — »» Ween niet vronwken ! " zei Dertien , 
« ik zal u uit den nood helpen; wacht niy hier maer op, ik 
ryd neer de hel en als ik wéér kom , zal ik u geld geven. » 
De vrouw zette zich ter zyde der bacn , om Ie wachten , 
en Dertien reed met zynen wagen voort. Als hy aen de 
poort der hel kwam , deed hy de paerden stil staan , 
en belde, 't Was juist de duivel , aen wien hy een been had 
gebroken , die kwam opendoen. Hy keek eens door 'i sleu> 
telgat en zag Dertien staea. » Och! jongens, jongent. 
Dertien is daer! » riep hy en liep weg. — » Gaet gy open 
doen, • sprak Dertieil, » of ik stamp de poort in! » 
Ja 9 j& f zullen open doen , Dertien ! als ge ons geen 
kwaed en doet. » — » Ik zal u geen kwaed doen , « her- 
nam Dertien , maer gy moet my eenen wagen met geld 
geven. » — » Oh! is 't anders niet? dat solt gy seffens 
hebben. » En de poort der hel werd wyd open geset. 
Ai de duivels kwamen tegelyk geloopen, dk met eenen sak 
geld, en legden dien op zynen wagen. Dertien was tevreden 
en reed terug. Toen hy by de vrouw kwam , die naer bem 
sat te wachten, deed hy haren voorschoot open houden en 
vulde hem met goud. » Daer, » zegde hy, » koop u nu 
eenen anderen ezel^ » en hy vervorderde xynen weg. 

De boer en Dertien leefden eenigen tyd met het geld, 
dat de laelste naer huis had gebragt; doch hy had zulk 
eene verslindende maeg , dat er op *t eind eenen hon- 
gersnood in *t land kwam. De boer krec^ armoede, maer 
durfde Dertien niet meer wegzenden , en hy wist niet hoe hy 
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zich van hem ontmaken soude. — • Maek my eens eenen 
ketel, N zegde by, « die zoo groot is , dat, indien er honderd 
man aen werken , zy elkander niet knnnen hooren. » — 
• Goed, » antwoordde Dertien , en de ketel was op korten 
tyd gereed. — « Zet er nu eene stad in , » zegde de boer 
en draeg ze op gindsdien hoogen berg. — « Goed, ant- 
woordde Dertien en hy zette er eene stad in , en ging naer 
den berg toe ; maer als hy aen den voet van den berg 
kwam , schupte hy tegen eenen molshoop en viel* De 
stad viel op hem , en Dertien was dood U). 

Jabl yAmnyiuii. 



3. — Smeke— Smeé. 



Onz' Heer ging mei St. Pieler eens réizen. Onder wege 
verloor zynen ezel een hoefyzer. Juist toen men dit gewaer 
werd , waren de beide reizigers Toor de deur van Smeke- 
Smeé gekomen, die bezig was met werken, en onz* Heer 
▼raegde hem om zynen ezel te beslagen. 

(I) Ik geef aen dit schoone sprookje, Toor welks medcdeeliog ik byzou- 
der op het hartelykste daok, met regt de eerste plaet« ia deze Tersameiiugj 
want wie, na heteelve geleien te hebbeo, nog niet OTertaigd is, dak die 
hiffr «M veraehte an Oiiakanda tprookjai van hak boogile belang toot de 
duitsche oiidhcidskunde zyn , heeft zyn leven van geene duitsche Héldtm- 
togen gehoord^ voor dien is de duitsche voortyd een chincosch dorp. 

Men vcrgcl. over hetielve Gamuj Kindem%anhen , II, 90 p. 22 en III 
p. 162. Het sprotAJen Gr. u dar jonge Rieae » ia Taèl uitgebreidar ab bak 
onze, maer Mondenlot ; ia de hoofduek stemmen beide overeen. Eeu Roortgelyk 
hooriJi! ik by Muusterj vier verwante duitsclie merkt Gr. aen 1. c. p. 164-16G' 
een ander uil Serbien geeft hy III, p. 429, u der Bürenaohn. » Cf. volkssugea 
H* 30 de veijaegde katten en • Heie verinraiint • in bet tweede deel van 
myne weldra veracbfnende « Niederdeiittclie Sagen. » 

W. 
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— Komt binnen en zet ulie wal néér, zegde Smeke 
Smeè , ztilt seffens gediend zyn. 

Onz' Heer en Sl. Pieler zeilen zich wal néér, en Smeke 
Smeê besloeg den ezel met een zilveren hoefyzer. — Hoe 
veel is hel? yroeg onz' Heer. — Niet met allen , antwoordde 
Smeke kmeé , die meende dat by twee arme roenschen 
vóór had. 

Onz' Heer wist wel dal Smeke-Smeé dil peinsde ; maer 
hy liet er toch niets van blyken. — Omdat ge zoo goed 
en zoo braef zyt, zegde hy , moogt gy drie wenschen doen. 

— Goed , zegde Smeke , en begon te overdenken wat hy 
zod gewenscht hebben. 

— Kies den Hemel ! fluisterde St. Pieter in zyne ooren^ 

— Ten eersten , tprak Smeke , ik beb eenen grooteit 
a€lel , en ik zod gaerne hebben , dat al d^ne , die er zich 
in neèrzetten, niet meer op kunnen, toor aleer ik wil. 

— 't Is goed , zegde onz Heer. 

— Ten tweeden.... 

— Kies den Hemel 1 riep St. Pieter luider op, en trok den 
smid by zyne mouw. 

— Laet my gerust, gy, antwoordde Smeke, half mis- 
noegd, omdal men syne rede afbrak — ten tweeden , ging 
hy Toort, ik heb eenen notenboom in mynen hof staen, 
en ik sod gaerne hebben, dat al degene, die er op klimmen, 
er niel meer afkunnen , voor aleer ik wil. 

— 'tb goed, zegde onz* Heer. 

— Ten derden.... 

— Kies den Hemel, dommerik! riep St. Pieter onge- 
duldig. 

— Daer ben ik niet bang yoor , sprak Smeke — ten 
derden, ik heb hier een klein leéren borzeken, en ik 
zod gaerne hebben , dat al *t geen dat er in kruipt, er 
niet meer uitkan, Toor aleer ik wil. 

— 'tis goed; *t zal alles loo geschieden, gelyk gy begeert, 
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sprak ons* Heer, -wenadile Smeke-Smeé goeden dag , en 
vertrok met xynen misnoegden apostel. 

Eenigen tyd naderhand zonk Smeke-Smeè in armoede , 
en had 't laeUte yzer verwerkt, dat er ia zyne smis lag. 
't Was tegen avond, Smeke-Smeé smeet zynen voorhamer 
weg, en xetle zich schrylings op zyn aembeeld. De man 
was bedroefd , omdat hv niet meer te werken had en 
't begon hem Ie spyten, dal hy niet liever wal geld gevraegd 
had, dan die drie dingen, die hem lot nu toe lot niels hadden 
gediend. Op hel oogenblik, dal hy bezig was met dit aerdig 
geval nog eens geheel Ie overpeinzen , werd er aen de smis- 
deur geklopt, en Smeke-Smeé riep dat men maer zoude 
l^innen komen. 

De klink werd opgeheven, en daer trad een oude manke 
binnen die hem aensprak: 

— Smeke-Smeé, gy ziel er zoo bedroefd uil? 

— Ja, antwoordde deze, ik ben van myn leven eens ryk 
geweest, maer nu ben ik arm, en daerom ben ik droef. 

— Is 't anders niet? Daer is middel voor, sprak de oude 
manke ; want ik kan u zoo ryk maken als de zee diep is. 

— Zoo gy dit kunt? zegde Smeke-Smeè verwonderd, 
dan waert gy de beste vent van de wereld* 

— Ja, dat kan ik. Maer op ééne voorwaerde, dat is, 
dat gy na tien jaren my uwe liel uilt leveren. 

— Wat moet ik daervoor doen? 

— Niets , dan met bloed uwen naem van onder op dit 
perkament zetten, zegde de oude manke. 

— Geef hier^ sprak de smid , liever myne aiel aen den 
Duivel te verkoopen, dan geheel myn leven arm en onge- 
lukkig te zyn. En hy sloeg zyne kneukelen tegen 'tyzeren 
aembeeld , dat er 't bloed uitsprong — hy teekende , en de 
oude manke ging met het perkament weg. 

Nu had Smeke-Smeé zoo veel geld als hy wilde. Alle 
morgenden staken syne zakken vol. Hy deed niels meer 
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dan den, drinken en zingen, tot dat hy slapen ging, en 
's anderendaags was het weêr 't zelfde liedeken. Zoo verliep 
de lyd. 'l Was een schoon ding, hadde het maer kunnen 
blyven duren; maer de tien jaren waren al ras om, en 
de duivel kwam terug onder de gedaenle van dea ouden 
manke, om de ziel van Smeke-Smeè Ie haelen. 

— Zet u wal in mynen zelel, zc2;(le Smeke, als hy den 
oude binnen geleid had , want gy moet vermoeid zyn van 
reizen. Gy moei u ook wal ververschen; ik heb daer nog 
eene lekkere hesp staea, en myn kelder is wei voorzien 
Tan bier. 

De duivel zette zich in den zetel van Smeke néér, stak 
zyn manken poot uit om wat te rusten , en gevoelde er de 
deugd van door al zyne leden. Terwyl de duivel daer 
geheel op zyn gemak zat, was de smid in eene andere 
plaets gegaen. De oude manke peiade niet beier of hy was 
de . hesp gaen oplialen. Maer het was wat anders ; Smeke 
had aen zyne Torige wenschen gedacht en in de smis eene 
yzeren roede genomen , waermede hy al adiuifelende. 
weder binnen trad. 

— Eer dat wy van de hesp eten, moeten wy el- 
kander Tan andere zaken spreken , sprak .Smeke-Smeè 
op eenen spoltenden toon, en begon op V duivels rag te 
dorschen , dat hy blauw en.grauw werd. De duivel grynsde 
van gramschap, wod van den zetel opspringt om Smeke- 
Smeè vasttegrypen , maer hy kon niet , en 't sdieen of hy 
aen den stoel was vastgelymd. Smeke sloeg maer -allyd toe. 

— Och, laet my los! laet my los! riep de duivel, ik 
zal u nog tien jaer uitstel geven. 

— Dit is treffelyk gesproken , zegde de smid, ik zal u 
niet meer slaen ; maer eer ik u van mynen zetel laet opsteen, 
moet gy my eerlyk beloven , dat ik gedurende die tien 
jaren weder zoo veel geld zal hebben als te voren. 

— Ik beloof het u eerlyk , sprak de manke. 
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— Nu , vertrek dan, oude schobbejak! riep Smeke; en 
de duivel verdween. 

Smeke ging wéér denzelfden trein als de voorgaende 
jaren ; doch 'l tweede tiental was ras verloopen , en , niet 
de oude manke , want hy was bevreesd , maer een zeker 
getal frisschü kerels uit 't onderaerdsche verblyf, met hoornen 
en een langen staert , klopten aen de deur van den smid. 

— Jongens! sprak Smeke-Smeé huichelaclitig , 't is juist 
in den nolentyd , en een lekkere noot is een beefjeri, dat 
er in de helle niet veel te knabbelen is; indien 'l u lustte, 
op mynen boom eens te klimmen, doet het — ik zal my 
intusschen wat gaen aenkleeden. 

De duivels lieten het zich geen tweemael vragen : op 
min dan éénen minnet lyds zaten allen op den boom. 
Middelerwyl was Smeke in de smis gegaen , en het vuer, 
dat in geen twintig jaer gebrand had , werd aengestokeu. 

A-bss-a-bss , zuchtte de blaesbalg , en de lange roede , 
waermede hy den oude zoo deerlyk had afgerost, werd 
aen het eene einde gloeijend gemaekt» Mei dit stuk yzer 
gewapend , liep Smeke naer zynen boomgaerd en prikkelde 
die hokspooten zoo driftig, dat ze moord en brand 
schreeuwden. Doch Smeke hield niet af, dan op voor- 
'vraerde , dat sy hem nog tien jaren souden laten leven 
en wederom zoo veel geld leyeren als voorgaendelyk. 't Ak- 
koord werd gesloten , en dé onderaerdschen gezanten ver* 
trokken al mankbeenende. Smeke-Smeé at , dronk en zong 
lustig gedurende 't derde tiental jaren , dat ook weldra om 
was. Nu scheen het , als of de 'geheele hel ware uitgelaten 
geweest : Lucifer kwam met een groot leger af. Als Smeke 
dit sag was hy een oogenblik hang , maer hy Tenon xich 
al spoedig. 

— Ik heb hooren zeggen, sprak hy tot Lucifer, die met 
een grimmend gelaet vooruit trad, dat gylie u altemael zoo 
klein kunt maken, dat dit boraeken nog niet zoude toI 
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zyn, indien fgj er met uwe geheele familie inkroopt. Indien 
dil waer ware, soa 't een gemakkelyk ding lyn , om on- 
gehinderd te reilen; ik zoude u zelfs alleen een eindje 
wegs dragen , tot dat ik Termoeid zou zyn. 

Lucifer had wel een kwaed oog in Smeke , maer hy kon 
niet begrypen dat er bedrog onder schuilde. Ten anderen , 
hy was als beduiveld om te laten zien wat hy kon. De ge- 
heele bende kroop in het borzeken , en Smeke-Smeè koiple 
het loe. 

Dit zal u gedenken, hoornbekken, sprak Smeke en 
liep de smis in. Hy legde alsdan het borzeken op het aen- 
beeld, en hief met forschen arm den voorhamer omhoog, die 
daverend op de helbewooners nederplofle. Het duivelenrol 
was zoo plat geslagen als eene vyg. Er steeg een gekerm uit 
het borzeken op, als of de aerde barstte^ al de duivelen riepen 
tegelyk om genade. 

— Geen genade, of myn schrift weder! antwoordde 
Smeke. 

— Ja , ja ! schreeuwden allen overhoop. 

Smeke ontknoopte het leêren borzeken , en het schrift 
werd Smeke, ten leeken van verbond-verbreking , over- 
handigd. Het helsch gebroed trok met tuitende ooren, 
naer zyn zwart verblyf terug. 

— God zy geloofd! ik ben Tan dit gespuis ontslagen , 
dacht Smeke, en hy teefde nog eenige jaren ongestoord met 
het geld, dat hy over had. Eindelyk was syn laatste uer 
gekomen , en Smeke-Smeè stierf met een onbezwaerd ge- 
welen j aldus mogt hy gerust aen de deur des Hemels klop- 
pen. Ongelukkiglyk had de Apostel^leuteldrager hem nog 
in 't geheugen , want toen hy den man zag, die naer zynen 
raed niet had willen luisteren, zegde hy met eene barsche 
slem : 

— Styfkop! gy moogt hier niet binnen! Gy hebt den 
Hemel niet willen kiezen , zoo als ik u gezegd had. £n 
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zonder verdere pleglpleging werd Smeke-Smeê afgewezen. 

Die les stond den smid niet altewei aenj doch hy moest 
zich onderwerpen en ging naer 't vagcvuer. 

— Gy zyt zuiver van zonden j en voor zulken is er hier 
geene plaels, riep men hem toe, eer hy aen de poort was. 

— Dan blyft er my niets over daa naer de hel te gaeu, 
zuchtte Smeke-Smeê. 

Aen de deur gekomen zynde, trekt hy by de bel , en een 
arme duivel , die met het opendoen gelast was , keek eens 
door 't sleutelgat, en bemerkte den schrikverwekkcnden 
smid , van wien hy eens zoo veel klop had gekregen. 
De arme duivel voelt de kracht niet om den sleutel in 
't sleutelgat te steken, en zinkt in onmagt op den grond 
neder. Er blyft hem slechts moed genoeg, om zyne kamera- 
den toeteroepen, dalzy niet mogen opendoen, want dat 
Smeke-Smeè Toor de poorl staet. Op dit gesegde durfde 
niemand eenen voet meer Tooruitzelten , en de rampzalige 
Smeke-Smeè, nalangwachtens, was verpligt naer de zalige 
woon terug te keeren , vraer hy het eerst om herbergzaem- 
heid had gesmeekt, maer daer hy zoo onbarmhartig was 
-weggezonden. Hy klopte andermael aen den Hemel, en 
S* Pieler snauwte hem andermael toe, dat er geene plaets 
voor onwillige luiden by Onz' Heer was. 

— Och! als 't u belieft, set dan toch de deur eens met 
een spleetjen open, opdat ik moge zien, hoe schoon het 
daer binnen is, en ik zal getroost henen gaen. 

De Apostel stond hem die gunst toe , én trok de deur een 
weinig open. De smid stak zynen arm door de spleet. — 
Abi , ahi! schreeuwde by , zoo bard by kon , doe toch wat 
Terder open , dat ik mynen arm er uit trekke. S*. Pieter 
doet bet , en Smeke-Smeè steekt er zyn hoofd door. 

— Trek uw boofd terug, onbeschaemde ziel, sprak de 
apostel. 

— Ik kan niet ! Gy Terpiet my ! Doe in Gods naem nog 
wat Terder open! 
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S*. Pieter wat aodermael Terpligt die Traeg intewiUigwi^ 
en de deur ontsloot zich wyder; Smeke-Smeé de kans 
schoon «ende , springt nu het Toorhof der zalige woon 
hinnen , spreidt xyn schootsTel open, en set er lieh op neèr. 

— Hier uit , yermetele ! roept de Apostel. 

— Ik sit op *t myn , was 't antwoord van Smeke, die op 
zyn 8choots?el wees. 

De sleuteldrager gloeide Tan gramichap, en riep zynen 
Goddel yken Meester , aen wien hy de norsche daed ver- 
haelde. Onz' Heer daelde Tan zynen zetel , om de stoute ziel 
te zien en haer het overweldigde voorhof des Hemels 
uittejagen ; maer toen hy den smid erkende, die zynen ezel 
eens besloeg ea zoo edelmoedig het loon van zynen arbeid 
weigerde , liet hy Smeke gerust op zyn schootsvel zitten , en 
sprak lachend tot den Apostel : Laet hem zitten , hy zit 
wel (0. 

Jak YAHDuraLDi. 



Daer was eens een heer, en die was zoo ryk , och zoo 
ryk , dat het niet te zeggen is , en had daerby nog drie 
schoone dochters. jNu gebeurde het eens, dat die heer 

(i) UitDendermondcCf. Gr. KM. 1,82 De Spielhansl (uit Duitschbohecnen) 
en III pag. 135 waor nog tien Terwaiite sprookjes uit bet Muniterland, 
H«Neii, DaUiehbobetaes, Hannorer, Zuid^dnilsebtuid ^ het Vtoderbonwebe, 
Beywoi mi* medegedeeld zyn. In het Walenkwartier laaft SmalBa-Snieé onder 
den naem u Ie maréchal do Tamines. « V. Legendes namuroiaes p. 2(J6. Ons 
vlaemsch sprookje is intusschen veel schooner en originoeler. De aenmerkin- 
gen, dia A. Borgnet op zynen marédial maakt, getuygcnvaa lear weini§ 
laéUwnab an oardaal : hy ^ ar eana MoK van otNira tefiM te^ 

W. 
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een groote reis ging doen; maer voor hy vertrok, liet 
hy zyne drie dochters voor zich komen , en zeide : « Nu 
zegt , vrat ik u voor een' koek moet mêebrengeii . » Daa 
sprak de oudste : « Lieve vader, ik zou gaerne een gouden 
spinuewielljc hebben. »• » Goed, » antwoordde de heer, 
u dat zult gy hebben. » Dan kwam de tweede dochter 
cn zeide : «en ik had gaerne een gouden naeikussekea , 
vader , » en de heer antwoordde : « Goed , dat zult gy 
ook hebben. » — « En ik , » sprak de jongste, « ik weascli 
my een roosken zonder doornen. • « Dat zal ik u brengen, » 
gaf de vader ten antwoord, en hy Tertrok. Als hy ia de 
eerste stad kwam , ging hy op de markt en kocht daer een 
gouden spinnewieltjen , en in de tweede stad kocht hy een 
gouden naeikusseken ; maer als hy in de derde stad was , 
kon hy geen roosken s&onder doornen vinden , hoewel hy 
eene geheele week daernaer socht en in alle winkels er naer 
Traegde. Dal speet hem zeer, want hy had de jongste 
dochter buitengewoon lief, en daerom besloot hy, immer 
verder te gaen, tot dat hy het roosken sonder doornen 
lou gevonden hebben. Als hy nu reeds zeer verre gereisd 
was, kwam hy voorby eenen bof, waer in rooien ston- 
den; en wyl de deur open was, trad hy regt binnen, 
en xag tot xyne grootste vreugde, dat die rooien geene 
doornen hadden. Hy aerxelde niet lang, en plukte sicb 
eene van den eersten den lieslen struik, maer toen hy dit 
deed, sprong er in eens een leelyk monster van achter den 
struik op, en vraegde hem , met wiens veroorloviog hy die 
roos durfde aftrekken. De heer verschrikte en zeide ; 
« Dat roosken is voor myn jongste dochterken, die ik 
buitenmaten lief heb , maer ik wist niet , dat het verboden 
is, hier een bloempje te plukken. » Dan antwoordde 
het monster : « Nu, het doet niets, houdt maer die 
roos; maer geef my ook de belofte, dat ik uwe dochter 
na zeven jaer zal hebben. » De heer was zoo droef, als 
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hy dal hoorde , dal hy meende, het hart in zyn lyf zou hem 
breken, maer hy had doch gaerne dat roosken meêgedragen, 
en daerom deed hy de belofle , dat zyn jongste dochter na 
zeven jaren aen het monster bebooren zoude , en keerde 
naer huis terug. 

Nauwelyk was hy aen de deur gekomen , als zyne drie 
dochters hem reeds tegensprongen en hem vraegden, of hy 
ook alles meêgebragl hadde? Dan sprak hy , « Ja wel, 
dat heb ik , » en gaf aen de oudste hel gouden spinne- 
wieltje en aen de tweede het gouden naeikusseken ; maer 
als hy het roosken zonder doornen aen de jongste gaf, 
liet hy eenen groolen zucht. Dan vroeg de jongste dochter : 
« Lieve vader, waerom zucht gy? » maer hy woü het 
niet zeggen; eindelyk toch sprak hy: «• Myn lief kind, 
ik mag wel zuchten j want na zeven jaren komi een 
leelyk monster, om u te halen. » Het arme meisje ver- 
schrikte bovenmaten , als zy dat hoorde, maer zy troosUe 
toch haren vader soo yeel zy kon. AUengskens, allengskens 
vergaten zy het monster, en ak die zeven jaer om waren , 
dacht er niemand meer aen; m tegendeel , het werd er een 
groote maeltyd opgerigt, en Triendén en magen daertoe 
genood , en elkeen was lustig en Terheugde zich op het beste. 
Kaer als zy nu altemael aen tafel zalen, hoorden zy een 
groot gerucht in de lucht, en dat kwam nader en nader 
tot aen de poort van het kasteel. Een van de knechten deed 
de deur open , om te zien , wat dat was, maer hy yiel in 
onmagt Tan schrik, want het was een monster, dat een groe- 
ten blok met ketens achter zich slepen had en binnen in de 
zael sprong, waer de maéllyd was opgerigt. Als de arme 
Tader dit zag, Terschrikte hy en pakte zyne dochter Tast; 
want hy wod lieTer met haer sterren, als het meiqe 
aen het, monster geren; maer zy sprak; « Laet my los, 
lieve Tader! want het is myne schuld, dat gy die roos 
afgeplukt hebt, en ik moet er Toor. boeten; wees daerom 
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niel droef. Ik ml in elk gerei meégaeD. » Bn neuwelyks 
had xy die woorden geiproken, als het monster haer 
Tast greep, se op den blok smeet en se daer met ketens 
op bond; dan sleepte het se weg, en soo mre, zoo 
Terre, tot dat vj aen een hol kwamen, dat zeven uren 
onder de aerde gelegen was. Daer moest nu dat arme 
meisje met het monster woonen , maer het deed haer geen 
kwaed, neen, in tegendeel, deed het alles • wat zy maer 
wensehte. Dit beriel het meisje niet slecht , en zy gewende 
zich langsaem xoo zeer aen het beest, dat zy eindigde 
met het gaeme te zien. 

Als zy nu al langen tyd zoo te samen gewoond hadden , 
kwam het monster eens naer huis en zeide : « Jufvrouw, ik 
weet groot nieuws. » « Wat nieuws Is er dan? • vraegde 
het meiqe. « Ach! dat durf ik u niet zeggen , » antwoordde 
het monster, « want gy zoudt altyd willen naer hnis gaen. » 
« Dat zal ik niet doen , » sprak het meisje , • maer zeg het 
my toch? « £h wel, >» zeide het monster, u ik doe het: 
uwe oudste zuster gaet trouwen. » Als het meisje dat 
hoorde , begon het zeer te zuchten en te weenen , zoo dat 
het monster vraegde , wat er was? « Ach ! » zeide ze , « ik 
zou toch zoo gaci iie naer de bruiloft gaen ; en laet ge my niet 
gaen, dan sterf ik van Ireurigheid, » Dan stond het mon- 
ster het toe, maer het zegde : « Ik doe het onder een besprek, 
en dat is : het eerste glas dat gy op het bruiloftfeest zult 
drinken, moet op myne gezondheid gebeuren. « Dat beloofde 
't meisje met ■vreugde^ en het monster haelde zynen blok en 
ketens uit, bond er haer op, en sleepte ze naer haers vaders 
kasteel. Als de knechten dat gerucht van het monster in de 
lucht hoorden , keken zy naer omhoog, en zagen het meisje 
op den blok zitten ; dan maekten zy de groole poort open , 
en het monster kwam binnen en maekte ze van den blok los. 
Maer wat was er vreugde ! en het is ook niet te verwonderen, 
want elkeen meende , dat zy sedert lang van het beest ver- 
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scheurd was. Als de vader en de twee zusters ze nu regl 
hartelyk omhelsd en gekust hadden, leidden zy haer in de 
kamer, waer de tafel metkostelyke spyzen opgedischt slond, 
en allen zetten zich neder ten eten. Gy vraegd, waer het 
monster bleef ? Het kwam slillekens nader en legde zich ia een 
hoekje "van den haerd , tot dat al de vrienden cn magen 
zaten , dan kroop het onder de tafel en de een smeet hem 
een been , de ander een graet toe en daer lekte en knaegde 
het aen. Als nu al de gasten regt yerrrolykt waren , stelde 
men de gesondheid voor Tan den bruidegom en de bruid. 
Ifubad de jongste dochter aen hare belofte moeten denken^ 
maer dat deed zy niet , en dronk gelyk de anderen ; maer 
zy had hare lippen zoo gauw niet nat gemaekt , of het 
monster sprong Tan onder de tafel, greep haer Tast, bond 
ze met de ketens op den blok enTlooghou-hou door de lucht 
en naer 't hof terug. Daer begon het arme beest droef te 
zuchten en te klagen, en het meisjen moest alle moeite ge- 
bruiken om hem te troosten. Zoo leefden die twee nu wèer 
lang te samen. Eens was het monster wéér uitgegaen en 
als het naer huis terugkwam, zeide het : » JufTrouw, ik 
weet groot nieuws. » >< Wat is dat dan? » ittaegid» het meis- 
jen. « Ach dat durf ik u niet zeggen , » antwoordde het 
monster, « want gy zoudt wéér willen naer huis gaen. * 
• ICeen, » zei het meisjen, « dat zal ik niet doen, maer gy 
moet het my ook zeggen. » « £h wel , » sprak het monster , 
«dan zal ik het doen ; uwe tweede zuster gaet trouwen. » 
Zoodra zy dat hoorde, werd zy zoo droef , dat zy in 
onmagt Tiel , en meende te sterren ; en als zy wéér tot zich 
zelye kwam , begon zy te weenen en het monster te smee- 
ken , om toch nog eens naer huis te mogen gaen ; maer het 
hielp niet. Bindelyk Tiel zy op de knieën en sprak : « Ik 
heb nu zoo lang reeds met u gewoond en heb u altyd zoo 
lief gehad , ach wil my toch dit genoegen niet weigeren. » 
Daerop antwoordde het monster : « Nu ga , ik zal het u nog 
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eens toeslaen ; maer let wel op , dat het eerste glas op myn 
gezondheid gedronken worde. » Dat beloofde zy gaern en 
het monster haelde zynen blok en zyn ketens , bond ze 
daerop en vloog met haer naer *t kasteel. Als de knechten 
het gerucht van verre hoorden , deden zy al de deuren 
open, en het monster kwam binnen, en zette zich wéér in 
het hoekje van den haerdj en als de vader en de zusters 
het meisje gulheriig ontvangen hadden en al de gasten aen 
tafel gezeten waren, kroop bet er onder , en de een smeet 
bem een been , en de andere een grael toeendaer lekte en 
knaegde het aen. AUengskena^iUengskeDs werden sy al 
weèr vrolyk en men droeg de gezondheid voor -van hel 
huwelykspaer; maer de jongste dochter, die ditmad hare 
belofte niet vergeten had, stond regt en dronk op de 
gexondheid van bet monster. Dat had zy soo gauw niet 
gedaen , of daer stond, niet het monster, maer de schoonste 
koningszoon voor haer , dien men maer met oogen nen 
kon , en die zeide: « Liefste, gybebt my verlost, » en vroeg 
om met haer te trouwen. Terstond werd de bruiloft gevierd 
en als de feeste gedaen was , stond er voor de deur een koels 
met Tier achoone peerden. De koningszoon trad mei zyne 
▼rouw in de koets, en men reed denzelfden w^ in , langs 
waer men gekomen was; maer in plaets Tan *l hol stond 
er een schoon , schoon kasteel en daer leefden zy gelukkig 
en Tfolyk , en zyn ze niet dood, dan leren zy er nog (>). 

Yeurne. S. W. 



(1) In het he^'in hervindt men het duitsche sprookjen « Bapunzel « ( t. Gr. 
KM I, 1*2 [j. 66 en III p. 23.)cii hel ilaliacnsche PelrosincllanVGutamerone II, 
I , Gr. 1. c. III, 299.) ik heb fiü&chinga volkssagen niet by de hand, ander* 
toude ik MfS*" kunnen, of de «Maer p. 287 mêcfedeclde sage in Teriiend stMt 
met Roodten zonder doornen . Eene notitie daerovar toodeik met dankontvangm. 
Een my door Mej. A van S. uit Brussel toegeiondcn sprookje kent de tweo 
bruiloften niet; de verwandeling valt er in voor, uadat het meisje (eene 
koningadochter) ingettomd had , met het moiiitar te tronwca. W. 
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4. — De Dankliare Dieren. 



Br WM eens eene moeder, en die had een kind, en was 
zoo arm, dat zy geen eten Toor den jongen bytebrengen. 
wisl. Baerom gaf zy hem op een morgen een mes, en zeide : » 
Hef Innd , gy ziet , dat ik u geen eten meer geven kan ; ga 
dus in de wereld en zie, hoe gy er doorkomt; het eenige, 
wat gy van my méeneemt , is dat mes en een kus. » Zoo 
ging die jongen dan Yoort, en immer Terder en Terder, 
totdat hy in een groot hosdi kwam. Nauwelyks was hy 
daer in getreden , als hy eenen dooden ezel op den grond 
liggen en drie dier«i er hy zitten zag, namelyk eenen 
leeuw , eenen arend en eene mier. Als de dieren hem 
zagen , riepen zy : « Jongsken , jongsken, kom eens hier, 
wy kunnen niet eens worden over dezen dooden ezel en 
gy moet ons helpen deelen. » — « Goed, » sprak de 
jongen en hy kwam , zette zyn mes aen , sneed den ezel 
in drie stukken en gaf er een aen den leeuw en een aen den 
arend ; maer als hy het derde aen de mier geven zou , zeide 
hy : u Gy hebt toch niet zoo veel van doen , want gy zyi een 
zoo klein dierken ; daerom laet my een stuksken van uw deel 
over. » — « Neen, » antwoordde de mier, « dat ga ik 
niet doen, gy moet regtvaerdig zyn; het is immer uwe 
schade niet? •» Toen gaf de jongen het gansche stuk aen 
de mier, en te gelyk kwam de leeuw tot hem , en sprak : 
« Jongsken , wy zyn u dank schuldig , •> en hy gaf hem 
een leeuwenpoot en ging voort ; « zoo gy in gevaer zyt , 
roep dan de kracht en de magt van dezen pool aen , en gy 
zyt zoo sterk , als de sterkste leeuw. » En als de leeuw 
dat gezeid had , kwam ook de arend en die zei : « Jongs- 
ken , ik ben u ook dank schuldig , » en hy gaf het jongsken 
eenen arendvleugel , en voer voort : u zoo gy in gevaer zyt , 
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roep clan maer de kracht en de magl van dezen vleugel 
aen , en gy kunt zoo hoog vliegen , als de sterkste 
arend. » Nu kwam de mier ook en zei : » Om dat gy 
jegens ray zoo reglvaerdig waert, zal ik u ook iets geven , « 
en zy stak hem een mierenvoeljen in de hand , en sprak 
daerby : »> Zoo gy nu eens in gevaer komt, roep dan de 
kracht en de magt van dat vocljen aen, dan zult gy zoo 
klein worden , als de kleinste mier. » En als de dieren zoo 
gesproken hadden, pakte dc leeuw zyn part lusschen de 
tanden en stapte in het bosch, en de arend sloeg zyne 
klauwen in het tweede stuk en vloog in de lucht en de 
mier riep ennige duizende van hare magen en vrienden 
byeen , die haer het derde stuk helpen opeten. 

Het jongsken slak de drie wonderbare stukken in zyn 
zak en ging voorts en immer verder en verder tol dat hy 
aen hel strand van de zee kwam. Daer zat er een draek 
zoo groot , oh zoo groot , dat het niet te zeggen is ; die 
bewaekle eene overschoone koningsdochter , welke hy uit 
haers vaders paleis geroofd had; maer de draek woonde 
niet aen de zee , hy lag maer een weinig daer te rusten , 
want het was zoo heet, dat de lucht sidderde en beefde, 
en het afgrysselyk monster had met zyne prooi reeds eenea 
zoo grooten weg gemaekt, dat het al redelyk vermoeid was, 
en zonder hel Ie willen in slaep zonk. De jongen ging 
op de leenen totby de schoone koningsdochter, en vraegde 
ze, van "waer zy was ? doch hy had nauwelyks het woord 
uit den mond, als de draek begon, zich te rekken 
en te strekken en niet lang er na zich optcrigten , zoodat 
de jongen ter nauwer nood nog tyd genoeg had, om de 
kracht van den mierenpoot te aenroepen ; daerdoor werd hy 
in een oogenblik zoo klein , als het kleinste mierken , wat 
maer met oogen te zien is. » Wie was daer? • brulde de 
draek , en de koningsdochter antwoordde : » Niemand , 
gelyk gy " draek dan nog OTeral gezocht en 
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niemenfUl gevonden had, pakte hy de schoone koniogs- 
docbter tuBschen zyne klauwen en vloog er méem de lucht. 
Maer de jongen riep tegelyk de kracht en de magt van 
den arendavleugel aen en vloog hem na, totdat hy zag, hoe 
de draek in een hol nederdaelde en daer de konings- 
dochter vastzette. Dan riep hy de kracht en de magt van 
de leeu wenpoot aen , stortte zich op den nek van den draek 
en hakte hem de oogen uit den kop, en dan beet en klauwde 
hy hem zoo lang, totdat het monster leevenloos op den 
grond nederplofle. 

Als de koningsdochter dit zag, viel zy in onmagt van 
verrukking en vreugde ; maer als zy wêer tol zich zelve 
kwam, vloog zy haren bevryder om den hals en kustte en 
drukte hem. Deze vatte haer liefderyk in zyne armen en 
vloog door de kracht en de magt van den arendsvleugel met 
haer weg en over zee en land , en berg en dal tol in haers 
vaders paleis. Daer vertelde de koningsdochter alles, enzeide 
tegelyk aen haren vader , dat zy nooit met eenen ande- 
ren man zoude trouwen. De oude was er gaerne mée te- 
vreden, en de bruiloft werd dadelyk gevierd en het arme 
jongsken was een maglig prins ; en als de vader dood 
was , werd hy koning van het gansche land , en leefde 
gelukkig tot aen zyn zalig einde(0. 

Gend. W. 

ft' — Van Servetjeu, Stok, Viool em Mantelken. 

Er was eens een zeer magtig koning die dry sonen 
had. Op eeoen vroegen morgen riep hy den oudsten 
tot sich , en sprak : Hyn zoon , ik vnl u eene gift doen, 



(l) Ecnigzins verwmdl net N«. 60 «n IM by Gr. KM. I p. 310, II p. 97 en 
UI pp. lOft en 191. W. 
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alsook aen uwe twee andere broeders, die ik, benevens 
u , zeer lief heb. Ik heb u ieder een zeer schoon zeeschip 
laten maken ; ga haei nu uwe Iwce broeders , opdat 
elk ray zegge , wal hy met het schip doen wil. Als 
nu de dry koningszonen voor hunnen Tader kwamen , 
sprak de koning : Gy, myn oudste zoon , wat zult gy 
mei het schip, dat ik u geven wil, doen? Vader, sprak 
de oudste, ik zal er zoo ver mede reizen, totdat ik het 
met schatten beladen terugbreng. En gy , wal gebruik 
■wilt gy van myne gift maken ? vragde hy den tweeden 
zoon. Vader, was het antwoord, ik zal ver, zooverre 
reizen , tot dat ik ruim zoo Teel schatten als myn oudste 
broeder terug breng. En gy myn jongste kind , wat zult 
gy uwen vader medebrengen ? Vader, zegde de jongste , 
ik zal trachten ray uwe vaderlyke goedheid waerdig te 
maken. Goed, zegde de koning. Toen werd er een 
groot feest in het hof gehouden en des anderendags 
slaken de dry gebroeders met hunne schepen in zee. 
Als zy nu zeer verre reeds gevaren waren , ontdekten 
zy eene zilvermyn. Hier, sprak de oudste, wil ik myn 
schip laden. WTy willen meer hebben , of niets . was 
het antwoord der jongsle broeders. Toeu vulde de oudste 
het schip met zilver, en trok terug naer zyns vaders 
kasteel , en de andere vaerden wyder voort. Als zy nu 
weder geheel, geheel verre gevaren waren, ontdekten 
zy eene goudmyn. Hier , sprak de tweede zoon , wil 
ik myn schip laden. Ik wil meer hebben of niet , antwoorde 
de jongste; de andere vulde zyn schip met goud, 
en voer naer zyns vaders hof; cn dc jongste vaerde 
al wéér voort. Als hy nu wéér zeer verre gevaren 
"Was» begon hy gebrek aen levensmiddelen te krygen. Toen 
klom hy op het bovenste des masts van het schip , keek 
met zynen Tcrrekyker in het rond , en zag een klein 
eiland Toor zich. Moedig siuerde hy voort en op zes 
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uren tyds was hy aen den oever. Als by nu dry dagen 
lang op bel eiland gesocbt bad , bad by nog geen levend 
wezen gezien , noch een enkele vruchl gevonden om syn 
bonger en dorst Ie verzadigen. Daer wierd by zeer bedroefd, 
zette zich op eene rots neder, en viel in slaep. Wan- 
neer by ontwaakte, stond er een jong meisje voor hem , 
die hem met wellust bekeek. Hoe komt gy hier, myn 
vriend, sprak zy, bier waer nog niemand, dan.myne 
moeder en ik , den voet gezet beeft ? De koningszoon 
wees baer op het schip, wiens vlagge men nog in de 
verte wapperen zag. Arme jongeling, vdI^ my, sprak 
het meisje, en zy trok hem by zyne kleederen Toort. 
Na een kwaert uer gaens kwamen zy aen eene hul. 
Daer opende het meisje de deur , en sprak lot bare 
oude moeder, die bezig met spinnen was: Hoeder, ik 
breng u een ongelukkigen Treemdeling : geef hem in Gods 
naem wal eten. Neen , neen , niet met al , zegde de oude , 
ik heb daer zoo even myn servetjen in de schrapraey 
gelegd, en ik hael het voor niemand tveér uit. Toen 
vloog het meisje baer moeder aen den bals ^ en bad baer 
zoo vurig, dat eindelyk de oude knorrende opstond, 
het servetjen uit de kas badde, het zelve op een lafd 
legde, en sprak : Uil de kracht en de magt van myn 
servetjen, dat er goed eten en drinken opkome Toor 
één man ! — En reeds stond de tafel rykelyk opgedicht. De 
koningszoon al en dronk smakelyk, bedankte vriendélyk 
de oude en het meisje, en vertrok. 

Nauwelyks was hy een halve myl voortgegaen , of hy 
hoorde hem het meisje van uit de verte toeroepen : 
Sta ! sla! sla ! De dolende koningszoon zette zich ne- 
der , en weinige stonden daerna vloog hem 't meisje 
in de armen : En gy wilt my alzoo verlaten ? nokle zy j 
O ! dan zal ik van droefheid sterven. Waerom moest ik 
in myn leven een man zien , als hy my niet beminnen 
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wil? £n de tranen liepen van haer wangen. Ik verlaet 
u nimmer, zegde de koningszoon; zoo haest ik een 
▼aste rustplaets gevond^ heb, kom ik u halen. Toen 
nam 't meisje een ander aenretjen uit den zak, schonk 
het aen den koningszoon , en keerde naer de hut terug. 

Als de koningszoon weder eetlust kreeg , zette hy zich 
op den kant Tan een gracht neder , legde *t wonderbaer 
servetjen open en yroeg naer eten* Zoo haest hy ge- 
sproken had , stond de gevraegde spys voor hem ; op dit 
oogenblik naderde een man met een reiastok in de hand , 
en TToeg hem, hoe hy op dit eiland aen die uitge- 
zochte spys kwam? Toen Teriiaelde deze de geachtedenis 
▼an het senretjen en noodigde den man uit om met 
hem te eten. Als zy nu wel geéten en gedronken hadden , 
sprak de man : Uw serveren kan Teel , maer myn stok kan 
nog meer 3 en hy trok den appel Tan den rielslok, en 
riep : Honderd duizend mannen te peerd! Bn de mannen 
stonden daer als wel opgeschikte ruiters. Toen stak. de 
man weder den appel op den stok en de ruiters wa- 
ren Terdwenen. Wilt gy met my ruilen ? Troeg de 
koningszoon, en de man was te Trèe, gaf den stok, 
aen. den koningszoon , en ging met het aenreljen Toort. 

200 haest de man uit de oogen Tan den konlngs*^ 
zoon Terdwenen was , trok deze den appel Tan den stok , 
Tra^gde duizend man te peerd, en riep hun toe : Mttrachf 
mofVcA, en haelt my myn serTetjen wéér ! Op één minuet 
waren de mannen Toort en met het servetjen by hunnen 
nieuwen meester terug. 

Tegen den aTond bcTond de konii^^szoon zich in het 
midden Tan een bosch; daer legde hy zich neder tus- 
sehen de struiken , en Tiel in slaep. Eenige oegenblikken 
dama ontwaekle hy by het zoet geluid eener Tiool ; hy 
rigte zidi op , zag in het bosch rond , en Tond einddyk 
den Tioolspeler op eene steenrots zitten. Tol Terrukking 
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▼raegde hy aea dea Treiiideliiig , of hy hem nog eens 
mei zyn spel wflde yerlustigen ; dat hy hem ter Tergoeding 
metkoetelyke spyzenendraiiktnithalen yrilde. Ja, sprak de 
man , myn yiool Is soo* krachtig , dat wanneer ik de achter- 
ste snaer aenraek, al die het ^uid hoeren door ontroering 
dood ter aerde Talten, en wanneer ik de eerste snaer 
aenraek , ryzen zy wéér levende op. De spelman bewees 
aen den koningszoon de kracht Tan zyn spelluig, en 
dese toonde hem de magt Tan syn senreljen; toen aten 
xy hisiig te samen en hy het a&oheid ruilde de koningaoon 
zyn senretjen tegen de Tiool^ waerna de spelman Toort 
ging door het bosch. Maer zoo haest hy uit de oogen 
Tan den koningszoon Terdwenen was, trok deze den 
appel Tan zynen stok, riep dtriflend mannen te peerd, 
en sprak : Martt^ manch, enhaell myn servetjen wéér. Een 
oogenblik daema waren sy met het servetjen by hunnen 
meester, terug. 

Met Treugde zag de koningszoon nu op het seryetjen , 
dan op stok en tiooI, en zegde tot zich zelf : Ja deze 
Toorwerpen zyn zeker zoo veel waerd als het goud 
en zilver van myne broeders; en in deze gedachte stapte 
hy moedig voort na den zeekant. Bes anderendags morgens 
ontmoette hy een arme vrouAv met een mantel uit allerlei 
lappen by een genaeid om hel lyf. Be vrouw wenschte 
den koningszoon den goeden morgen en vraegde hem 
een sluk brood om gods wil. Be koningszoon legde zyn 
servetjen open , liet liaer redelyk elen en drinken en 
wilde voortgaen ; maer de vrouw hield hem by den 
mantel vast, en sprak : Ja , vriend , uw servetjen kan veel, 
maer myn mantelken kan nog meer; en daermée sloeg 
zy haer manteikcn open en ieder lap veranderde in een 
kasteel met hovingen en boschaedjes, zoodat beide zich 
in de schoonste stad van de wereld bevonden. Op zyn 
voorslag ruilde de oude haren mantel plegen het servetjen , 
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en ging Toort. Haer iMvm was zy uit xjn gesicht Yerdwenen, 
of hy trok op nieuw den appel Tan synen stok, riep duiseod 
mannen te peerd, en iprak : Mdrweh, marêch en haelt myn 
aerveljen wéér. Spoedig waren sy met den kostbaren pand 
terug, en de koningszoon zette zynen weg naer de 
zeebaTe Toort. 

Als hy aen het water kwam, was er juist een schip 
in gereedheid, om naer zyn vaderland te Tertrekken, 
en hy Traegde yriendelyk aen den scheepskapitein, om 
hem mede te voeren. Haer de kapitein weigerde zyne 
▼raeg en spraek : Wy moeten met dertig man overvaren en 
hebben geen beschuit meer voor vyf. Hierom moet gy niet 
verlegen zyn, zeide de koningszoon; ik zal al de man- 
schappen gedurende den overtogt van eten en drank 
onderhouden, al waren er nog zooveel. Op deze belofte 
nam de kapitein hem mede op het schip , en de konings- 
zoon bevond zich welhaest met servcijcn , stok , viool 
en mantel voor een boschaedje van zyns vaders kasteel. 
Daer het reeds laet in den avoud was, legde hy zich in 
een gracht te slapen. 

Des anderendags morgens bereidde de koning zich 
met zyne twee andere zonen tot de jagt. Zoohaesl de 
jaglhonden ontbonden waren , vlogen zy regelregl naer 
den gracht, waer de jongste koningszoon nog sliep; 
daer blaften zy en kwispelsleertten van vreugde , liepen 
nu tot hunne meesters, dan tot den slapenden terug, en 
waren niet tevreden , vooraleer de oude koning genaderd 
was. Hy wierp eenen blik op den met lompen gekleeden 
reiziger , herkende zyn jongste zoon , sprong op van woede 
en riep : Hebt gy u op die wyze myner gifle waerdig ge- 
maekt? vertrek uit myu gezicht, en loef niet langer in 
deze streek ? 

Dan stond de jonsle op, boog zich voor zynen vader, 
en sprak op zachte n toon : Bedaer u, vader, ik heb u 
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groolcre schallen dan die myner Iwee broeders meêgebragl ; 
en dil wil ik u op hel oogenblik bewyzen. Daerop haelde 
hy de ■viool uit zyn reiszak , roerde zachtjes de achlersle 
snaer, en zyn vader en broeders vielen dood voor zyne 
voelen ; dan roerde hy weder de voorste snaer , en allen 
stonden levende en gezond als voren. Zoo kan ik een 
geheel leger verslaen , zegde hy ; maer ik heb u nog meer 
meêgebragl. Toen trok hy den appel van zyneii stok , 
riep honderd duizend man te peerd , en de mannen 
stonden op het oogenblik voor den verwonderden koning; 
toen zette hy ook den mantel open, en in verrukking 
riep de koning uit : O nooit , nooit zag ik schooner stad ! 
Dan nam hy voor het laetsle het servetjen , en vroeg 
spys voor honderd duizend man , en de spys stond er. 
Toen drukte de koning hem in de armen , en men leidde 
hem in volle triomph naer hel koningshof; maer hy vond 
daer weinig rust , en vroeg weldra aen zynen vader oorlof 
om het meisje te gaen halen; zeggende, dal hy haer alle 
deze voorwerpen verschuldigd was. De koning stond dat 
gaern loe , en reeds des anderendags slak de koningzoon 
met een schoon schip in zee , en na dry maenden bevond 
hy zich met het meisjen in zyns vaders hof , en er werd 
een groot feest gehouden , want men vierde de bruiloft van 
den koningszoon mei hel meisjen. 

Ik en gy , wy zouden er ook wel gaern by geweest 
zyn, niet waer(0? 

J. D. B. 

(1) Verwandt met, « der Ramen, dat Hotloiii und das Hörnlein <» by Grinim* 
KM I No. 54 p. 274; III p. 93, vraer een soortgelyke o Schwank •> van 
Hans Sachx, Sinte Pieter en de Undsknegten, medegedeeld word. In Deiie- 
nwrk Ttnilt ons sprookjea lidi ook maer met Ueine veranderingen; de 
K.nfi ppel au8 dem Sedt van Grimm, No. 86, ome elok, venchyot efenwel 
in N'o. 1 van den pentamerone , « dd huerco, * waar ook een wenachservetjen 
voorkomt. Het laetsle keuden de welsche Barden reeds. Volgens Jones reticks 
of die welib berds II , 47 was onder de dvtien koninglylce adMiten van Brtt^ 
taniea ook het tafeldodi ot de tafel van Uifddiidb ; wilde men eten, meu had 
maer te trenachen , en het stond er op. (6r* I. c. III , p. 68 en 281 .) W. 



VOLKS- EN KII!«D£RLI£D£REN. 



!• — liet Haeffdekmi. 



1. 

Daer was eens een maegdeken jong en teér , 
tj bemindege zeer 

Haren god en haren heer ; 

sy bad gedurig zonder ophouden : 

heere, laet mj, 

heere y lael my u eens aenachouwen. 

Jesus heeft aen haer gevraegd : 

« zuivere maegd. 

« die my zulke liefde draegt , 

« hebt gy my liever als uw leven , 

u wil my dan het seffens geven. » 

3. 

Het maegdeken, met vly tigheid , 
heeft gezeid. 

(c heere , daertoe ben ik bereid ; 

« van liefde moet myn herben breken , » 

en terstond is zy bezweken . 
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(Andirb Hblomb.) 

« Wie klopt er hier op dat deurken, 
<t en die hier zoo lusU^ zyl ? » 
««en 't is en zoo proper maegdeken, 
«« en H zou zoo geren binne binne bin , 
«( « en 't zou zoo geren binne binne bin , 
« « haren bruidegom is er in. »» 

5. 

« Is 't een zoo proper maegdeken , 

« en zou het 7oo geren bin , 

« en slaat op myn engelkcns allcsam , 

« en gael haelt de schoonc maegd binne binne bin 

« en gaet haelt de schoone maegd bione binne bin 

« haren bruidegom is er wel in. » 

6. 

En als de schoone maegd binnen kwam 

en daer was er al een vreugd! 

en de engelkens dansten daer hand aen hand , 

heere jesus droegere den roozenkrans, 

en Maria die ging voore voore voor 

en hel maegdeken wierd gekroond. 



1. 

Daer was een schryver , een ryke schryver, 
die zat te schryven op zyn kantoor. 
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Daer kwam een arme , een g*heele arme , 
om hem Ie Tragen een snèeke drooge brood. 

5. 

Hy heeft het brood van de tafel genomen 
en dal gesmeien ter venster uit. 

4. 

Ons heere die wist wel waermèe hem te sIraliiBn , 
hy heeft hem met eene ziekte gestraft. 

5. 

't was nachts omtrent den twaelf ure , 
de schryrer die gaf zynen geest. 

6. 

De duivel meende het lyk optenemen 
en daermée te TÜegen ter Tenster uit. 

7. 

u Wel duivel , wel duivel , wacht nog een letseke , 
n tot dat ik myn broeder gesproken heb. » 

8. 

« Wel broeder , wel broeder , Tergeet niet den armen 
» van hem te geren een snèeke drooge brood. » 

9. 

«I Had ick den armen ja nooit vergeten , 

» ik had niet moeten branden in 't helsche vier. » 

10. 

De duivel meende het lyk optenemen 
en daermée te vliegen ter venster uit. 

11. 

» Wel duivel , wel duivel , wacht noch een letseke, 
« tot dat ik myn* moeder gesproken heb. » 
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13. 

• Wel moeder, wel moeder, vergeet niet den armen 
» van hem te geven een snèeke drooge brood. » 

13. 

" Had ik den armen ja nooit vergeten 
N ik had niet moeten branden in 't helsche vier. » 

14. 

De duivel meende het lyk opteneraen 
en daermée te vliegen ter venster uit. 

lö. 

« Wel duivel , wel duivel , wacht noch een letoeke 
» tot dat ik myn vader gesproken heb. » 

16. 

« Wel vader , wel vader , vergeet niet den armen , 
n van hem te geven een snéeke drooge brood. • 

17. 

« Had i^k den armen ja nooit vergeten , 
» ik had niet moeten branden in 't helsche vier. » 

18. 

T)aer heeft de duivel hel lyk opgenomen , 
en is daermée gevlogen ter venster uit (<). 



^ S. — MellM. 



1. 

Ei wy zingen dc mei , sasa , 

ei wy zingen dc mei ! 

paterken neeml een nonneke mèe , 

ei wy zingen dc mei , sasa , 

ei wy zingen de mei ! 



(I) N* 1 en 2 dunk ik aen Mev. Courtmant, te Gent. 
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2. 

Ei wy singen de mei , sasa , 
ei wy zingen de mei ! 
paterken doet u kappeken af , 
ei wy singen ens. 

3. 

Ei wy zingen de mei , sasa , 

ei wy zingen de mei! 

paterken geeft het nonneken een zoen ^ 

ei wy zingen enz. 

Ei wy zingen de mei , sasa , 

ei wy zingen de mei ; 

paterken laet het nonneken slaen, 

ei wy zingen de mei , sasa , 
ei wy zingen de mei(0. 

Aenm. Palerken staet in het midden van een ronddan- 
senden kring van jongens en meisjes ; na het slot van de 
laelsle slrophe treedt palerken lol de dansers en hel Hed 
begint al wéér vati voren, maer met dat verschil dat raen 
nu zingt : «« nonneke neemt een palerken mêe, >» waerop hel 
in het midden staende meisjen zich eenen jongen verluest. 

(I) Ik heb geiet ei toy singcn de mei , want het ei bazinne de mci^ dat ik 
ia de my over het liedeken inedeg;edeelde notis lexe, kan ik niet anders 
vwUirvn. Het gUMehe m eene variuiie van Faterken lanp de kant. 
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4. — lielUeil. 



1. 

« Danst , danst , kweselken , 
ik tal u geven een peerd ; » 
daer sprak datloddelyk kweselken 
« dat is het dansen niet waerd; 
ik en kan niet dansen , 
ik en kan niet springen , 
dansen is onsen regel niet , 
nonnen en patera dansen niet, » 

2. 

« Danst , danst, kweselken , 
Ik zal u geven een koe ; n 
daer sprak dat loddelyk kweselken 
« ik ben het dansen moe; 
ik en kan niet dansen , 
ik en kan niet springen , 
dansen is onzen regel niet, 
nonnen en paters dansen niet , » 

5. 

« Danst , danst , kweselken , 
ik zal u geven 'ne man; » 
daer sprak dat loddelyk kweselken : 

«' ik zal al doen , wat ik kan; 
ik kan wel dansen , 
ik kan wel springen , 
dansen is onzen regel ook , 
nonnen en paters dansen ook, » 
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(Wut-Vlaemdeber.) 

Ik heb den meiboom in myn hand , 
aen wien zal ik hem geren? 
aen de jufnrottw , die daer staet, 
sal ik hem presenteren, 
danst eens , springt eens , 
gaet in de ronde ^ kust daer eens : 
als gy dat xult hebben gedaen , 
achter myn hondje zult gy gaen (O. 



1. 

Ik heb op myn slaepkamerkcn 
nog een yvoore lierken , 
hel eerste kindje , dat ik koop , 
en dat zal heelen Picrkcn : 

alzoo Pierken. 

op zyn yvooren lierken. 

2. 

Ik heb op myn slaepkamerken 

nog een y voeren klooterspan , 
hel eerste kindje, dat ik koop, 
en dal zal heeten Adriaen : 
alzoo speelt Adriaen 
op zyiiyvooren klooterspan. 

(I) BIden suft gf «m wy» AajMfft gwm. 
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Ik heb op myn slaepkamerken 

nog een yyooren beezeken , 
het eerste kindje , dat ik koop , 
en dat zal heeten Thresekea : 
alzoo knabbeld Thresekea 
op haeriyooren beeseken. 

4. 

Ik heb op myn slaepkamerken 
nog een yrooren doosken , 
bet eerste kindje , dal ik koop , 
en dat zal heeten Soosken : 
alsoo snuift Soosken 
uit haer yrooren doosken. 

Ik heb op myn slaepkamerken 
nog een yvooren kapelleken , 
het cersle kindje , dat ik koop^ 
en dal zal heelen Nelleken: 
alzoo leest Nelleken 
voor haer ivooren kapelleken. 



7. — VertoMBie aMelie. 



Onder de aerde en boven de aerde, 
daer staet een sleenen voute , 
ik heb myn zoete lief aen de hand , 
ik zou haer gaerne kouten. 



( 84 ) 



ik kout haer : myu harteUef, myn soelelief 
« Ga Tan kante , 
gY Tuile marante , 
fgY dient my niet! » (O 

KINDERLIEDEREN. 

Nieuyirejaerke zoete , 

het Terken heeft vier Toelen , 

vier voeten en eenen s!eerl ; 

is dat geen koek weerd 

Het heeft niet lang in de stal gestaen, 

Jan Cosyn heeft het dood gedaen , 

Geeft my 'ne koek en laet my gaen. 

A. T. S. 

0{) nieuwejaerkens avond 

tic bakker sloeg zyii wyf 

al niel eenen dikken kluppel 

/.oocianig op haer ivf: 

de kluppel en wou niet breken , 

de vrouw en wou niet spreken ; 

de kluppel , die brak, 

de vrouw die sprak , 

zy kreeg al op haer p.pp.rg.t. 

(1) 5 en 7 zyn my mcclc{;cdcel(l door F. Reui. 

(2) Etdera : Is dat nitl e koekake tceerdt' 
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9a* — Vmfêmtam» 

Op nieuwejaerkens avond 
de bakker sloeg zyn wyf 
met eencn dikken kluppel 
zoodanig op haer lyf : 
hel wyf kroop in den oven, 
de bakker achterna , 
zy was zoo wil bestoven , 
als 'ne zalige nieuwejaer. 



1. V. D. V. 



Hout , hout , timmerhout , 

wy komen om Sint Jans hout ; 

geeft e wat , 

houd e wat , 

op sint Pieter nog e wat. 




4« — Mi, Ci«*«i|f«ri«M*/«««<c 

De primus zal tradeeren , 
kom , my liefke, kom , kom , kom ; 
de primus zal tracteeren , 
kom , my liefke , kom ] 
▼an den jambon , bon , bon , bon , 
van den jambon. 

Pr. V. D 



s. — 



Ik ging op hooge bergen slaen , 
ik zag de slerre van verre slaen : 
wel slerre gy moet zoo stille niet staen , 
gy moet met my naer Bethlehem gaen \ 
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naer Belhlehem , de schoone stad, 

wacr dat Maria met haer klein kindeken zat.. 



wy kwamen al voor Herodes «yn deur 

en den koning Herodes kwam selfs herreor. 



Bim , bam , bare ; 

de klokken luiden Ie Gend tegdere 

over eenen dooden man: 

dood manneke zoet , 

Jesusken is gaen houtje rapen, 

om e V ierken Ie maken: 

sinle Galhelyne, 

laet de zonne maer schynen , 

dat de regen over2:aet , 

dat de kinderen ter scholen gaen: 

wie zal ze leeren? 

onz' Lieve Heere ; 

wie zal ze vragen ? 

onz* Lieve Vrouwe ; 

wie zal ze kerstenen doen ? 

Pieter met zyne gelapte schoen , 

Pieter achter de meslpoel. 

C. 
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r. — 



Wille wy , 
wille wy ' 

't baeske jagen door dc hel? 

ja het haeske 

gy en Icke , 

door den dunne, 

door den dicke, 

*t haeske wille wy jagen gaen. 

Zyn we niet al byeen , 

zyn we niet al byeen , 

jong kadullekens, 

jong kadullekens , 

jong kadullekens ondereen? 

zoude ^ye niet mogen e mondje geven, 

zoude we daarom 'nen deugniet zyn? 

zyn we niet enz. 

Pr. V. D. 



Sinte Martens avond 

den toren gaet yoren naer Gent ; 

als myn moérken wafels bakt , 

dan ben ik daer gaeme omlrent. 

Sla Tier , 

maek vier , 

Sinte Marten komt alhier 
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mei zyiien bloolcn sabele; 

't koordeken brak 

en hy Ti'el op zyn gat 

en syn hond moest hem oprapen. 

* 

1^ jongens van de dorpen 

die waren hier al byeen : 

het geldeken, dat wy 's jarent haén , 

dat 18 bier al verteerd. 

Wy zullen gaen leeren hout rapen , 

turf rapen , 

al op sint Jans manieren. 
' TTolyk sullen wy Tieren 
gelyk wy 's jarent plagten. 
een stuk Tan xynen mantel 
al met zyn liillekens bloot 
en Trilde gy dat niet geven , 
dan zyde gy een grooten hoop. 
Een houtjen of een turfken 
in sinte Martens kurfken. 

^Wanneer de zangers iels krygen , gingen zy : ) 

Hier woont een goei vrouw , 

die lang leven zal , 

honderd jaer en eenen dag, 

tot dat zy geen brood en geenen kaes meer mag. 

(maer krygen zy niets, dat zingen zy het Tolgende ; ) 

Hier hangt een baksken met zemelen uit, 
en daer Tliegt den gierigen duivel uit. 
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11. — Cf«M«. 

üaer wierd een kindeken geboren 
op hel tjoppelken van 't huis; , 
hel had zyu muiseken verloren, 
'l liep al kryschende naer huis. 
speelt, speelt er wat zoetjes , 
uw moederken die is er zoo ziek , 
en zy eet zoo geernc kapoentjes 
en de beentjes en mag zy niet. 

Daer is een kindje geboren , 
Op het toppelken van het huis. 
*t had zyn brunetje verloren , 
het ging al kryschende naer huis , 
al spelen met zyn hondje ; 
ons kindje is zoo ziek , 
hel eet zoo geern Pompoenljes , 
maer de kornellekeos niet. (O 

(1) No 9-12 ben ik aan de vricndtohappelyke toegeuegenheid vaa F. Kam 
Tenohaldif^, die dewlfe nit den mond -van een oud peerken hoorde en 
opidweef. 
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KINDERGEBEDEN. 
1. 

Grooten heer, Jesusken klein kiod, 

die ons ai soo zeer bemind ; 

indien gy myn herteken gesloten vindt , 

doet het op met uwer minnen 

en sluit den heiligen geest daerbinnen. 

2. 

Jesusken, myn alderliefsle lief , 

ik schenk u myn hert tol eenen brief : 

schryft daerin al wal u belieft 

en gebruikt het geheel tot u gerief. 

8. 

O Maria , als mya oogen zullen zyn geloken , 
als myn herteken zal wezen gebroken, 
en mynen mond niet meer zal spreken, 
en laet ntyn arm zielken dan niets ontbreken. 

4. 

Kruisken, kruisken, goed begin, 

den heiligen geest in mynen zin; 

dat ik wel mag leeren , 

dal bid ik aen onzen lieven heere ; 

dal ik wel mag onthouden , 

dal bid ik aen onze lieve vrouwe.. 

's Avonds als ik sUepen ga , 
Tolgen my zestien engelkens na ; 
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Iwee aen myne regie zyde, 
twee aen myne slinke zyde , 
Iwee aen myne hoofdeinde , 
twee aen myn Toeteinde , 
twee , die my dekken , 
twee, die my wekken , 
twee , die my leeren 
den weg des heeren , 
twee y die my wyzen 
naer 't hemelsche paradyske. 

Ameu. 

6. 

Heiligen engel , sinle Michiel, 

ik beveel u myn lyf en ziel , 

en gy , o heiligen bewaerder goed ? 

wilt my morgen wekken met ter spoed , 

niet te vroeg en niet Ie laet, 

als de klok vyf uren slaet. 

7. 

Ik legge myn hoofd op het kussen : 
door God den Vader wil ik rusten , 
mei God den Zone wil ik slaepen gaen, 
met God den heiligen Geest wil ik opslaeu, 

8. 

Een zalige ure verleene my God : 
een heilig leven , een zalig sterven , 
op dal ik onderhoude zyn gebod , 
hel eeuwig hemelryk mag beërven. 

9. 

O Maria, zoele vrouwe ! 

ik bid u met opregte trouwe , 



( ) 



dal gy bidt Jesus onsen heere , 

dathy my van sonden tot deugden keere. 

Amen. 

Aenm. >° ö en 6 xyn my door Jufv. A. van Swygenhoven uit Brussel mede- 
maer ly Ttnden lioh ook, gelyk ds andoren in : « het dobbel kabinet 
der christelyke wysheid* Gend.Begyn. 4* bl. 1-3; N> 5 hoort men nofpdagelyks 

te Keulen en in de omstreken ; duizendmuel Iicb ik het gesproken. Z. ook 
S. Weidens k Küins Vorzcit » In G vond ik ook een oudu bekende , 
maar het keulfche gebedeken is toch eenigzins anderij daerom laetikhetter 
Tcrgelyking ^gen : 

Holligan tinter vit! (l) 

weck mich te regter tick (2) : 
nitie vrö;; en nit zc spftt (3) , 
aU de klok funf ore (4) schlaL 

(1) ?inu. ~ (2) qrd. ~ (t) hM.^ (4) «M. ~ 
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VOLKSFEESTEN EN GEBRUIKEN. 



1. — PryAkamp te Dlxmade. 



Weslylaenderen is hel hmligdom der echt suid-neder- 
duitsche zeden. Alles wat de zoogezegde heschaving raet 
hare prozaïsche begrippen 10 andere ylaemschsprekende 
gewesten als onnuuig beschouwt, of als belachelyk heeft 
Terworpen , wordt daer nog in zynen eenvoudigsten Torm 
bewaerd, en men mag zeggen , dat de yaderlandsliefde er 
onder het Tolk eenen grooteren geestdrift baert, dan men 
in deze eeuw van uitheemschen invloed op den zedelyken 
stand Tan België zou durTen Terhopen. Daervan draegt 
niet alléén elk westTlaemsch huisgezin, zoo wel in zyne 
innerlyke leTenswyze als in zyne maetschappelyke betrek- 
kingen , onwederleghare blyken , maer men is daer nog 
zoodanig aen de Toorouderlyke gewoonten Terknocht , de- 
zelve worden met eene zoo godsdienstige zorgvuldigheid 
geTolgd, dat, buiten de pracht, welke de sloffelyke be- 
langen van heden niet toelaten met zoo veel fierheid ten 
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toon te stellen , hunne feesten zelf nagenoeg de gedaenl& 
hebben bybeliouden , welke zy in vorige eeuwen hadden. 
Dezelve zyn daer op den rang van echte volksfeesten , 
in den volsten zin des woords, blyven slaen, en dit is zoo 
zeker dal er by diergelyke gelegendheden in de armste 
hul zulke edele nayver lol vreugdebetoog, en zoo veel zelfs- 
genoegen woont als in de byzondersle huizen. Men ademt 
er dit zalig genot in , dat geen onvaderlandsche schouwburg, 
geene concertzael , geene paerdenwedstryden , of geene 
septemberfeesten aen de ziel kunnen byzellcn; want de 
Wcslvlaming viert niet op bevel van 'l bestuer , of wordt 
niet betaeld om een bly gelaet uittesteken , neen , eenc 
gansclie bevolking word daer door 't zelfde gevoel opge- 
wekt en elkeen legt , met ontloken hart , zyn ofiferop 't feesl- 
altaer ter verspreiding der algemeene vreugd neder. Ter 
overtuiging hadde men slechts het kunstfeest te Dixmude 
moeten bywoonen , waer de Tereenigde oude maetschap- 
pyen van Rhelorica (i), Heilig kruit scherp duer en nu 
morffenmet, wedyverden, om hunnen alouden roem te doen 
herleven. Wy laten er hier onder de korte bcschryving van 
volgen, en kunnen het als een voorbeeld aenhalen, om den 
v^estvlaemschen volksgeest te doen kennen. 

'Tis negentien jaer geleden , dat Dixmude zynen laetsten 
pryskarop voor Dicht-en Tooneelkunde uitschreef. Dan ook 
werd dit volksfeest met luister gevierd. 

"De vaderlandscbe Van Roo lael ons eenen bundel (2) na , 
waerin al de om prys en dingende dichtstukken zjn opgeno- 

(1) Volgens K.ops bestondea reeds ia de XIV eeuw ; xy behaelden 1394 den 
tweeden prys by den diehterl. wediiryd te Doornyk , 1404 den eersten prji t« 
Attdenaerde. V* C lobeeys in de nederd. leMeroeff. p. 117. Kops pp. 225 en 
en 320 Gramaye antiq'iit. Brabnntiae p. 64. W. 

(2) Dit werk is gedrukt onder den titel van : renameling d»r dichtvtrkeH 
iSê «MdbyMbMfMi hMm in den driwoudigtn prytkamp ww dida4ooiÊ»Êt- m 
aehr^pimêt , f» JfifwuÊd». Diinade, P. Stock en toon , t8S3, bb. 100. 
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men, en waerbymen reeds eene loffelyke pooging bespeurde, 
om de Tlaenuche leller- en tooneelkunde » welke door het 
wigt der Treemde heerschzachk soe laeg yerzonken lag, 
heroptebeuren ; en de heer Gh« Robaeys , y yerig lid der 
vereenigde maetscbappyen beeft onfl daenran eene bescbry- 
Ting, met eenige aenteekeningen over den oorsprong der 
Relboryken yan Dixmude gegeven in de Nederduitsche 
LêUeroefeningen, 2" aflevering 1854 (0. 

Smts heeft het vaderland oneindige stappen in het ryk 
der kunsten en letteren gedaen ; ook Toelt het thans beter 
zyne waerdigheid en durft het eenen fleren blik op de toe- 
komst werpen. De Vlaming is zyn zelfs bewust geworden , 
en dit betrouwen op eigen kracht heeft den gelukkigsten 
invloed op al wat zyn bestaen of den duer zyner nationaliteit 
kan bevestigen en ondersteunen. 

De twee bovengemelde maelschappyen hadden zich broe- 
derlyk vereenigd en schreven gezamenlyk de pryskaert 
uit voor eenen kampslryd, welke een driedubbel doelwit 
had : Dicht-tael en tooneelkunde. «Want, zegt de heerC. R. 
« in zyne briefwisseling roet hel kunst- en letterblad, daer de 
« zucht lot de beoefening der vaderlandsche lael- en letter- 
•1 kunde, nietlegenslaende de schampere verguizingen van 
tl uilhcemsche schryvers, zich hoe langer hoe meer ontwik- 
•ikelt, heeft Dixmude, in de zoo edele vlaemsche bewe 
« ging niet willen ten achteren blyven. > Men ziet het, 
de pooging der maelschappyen was edel en kon dus niet, 
dan met den gelukkigslen uitval bekroond worden. 

Het schoonste weder der wereld had het feest, dat op 
zondag 14* van oogslmaend vastgesteld was, begunstigd, 
als of de hemel sclieen deel te nemen in de blydschap der 
gemeente. Van in den vroegen morgen doorliepen de kna- 
pen der beide gilden met slaende trommels de stad , en wie 

(I) Te fient , by Snoeok-Dnciü** ^ *i>*^"* 
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by dil gedruis nog niel wakker werd voor de vreugde, 
werd bet voorzeker by 'l gebrom der klokken , het gedaver 
der kanonschoten en het gerammel van den beijaert, dat 
elkander afwisselde , of Ie gelyk als een blydc kreet door de 
lucht galmde. Al de straten waren met sparreboomkens 
beplant en men had geen huis , geene armzalige hut kunnen 
aenwyzen , waer geen driekleurig vaendel door het zolder- 
venster te wapperen hing. Elke gebuerle of wyk had cenen 
zegeboog opgerigt , die de wap(;ns der stad , hel zinnebeeld 
van den wyk, of zinspreuken en jaerschriflen droegen. 
Overal zag men den goeden wil der inwooners doorstralen , 
alhoewel de meeste opschriften niet altyd het gezondste 
versland aendendag legden, ot'door hunne twyfelzinnigheid 
den aenschouwer deden lachen , zoo als 't deze : Eerbewys 
van den wyk : het land van alle gebreken, waeronder 
hel afbeeldsel van Z. M. geschilderd stond , tusschen twee 
hoorens van overvloed en met de woorden : Leve de Koi^ing. 

Ook vertoonde zich de blymoedigheid der Dixmudenarcn 
soms in het uitstellen der koddigsle voorwerpen. Er was 
een venster^ wacrvoor een groot reuzenhoofd stond , een 
ander waer eene pop op de koorde danste enz. 

Eene gebuerte had aen hel einde harer straet een amphi- 
ihealer opgeslagen, dal vol van de liefelykste bloemen stond, 
Haer zegeboog droeg onder andere verzen het volgende , 
dat den overwinnaren was toegerigt : 

Sy u M kwMlbegryp, voor u syn lauwerbUren. 

Wy schryvcn het volgende jaerschrift af, dat op een' 
zegeboog omtrent dc markt stond. 

Db aLoüDb Lotbaes gILDer Var abtho&Yka heabLobYeit 

YoL vIbUWek LUIstbe. 

Aen eene andere zyde der stad zag men cenen zegeboog, 
in midden van welken eene schael als eene kroon Ie 
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waggelen hing. Ik Traegde aen eene oude Trouw wat dit 

beduidde? — *t is, zegde zy, tnedig weg, om 't goed wit 
't kwaed te wegen. — «Ik durf verhopen , » antwoordde 
iemand van 't gezelschap, adat, wanneer uwe rekening 
zal opgemaakt worden , de goede achael zal doorwegen » : 
maer *t gedrang belette ons die aardige vrouw verder te 
aenhooren , en zy verdween tusscben 't volk. 

Toen de stoel onder door den zegeboog ging, begreep 
men eerst wal de raedselachtige schael beteekende. De wyk 
droeg den naem van Hoor/ en droog ^ en een klein manneken 
met een magtig groot vaendel in de schael opgehezen 
beschutte zich figurativelyk met eenen regenscherm legen het 
onwederen werkelyk legen de zon, die brandend heet was. 

Die lusligsle verbeelding had aen 't nacsle gebucrschap 
hel gedacht gegeven om haren zegeboog met twee aerdig 
gekleede beeldekens te versieren, die beide een zonne- 
scherm in de hand droegen. 

Doch genoeg hiervan. De sloel, welke zich Ier schouw- 
burgzael der maetschappy : Nu , morgen niet, had veree- 
nigd , om langs de byzondersle straten naer de Noordvoor- 
slad te trekken, ten einde de aldaer verzamelde mededingers 
te verwelkomen en de maelschappyen in te halen , welke 
naer den prys der luislerryksle intrede dongen, trok pieglig 
uil, en hy verdiende zeker alle aeudacht. 

Drie praelwagens, waervan de eene de onontl)ccrlyke 
zanggodinnen, op jeugdig mos gezeten, de andere den 
beroemden beeldhouwer van Poucke, bekroond en omgeven 
door lieve kleine engelkens , en de derde Philippina van 
Vlaenderen met hare slaeljuffers voerden, waren allerprach- 
tigst uitgedoscbt. De kleeding van Philippina was boven al 
de andere kostelyk, en haer hoofd schilterdc van edele 
gesteenten. Talryk en lief als hemelkindcren waren de 
vrouwkens die haer omringden. Die wagen was 't puik 

van den stoet en men bleef voor denzelven van verwonde- 

7 
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ring opgetogen slaen , lerwyl de gedachte lol de ongel ukige 
lyden terugvloog, waerop 'l vaderland zulke bittere tranen 
van spyt en ramspoed slorlcn moest. 

De beide maelschappyen met hare slandaerden en ont- 
plooide vanen , de handboog- , kruisboog- en bussen- 
schullers-maetschappyen , kinderen met de uitgeloofde eer- 
pryzen in het midden van lauwerkransen, hel miizyk der 
weezenschool en dat der toonkunsloefende rnaelschappy 
van S*" Cecilia , de burgerlyke overheden en de kunslreglers, 
voorgcgaen door Minerva en Themis , die een knaepje in 
haer midden voerden, dal de bekroonde stukken in een' 
kostelyken brieflasch droeg, volledigde den stoet, die lang- 
zaem de bestemde plaels genaekle , van waer hy met al de 
mededingers en de rnaelschappy van Veurne, welke door een' 
vaenderik te paerde , door twee knapen, die liel oude schild 
der Rhetoryk droegen, en door maegdekens was vooraf- 
gegaan , naer het lokael , genaemd de Hal , terugtoog daer 
was eene zael uitdrukkelyk voor het feest ingerigt. 

Hoe ruim de zael was , kon zy de nieuwsgierige menigte 
niet inhouden , welke ter aenhooring was toegesneld. Om 
drie uren werd de kampstryd geopend. De gordyn van het 
tooneel ging open , en een kreet Tsn Terwondering barstte 
los; want al de maegdekens, welke wy op de praalwa- 
gens gezien hadden, stonden daer op het luisterrykste en 
smaekvolste in eenen haWen cirkel gcschaerd en voerden 
met hun liefelyke stemmen , en vergezeld van eenige zang- 
liefhebbers, een koorgezang uit, dat voor de gelegen- 
heid gemaekt was. Eene gepaste redevoering , die niet dan 
vaderlandsche, gloeijendc woorden inhield cn alle eer doet 
aen de yverzucht van den heer Gh. Kobaeys volgde. Hier 
het begin, hetgenewy ons haastten zoo letterlykals mogelyk 
na te schryven : 

«( In een tydsiip dat alle ware Vlamingen , en wy willen 
ook zeggen goede Belgen, wedyveren om hunne zoo dierbare 
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moedertael tegen hare onbezonoen vyanden heldhaftig te 
verdedigen, en haer^ in beur vorigen luister te zien schit- 
teren , hebben de aloude Dixmudscbe Rederykkaraers Hei- 

lirj kruis scherp deur, en Nu, morgen niet y ook haer gering 
offer op bet altaer des Vaderlands willen nederleggen. 
Inderdaed , wal is er naluerlyker en edelmoediger dan 
dat de vrye menscb onvcrlraegd slryde voor de hand- 
having der spraek , die by, als bet ware, met de moe- 
dermelk beeft ingezogen. Wee den lafaerd, den onlaerden 
belg, die zich schaemt deze ingezogen spraek te laten 
hooren , en zich gedurig met uilbeemscbe klanken wil 
ophouden. Die zal de eerste ryp zyn voor vreemde sla- 
verny, daer de vlam der echte vaderlandsliefde in 2.yn Tcr- 
baslerd hart nimmer ontbranden zal enz. i» 

Meer dan zestig tooneelminnaers , uil alle hoeken der 
beide Vlaenderen en Antwerpen, hadden zich doen in- 
schryvenj voldoende getuigenis, dat er in 't hart des volks 
eene algeraeene drift is onlslaen om de oude zeden te hand- 
haven , de tael en 't loon cel Ie doen herbloeijen en de zede- 
lyke onafhankelykheid te herwinnen. 

In het boertige vak was Kesteloot-Deman, van Nieupoort, 
uitmuntend; by droeg eene prysuitreiking voor : de schoo- 
lleren onderstonden het examen nog al tamelyk wel in ge- 
schiedenis , cyferkunsl en ; wy verwaclilten ook een 

examen voor de vlaemsche tael , maer den heer examinator 
verwittigde ons, dat by dezelve niet meer te leeren gewaegd 
had , sedert dat zy door hel ministerie was verboden (0. 

Ook de Trouwen In WestTlaeaderen achtten het niethener 

(I) Ik weet niet, of dit juist het woord was, dat de deUaiiMtor bezigde; 
in elk gevet iOllde ik hier in niet bystemmcn kunnen , want verboden is het 
vlaenisch niet, hoewel het tot nu toe niet zeer beguusUgdt word. Toch geloof 
ik, dat wy van den heer Kothomb immer meer Toor hetietvo verwachten kun- 
nen, dan van al lyne voorgnagoft} hy Ia (och een Gtrmam, (en dat waren 
tyno vooTfangen niet) en eeht gennaanndi Uoad verbaftart aaiden. W. 
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den bare waerdigheid de lael harer moeder te beoefenen en 
bare gaven op *t vaderlandsche tooneel ten loon te spreiden. 
Twee jufTrou wen bebben in den wedstryd medegedongen : 
Mej. Natbalia Larmuseau waa verrukkend, ak Lady Gray in 
de gevangenis ; min goed Mej. Julia de Raedt van Yeume, 
toch geefldeseons immer nog groote boop voorde toekomst. 

*t Was vier uren des morgens, eer de kampstryd een einde - 
nam, en nog xat bet volk met geduld naer den uilslag te 
wacblen. Onmiddelyk daerna gaven de aengestelde regters 
bun oordeel over den tooneelstryd te kennen, en de eerme- 
talen , benevens degene voor de beschrevene dicbl-en pro- 
zastukken uitgeloofd, werden plegtig uilgcreikt. De uitkomst 
daervan is reeds duor de meeste vlaemsche dagbladeren 
bekend ; daerom gelooven wy het onnoodig , dezelve hier 
te herbalen. 

Des andcrendags werden al de bekroonden op een 
gaslmael ten sladhuixe iiiljrenoodigd , en men zag met ge- 
noegen dal een nauwe band hen allen vereenigde. De 
heer De Breyne-Peelluerl , burf^emeesler der slad , welke 
levens voorziller van eenc der niaetscbappyen en een 
warme voorstander der kunsten is, stelde de eerste een heil- 
dronk voor, die aen de mededingende vreemden gerigte 
wasj een tweede door den heer van Duyse uitgebragt, was 
aen Walerloo en den Rhyn gewyd , waerna een aen- 
wezige Hoogduitscher mei eene van verrukking en ont- 
ontroering sidderende stem en vochtige oogen den derden 
op hartelyke, nooit meer gebrokene verbroedering tusschen 
hoog- en nederduitschers uitbragte, die gelyk de andere 
met de volste toejuichingen ontvangen werd; en met regt , 
want wy , Vlamingen , hebben reeds te veel onder het 
zuidelyke juk geleden , om al het heil niet Ie gevoelen , dat 
er in eene zedelyke vereeniging met Duilschland opge- 
sloten ligt. Het ongeluk heeft ons hart veredeld , en wy 
drukken met dankbaerheid de hand aen hen, die onze zelf- 
standigheid help bevestigen. 
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Denlaesteii toast stelde de als toneelkunslenaer bekenden 
Delacroix, van Koriryk, voor op het heil van deu braven 
Burgemeester der stad , acii wiens echtvlaemscUen geest- 
drift het feest zoo veel van zynen luister te danken had. 

Even als den vorigen avond , waerop de heer V an Duyse , 
naer zyne loffelyke gewoonte , den overwinnaren by de 
prysuitreiking eenige aenmoedigende woorden in rym toc- 
sluerde, sprak hy hier talryke verzen voor de vuist uit, 
welke op de omstandigheid waren toegepast en die in eene 
godsdienstige stille werden aenhoord. Zyne geeslrykheid 
bragt niet weinig toe ter verheffing van het feest. Jammer 
niaer , dat ons geheugen niet sterk genoeg is geweest, om 
er eenige regelen van op te schryven. 

Ten slotte gaf de korlryksche maetschappy der Kruis- 
broeders , eene vcrlooning van Menschenhaet cn Berouw^ 
waermede zy op den gentschcn tooneelstryd van het voor- 
ledene jaer dea tweeden prys behaelde. Derzelver uit- 
voering is met eene volmaektheid afgeloopen , die schaers 
by de Rhetoryken te vinden is. Het hart voelde zicli by 
elk dramatisch tooneel van aendoening getroflFeu, en wy 
aerzelen niet om te zeggen , dat de kundige leiding van 
den heer Larmuseau eene goede waerborg voor den 
hoogen stand is , waerop die maetschappy zich thans 
bevindt. Indien ooit eenige toejuiching met ongeveinsheid 
aen de verdienste gegeven is , dan was het wel ter dezer 
gelegenheid. Ook mangelde het aen bravos noch aen 
lauweren. Jufvrouw Nathalie Larmuseau , welke de rol 
▼an jufvrouw Muller vervulde, is eene voorlreflfelyke treur- 
speelster. Zy behoort tot een huisgezin, waervan al de 
leden met Toordeel het loooeel beoefenen. Met hartelyke 
Treugdc zagen wy haer eene lauwerkroon toegeworpen, 
die dit opschrift dro^ : « Hulde van verbroederde Hoog- 
en Nederduitschers aen de Vorstin der vlacmsche looneel- 
kunst. » Inderdaed , zy verdiende deze hulde. 
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Wy kunnen ons hier van eene aanmerking niet ont- 
slagen , die zich ons by deze gelegenheid opdrong : het is 
die , hoe oneindig de vlaemsche looneelspeelsler met die 
van andere natiën verschilt. Zy is en hlyft brave burgeres 
en rui II hare eerbaerhcid voor geen schitterende kleinoodien, 
welke haer weldra uil den kring der gewoonc samen- 
leving werpen en baren roem met den afschuwelyksten 
schandnaem bevlekken. 

Gedurende de Iwee avonden waren de byzoridersle 
huizen der slad en al de zegebogen verlicht. Mev. Van 
Ackere was hierin niet ten achteren gebleven. Wy juichten 
by de goede gedachte, die zy gehad heeft, om Van Maerlanl, 
den vader der dietschen dichleren allegader, op hel feest 
tegenwoordig Ie doen zyn. Zyn afbeeldsel , rond hetwelk 
de namen der byzonderste vlaemsche letterkundigen ge- 
schreven stonden , was door talloozc gekleurde lampjes 
opgehelderd en deed de menigte , welke door nieuws- 
gierigheid was uilgelockt, voor hare wooning stil slaen. 

In 't geheel nam de achtbare vrouw een groot deel ia 
't algemeen vreugdegenot. Ook, een feest, waerop het 
de eer der tael en harer geboortestad gold , kon acn haer 
hart niet onverschillig zyn. Overal was zy tegenwoordig, 
en overal werd hare tegenwoordigheid als eene gunst 
gewenscht, want Dixmude weet zyne dochter te waer- 
deren, en het geeft haer die eerwaerdige aendacht , welke 
aen de deugd en het genie U Tenchuldigd. Gaerne zeggen 
wy met Pr. Van Duyse : 

Voor God, ontterflykheid en vryheid 
Van *f iiienidieii üü, voor *t land dat eena uwa aach besluit. 

Stort gy de melody der bovenwareld uit, 

Rein alt de kinderziel, lief als de larh der bruid. 

O, 't streelt myn bart met fiere btytieid : 
Gy syt een vlaoouehe spruit. 

Hoelaogonie beschryving sy, blyft zy immer nog onvol- 
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mackt; cn op welke wyie wy deselye voordragen , kan 
zy toch die voldoemng niet geren , welke de vreemdeling 
genoten heeft, wien zyne goede star naer dik kunstfeest 
heeft geYoerd. Alles scheen medete werken om aen de 
siel die innerlyke vreugde mede te deelen , welke zy 
beproeft by 't beschouwen van een volk, dal de eer van 
*t vaderland viert. Dit deed ons den vurigen wensch vormen, 
dat Bixmude ons nog dikwerf op dergel yke feesten ver- 
gasten en deselfde volksgeest geheel Nederland besielen 
moge. 

C. V. R. W. D, 



Te Geeraerdsbergen verzameld men in eiken wyk of elk^ 
gebuerte, onder het afoingen van een zeker liedeken, eene la- 
mèlyke menigte hout , dat men dan ontsteekt en onder het 
geroep van : « vivaê zinte Pieter! vivat zinte Pieternelle! 
djau^ djou, djou, djou, djtm!» omdanst. Dit heeft plaets 
In den vooravond van het feest. Den volgenden moigen 
wordt de roozet^roon gewonden en in het midden van eene 
der straten van den wyk opgehangen. Des achtemoens is 
boliemoerpen , en alle leden van den wyk, zoo mannen 
als vrouwen , nemen er deel aen. 

Op den navolgenden zondag wordt een dans onder de 
roozenkroon gehouden : heimelyk maekt men zich eens, 
welk paer der dansers bruid en bruidegom zyn zal ; op 
hun hoofd laet men de roozenkroon vallen , en het paer is 
verpligt, een gelag te geven, waeri»y het natuerlyk niet aen 
bier en iets daer by beboerende ontbreekte. 

In Hekelgem^ by Aelst^ wordt St. Pieter op eene andere 
wyze gevierd. De jongens en meisjes van het geheele dorp 
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yenamelcn zich en maken twee bloemenkraiiflen : den 
roozenhoed en de Arotm, 0aa spelen de meisjes strooiken- 
Irek : die het langste slrooiken heeft , Terfcrygt den roosm- 
hoed en is eerste koningin , in welke eigenschap xy eenen 
koning Terklest; die het naestlangste behoudt, verkrygt 
de kroon ^ is tweede koningin en soekt sidi ook eenen 
makker. Is dat gedaen, dan stemmen allen een liedeken aen 
en trekken tot aen den avond naer de herbergen , waer 
zy by een lustig dansken den dag en het feest sluiten. 
Komt een Treemdeling den stoet Yoorby, dan schreeuwt 
alles djom! djoul en klapt in de handen. 

Gent heeft maer een magere oterrest van het schoone 
gebruik behouden. Het hemelhoog Tlammende yuer Teran- 
derde in een kaersje, dat van de kinderen op eenen stoel 
gesteld en om welken gedanst wordt. Tien jaer later aal 
ook het kaerqe Terd wenen ayn. 

W. 



— HcüffelliiceB. 

1. — D£ PAESCU&&OOK. Het eerste kind , dat in een 
dorp na Paesschen geboren wordt , ontvangt de Paetch- 
kroon by of na het doopsel. De ouders zyn er trotsch 
op, want dit is eene soort van onderscheiding Toor het 
kind door het ganache leven, en daerom geren xy ook 
met Treugde een goed stuk geld aen de brengers der 
Paeschkroon. 

2. — fiOSCHHBTHKERHIS. De oyerschot van de ho- 
nigpypen wordt in eenige gewesten Tan ylaemsch België 
in leuvensch bier gesleken en dit Toor een tyd lang in 
den kelder gelegd. Is de honig gansch uitgetrokken , 
dan belt men uit, by welken waerd van het dorp de 
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Boschmethkermis gehouden zal worden. Op dien dag mag 
de jongen met zyn meisje in de herberg gaen , zonder 
dat een m(Misch in het dorp daerover spreekt ; aen andere 
dagen zoude dal een crimen laesae honestatis zyn. 

3. — KERSMISMOT. Op Kersmiss vond steekt men te 
Creeraerdsbei^en en in de omstreken het worteleinde van 
eenen dennen of beukenboom ia het vuer en men lael dal 
verbranden ; een ander licht mag niet ontstoken worden. 
Men drinkt genever daerby en zingt lustige liederen. Is 
het hout uitgebrand , dan ontvlamt men de rest van den 
genever. 

4. — ümrAERT DER ADELTKEN. B7 den lykdienst 
18 den grond der geheele kerk met Hroo bedekt. 

5. — STERFHUIS. In Vlaenderen ligt voor het huis, 
waerin zich een lyk bevindt , een kruis gewrmd uit 
vier bundel» eiroo, die in het middel met eenen steen vast- 
gelegd zyn. Is de gestorvene persoon een jongman , dan 
siet men palmtakken ^ is het een meisje, ntemaryn op 
het stroo; is het eene dienstmeid of een dienstknecht, 
dan ligt er maer een halven steen op. In eenige gewesten 
wordt het stroo na de uitvaert ieerbramd. 

Te Tumhout staet eene kaere in de venslerkens boven 
de deur, zoo lang het Ijk in huis is. 

In de omstrekken van Brussel ziet men een zwart 
vaendel met een doodshoofd daerop geschilderd aen de 
deur staen. 

6. — TOEBRENGEN. Ook is daer (in Vriesland) de 
maniere als men 't yemant brincht , dat men 't den naeslen 
nevens hen gezeten bringen moet, met der zonnen omme- 
gaende , of zy vragen^ schalmen zyn, dat men hun 
overschrydt. Die de maniere niet weten , die onderwyzen 
zy daeraf goedertierelyck. {Vaerncicykt fol. 79.) 

7. — S' TÜGMASFEEST. De bewooners van een huis 
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zoeken elkander tn hel ééne of het andere vertrek inlesluw 
ten ; de gevangene moet zich dan door een geschenk ver^ 
lossen. 

8. — - KINDERDAG. Op den 28 december zya de 
kinderen meesier; 7.\ Irckken klecdercii vaiv liiiiine ouders 
aan, hangen zicli eciien grooten bundel sleutels aen de zyde 
en gaen met eene beurs rond j elkeen moei hun iets geven. 

9. — ZI£L£NKO£K. Backt men ergens koeken , dan 
heet de eerste die uit de pan komt, zieltjenskoek; wie 
hem eet, die moeteen yader-ons Toor de arme zielen bidden. 

10. ^ KOEKEN OP ALLERZIELENDAG. Op Aller- 
zielendag bakt men inDixmude en in de omstrekken kleine 
koeksjes ; zoo veel men daenran eet , zoo yeel zielen verlost 
men uit het vagevuer. 

11. — St. JANSVÜREN. Deze werden in Gent ver- 
boden u a". 1570, 25juny; •» hel verbod werd herhaeld 
a" 1571 op denzelven dag. (Zie de Kempenare, Dagregister, 
ed Blomm. p. 82). In eenige gewesten van Frankryk slak 
men nog in hel laesie vierendeel der verloopene eeuw een 
of twee dozynen katten in eene mand , en smeet die in 
het S* Jansvuer. Onder Lodew\k XIV deed men heUelve 
nog te Parys. (S'. Foix Y. p. 25.) 

12. — « Wanneer in een kindergezelschap iemand iets 
bedreven lieeft , waervan een ander den dader wenschte 
op Ie sporen , dan drneit deze op de tafel een fnes rond : 
de persoon , die tegenover de punt van het rondgedraeide 
mes zit, wordt voor den dader gehouden. >• (Hermans, 
Geschiedk. mengelw. I. p. 94. Cf. Siebdrehea by Gr. D. JU. 
p. 641. Westendorp bl. 352.) 
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4. — Klmtcrapetom. 

1. — PIETERNELLE. De kinderen vormen ecnen kring 
om Pieternelle ; een kind stael builen den kring en vraegl: 
Pieternelie waer woont gy. 

P. Hier binnen. 

K. Wat kunt gy? 

P. Haspelen en spinnen. 

K. Wat heeft gy gisteren gedaen? 

P. Een boterham geêten en slapen gegaen. 

K. Wat hebt gy ehe gisteren gedaen? 

P. Dat schilt u niet. 

Nu loopt Pieternelle onder de opgehevene armen der 
kinderen uil den krin<:^ , het andere kind op denzelveri "weg 
daarin en dat duerd zoo lang, lot dat Pielernelle hel kind 
gevangen heeft. Dan is zy verlost en de gevangene moet 
hare rol overnemen. 

2. — - HTir HUIS BRAUD af. Op dezelfde wy«e wordt 
het spel met de volgende rymlcens gespeeld : 

A. Myn huis brandt af. 

B. Blusch het! 

A. Ik en heb geen water. 

B. Hael water. 

A. Ik en heb geenen eemer. 

B. Koop 'nen eemer. 

A. Ik en heb geen geld. 

B. Steel geld. 

A. Dan moet ik hangen. 

B. Hang dan. 

Yergel. £rbsenspiel by Grimm. kinderm&rchen II, XV. 
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3. — ZOEK SPELLEN. Een kind lael zich dc oogen 
verbinden en de andere slellcn zich in een kring, waer- 
na een ander beginl : 

A. Zoek spellen. 

De Blinde : Ik en vind geene. 

A. Zoek naelden. 

De Blinde : Ik en vind geene. 

Verschelde andere voorwerpen worden nog opgegeven 
te zoeken , maer immer kan ze de blinde niet vinden ; ein- 
delyk heet het r zoek menschcnvlecsch ; dan begint hy 
te loopen lot dal hy een van dc kinders pakken kan , hcl- 
geoe zich op zyne beurt de oogeu moet laten verbinden. 



4. SOLDAETJB. Verwaod met II* 1 en S. Het rymke 
isBOo: 



A. Soldaetje , soldaetje kom uit den hoek ! 

B. Ik en durf niet. 

A. Weerom niet? 

B. Mynheer ?an Bloem. 

A. Wat heeft hy u gedaen ? 

B. In myn Yoetje gebeten. « 

A. Wat staet daer achter? 

B. 'nen boer met *nen pachter. 

A. Wat heeft hy in zyn hand? 

B, 'ne kaeskant. 

Brussel . Adalse van Swygenhoven . 



5. _ TOOYERH£KS. Een kind stelt zich achter eene 
deur \ een ander klopt : 
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Klop , klop. 

A. Wie is daer? 

B. Op manke tooverheks. 

A. Ik en ben niet Ie huis. 

B. Ik heb u schouwken zien rooken . 

Daerop springt de tooyerheks uit de deur en loopt de 
andere kinderen na ; hetgene xy Tangpt , moet hare plaets 
oTernemen en het spel begint yan nieu'w. 

6. — AFTELLEN. Er vjn eene menigte spelen , waer 
in door aftellen naer zekere rymen een kind uitgekozen 
wordt, om deseof geene rol te spelen. Wy deelen hiereenige 
dier rympjes meé : 

Onderdo groene bléeren 
daer lag een engelsoh schip ; 
de landsman is gekomen , 
hy is soo ryk als iet ; 
hy dragt *nen hoed met pluimen , 
*nen hoed van 't beste goed : (1) 
pif , paf, jannemarie , 
pif , paf, kogel gy zyt af. 

Onsliey' heerke, 
die OTer *t toppeke zat , 
die gébrade Tleeschken at , 
die gekoelde wyntje dronk , 
dat het overzyn hertje zonk; 
pif , paf, jannemarie , 
pif, paf, kogel gy zyt af. 

Gent. Vr. C. 

(1) HMrMhyiMiitweewMBteoiitbnkflDyiliUtxoo? 
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Ik herrinner my nog levendig, mei het navolgende ryrnke 
afgeleid te hebben; oude lieden verzekeren my, dat zy 
hel van hunne vrocf^ste jeugd kennen en dal hel hun dikwyls 
van vader of moeder of lanle voorgezegd was geworden : 

Onder de bank 

leiter wat zand; 

draegt hem mée naer Ingelaad , 

Tan Ingeland naer Spanje, 

appelen Tan Orange , 

peeren Tan den hoogslen boom , 

wie het eerste speleken heeft , 

heeft de dubbele goude kroon ; 

de kroon die staet gespannen 

met Tier yzere bannen , O) 

waer dat de stoute kinderen 

en de stoute menschen daeraen hangen. 

Br. A. V. S. 



VOLKSBYGELOOF. 

1. Scheurd eene bruid het bruiloftskleed , dat ïs niet 
goed, want zy zal Teel Terdriet hebben. 

2. Men schenke nooit ringen «a» geêtorweno Trienden 
of magen Treg ; het is een zeker teeken , dat men weldra 
ook sterft. 

3. Ligt een brood verboord , dat is niet goed. 

4. Een meoy dat verkeerd ligt, Toorspelt stryd. 

5. Springt het vuer in den haerd , dan kan men zeker 
zyn , weldra bezoek te krygen. 

(1) Hy ipanl de kroon !• een bekend spreekwoord en beteekent : Hêt ü hei 
ttitnuMlÊHibiÊt 



uiyiu^uu Ly Google 



( ni ) 

6. Lievê-vrouwfi'beMifeê sien, Toonpelt geluk. 

7. Het godsnoffelkên in de noten mag men niel door- 
byten. 

8. Die geen kaUên lyden mag , zal geene schoone vrouw 
krygen. 

9. Daer ^(Mcb ajsjyn 18 , •^Xe^Qxï kwade vrouwen le zyn. 

10. Zoodra de eunjereijeren en paddestoelen van de zon 
besclienen zyn, vrorden ze vergiftig. 

11. 'S maendags spoed zelden ^oed. 

12. Bindt men eene stroowis om de hoornen , dan zullen 
ze beter vruchten dragen. 

15. Legt men hel (jcracmte van een paerdenJioofd op den 
stal, dan kunnen de beesten er niet belooverd worden. 

14. Om van dc koorts te genezen, moet men zynen kou- 
sen band aen de ^alg binden. 

15. Tusscheii raesscheti en Sinxcn vryên de onzaligen. 
* 16. De eijeren van den witten donderdag zyn goed tegen 
donder en bliksem. 

17. Sint-Jans-kruidgQi^\\x]Li vóór zonnen opgang is goed 
legen den bliksem. 

18. Om in liet spel gelukkig te zyn, moei men een 
klaverblad van vieren by zich dragen. 

19. Het is niet goed 's vrydags het hair te kammen 
of de nacjels te korten. 

20. 's Morgens eenen spinnenkop zien voorspelt geluk , 
's achlernoens ongeluk. 

21. Tegen de koorts h goed, eenen spinnckop tusschen 
twee notenschelpen te sluiten en deze aen den hals te 
dragen. 

22. Om de tafidpyn to stillen, slrykt men de tanden 
met een doodsbeen van het kerkhof; het is een zeker 
middel. 

25. Staet het bed van eenen stervenden zoo^ dat het 
zich met de balken kruist^ dan zal hy eenen langen en 
waren dood hebben. 
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%4, Twee gekruitle vorken voorapellen stryd of vyand- 
tdiap. 

25. Een zoutvat omwerpen , is niet goed , er zal stryd 
irolgen. 

26* Heeft men eijermt geëten , dan moet men de tchalen 
brdcen. 

S7. Om voor de koorts bewaerd te syn, ete men op 
Paeachdag twee eijeren, die op goeden vrydag gewogen zyn. 

88. Op Paeachdag geen vleesch eten, is goed tegen 
de tandpyn. 

89. Zoo men eene kitteling in *t midden van de opene 
band Toelt, verkrygl men geld. 

30. Hondgehuit Toorspelt den dood Tan een persoon 
uit de buerschap. 

31 • Men neme den avond voor Kersdag een stuk den- 
nenbout en steke bet in 't vuer, maer late bet niet gansch 
verbranden ; bet overblyvende stuk legge men onder bet 
bed, dan zal de donder nooit in bet huis vallen. 

38. Drie kaeraen in ééne kamer brandende, voorspelt 
een huwelyk. 

33. Roode baerd, duivelsaerd. 

34. Vrydagregen , zondagregen. 

35. Het is niet goed, op eenen vrydag te trouwen. 

36. 'T is gezond, in 't vuer Ie pissen. 

37. Mei den reglen voet eerst uit hel bed komen , is 
een leeken van voorspoed voor den geheelen dag. 

38. Eijeren , die op Sinxendag gelegd zyn , mag men 
wel bewaren; zoo er brand onlslael, smyle men er een 
van in de vlammen , en het vuer zal geene magt meer 
hebben. 

39. Wil eene bruid goed geluk en voorspoed in haren 
echt hebben, dan moet zy uil de kerk, van de trouw 
komende, onder twee over de deur gekruiste sabels in huis 
gaen. 
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40. Mea beware de hoéndêreijeren , die in de Hoaelf 
dayen (vao kermaclil tot drSekonïngeiidag) gelegd worden , 
en zoo eene henne broeijen wil, legge men ze er onder, 
dan komen uH alle andere ondergelegde eijeren Bchoone , 
groote hoenderen. 

41. In den kersnacht staen alle beesten ten Iwaelf uren 
op en blyven eenigen lyd regt staen ; dan leggen zy zich 
wéér neder. 

42. Wat op kersavond gezaeid wordt, bederft niet, al 
ware het op sneeuw gezaeid. 

45. Schynt de zon op lichtmisdag , dan zal het vlas 
wel gelukken. 

44. Wat op vastenaToada dynsdag gezaeid wordt , blyft 
allyd groen. 

45. Zoo Teel nevels er in de maert komen, zoo veel booze 
nevels komen ook na Paeschen en in Augustus. 

46. Op sint Andries-dag zelte men een glas vol water 
op eene tafel : wanneer dat van zelfii overloopt , dan ver- 
wachte men een vochtig jaer , blyft het zoo vol als het 
is , dat beduidt een droog jaer. 

47. 's Morgens de handen goed wasschen, is een krachtig 
middel tegen heksen en looyeraers. 

48. Schynt de zon terwyi het regent, dan bakken de 
heksen koeken. 

49. Marentakken over het bed hangen is goed tegen 
de Nachtmerrie. 

50. Si vis habere maritum ad voluntalum tuam , quaerc 
clavos ferreos antiquos , de quibus invenlis debet formari 
annulus sexla feria infra missam \ postea superlege Evan- 
gelium et die quotidie pater noster : tune si annulum in 
digilo portaveris, habebis maritum pro tuo desiderio infra 
annum. 

51. Vis ut maritus luus diligat te, accipe de omnibus 

8 
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crinibut tuis et offer illos ad allare Ier cum eeieo ardentt : 
tune quamdiu portabis illos super eapul tuum, tamdiu 
ezardetoet in amorem tui. 

(H«t Tenroli; in het t. «tok*) 

w. 

B£ZW££ianG£N. 
Deie blyren voor het tweede stuk overgespaerd. 



31ENGELliSGEN. 



Ffffplatttên. — Omtrent het huis Oldputten, by EIburg, 
stond nog Toor twintig jaren een zeer oude en sware lin- 
deboom y en wel ten oosten van het huis , by den tegen- 
woordigen uitweg aenbethek, waer nu eene brug ligt. 
Hen noemde dien boom den wyheidtboom, en beweert, dal 
de Teroordeelde misdadigers , de gevangenis ontYlugt zynde^ 
sich hierheen begayen en Teiligheid vonden, ten ^fde, toen 
de heeren pan PuUm nog hêt eigm halsregt uitoefenden. 
(Gelderschen volksalman, 1842, p. 95, opgea. in het bist. 
tydsch. II, p. 22). 
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Jtfytttedê. — <t Ken half utr ten zuiden van NuDipeet, in 
de woeste heide , bevindl sich een duin, welke algemeen 
bekend is onder de benaming Tan Sfytaleé of Hytslede. 
DeaeWe beataet uit eene holte omtrent S of 10 voeten be- 
neden het gewoone maeiveld en heeft de gedaante eener 
halve maen , in welker midden en wel op eene regte lyn , 
zich drie cirkelvormige zitplaatsen bevinden , van 5 neder» 
landsche ellen diameter, op eenen ouderlingen a&tand van 
5 oederlandscbe ellen. Bit vlak is omzoomd met eenen 
wal, ter gemiddelde hoogte van 12 ellen boven het maei- 
veld , op welks kruin aen de west-en noordzyde 17 nog 
zichtbare ronde gaten, op omtrent 4 ellen ouderlingen afstand 
van elkander, en in verband , op twee ryen zich bevinden , 
even als of er vroeger groole boomstammen waren uitge- 
dolven, Aen de zuidzyde van gemelde halve maen en wel 
onmiddelyk aen de helling van den buitenkant bevindt zich 
eene moerassige , byna ronde watervlakte. Hierby isopmer- 
kelyk, dat de wnterspiegel die omtrent 10 voeten hooger ge- 
legen is dan het binnenvlak , waer zich de ronde zit- 
plaatsen bevinden, hel geheele jaer door op diezelfde hoogte 
blyft, en zich nimmer water, het zy uit gemelden plas, 
het zy regen of sneeuvrwater, in de halve maen onthoudt, 
maer by alle jaergetyden droog biyft, om welkereden dan 
ook de eimekers of byênhouders van deze plaets gebruik 
maken , om jaerlyks , wanneer de heidebloemen bloeijen , 
hunne byêastallen derwaerts over te brengen. Men zoude 
gaerne weten , of uit den naem dezer plaets , of uit andere 
kenmerken , wat dezelve vroeger geweest zy, (Geldersche 
volksalman, 1842, p. 85 , HT. II, p. 29. 

Hel woord Mytstede weet ik op hel oogenblik niet te 
verklaren ; maer de beschryving doet my gelooven , dat deze 
duin eene oude geregtsplaets is. De duin ligt beneden het 
gewoone maeiveld; cf. Grubenffencht. Senkendorfby Grimm. 
Deutsche Rechtsalterthümer, pag. 800. Uy heeft degedacnte 
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MMtfr halve maen. Die alteste und üblichste figura iudicii ist 
rund* Gr. 1. c. p. 809. £r bevinden zich drie zitplaetsen. De 
fegters waren drie of zeven in getal. ib. p. 795. Gaten gelyk 
van uitgedolvene hornnon. -De oude geregten hadden plaels 
onder hoornen, ibid. p. 794. Aende suidxyde der mytstede 
bevindt zich water. Geregten in loco iuxta fiuvium , beim 
immens, ibid. 799. De mytstede ligt in eene kêide onder 
den vryen hemel : ut resideat in curie ad campos in nudh 
pubÜco, Baluz 1. 249. Coram libero comité Otberio apud 
prattm iuzia Kethe, in loco legilimo banni regalia, qui 
lociu vulgo MuiSrlalappeilatur. Kindlinger by Gr. I. c. p. 798. 

W. 



%, — ¥al»€be Munter». 



Onder deMo tytd geven wy eene openbare tentoon- 
stelling van hoog romantieke schryvers, die te lui, om 
sagen op vaderlandscben bodem te zoeken , duitsche ver- 
zamelingen nemen , en daer sagen stelen , die zy in België 
Terplanten. Ondernemingen van dezen aerd verdienen 
een letterkundig brandmerk; zy zyn te omteermd voor 
het land, omteermder Toor de ondernemers kunnen wy 
er misschien niet byvoegen, want wie zich onder deze 
bende kan scharen, heeft geene letterkundige ichaemte 
of eer meer in het lyf. Wy openen onze ry met CoHn 
d» PUmcy» Deze gaf zekere « Chroniques des rues de 
Bruxelles » uit; N* 6 dezelve is eene rynsche sage; zy 
staet in de « Sagen aus den Gegenden des Rheins und 
des Schwarzwaldes • van Aloys Sdueiber onder 11* S p. 5 
en is getyleld Falkmutem» N* 4 is niet echt en behoort 
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insgelyks aen óm Rhyn. Hen kan ze ]ezen by Scbreiber 
onder N* 11, HUiegard en met denzeken tytel onder 
N* 457 In Grimms* Beutscbe Sagen II p. 103. Zie ook 
Simrocks « Rheinsagen » en G* Pfarrius • da9 Nahêthai. ■» 
Tallen by G. de PI. moet Taland beeten. N* 15 is eene 
mosalek, samengesteld uit sagen van den dom Tan Keulen, 
de ïAeve Yrouwekerk yan Utrecbt en andere meer. Te 
Utredit bebooren de ossenhuiden yan p. 151 te buis. 
De aftogt van den duivel p. 158 is ten minste be^/üch, 
of. N* 21 der vorenstaande sagen. If* 17 is maer een be> 
wys Tan de onkunde des scbryrers met de gesebiedenis 
der straten Tan Brussel, want de Wolvengracht beeft baren 
naem Tan eenen zekeren Trelbekenden Wolf; de auteur Tan 
fbsttf-auaf'laupt kan zich Traerdig neTens C. de PI. stellen. 

85 is naëping yan 15, doch TTy Trillen niet Terder gaen . 

In een feuilleton der Bmancipatlon boTindt zieh onder 
den tytel : « Legendes beiges » eene die « /ex HeiU» de 
Lokeren » beet. Deze is ktterlyk yertaeld uit het boTen- 
aengebaelde Tferk Tan Sebreiber, N* 47 p. 198 «das 
Rockenweibchen, » Zonder tTryfel is CoUn de Plancy de 
dief. 

De « petiies afflchet » , het lieve orgaen Tan den pro- 
fesseur brévété Bón, en soortgelyke kwakzalverige inkt- 

pen-en-papierconsumenten gaven eene sage : « Ie chateau 
de Bouillon i» , Deze behoort tot den Taunus , en hel ori- 
ginael slaet al weéi* by Schreiber onder N° o. Burg 
Eppemtein, 

(Wordt voortgezet.) 
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4. — Aenmerklngeii* 

1. Malagyêpeerdêken. Het spyl my, Toor hel oogenblik 
niel het origineel Ie kunnen mededeelen ; maer ik zal zoeken 
bel Ie Terkrygen, en dan de Teracheidenhedên , die zich 
er misschien in yinden , nauwkeurig opgeven, yergel. de 
aenm. lot 11* 6. 

8. Sagen mm den Langen dapper» Heer daeroYer zal 
bel kunst- en letterblad onseerlang geven. Cf. 13, en 55. 
Grimin. 245. 

5. De echeidepael, Cf. 285 , S84 en 885 der « deutsche 
Sagen «der gebroeders Grimm. ; in Keulen gaet dezelve sage 
rond. T. Weiden Köins Yorzeit : de Landmesser. 

5. De duivel van Nederbrakel, Cf. 14. Grimm. DS. 58. 

6. De bedrogen Fioolkrabber, Yerwand met 1, 16, 
23 , 35. Vier andere verwandte vinden zich in myne ver- 
zameling. Cf. Henr. Neubrig. rer. anglic. 1. 1 y c. 58. 
Delrio disquis. mag. ed. lugd. 16(^8 p. 89. Grimm. DS. 251. 

8. De klok van Fosseiaere. Cf. 21 en de voorslaende 
verband, over HeUia. Brie verwandie beeft myne .ver- 
zameling. Yergel. Schreiber Sagen aus den Gegenden des 
Kbeins und des Schwarzwaldes ; 57 p. 887. H. Goed- 
sche Schlesische Sagen p. 88. Grimm. DS 803. 380. 16. 

9. De kalien van Savele, Cf. 24 en 25. verder Ghieza 
hislor. peruan. II c. 205 en 810 — Barlb. Spineus de 
strigibus c. 16. en nog een dozyn sagen in m. verz. 

10. De brandende ffeurst. Cf. Grimm. DS. 258, 385, 
284 en «i der Feuermann. » in m. verz. 

11. De Iltinsberg. Eene vcrwandle sage by Grimm. 
Vergel. ook D3I. p. 73 seqq. 

14. De zwarte hoenders. Cf. Andr. Caesalp. de inveslig. 
daemon. c. 11 en verscheide andere sagen in m. verz. 
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85. De Raodettraei te Feume. Wy hebben eertyds eene 
TerhandeliDg OYer den wagen sonder peerden van den 
paeudonymen Inzender te yerwachlen. 

27. Koppei-Maendoff, D* Hermans meent, dat dexe sage 
niet origineel nederduitsch is. Het Terbeugt my, door N* 88 
het tegendeel te kunnen bewyzen. Nog eene yerwandle 
geve ik in myne nederd. sagen, waer ook nog eene soort- 
gelyke versie der brunelscheaage van denTroawkensavond. 

89. Bei wapen wm fFeetzaandm en Crommenye, Ctl de 
keulsche sage yan den burgemeester Gryn en den leeuw 
in Simrocks Kheinsagen , Weidens KölnsYorseit, J. G. Wolfo 
HeKolropen , Ad. Tan StoUerfoths sagen enz. 

80. De verjaegd» katten. Cf. de geest : eene oude spook- 
mtelling , door H. Conscience medeged. in « de Noordstar. n 

31. Eroêmua pan Roiterdam. Cf. Gr. 894 en de sage 
Tan het kruis in St. Haria In Capitolio te Keulen door 
Kreuser in de Rheins. Tan Simrock. 

88. 0« Z. van Kortryk, Hier eene andere Tersie, 
die in betrek staet met het lasterspreukjen , dat in deze 
sage Toorkomt. Ben oud zat wyQe , met name Harie , 
giog eens Toor een Lieve-Vrouwenbeeld en zeide : 

Ik Marie , gy Marie , gelyk Marie ; 

ik ne zoon , gy ne zoon , gelyk Marie ; 

myne zoon gehangen, uwe zoon gekruist, gelyk Marie; 

gy vol van gratie , ik vol van gene verken , gelyk Marie, 

Hoe soorlgelyke spreukjes hier nog voortleven kunnen, 
kan ik niet begrypen. 

3G. Huis Denthetn. Cf. Gr. 191. 

Dertien, p. 88 : « want ik sla met myne vuist cenen 
beer dood, gelyk een vlieg. » Een echlc sagentrek. 

Hi süudc wel ecnen becre binden 
heet het van den leuvenschen kampvechter. (Willems Belg. 
Mus. I p. 26.) Cf. Grimrn DS 322. Reinhard Fuchs 
£inleit. pag. XLVII. — 

J. W. W. 
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In het kunst-en letterblad 1842 N** 10, vind ik aen- 
geleekend, dal men de draeiwinden, welke men hier veelal 
des somera aentreft, met den naem van wtremlê itnmmm 
bestempelt. Zonder nogtans in een diep ondenoek deser 
sage te willen treden , geloof ik uit de uilspraek Tan 
den naem dier loogenoemde paremlê vromw te kunnen 
opmaken, dat men daeronder niet eene varmdê maer 
barende 'vrouw verstaat; trouwens, te Kieldrecht legt men 
Sntena vra^ te Zele Bomde vra , te Denderleeuw JBorene 
tra t teS*. Lievens-Bsscbe en Zomerghem segt men Booirem" 
de vra , en Ie Zelaaete wordt sy duiddyk de Barettde vromw 
genoemd. Dit bygeloof heeft by het volk synen oorsprong 
door in doodxonde harende en stervende vrouwen , welke , 
krachtens hunne doorgestane smart, uit de hel verlost 
doch tot bet Ryk der saligen niet toegelaten ayn , waar- 
door zy , op winden gedreven, een swervende voortduring 
behouden. 

J. B. G. 

Wy danken den geêerden schryver harlelyk voor dese 
aanmerking, die van hel hoogste belang voor ons is, en 
wenschen maer, dit schoone voorbeeld dikwyls gevolgd 
te sien. Intusschen moeten wy verklaren, dat beide 
epitheta zoowel bareiÊde als varende vrouw hare gronden 
voor xich hebben. Na barende vrouw geweest te zyn wordt 
%j varende vrouw en stemt in deze laatste eigenschap tot 
onze godinnen Holda , Hellia , als ook de tot nu toe nog 
donkere Herodia» en Diana en vele andere. Een grondge- 
leerde feuilletonnist der Emancipation vertaalt vaervrouw 
(abbrev.) door reine de la peur. (1857 N* 165.) 

J. W. W. 



uiyiu^uu Ly Google 



SAGEN 



99* 9e Hellepiil ; te MeMen , ky Avdeit«erde. 



Onze voorouders hielden veel van de klok-harmonie , 
en daerom namen zy het liun lot pligt de kerktorens met 
een tameljk gebrom Ie voorzien. Onder al die welklinkende 
dommelmonden getuigden de schippers geene betere langs 
de Schelde-oevers aentetreffen dan degene van Melden. Eens, 
ongelukkiglyk, borst er een irreeselyk on weder los enbraekle 
zyne woede over den toren van dit dorp uit. Met een bdsch 
gerucht werd eene der beste klokken los genikt en den toren 
uitgevoerd. Aen het gebouw echter werd niets beschadigd 
en de inwooneis konden zich niet overtuigen , dat er eene 
hunner sieraden verdwenen was, voor zy dit gemis met 
eigene oogen erkend hadden. De lieden , die in de weiden 
aen het werk waren , hadden nogtans alles kunnen bezich- 
tigen ; zy hadden de klok met hare touwen in de lucht 
zien slingeren en eindelyk met gewéld in de Schelde neder- 
dompelen , op de plaets , waer sedert dien tyd een mon- 
sterachtige draeikolk ontstaen is. Men zegt, dat ten tyde eens 
onweders er by dit dorp altyd een schoon geluid gehoord 
wordt , en de Meidenaers , die zich daer omtrent dien kolk 

9 
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beTinden , 'werpen eenen treurigen btik op het Terledene , 
en zeggen : « daer ligt ODse St. Hartens-klok voor eeuwig 
begraven. ■* 

C. Vah Dek Haute. 



M« De Lofccrbeek. 

Dc slad Lokeren beeft lot beschermheiligen den H. Lau- 
rentius y terwyl dc digt byliggendc gemeente Zele den za- 
b'gen Ludgenis als haren voorspreker by Gods troon eerbie- 
digt. Beide piaetsen syn door eene beek van elkander 
afgescheiden , welke gemeenlyk de Lokerbeek genoemd 
wordt. Toen in vroegere eeuwen er tusscben de stad en 
de gemeente eens , uit hoofde van den eigendom der gemelde 
beek , zekere twist was opgerezen , werd de zaek aldus in 
der minne vereffend : de twee heiligen souden te samen 
kampen , en hy , die de overhand behield , zou den water- 
stTOom voor dë onder zyne beschutting staende plaets be- 
komen. De stryd nam aenvang ; en na lang heen en weder 
slingeren bleef de overwinning aen Ludgerus zyde, waer- 
door de beek in vollen eigendom aen Zele afgestaen werd. 

J. B. V. 



9», nuMkmi ¥cHiiMMAB tm ë» MmUtm, 

Op de Brussdscbestraet Ie Dendermonde^ in een huis 
dat den naem draegt van de Zon, werd er in vroegere jaren 
eene brouwery opgerigt, waerin Hansken Temmerman 
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knecht was. De eerste, de tweetle , ja zelfsde derde hroiivvJe 
mislukte, hoe handig «ms Haiiükcii ook een werkman wezen 
Diogt. Men wist niet waeraendieu slechten uitval toeschryveny 
en dekneclit , die ver was van te vermoeden, dat zync kunde 
gebrdc leed , geloofde liever, dat er iets bovennaluerlyksch 
onder schuilde, en had een kwaed oog op eene kat gekregen, 
die telkens dat hy besig was met brouwen, rond den ketel 
had geloopen. Hen ging Yoor de vierde mael aen den gang 
en het hier stond te koken , toen dezelfde kat wederom in 
de brouwery kwam, rond den ketel liep et miauwde. 
Hansken, die de kat voor eene tooveres aenzag, ging by haer 
en Traegde, van waer zy kwam? — Hiauw , antwoordde 
de kat en- liep door, doch eenige oogenblikken daerna 
kwamen er wel een dozyn van die soort te voorschyn en 
zongen onopboudelyk : 

Hansken Ttimmerman vroeg aoB my : 
Katje van waer komde §7 ? 

terwyl allen , poot aen poot , rond den ketel dansten. ]>e 
knecht maekte zich gram, schepte slillekens cenen aker 
vol met kokend bier en goot het over haer hoofd. De katten 
verdwenen en de brouwte lukte, maer 's anderendags zag 
men in St. Rochusatraetje vyf of zes vrouwen , wier gezigt 
gdieel verbrand was , op de straet dood liggen. Nu bleek 
het zonnddaer, dat die katten niet anders dan leelyke 
tooveressen waren, die de drie eerste brouwten hadden 
doen bederven. 



J. V. D. V. 
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sm* Het wit Urnrnjm , ie DendcniMiide. 

Op hel Veslje had er eene melkboerin gewoond, die aeii 
hare kalanten al tyd gedoopte melk, dit is, met water by , 
bediende. Die hocrin stierf, zonder biechten zeker, want 
haer geest kwam weder onder de gedaante van een wil 
konyn , dat 's nachts allyd langs de straek liep al schreeu^ 
wende : 

Ik heb myn ziet aeti den duivel verkodit. 
Omdat myntoele melk niet en dogt. 

Sedert dat de oude Testingeii der stad afgebroken syn , 
komt dit konyn niet weder te Yoorschyn. 

J. V. B. V. 

41* — Ul heli de p«el venet! 

Tusschen Lokeren en ^le woonde een boer, die een 
]and besat, welk alleenlyk met een pael van dit van zynen 
gebuer gescheiden was. Van tyd lot tyd Terzette de boer 
een weinig de pael en won alsoo onregtTeerdig een ded 
Tan zyn gebuermans akker. Die boer stierf, maer kwam alle 
nacbten'aen zyn land weérom , en riep daer aen die voor 
by gingen ! « Ik heb de pael Terzet ! ik heb de pael verzet ! n 
— Era zatte Zelenaer kwam daer 's nachts ook eens 
Yoorby en boorde ook 't geroep : « Ik heb de pael verzet ! 
ik heb de pael Terzet ! i* waerop die zallerik antwoordde : 
« Zet hem, waergy hem gevondoa hebt! » — De ziel was Ter- 
los Ij Ucl geroep zweeg, en niemand heeft het meer geboord. 

Nathalia Büqué. 



uiyiu^uu Ly Google 



(125) 



— Hei swarte katje. 

Op de Torrebrugge in de oyerblyfsels van de oude poorte 

van Gent, welke voorleden jaer zyu afgebroken, woonde 
de ryke blekslager Masquilier. Hy werkte dag en nacht met 
wel dertig knechten : eene van deze moest 's avonds laet 
daer naer toe gaen langs St. Michiels , en op het plein zag 
hy dikwyls een klein katje , geheel zwart, dat miauwde en 
zich tegen zync beenen kwam slryken. Eens peinzende, dat 
het een verloren katje was, nam hy 't op, om het naer zyn 
meesters te dragen , maer nauwelyks waa by in St. Michieb 
straet gekomen , of hel woog hem zoo zwaer! zoo zwaer ! 
dat hy het moest laten vallen ; als het op den grond viel, wierd 
het grooter als een ezel. De knecht liep van schrik zoo seer 
hy kon, naer MasquUiers, waer by dood bleek binnen kvram 
en zyn voorval verleide ; sedert heeft hy dit katje nooit meer 
weder gesien. 

Adolf Vahdbteliib. 



• .43. Nu heb ik u vast gehad. 

Te Lokeren op dc Uaci acii Daknain-vcer zet men dos 
avonds inden winter na negen uren niet over ; want na die 
uer was de veerman eens in zyn bedde en hoorde roepen : 
Over ! Hy stond op , ging naer zynen boot, maekle dien los 
en stak naer den overkant. Als hy maer twee stappen meer 
van dekaei was, hoorde hy schielyk een geploemp in 't water, 
net, als of er iemand insprong , maer hy sag geen mensch 
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die wilde overgmet syn. Hy keerde weéromnaer syn bedde, 
maer hy was nog niet in slaep, of men riep weéral : Over ! 
Hy kwam daerop vergramd beneden aen den wal, en Troeg 
dees maeli om Toor niets niet oyerteietten : Waer moet gy 
naer toe ? en men antwoordde : Naer Daknam ! Deireerman 
kwam met synen boot aen de kaei en daer stapte een mensch 
aen boord ; maer als zy in 't midden yan de Durme waren , 
zeide dc onbekende mei een schaterenden lach : Nu heb ik 
u vast gehad . he ?. . . ah ! ah ! ah ! en op eens veranderde 
hy in eenen zwarten hond , die wederom in 't water 
sprong. Het was een weerwolf. De veerman was zoo ver- 
schrikt , dal hy sedert na negen uren nooit meer heeft willen 
overzetten tot nu toe nog. 

Natbaua Bogoi. 



44* — BpomÊL de rreèkheereakrus te C*en«. 

Zekere vrouw moest *8 nachts eenen doktor voor een zie- 
ken gaen roepen en langs de oude Ajuinleije gaen; daer 
zag zy op strael iels liggen, dat aen een zalten mensch geleek, 
en ronkle , als of hy in eenen groolen slaep lag. Zy naderde 
hem en wilde hem wakker maken, maer op eens stond hy 
op en rammelde schrikkelyk mei zware keelens ; de vrouw 
zag, dal hel Osschaerl was, en hep naer de Preêkheeren- 
brugge , waer Osschaerl haer achtervolgde ; maer als hy op 
* l midden van de brugge was , sprong hy in 'l water en 
verdween. 

AooLt Vakhbvbloi. 
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4S. — Be ketowrorde h«rker|i;< 

Daer was eens een man, en die man ging op reis. Als ky 
nu al lang gereisd had , kwam hy a'aTonds geheel laet aen 

cene herberg, en hy vroeg om daer Ie vernachten. De vrouw 
zeide hein : «i Ik zou wel geern hebben , dal gy hier bleeft; 
maer helspyt my, dal hel niel zyn en kan : almyne beddens 
zyn beslapen, en daer en is maer één meer over, dat in 
een kamer slael , waer hel alle nachten slyf spookt. Durfl 
gy daer slapen, gy mooj^t , en gy moei er my niets voor ge- 
ven. »• — u Ik wil wel, zeide de man ; maer ik zou toch 
niet geern vóór Iwaelf uren in myn bedde gaen. Wilt gy my 
*t een of *t ander geven, om my bezig te houden , dan ben ik 
tevreden. Ik heb van den avond nog niet geêten; will gy my 
daer laten koeken bakken?» — « Koeken bakken! zei de 
Trouw, daer voor heb ik geen meel in huis ; maer wilt gy 
pap koken , ik m1 u kernen en melk geven? » « Ja ^ 
zei de man , 't is ook al goed. » En de vrouw maekte vuer 
in de kamer, hing er den yzeren pot met melk over; goot er 
de kernen in , en de man zette er sich by. Na dat de vrouw 
hem eene keers gegeven had , wenschte zy hem den goeden 
nacht en ging weg ; en de man roerde zynen pap op zyn 
gemak. Die kookte nog niet , of hy zag eene zwarte kat aen 
de deur. » Hola I zei de vent , zy komen al af : poes , poes , 
kom poezeken , kom! •» — Miauw, zei de kat en ze kwam 
zich aen den heerd zetten, en keek naer den man met 
vlammende oogen , dan naer hel vuer, en dan naer den 
ketel. Ze was maer een minuetje neêrgezelen, of daer kwam 
eene tweede kat. Hy riep die ook , en ze zette zich bv de 
andere. £en beetje dacrna kwam er eene derde, en zoo 
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wel lot ses. « Ho ! bo ! sei de man , de hoop begint wat 
groot te worden ! » — «Ja leide er eene ; en wy gaen hier 
wat dansen , qm u den tyd Ie Terdiyven. Wilt gy meé dan- 
aen? » — «• Neen , neen , zei de man, danst maer op, ik zal 
lerwyl mynen pap roeren. » Daer kwamen er nog by , en 
als le er al waren , begonnen sy Ie miauwen , te dansen en 
Ie zingen : « Poot aan poot , steert aen steert , katjes laet 
ons dansen. » In 'l begin moest de man daeroiii lagchen ; 
maer op eens brandde zync pap aen en liep over , om dal hy 
vergelen liad van le roeren. Hy was daeroni zoo kwacd , dal 
hy in eens eenen geheelen pollepel over de kallen smeel , 
die al verdwenen. De man al dan, en als hel Iwaelf uren 
geslagen was, ging hy slapen, en hoorde nicis meer den 
geheelen nacht. 'S anderdags 's morgens stond hy op en 
Tcrleldc zyn geval aen de vrouw » die daer zoo te vrede van 
was f dat zy hem toeliet, van er nog eenen nacht le blyven ; 
maer de man wierd niets meer gewaer en by ging weg. 
Als hy weg was, hoorde men zeggen, dat er wel zes gebure- 
yrouwen verbrand waren ; en alzoo waren de tooveressen 
gekend, die nimmer durfden weérom komen, om te spooken. 



46. De betooYcrde Brvnwer. 

Daer was eens eeue ryke brouwer , die wierd zoo arm 
als Job ; wanl al zyne kinderen leerden uil, zytie beesten 
stierven, en al zynebrouwlen mislukten. Ifiemand wist waer- 
by dit kwam ; maer alle dagen kwam er een oud wyveken 
op den hof een aelmoes vragra, en *s nachts als er gebrouwd 
wierd, zag de knecht eene zwarte kat, die rond den ketel 
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liep. Eens dat hem dit verdroot, wierd hy soo kwaed, dat 
by eenen stok pakte en de kat het been afsteeg. *S ande- 
rendagt kwam het yroawken niet, en de brouwerinne, 
die geheel godTruchtig en goedhertig was, ging er naer toe, 
om tesien, wat haer overgekomen was. Zy lag in haer bedde 
en jammerde schrikkelyk. « Wat is er u voorgeTallen , 
vrouwke , d sei de brouwerinne. — » Och Heere ! zeide zy , 
als ik gisteren naer huis kwam , heb ik tegen eenen steen 
gescfaupt en heb ik myn been gebroken. a~ « Och arme ! 
zei de brouwerinne , schreeuwt daerom niet , ik zal voor u 
zorgen. » En zy ging ecneti doklor balen, en gaf aen hel 
vrouwken al wal hel noodig had , zoo lang als liet ziek lag. 

Terwyl dal hel vrouwken ziek was , ging het beter met 
den brouwer , en hy meende, dat het hem wéér zou gelukt 
hebben; maer eenigen lyddaerna , als het vrouwke genezen 
was , en wéér om eene aelmoes kwam , ging het hem nog 
eens zoo slecht, als te voren : zyne kinderen , die op 't gene- 
zen stonden, hervielen j zyne koeijen en peerden wierden met 
de ziekte besmet, en de brouw le was geen duit weerd. 
De kat kwam wederom 's nachts by den knecht, en die 
vertelde dit aen zynen meester. « Weet gy wel wat ; zei de 
meester , als ze nog eens komt^ giet haer eenen baker ko- 
kende bier over 'l lyf ; is bet eene looveres en is ze dood , 
dan blyft ze dood ; maer sterft zy er niet van , dan zullen 
wy weten, wie dat het is. » Ja, de knecht ging 's avonds nog 
eens aen *t brouwen en de kat kwam wéér hare perlen 
spelen. 

« Hoe! die leelyke beest , zei de knecht , ik zal u gaen 
hd>ben ! » en hy smeet haer eenen baker kokende bier over 
't lyf. De kat liep al miauwende en schreeuwende weg , en 
"s anderendags lag 't oud wyvèken wêer ziek in haer bedde, 
en vnlde niet zeggen , wat haer schortte» 



( 130 ) 

Nu was er geen twyfel meer, of dil wyveken was de 
toOTeres ; want soo lange zy niet §fenezen was , ging het 
beter met des brouwers kinderen en beesten , en de brouwte 
was goed. « Laet ze nu nog eens komen , zei de knecht, ik 
sal ze wel krygen ! » Ja , na dat bet vrouwke genezen was, 
kwam se nog eens bedelen , en *8 nachts kwam de kat in 
de brouwery by den knecht ; maer in plaets van haer een 
been af te slaen , of eenen kokenden heeten haker bier 
o"ver *t lyf te gieten , sloot de knecht de brouwery toe , 
pakte de kal en smeetze levendig in den kokenden ketel , 
waer ze geheel en gansch verbrandde. 'S anderendags vond 
men het wy veken dood Yerbrand in haer bedde ; de kin- 
deren van den brouwer geneesden ; zyne beesten stierven 
niet meer ; hy brouwde lekker bier ; hy wierd wederom 
ryk ; en zoo was hy van de toovery verlost. 

Adolp Vaiidbveldb. 

47. — De geest vao den Gi*oeiieii Djk. 

Op den Groenen djk, aen 't Sluiieken, om naer *t Sas 
vaq Gent te gaen, hoorde men alle nachten suchlen en 
iemand vragen ; « Waer moet ik liggen ? waer moet ik 
liggen? » Een aatterik, die daer voorby ging, dit hoorende, 
antwoordde daerop : • Leg u op den duivel zyn nek. » De 
stem zweeg , en niemand heelt ae meer gehoord. 

AiK>i^ Vaudbvbldb. 
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48. De natten Tan den Ciroenen Dyk. 

Op den Groenen Byk plagt er alle nachten eene verga- 
dering van katten te zyn , die daer op *t gras dansten , 
sprongen en ion gen : «Poot aen poot, steertaen steert, katjes 
laet ons dansen, n En*s morgens was er een kring in *l gras 
gebrand , waer zy zoo gedanst hadden. 

AooLF Vakdeveldb. 



4». De Priester In St. Daefe te Gent. 



Er was eens eene jufvrouw naer St. Baefs te biechten 
gegaen ; *t was al donkeren redelyk lael , en zy was daerom 
de leste. Als ay in den biechtstoel sat , ging de priester in de 
sakristy, waer men hem riep, om iemand te gaen bereglen. 
De beregting ging deur , en de jufvrouw bleef zitten , den- 
kende, dat hy wel zoude wederkomen, maer hy kwam niet. 
Het was zoo stil in de kerk, dat zy van beuouwdheid eens 
rond keek , of er nog iemand was ; maer zy zag niet , als 
eenige kecrskens , die nog brandden , en zy hoorde niet, als 
iemand, die gedurig uenen groolen boek open en loe sloeg , 
en doorbladerde. Zy giug daer op in de sakrisly, en vond er 
waerlyk eenen priester , die gedurig in eenen groolen boek 
aocbt. Zy vroeg hem , om haer uit te laten. De priester ant- 
woordde niet , maer nam eenen groolen reessem sleutels 
enleide haer naer het poor^e , dat uit komt langs den kant 
van 't seminarie. Zy was maer buiten gestapt ^ als zy zich 
omkeerde, om den priester te bedanken ; maer de deur was 
al toe , sonder datzy *t gehoord had , en de priester was weg. 
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Zy zeggen , dat het een priester is , die geld ontTangen 
heeft , om missen te doen , en die niet gedaen heefl. De 
jufvrouw heefl dien Toonral dikwyis Terhaeld. 

Adolf Vardbvblds. 



In de kroft van St. Baefs had men dienst gedaen voor 
eenen dooden , en na den dienst had men de kroft gesloten; 
maer dry kinderen, die uit nieuwsgicrigheyd waren gaen 
rond kyken naer de grafsteden , waren er in gebleTen tot 

na den dienst en wierden er ingesloten ; ongelukkiglyk 
konden zv zich niet meer doen hooren , zoo dal zv daer lol 
's anderendags moesten blyven. Als hel nacht wierd, kropen 
de kinderen van bcnouwdheid onder eene bare, die met 
een baerklced bedekt "was , en men kan wel denken , dat zy 
niet sliepen. Kond de twaalf uren sagen zy van onder hunne 
schuilplaets eene menigte priesters en krealen , die met vanen 
en kruissen de prooessie gingen en songen. Als de koster 
's morgens in de kroft kwam, Tond hy de dry kinderen nog 
onder de hare zitten, het eene was dood van schrik , het 
ander deed eene doodelyke ziekte en stierf, en alleen het 
derde is blyren leven en heeft de zaek yerteld. Men kent 
zyaen naem te Gent nog. Sedert dien tyd is het, dat de 
koster dry kloppen op de deur geeft met den sleutel , om 
dat er niemand meer in de kroft zou gesloten worden , als 
hy die toe doet. 

Adow YAHraVILDB. 
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M. ^ Ito <— ▼e y ^e t wiet te •oltre. 

Als men er by nachte door gaet , dan boort men er schoon . 

muziek. 

In die slraet is er ook eene schuer , op welkers plaets in 
vroegere tydcn cene kamer bestond ; daer is een man in ge- 
storven y die beloofd had eene kapelle te bouwen , en het 
met gedaen heeft ; waerom alle de beesten , die men er in 
stelt, verworgd worden. 

AllALSE YaIT SwTOElfHOVBlf. 



Voor ruim een aental jaren , toen men op 't gedacht kwam, 
Tan voor ieder stad en dorp eenen heiligen voor patroon te 

kiezen , wilden de inwoonders van Asschc er ook eenen 
hebben ; en wel eenen regt braven heiligen. Het volk wierd 
ten dien einde op het dorp by een geroepen , waermen raed 
sloeg, wie men zou kiezen. Eenige wilden Sl. Pieter , maer 
andere zeiden : Neen , hy is te oud , wy moeien St. Marlen 
nemen y die is ten minsten een jonge knappe kerel. De be- 
raedslaging duerde zoo lang^ dat men door den twist weldra 
van kiezen tot stryden zou oyergegaen zyn , indien er niet 
een der besonderste tusschen gekomen was , die voorstelde, 
van gezamentlyk naer de kerk te gaen, om daer de aaek te 
beslissen. Thans wierden St. Pieter en St. Marten uit den 
hemel geroepen en op den auZaer geaset, om te ïien, wie 
van hun beiden het best cou aenstaen. De ouderlingen 
bleven voor St. Pieter , om dat hy oud was, en bovendien de 
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sleutels des hemels droeg ; maer de jongelingen hielden hel 
met Sl. Marlen , om dal hy jong was , en in zvii leven zich 
eencn nog al goeden krygsman geloond had. Zoo kwam 
men wederom nicl overeen , en Assche zou misschien zonder 
patroon zyn gebleven , had er niet iemand den voorstel 
gedaen, van le alle twee in eenen diepen steenput te smyten, 
en den genen , die boven zou sweromen , aen te nemen. 
Zoo geieid, soo gedaen; men liet xe in den naest gelegen 
steenput neder nnken , iraer de eene den anderen zocht 
onder te krygen. Maer op het geroep der jongelingen : «Toe, 
Marlen , weer u ! boud u boven I » bleef hy waerlyk boven , 
en zoo wierd 8t. Marten voor altyd tot patroon van Assche 
uitgeroepen. 

C. Vandenhautb. 



Daer was eens een man, die looverboeken had, en op 
zekeren dag , dat hy naer 't veld was gaen werken , had hy 
die'*t huis vergeten. Zy wierden er gevonden en gelezen 
van eenen anderen , die schielyk van de duivels bezeten en 

in de lochl wierd opgenomen. 

Als de eigenaer van de boeken lerug kwam , en dit zag, 
bevool hy aen dien vent van twee vierendeclcn vlaszaed in 
eeuen steenpul te werpen, om hel door de duivels daer te 
doen uilrapeu; en, na dat zy gedaen hadden, van hun hel 
zelve spel te spelen, om hun werk Ie leveren en zoo van hun 
verlost te zyn. De man deed het, en de duivels rapen nog tot 
heden toe. 

AoALSB Van Swtobiibovui. 
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ft4. — ftt Ba«ib i«i*eii. 

Men vertelt dal rond M60, loea de bouwmeester de 
werken van dien toren begon, hy langen tyd Terlegen WM, 
om te weten , op welke wyze hy sou Ie werk gaen in het 
zand , welk hy vond , wanneer hy in de aerde graefdeop de 
plaets, waer de fondamenten moesten geleid worden. Hy 
dacht er dry dagen lang op ; eindelyk in den nacht van 
den Tierden TÏel het hem in. Zyne Uydbcbap was zoo groot, 
dat hy dit aenstonds aen zynen zoon bekend maekte , hem 
Terzoèkende Tan het te zwygen , om dat hy seWe aen de 
werklieden van zynen middel wilde kennis geren. Maer de 
lOon, misleid door Talsche eigenliefde, wilde doen gelooven, 
dat hy den middel gevonden had , begaf zich 's anderen- 
dags by de metsers en droeg hun het geheim van zynen 
vader over. Als nu deze hun iets nieuws dacht acn te 
brengen, was hy zeer verwonderd, dat zy het reeds wisten ; 
hy vroeg terstond den naem van den prater en ieder noemde 
zynen zoon. Hy schoot hierop in zoo groote gramschap, dat 
hy eenen balk nam en zynen zoon er mede sloeg, dieatokke 
dood ter aerde nederaonk. 



Ift. — De HeiaosMtMiitle Tan Loocbristi. 

Een keizer die in Vlaendcren heerschte, waerschynlyk 
Baudewyn van Gonstantinopelen , voerde den oorlog tegen 
de Turken. Hetgebeurde eens, dat hy groot verlies had, niet 
tegenstaende zyn talryk leger. Hy deed dan de belofte, 
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indien hy den slag won, lan dry remonstrantien vau aiher 
en goud te schenken ; de eene aen O. L; Y . van Halle , de 
ander aen O. L. T. Tan ScherpenheuTel en de derde aen 
O. L. y, Tan Loochristi , die in eene kapelle stond in't mid- 
den Tan eenen bosch. Sohielyk werd de nacht toot de 
Turken dry mael vier en twintig uren lang , terwyl de dag 
niet een oogenblik verdween voor de christenen , die veel 
volk van de ongeloovigen doodden en ze volkomen ver- 
sloegen. 

Als de keizer \n Vlaenderen wederkwam, verhaastte hy 
zich , om xyne belofte Ic volbrengen , en de tegenwoordige 
remonstrantie van Loochristi is nog die, welke hy gegeven 
heeft. 



M. — De twee iMsilklieB wmm YlUere. 



Zekere heer werd verliefd op de kastelync van Charlet , 
maer hy had eenen mededinger, Arnold, die den voorkeur 
bekwam. Na lange tyd terug gestooten te zyn , vond hy de 
juffvrouw eens's avonds alleen, benam haer het leven, en 
Arnold , die ter hulpe snelde , wierd ook van hem ver worgd. 
Eenige jaren later , door gewetens knagingen gefolterd , 
werd hy mcAiik. Alft'Amold, die den voorval overleefd 
had, ondekte, dat de moordenaer de monnikskap had aen- 
getrokken in de abdy van Yillers, besloot hy van ook in dit 
klooster te treden. Bens deed hy zich 's nachts aen zynen 
vyand kennen, en, hem in zyne armen vattende, wilde hy 
hem in eenen diepen afgrond werpen , welke onder de 
abdy was uitgehold door den bogligeu loop der Dyle , eene 
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Ideine rivier Tan waelsch Braband, maer de misdader slin> 
gefdexich too sterk aen Annold vast , dat beide in het water 
folden en nimmer te voorschyn kwamen. Men toont dien 
kuil nog op den huidigen dag in de ondcraerdsclie gewelf- 
sela der puinhoopen van de abdy te Yillers. 



Tyliy is een dorp , twee uren van Geldenaken (Gemappes) 
gelegen , waer een oud kasteel stond , eerst over cenige jaren 
geslecht. De prins van Moorbeeke , de heer daervan, was naer 
hel heilig land gegaen, om er de ongeloovige te bevechlen, 
leidde ergrooten moed aen den dagen maekte de koningin 
eener streek van Bgypte gevangen , die de Mahomelanen 
ter huipe gekomen was. Tan hare schoonheid ingenomen 
werd by op haer verliefd en bragt se naer syn slol te Tylly. 
Hy deed de grootste moeile, om zicfa van haer bemind Ie 
maken , maer hy kon er niet in gelukken , om het hart der 
gevangene te winnen , en de ongelukkige vergifUgde sich 
met het vergif van haren ring. 

De prins bedroefd over *t verlies van zyne schoone, deed 
haer balsemen op de wyze , welke de Egyptenaren gebruiken 
voor hunne momien , bouwde haer een kapelleken en 
begraefde ze onder den autaer in een slach van glazen 
kas , zoo dat eider die de kapel bezocht haer gantsch en 
welbewaerd kon zien. 

De boer, die my die overlevering vertelde, verzekerde my 
over vyflig jaren zelve die momie gezien te hebben . Maer 
de Fransche verwoestten het slot tydens hunnen inval in het 

11 



Digitized by Google 



/ 

) 

land op het einde der vorige eeuw, cn vernieligden zonder 
eerbied dc overblyfsels der Egypliscbe koningin , wier 
aendenken nog onder de dorpelingen gebleven is. 



SS. — De KcnHadkHras te AeBi* 

Tot aen den Franschen tyd (1793) aag men eiken mid- 
dernacht by de Kernmelkbrug een schim of spook yer- 
schynen. Juist met het slag van twaelf uren rees het op 
uit den Olhogracht, waeroTcr deie brug gelegen is, plaetste 
zich te midden derzelve, en riep met heldere stem, tot 
drymael toe : 

« Kemnielk. ! Kemmelk ! 
» Ik heb myn «nne ^le vergeten ; 
'» Went *k bel» neer water den melk gemeten! • 

En toen verdween het tot den volgenden nacht. — Men 
«egt , H was de geest eener boerin , welke even als vele 
andere melkmeisjes , langen tyd hare melk met te vee| 
vrater gemengd voor goede 'ware had verkodit. Binddyk 

erkende zy dien onregtyaerdi^n handel, en haer ont- 
waekt geweien scheen bacr gedurig toe te roepen : « Doe 
boete voor dit kwaed , of gy zyt hel helsche vuer schul- 
dig! O — De boerin, welke niet wilde of niet kon hel 
gestolen goed wedergeven en steeds voor slraf bediicht 
was, verviel tot wanhoop , zelfs zoo, dat zy in een aenvai 
van razerny, over deze brug in het water sprong en ellen- 
dig verdronk! Haer lyk werd opgevischt , maer haer geest 
zweefde nog een geruimen tyd op de aerde , om te ver- 
kondigen, hoe onregtvaerdig zy hare kleine negotie had 
'gedrevètt. 

Tan dit voorval heeft de Kernmelkbrug haren naem. 
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59. — HLoiiyn op het kerkhof. 

Een man uit Kortryk kwam 's avonds lael nog oyer 
het kerkhof en xag daer een aerdig wit konynlje hup- 
pelen; • Ah , » dacht hy by »ch self , « dat- diertje zal ik 
my Tangen het is iets in den pot Toor Zondag aettSlaende,M 
en daermèe nam hy zynen hoed in de hand en liep achter 
het konyn lol aen de kerkdeur ; daer wierp hy er den hoed 
op, zoo dal hot diertje er onder zat. « Nu zuil gy niet 
lang meer huppelen , » sprak hy, en greep mei de hand 
onder den hoed , raaer hel konyn was verdwenen en 
niets anders- Ie zien , als een hoopje aerde , juist gelyk een 
molshoop. Toen muekle de man een kruis en las vyf Vader 
Ons en Yyf Weest Gegroet , want hy erkende wel , dat 
het konynlje een geest was. 

J. B. DiHé. 

Die staet of beter ligt niet verre van het groot bassin 

op een kunstelyke steenrots. Zy heefl een boek voor haer, 
waerin zy te lezen schynl. Elke nieuwejaersnacht tus- 
schen Iwaelf en een uren heft zy de hand op en draeit 
een blad in dal boek om. £r zyn verscheide menschcn , 
die dit gezien hebben. 

AOALSB VAK SwrOEHHOYBir. 
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•1. — ftlnt Lene* lo^p. 

Eens woonde er te Dïlbeek , twee uren van Bniwel, een 
leer wreedaerdige heidensche koning, Heoca genoemd; 
by was getrouwd met Hdena, eene jonge en schoone 
Trouw , die hy hartelyk beminde. Dese bad hooren spreken 
Tan eenen apostel des kristendoms , die langs den anderen 
kant Tan Brussel te Foreest , het erangdie predikte , en , 
onderrigt yan zyne groole welsprekendheid , wilde zy hem 
xelve in persoon gacn hooren. Men zegt, dal cr eene on- 
deraerdsche gang beslael , welkers poort men beweert uit 
Ie komen in hel kasteel van den heer De Viron , en die van 
Bilbeek naer Forcesl loe leidt, langs onder de Senne ; andere 
denken langs onder Brussel. De vrouw van Hecca nam 
dezen weg, wachtte niet Tan bewogen te zyn door de 
Traerbeden yan het geloof, en wierd buiten wete Tan baren 
man in de kerk Tan Foreest gedoopt. Alle zondagen ging 
zy er henen langs den onderaerdsohen loop, om het ofier 
der misse by te woonen; Hecca Temam welhaast de ge- 
heime wanddingen zyner Trouw, en TOfboodhaerTanTOor- 
taen nog naer de kristenkerk te gaen; maer Helena, Ter- 
sterkt door de woorden des geloofs, nam geen adit op 
het Terbod Tan Hecca en ging voort, met zich in den 
waren godsdienst te onderrigten, zoo zy meende zonder 
dat haer man dit wist; meer die deed haer bewaken en 
hare voetstappen volgen. De hofmeester , andere zeggen 
Hecca zelve met zynen gunsteling, wachtte haer eens in 
den doortogl af, en toen zy kwam, wilde hy haer beletten , 
van naer den goddelyken dienst te gaen ; maer de jong be- 
keerde stelde zich daertegen en hield zich vast aen oenen 
boom. De hoftneester ^ of Heoca , Terwoed, hief ayn sweerd 
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Op en hieuw haren regten ann af, doch Helena, sonderdaf 
sy scheen pyn te gcToelen, vlugtte Uuigi den onderaenbchen 
weg en ging de misse hooren naer Foreest, waer de priester 
haer wachtte om te beginnen. Gedurende hetH. sacrificie^ 
wanneer de priester aen de elevatie was, Tcrschenen er 
schielyk engelen boYen den aulaer, lieten er denarm dermar- 
telares op nedervallen, en hy hechtte zich van zelve weder 
vast aen het ligchaem van Helena , die onbeschadigd en 
onverzeerd te Dilbeek terug komende, haren maninzoo groole 
verwondering stelde , en hem zyne misdaad zoo deed berou- 
wen , dat hy zich ook bekeerde en het krislendom omhelsde. 

Tegen dien onderaerdschen loop ziet men nog ccnen 
waterput , sint Lenes borre genoemd , w^elkc volgens het 
zeggen van het volk eene wonderlylce kracht bezit. 

M. De BpeuMi Tan Wetteren. 

Iedereen weet, dat er te Wettercn eene schoone van wis- 
sen en bordpapier gemaektc reus bestaet , die in groote 
gelegenheden in ommegangen wordt rond gedragen. 

Men zegt , dat er eertyds in dit dorp een geslacht van 
reuzen woonde , die eene andere reuzenfamiUe in het kas- 
teel van Laerne gingen belegeren, want deze laetste kwelden 
het volk ten uiltersten tot Wetteren toe. Het beleg was 
gevaerlyk en duerde lang; eindelyk wierden die van Laerne 
geheel en gantsch verslagen, en slechts ééne bleef er over , 
dien de overwinnaers gevangen maakten en in segeprad 
naer Wetteren mede voerden. Andere in tegendeel ver- 
tellen, dat de reuzen van Wetteren vernietigd wierden, 
uitgenomen eenen , die dit ongeluk aen zyne n^jsdehorgers 
kwam aankondigen en weinig oogenblikken daerna overleed. 



I 



( "») 

' 'Hei is om dien voorval te vereeuwigen , dat men. te Wet- 
teren dien reus rond draegt , wiens beenderen men beweert 
weder gevonden te hebben (t), 

M. — Klare mukemtkehjm drinken. 

Voor eenige twintig jaren leefde een mannetje in Kor- 
tryk , die overal bekeiKl was onder den naem van : Heer klare 
mane. Dien naem had hy van een zonderlingen voorval, dat 
ik u hier vertellen zal. 

Hy sliep eens's nachts op den zolder, als hy plotselings een 
groot gerucht op het dak hoorde; het scheen, als of er eenige 
boaderde menschen over hetzelve heen en weder liepen ; 
ook meende hy verscheide vrouwenstemmen Ie onder- 
scheiden, die hem niet onbekend waren. Hy stond stille- 
kens van zynen esel op , loerde eens door eene der vier 
glazen pannen die zich in het dak bevonden, en zag daer- 
boven, tot zyne grootste verwondering eentalryk gezelschap 
van vrouwen, die sprongen en zongen : 

Wy drinken alliier den toeten wyn , 
BouvKonderwyn , 
Champagnerwyn , 
Vfj drinken de klare nraneachyn. 

tt Wat donders ! riep de man uit, want hy werd er blik- 
sems kwaed over, u wat heefd dit volk op myn dak te 
doen , • en sprong naer een klein zoldervensterken toe,* na 
dat hy zich nog met ecnen deftigen stok voorzien had ; maer 
alshy den kop door het venster slak, hoorde hy slechts een 
pfff en alles was verdwenen. 

J. B. DiH«. 

(I) De sagen 54, 55, 5B, 57. 61 cn 62, hebben wy aen de vrtendlyke mede- 
deeiiog van M'* den Baron J. de ^int-Géuoit te danken. 
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64. — De witte peueMvreaw te KovÉrjrfc* 

Voor vele jaren leeMe in Kortrylc een leèrtou«irer , een 
wulpsch , woest mensch. Die kwam eens tusschen twaelf 
en een 's nachts uit de berberg , sat , dat hy nauwelyks 
'Toort kon , en waggelde naer huis toe. Plolselings hoorde 

hy iemand achter zich gaen ; hy keerde zich om en zag eene 
vrouw , in 't wil gekleed, die van verre langzaam op hem 
toe kwam. Nieuwsgierig , wal dit voor eene vrouw zyn, en 
wat die nog zoo lacl op slraet zoeken mocht, daerby ook 
vol van wulpsche gedachten , vertoefde hy een weinig en 
ging langzaem nog eenige slapjes voort. Dan zag hy nog 

.eens om, maer boe verschool hy! de vrouw was zoo groot 
geworden, dat haer hoofd bykuns met de dakken der huizen 
gelyk stond. Nu begon ons vriendje toch grootere schreden 

- te maken , maer die Trouw bleef niet achter en naderde 
hem immer meer en meer. Het koude doodzweet stond in 

• dikke droppels op het voorhoofd van den zatlap | hy werd 
zoo nuchtern , als of hy geen glasje gedronken had en liep , 
dat hem de hielen in den nek sloegen. Aen den hoek zyner 
straet aengekomen , keek hy nog eens om — de vrouw was 
grooter als een kerktoren. In dry sprongen stond hy aen 
zyn huis; de sluitel vloog in het slot, de deur open, paff , 
toe, en hy de trappen op in zyn kamertje , dat naer de straet 
toe lag. «t Oef! riep hy , « dat was myn geluk; maer ik zou 
dat wyf Joch gaerne eens nazien, waer zy heengaet. i. 
Daermée kroop by slillckens naer de vensier toe, die nog 
open stond; doch, nieuwe en grootste schrik : de reu- 
zenvrouw stond aen het venster en keek er door met twee 
oogen , zoo groot als laljooren. — Bewustloos zonk hy neder. 
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Als hy 's anderen dags morgens ontwadLte, was zyn 
koolswart bair — sneewit* 

J. B. DiHi. 



— De UaLibrekersbrag te Gent. 



Deze brug Iddl yan by H. Kerst (of Gbrisli) kerk oTer de 
oude rivier de Hoeré naer 't Meerhem. Oude lieden, die 
dese omstreken bewoonen. Terbalen, van bunne Toorou- 
ders te bebben vernomen, by welk geval deze brug haren 

naem verkreeg. — In vroegere tyden toen de kersmis nog 
des middernachts werd gecelebreerd, waren vele raenschen, 
die deze misse wilden bywoonen , en vreezende , zoo zy op 
't gewoone uer Ie bed gingen het niet by tyds Ie kunnen 
verlaten , bleven zy den kersavond uit het bed en hielden 
zich met eenig huislyk vermaek den vaek uil de oogen , tot 
dat de kersmis luidde. — £ens dat eenigc jongelingen daer 
toe te vroeg van huis waren gekomen , verkoren zy den 
tyd tot het luiden der misse in de naestgelegen herberg het 
Wanneken (de kleine wan) te gaen slyten ^ onder 't ledigen 
Tan een glasje smakelyk bier , viel 't gesprdc over de ge- 
boorjte onzes zaligmakers, en vras er een der gezellen , die 
verzekerde geboord te bebben , dat élke kersnacbft juist om 
IS uren , bet tydstip dat ons heere ter wereld kwam , bet 
water overal in wyn verandert. ^ Naest deze vertdier 
zaten eenige vrolyke gezellen die al menig kannetje badden 
geledigd ; een dier dronkebroers dit verhael hoorende riep 
luidkeels lot den verteller : « dal liegt gy ! » de andere, 
daerdoor eenigzins verschrikt en verlegen , antwoordde 
eenvoudig, dat hy het zoo meermalen had hooren verhalen, 
maer nooit het zelf had geproefd. — « Dat wil ik beproeven, 
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sprak de dropkdbroer, en nog dezen nacht ! • ^ Inderdaed 
op slag van twadf uren Terliel hy de herberg , en stapte 
over de brug, om aen den fralertrap eenig water te gaen 

scheppen en Ie proeven of het nu wyn geworden was. 

Doch nauwelyks had hy onder 't uitbraken van ecnige 
spotwoorden en eeden , de eerste schreden op de brug ge- 
maekt of hy sukkelt, valt plotselyk neêr, en — geeft geen 
teeken van leven meer. — Zy , die hem gevolgd waren 
snelden toe , tilden hem op, macr bevonden, helacs ! dat hy 
door den val zyn hals gebroken was. — Om dit droevig 
voorval Ie vereeuwigen gaf men deze brug sedert den naem 
van <if Halibrakerêbrmff, dien sy nog heden draegt. 



Te Brugge woonde een paruikemaker , die met veel gas- 
ten werkte. Op een achternoen kwam een heer iu den winkel 
en vraegde den meester , of hy hem niet voor 's anderen 
dags 's morgens eene paruik konde maken, «i Neen, Myn- 
heeo, dat is volstrekt onmogelyk, » zei de baes. «Um, hm,» 
bromde de heer, • dat is mj zeer onaengenaem, Ik moet 
óp eene uitvaerd zyn en zou toch zoo gaeme die paruik 
hebben ^ ik betael ze u dubbel. » — «Ik zou u zeer dank- 
baer zyn , • antwoordde de baes al wéér , » maer ik kan 
ze niel gedaen krygen. » Ben van de gasten hoorde dal, 
sprong van zyn stoel op en zei : « Meester ik zal er een 
maken ; zy gerust en neem het maer aen. » Toen begon 
baesje luidkeels te lagchen en riep : « Nu , dan verstaet gy 
het beter als ooit iemand van ons ambacht het verstaen 
heeft; kom , kom, zet u maer op uw stoeltje en ga voort in 
uw werk. » w Och meester zei die heer, « laet hem 
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doen , ik belacl u de paruik dubbel en geef hem nog eene 
kroon als drinkgeld. » — « In gods naem , " lachlte de 
meester, « dal zal een schoon werk geven. » Als de heer nu 
weg was , yraegde de gast alles , wal hy van doen had en 
daertoe een kamertje, waer hy alleen werken kooj de 
meester slond hem alles toe en de gast vertrok. 

Het was reeds laet in den avond en de knecht kwam 
noch eten noch drinken. « Men hoort hem gelyk niet 
meer, » zei de meesteres , « ik moet toch eens loeren , wat 
hy uitregt. Daermèe ging sy naer boven , geheel stilldcens 
en keek eens door het sleutelgat van het kamertje, waer de 
gast zat; maer doodsbleek beefde zy terug en vloog de trap- 
pen af. » Wat is*t? wat is*t? Yraegde de meester, doch zy kon 
geen ander woord over hare lippen brengen , als : « Och 
God, ga en zie zelf. n Meester ging ; hy kwam even zoo terug 
en zonk als dood op een stoel neder. » Wat is er meester? 
vraegden de gasten en de meid- <> Laet my gerust; ziet 
zelf. >' zuchte hy. De gasten liepen naer boven , keken en 
keerden allen half onmachli^ weder, «i Nu wat is 'l dan ? » 
vroeg de meid. « Och, » zei er een van hun , « hy ligt en 
slaept gerust en honderdduizend kleine mannekens zyn met 
de paruik bezig ; de duivel is er in spel. » 

'S anderen morgerts kwam onze vent beneden met de 
schoonste paruik , die ooit op eens menschen hoofd is te zien 
geweest ; hy liep regtstreeks naer dén heer , die er buiten- 
maten te vreden over was, en ontving zyne betaling en zyne 
kroon drinkgeld. Als hy naer huis terug keerde, riep de 
meester hem alleen en haelde het boek en zei : « Vriendje , 
gy zyt nu zes meenden by my ; zooveel was ons akkoord , 
zoo veel hebt gy van u loon ontvangen ; daer is de rest en 
nu maek n al gauw uil myn deur , want ik wil geene dui- 
velskunslenaren by my in huis hebben. » — « Goed , mees- 
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ter , » antwoordde de gast , en ging door , « gy sult aen 

my gedenken. » 

De heer intusschen had zyneparuik opgezeten was er inêe 
in de kerk gegaen; hy nam daer wywaler en sprengde dit 
op zyn voorhoofd, maer, hemel, in hetzelfde oogenblik 
viel de paruik in honderlmillioenen hairkens van alle kanlen 
en hy stond daer met zyn kalen kop , en werd er nog voor 
goed by uitgelagchen. 

Weldra liep dit voorval in de stad rond en geen mensch 
wilde meer eeoe paruik van dien meester hebben , die daer- 
door aoo arm werd als Job op zyn mesthoop. Uy liet de gast 
.overal zoeken , om vergiffenis van hem te vragen, maer die 
vent was gelyk verdwenen. 

J. B. hmi» 
•T. — Duivel «eliMilM. 

Eertyds kwam de duivel dikwyls in bet oude ld- oster 
Sander en kwelde de paters en de fraters op eene jammer- 
lyke wyxe. Als hy het hun echter te erg maekte , bezweerden 

zy hem eens dags , bonden hem met yzere ketens en sloten 
hem aen eeneii sleen in den kelder vast , vraerliy nog heden 
ligt. Een oud man verleide , de {)alers hadden hem ook 
gedwongen , zynen nacm te zeggen , waerop hy antwoordde^ 
dal hy Bornus (/) hiet. 

Va. ClaaSa 

•ft. — PallMgwnoeder. 

Zoo hiet eene oude Jippenesse , die lang te Audegcm by 

Dendermoiide woonde. Als zy ziek werd en te sterven kwam > 
pakten de andere Jippcncsscn haer, en slaken haer onder 
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't water , zeggende : « Palingsmoeder , gy hebt in uw leven 

zoo \eel en zoogaerne palingen gêelen , eet nu zoo veel u 
belieft j » en zoo versmoorde zy de oude palingsmoeder* 

Va. C...8 

Nauwelyks liad men sinte Gudida , de lieilige maegd Ie 
Ham begnnreii , ak een populieiboom, die omtrent bet graf 
•tcmd y plotselings groen werd en begon te bloeijen. Eenige 
leggen zeifii , de boom bad yroeger daer niet gestaen , maer 

hy was er eerst gezien geworden , na dat men de godgewyde 
raaegd begraven had. Later is er nog een groot -wonder met 
dien boom gebeurd ; namentlyk , als men de overblyfsels der 
heilige jongvrouw van Ham naer Moorsel brengen wilde , 
jkwam er 's avonds een overschoon vogelken , dat zette zich 
op den populier en doeg met de vleugelkens en maekte 
zulk een zonderling gerucht , dat elkeen er van verwonderd 
stond. *S anderen morgens , als de inwoondert yén Hoor- 
ael tot de kapelle des zaligmakers kwamen waerheen men 
de heilige reliquien gebragt had , sagen zy den populier 
Toor de deur Yan het kerlrje en het TOgdken zat er op en 
zong de schoonste Kedekens. Nog stonden de Hoorselaren 
daer en wisten niet , wat zy over dien boom en den vogel 
zeggen of 'denken zouden , als eenige boeren yan Ham 
toevallig voorby de kapelle passeerden. Ook die stonden 
stom van het wonder , doch wilden zy er niet eerder aen 
gelooven , voor zy naer Ham teruggekeerd waren en zich 
overtuigd hadden, dat de populier zich niet meer daer 
bevond. Zulks deden zy terstond en eikeen erkende bet 
wonder en loofde God. 
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Op eene hofstede omtrent Gyseghem was het niet pluisch ; 
men hoorde er nu dit, dan dat, en geen mensch wist Ie 
zeggen , wat het eigenlyk was , tot dat eindelyk eene meid 
er toevallig op kwam. 

Die was eens 's zaterdags 's avonds nog lael bezig geweest 
met naeijen , eer xy naer bed ging , zorgde zy dal dc ven- 
siers alle wel gesloten waren , zag dan ook naer de deur , 
maer die was reeds door de bymeid vastgemaekt. Nau- 
welyks was zy echter in het bed , of de boer riep : u Mieken I 
Mieken ! het brandt gelyk in huis en gy hebt de huisdeur 
open gelaten ; loop gnuw en zie wat er is en maekl de deur 
toe. • Het meiqe staet op en gaet beneden en — walng ly ! 
Eene ontelbwre menigte kleine loode manndcens nten in 
het huis om de tafel en redekaTèlden en aten en dronken 
Trolyk ; en het haerdvier brandde , het kon niet meer. 
])e.9ieid vertoefde er niet lang , als zy dien spook sag , maer 
liep zoo zeer zy kon by den boer en vertelde dien alles. 
Bie zei slechts ; «c Het is goed en gaet naer uw bed ; » het 
scheen , dat hy reeds elders soortgelyke zaken ondervonden 
had. . 

Niet lang na dit voorval kwam de vrouw van den boer 
in het kinderbed. Eens 's nachts moest de vroedvrouw 
opstaen en pap heel maken , want het kind schreeuwde , 
het was niet te aenbooren* Zy pakte dus het kind en zette 
zich er mee aen het vuer neder, om te wachten tot dat de 
* P^P ^^^d ware. Maer zy zat er nog geene Iwee minuten , 
of er kwam een lafelbooid van het stelsel af, vloog juist 
Tporby haer hoofden met zulke magt tegen den muer, dat 
het in( duizend stukken verbryzelde. «Wat simebliksem f » 



( löO ) 

riep de vrouw, « gy soudt my iwel nog een gal in den kop 
werpen ; neemt ii een weinig in acht; » en met die woorden 

maekte zy het kruisteeken op voorhoofd, mond en borst • 
zag en hoorde verder niets meer. 

71. — De SpMkwafVB* 

Zekere man woonde omtrent een kasteel, waer men zeide, 
dat élke nacht eèn wagen rondreed. Eens 's nachts kon de 

man niet slapen en dacht by zich zelf : « Het is nu omtrent 
twaelf uren ; ik zal opslaen en eens zien of ik den spook- 
wagen niet ontmoeten kan. " Daermede slapde hy de deur 
uit en ging naer het kasteel loc. Eer hy er nog was , hoorde 
hy in de lucht plotselings een gebriesch, gevloek, geween en 
gekletter en gerammel gelyk van ketens , als of de gebeele 
hel losgelaten ware . Verwonderd bleef hy staen , en sag om 
zich , raaer de duisterheid belette hem , iets zekers te onder- 
scheiden. Op eens rammelde het achter hem; hy draeide 
zich om en plof viel een groote^ zwarte hond meteene lange 
keting en gloeijènde oogen nevens hem'neder; stond echter 
gauw weder op en liép naer de plaets toe, waer dat hélsch 
gedruisch heen getrokken was. De man wachie niet , om 
nog meer te zien , maer haesttezich, om naer huis te komen, 
en is ook in zyn geheel overig levends nachts niet meer naer 
het kasteel gegaen. 

1%. — MoMelen ▼epdwjrneii. 

« In 't jaer 1441 werd te Sluis een nooit voor henen in 
gebruik geweest zynde schatting gesteld op de mosselen , van 
wdker vangst veel arme lieden in de gemelde stad zich 
géneerden. Terstond werden er gèen meer gevonden. Blkeen 
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hidd dit voor een wonder en een teeken der godlyke gram- 
schap; wantBOo baest deze tol argeschafl was, ving men 
weer mosselen , gelyk te voren. Alle onnoodige en druk- 
kende schattingen op de onderdanen gelegd, waerdoor 
dezelve worden opgeêten als brood, zyn beroovingcn van 
de gemceiile , en grouwelyk voor den hccrc onzen God. 
T is een duister leelyk goud, welk onder de tranen 
wast. )• — 4. 

( MsTsu, Jnmal Fkmdr. 19 — S. Db Vaics, ff^onOtrtm, 152. ) 

7S. — Het knaepje 1d de sneeuw. 

Een Cislercienscrmonnik uit een klooster in Brabant kwam 
eens s winters alleen over 't vdd en vond daer een schoon 
knaepje van omtrent dry jaren , dat in de sneeuw lag en 
jammerlyk weende en schreeuwde. De goede monnik reed 
er op toe , steeg neder van xyn paerd en nam hel knaepje 
in zyne armen ; hy had er zoo diep medelyden mede , dat de 
tranen hem in de oogen kwamen. Hy vraegde het kind , 
wat het alleen in de sneeuw .dede en waer zyne moeder 
was en of het die verloren had? maer zuchten en weenen 
was de eenige antwoord. Op zyn herhaeld vragen zeide het 
knaepje eindelyk : t Och god en heer f waerom zoude ik 
niet schreeuwen ! Ziet gy dan niet, hoe alleen en verlaten 
ik in de koude sneeuw zitten moet? geen mensch neemt 
op my acht of wil my in zyn huis ontvangen ! » Toen 
drukde de monnik een kus op 's knacpjes kaekjcs en zeide : 
« Houd op van schreeuwen , liefste zoontje , gy zult met my 
gaen en ik zal zorg voor u hebben. » Onder hel spreken 
van deze woorden wilde hy zich weder op zyn paerd zeiten 
maer in dit oogenblik sprong hel kind van zynen arm en 
was verdwenen. — 4» 

(Tfloit. GAiintVATt ed. Cohener. p. 122). 
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94. — Btocd alt «tea c»adwoviel. 

Een knaqije uil het bisdom van Cameryk yertelde aen 

Thomas Canlipratensis hel nayolgende : 

u Ik zal met eenige myner makkers op het veld by de 
ossen. Om my den lyd te verdry ven , wilde ik my een pyl 
snyden en vond weldra eenen schoonen goudworlcl , die er 
ganlsch goed toe paslle. Maer nauwelyks kwam ik met myn 
mes daeraen , of het klare bloed hep er uit. » 

Hel arm jongetje was geheel ontsteld over dien voorval , 
maer Thomas sprak hem moed in en het ging gerust naer 
huis terug. — 4. 

(TaoM. Cartimat. cd. Colvmi. p. 888). 

Een speler had al zyn geld met teerlingen verkwist en 

werd er zoo wanhopig over, dal hy eenen pyl nam en 
dien onder vloeken en verwenschingen naer den hemel 
schoot. Depyl kwam dadelyk weder terug en viel voor 
des spelers voelen neder en als deze hem opnam , vond 
hy hem met versch bloed geverwd. — 4. 

(TaoH. CAMnpKAT. p. 4S0). 

7%» — Moedertraucn. 

De grootmoeder van Thomas Canlipratensis had twee 
zonen ; de eerste was braef en goed ^ en schoon aen lyf en 
ziele, maer hy stierf vroeg. De tweede was wel een goed 
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wai>eniiiaii, maer ydid en de wereld toegedaen en een 
Tan de grootste veikwisters , die er zyn kunnen. Be arme 
moeder kon hem niet aenrien , xonder aen karen eerstge- 
boren te denken daerky Tergoot sy immer stroomen yan 
tranen. Na eens weder zeer (beweend te hebben, had ty 
de volgende verschyning. Zy zag ecne schoone straet, 
waerop een hoop van jongelingen juichend en met snelle 
schreden lieenwandelde. Op het oogenblik kwam de eerst- 
geborene in haren zin en zy schouwde wel toe , of zy hem 
niet onder den hoop ontdekken kon , maer te vergeefs. Be- 
droefd vaegde zy eene Irane uit het oog^ als zy haren zoon 
van verre langzaam naderen zag ; hy ging zoo moeijelyk , al 
had hy de grootste last moeten dragen. Zy liep hem met 
haèst te gemoed en Traegde : « Wal hebt gy , myn liefete 
kind, en waerom blyfi gy achter? » — Toen wees de 
jongeling op zynen tabbaard , die zoo nat was, dat hy dropte, 
en zeide : « Daer zie, moeder , wat myne schreden hemt; 
uwe tranen zyn hel , die zoo zwaer op my drukken ^ dat ik 
omnogelyk de andere kan opvolgen. Houd dus op yan 
weenen en offer uwe tranen aen God op. » Dit dede de 
vrouw en weende niet verder. — 4. 

(TUOM. CAMTlPaAT. p. 501). 

77. — ziele ale Tegel. 

Na den slag yan Walatria , yraerin de Vlamingen Tan graef 
Floris Tan Holland en Tan de ZeeUmders in de Tlugt gedre- 
ven werden , ging eene zeer ryke en godTruchlige vrouw 
op het mei lyken beaaeide Téld rond ^ om den gerronden 
bnlp jen den sterrenden troost toetebrengen. Plotselings 
hoorde zy iemand roepen , en als zy naer de plaets toeliep , 
van waer de stemme kwam, zag zy een sterk gewonde man, 

11 
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"Wiens laelste uer niel verre meer was. Zy zellc zich nevens 
hem neder, nam zyn hoofd op haren schoot en sprak hem 
toe mei Irooslryke woorden. Toen verhief de man oogen 
en handen len hemel en zcide : <t Heb ik iemand gedood, 
het is myne schuld niet, gaerne vergeef ik aen mynen 
moordenaer en bid God , dat hy my ook zoo Tergeven moge. 
Een wensch heb ik slechts $ hy is , het heilig ligchaem des 
zaligmakers nog te kunnen ontvangen ; maer dat is nu 
onmogelyk; doch kan ik het ook niet met den mond 
ontvangen ^ ik ontvang het toch met myn hart. n Onder die 
woorden maekte hy het heilig kruisteeken en zyn hoofd 
zonk terug op den schoot der vrouwe; ia dit oogenblik 
opende zyn mond zich en er vloog een vogel uit, zoo schoon, 
dat de schepping er geen schooner kent, en verhief zich 
juichend nacr den hemel toej daerby vulde een zoo zoete 
reuk de lucht, dat de vrouw later dikwyls vertelde, nooit 
iets zoo kostelyksch ondervonden te hebben. — 4. 

(Tbom. Camtimut. p. 126. ed. Cohen). 

YS* — Be JLaplamlcni te Langdorp* 

Tc Langdorp waren er vroeger eene groole menigte 
kabaulerman netjes of Laplanders , geheele kleine ventjes 
die veel kwaed en weinig goed deden en met eenen op- 
regten geest van legenstrydigheid bezield waren. Zy kwa- 
men dikwyls by myn moeders grootvader Bergh , land- 
bouwer in die plaets, om keukengereedschap te leenen ; 
verkregen zy liet niel , dan ging het werk den geheelen 
dag niet vooruit , het kwaed was er gelyk roede gemoeid , 
en men ondervond alle soorten van onaengenaemheden ; 
maer stond men het hun toe, dan ging alles naer wensch, 
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alles bleef gerust en het werk werd niet gestoord. — 
Zy vroegen meest lepels , vorken en potten : gaf men htm 
die zuiver, dan kreeg men le vuil terug ; maer leende 
men ze yuil dan wierden se afgcscbuerd en net weder- 

gebragt. 

Eens dal men hun eenen yzeren pot liel gebruiken , om 
boonen in le koken (want aerdappelen kende men nog 
niet) , gingen zy daermede in de schuer, slaken eenen 
stok in het strooi en hingen er den pot aen, over een 
groot vuer. Bergh verschrikt liep er naer toe, en zeide 
hun : « 67 gaet myn graen in brand steken en geheel 
myn hof in assche leggen. Is dit de dank voor myn goed- 
heid? 9 — a Zy niet benauwd, antwoordden sy, er xal 
niets verbranden ; en, in plaets van u schade te doen, 
wy zullen voor u werken. » Het was juist in den oogst. 
De knechlen vertrokken naer 't veld , om graen te pikken ; 
maer zy kwamen te laet ; het werk was al afgedaen ; het 
graen was beier afgepikt als iemand doen kon. Rond den 
noen stonden dc mannetjes weder aen de deur, en vroegen 
nog eens den yzeren pot. « Ik zal hem u geven , zeide 
Bergh; maer zult gy voor my nog werken? » — « Om dat 
gy het vraegt, neen, van dag niet meer, antwoordden 
zy; maer morgen, als gy ons dan ook vorkenen lepels 
met den pot leent. » Bergh beloofde het hun, en als men 
den dag daerop het graen wilde schooven, was het al 
geschoofd, en stond regt te droogen op den akker, zoo 
dat men het maer naer huis te voeren had. 

laler moesten er eens hoornen' uitgekapt worden, en 
waerschynlyk waren de kleine deugenieten niet voldaan 
geweest; want de hoornen waren wel uitgedaan, maer 
dwers over de slraet geleid en niemand kon ze verleggen. 
Men zocht de mannetjes daerom te vrede te stellen j en 
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dan eerst 'wilden ly de boomen uil den weg ruimen , en 
selfs naer huie brengen op Yoorwaerdè dal men de kar 
en het paerd moest brengen en alleen laten staen , zonder 

die acn Ie trekken , op de plaets waer de boomen lagen. 
Alleen één groole eik bleef liggen, welken niemand de 
magl had om zelfs maer een weinig Ie keeren , want onze 
voorouders kenden de keklervys niet en ander tuig, dat 
men nu gemakkelyk bezigt. De mannetjes lachlten met 
de menscben die er aen bezig waren ; maer de heer Bergh 
deed hun wel , en sy bragten den eik waer hy zyn moest. 

In 't algemeen zetten zy vele kwade streken uit , -en de 
wet zat er gedurig achter, maer kon ze nooit betrappen*; 
want als zy te zaraen waren, bet zy om- te eten of om 
anderereden, dan slaken ly een groot mes, dat zy altyd 
byzicli droegen , met den punt in de tafel. Was de wet 
op zoek , dan beweegde zich het mes , het beefde en wag- 
gelde om en wécr (de grootvader van myn moeder heeft 
dit zelve gezien) , en op een oogpink was hel volkje met 
pot en panne verdwenen. 

Nogtans zyn zy eens van de wet overrasl geweest in 
een bosch, dat gedeeltelyk was uitgekapt. Zy aten er, 
dronken en zongen en dansten in 't rond op hunne ellebo- 
gen met de beenen omhoog ; maer de wereldlyke ovarheïd 
kon hun niet hinderen. Men ging daerom den pastor ba- 
len , en ocb armen! die ook moest wederkeeren gelyk 
hy gekomen was; de geestelyke overheid kon zoo min 
tegen hen iets uitregten , als de andere. 

Die Laplanders waren in *t land gekomen met den duit- 
scben oorlog , en de Franschen hebben ze er uitgejaegd. 
Sedert zyn zy niet meer te zien geweest. 

(iVMT mm^ingieht owffawriiiy). 

Adolf Yaadbvbuib. 
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79» — Het wit Uouyu te WindluuM. 

Ben boer te Windham zag alle nachten een wil konyn 
onder zyne houtmyt kruipen , welke op zyn hof stond. 
Hy verlegde liel hout ; vond er eene pyp onder, en zelle 
er zich den volgenden nacht op. Toen het konyn aen- 
kwam , en dil zag , hep hel lang rond hem zonder Ie 
naderen. Hy vroeg eindelyk : « Waerom kruipt gy in uw 
pyp uiel? n Het konyn sprak en antwoordde aen den 
boer, die niet weinig TerschrilLt was : « Ik geloove 'l wel , 
gy zit er op. » — « Enm dan , ik zal weggaan , sprak 
de boer. » — « Neen , dil niel , xeide 't konyn ^ gy kunt 
beter doen. Ik heb daer een schat begraven; graef de pyp 
op, gy zult er hem vinden; neem hem weg, en ik zal 
verlost zyn. » 

Hy deed dit en vond zoo een grooten schal , dat hy 
de hofstede kocht , waerin hy uls paglcr woonde , cii al 
wal er rond, stond. 

Zeker is hel , dal die boer ry^k werd , al is 'l dal niemand 
v^risl waervan ; en wanneer men vroeg , waer hy dit geld 
gehaeld had , antwoordde hy : « van den schat van het 
konyn. i> En hy vertelde zyn voorval, 

Adou Yasdbvblob. 
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Daer was eens een vrouw, die met haren soon en hare 
dochter in een arm hutteken woonde. De zoon die hielte 
Dwase Pier en werd t*huis Terstooten. Hy was al slechter 
dan een hond , want een hond die krygt nog schoon stroo 
om op te slapen , maer Dwaze Pier kreeg niets als de blAren 
▼an de hoornen, en 't stalleken waer hy in sliep, was 
zoo ondicht , dat hel *s nachts op hem regende. Gy zoudt 
gezegd hebben , Dwaze Pier was nievers goeti \oor , gelyk 
ze met hem handelden. Die arme jongen! '1 was noglhans 
hy , die al 't vuilste en 't grofste werk deè. Dwaze Pier 
schelde de patatien, Dwaze Pier moest hout gacn rapen, hy 
moest de koeijen wachten , hy moest hel huis schueren, hy 
moest de scholden wasschen, hy moest naer de markt 
gaen. D^aze Pier moest alles doen ; hy deé meer dan hy 
kon en nog konden ze t* huis hem niet lyden , want als hy 
om zynen boterham kwam , toen was 't : Gy luye beest 
Tan hier, gy luye beest Tan daer, gy werkt Tan uw leven 
niet, maer als er te eten is, zyt gy altyd de eerste. — Ja, 
zei Dwaze Pier eens in zyn eigen : dat kan toch niet blyven 
duren, ik werk gelyk een slaef, en in plaets dat ze my 
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daerroor 2oudcn gaerne zien, kryg ik niet als slagen en word 
ik geheele dagen bekeven ; myn zuster is nog de ergste , ze 
kan van my niets verdragen , ik ga door ! 

Op eenen keer , dat hy wéér zyn huid vol slagen kreeg , 
zonder dat hy het yerdiend had ^ ging hy by zyne moeder 
en zei : Moeder ik ga door, wantik zie wel dat ik hier de 
verslooteling ben. 

~ Dat is goed , jongen ^ antwoordde de moeder , gaet gy 
door , en ziet dat g'uwen kost op een ander wyze verdiend , 
want om alzoo Ie blyven leven , dat kan locli niet zyn ; \vy 
zyn veel te arm, en armoé brengt rusie in huis. Neem, daeris 
een hamerken, 't is 't eenigsle goed dat ik u geven kan, en 
vertrek. 

Dwaze Pier trok op; als hy al ver, ver gegaen was, 
zag hy ginder een groot kasteel staen. Hy gaet regt naer 
dit kasteel, en ziet door het zoldervenster drie jufvrouwen 
liggen. Dwaze Pier belt en ze doen open. Als hy nu bin- 
nen was, vragen ze aen hem wat hy geera zod gehad 
heU>en? 

— Ik ben van huis weggegaen , zei Dwaze Pier, omdat 
myne moeder voor my den koet niet meer kan winnen, en 

ik zoek naer 'nen dienst. 

— IIoc heet ge en wat kunt ge ? vraegen die drie jufvrou- 
wen hem. 

— - Ik heel Dwaze Pier en ik kan koewachten. 

Dat is my goed. Die jufvrouwen hadden juist eenen koe- 
wachter van doen , en na dat ze malkanderen eens aerdig 
en op beduidende wys bekeken hadden , namen ze Dwazen 
Fier in haren dienst. Dwaze Pier bleef daer nu en ze gaven 
hem wel te eten en te drinken. 

Saper ! zei Dwaze Pier , hier is 't beter dan t*huis. 

*S anderendags 's morgens kreeg Dwaze Pier 'nen boter- 
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ham en hy ging met de koeijen naer de wei. Nu zal ik u eens 
zeggen , waerom dat die jufvrouwen raalkanderen zoo 
aerdig bekeken : van al den tyd, dat ze op dit kasteel 
woonden , hadden ze nog geen eenen koeiwachter twee 
dagen kunnen houden. lederen keer, dat ze eenen nieuwen 
hadden om met de beesten naer de wei te gaen , keerden 
's aTonds de beesten alleen naer hunnen stal en de hoeter 
(koewachter) waa weg en Ueef weg , zonder dat se wisten , 
waer dat hy Tervaren was. 

— Ja , zeiden de juffrouwen , 't «d t' avond wederom 
al *t zelfde zyn. 

Als Dwaze Pier daer nu den geheelen dag ia do wei ge- 
weest was en dat hy meende zyn koeijen naer huis te jagen, 
want 't begon al dampig te worden , zag hy van verre een 
heer te peerde komen aengereden, die geheel en gansch in 
't zilver gekleed was. Die heer reè regt naer hem toe , en 
zag er heel kwaed uit. 

— Wal doet gy hier? vraegde hy grammoedig. 

Dwaze Pier bezag hem eens op zy : — Dal zyn uw 
zaken niet, antwoordde hy. 

Wal zegt ge daer , dat het myn zaken niet syn ? wacht, 
kerel , ik zal ik het u anders gaen loeren, hernam die heer, 
en trok zynen sabel om Dwaze Pier te yermoorden; maer 
Dwaze Pier viel niet slinks, want als hy de andere zyn 
hand naer t' zy (zywaerts) zag uitsteken; pakte by het 
hamerken dat by van zyn moeder gehad had, en sloeg hem 
den kop in. Als die gast daer nu dood lag , nam Dwaze 
Pier hel peerd by den breidel en bond hel aen zyn huizeken 
vasl. liy speelde dan den heer zyne zilveren kleederen uit, 
stak ze weg en wierp hel iyk in 'l water. 

Nu giiig Dwaze Pier naer huis. De jufvrouwen lagen weer 
door bel zoldervenster Ie kyken euals ze den koewachter van 
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verre zagen terugkomen , waren ze zoodanig verwonderd , 
dal ze alle drie te gelyk riepen : — Ah ! Dwaze Pier is daer ! 
en ze sprongen de trappen af regl naer beneden ; want ze 
waren zoo bly als een liaesken. Dwaze Pier zweeg dal hy 
zweetle. Nadat hy zyn koeijen in den slal gedaen liad , moest 
hy binnen komen, en hy kreeg wéér te eten en tc driukcn. 
Dwaze Pier was opgezet y gelyk een koning , ab hy dien 
lekkeren ko«t op tafel zag slaen. 

— Saper , mi Dwaze Pier weèral , is hier een ander 
leven dan t' huis I 

'S anderendagt , Dwase Pier ging wéér met syn koeijen 
naer de wei. De jufvrouwen gaven hem synen boterham 
meé en de tranen stonden in hare oogen , als hy den hof 
aftrok. Ja , man , hy bleef daer geheel den dag , en gelyk 
als 't dampig begon te worden en dat hy meende naer huis 
te keereu , zag liy van verre weèr eencn heer te peerd aen- 
koraen gereden , die geheel en gansch in 't goud gekleed 
was. Juist gelyk den dag Ie voren reé die heer regl naer 
hem toe en vroeg met groote gramschap , wal dat hy daer 
deé? 

— Dat zyn uwsaken niet , antwoordde Dwase Pier. 

— Wacht y sei de andere , ik aal ik u leeren stout syn | en 
wou synen sabel uittrekken om Dwazen Pier den kop in te 
kappen. Maer Dwaze Pier had dat wéér seffens in de oog ; 
hy pakte zyn hamerken en sloeg den anderen dood. Als die 
daer nu op den grond lag, namDwaae Pier het peerd by den 
breidel en bond het by *t ander aen zyn huizeken vast ; toen 
stroopte hy wéér den heer zyn gouden kleeren uit, stak ze 
weg en wierp het lyk in het water. 

Dwaze Pier ging mei zyn koeijen naer huis. Die drie 
jufvrouwen lagen VYcèr te wachten door het zoldervenster , 
want se waren ongerust en meenden, dat de koeijen zonder 
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den koeter zouden wedergekomen zyn. Gelyk ze bem in de 
Terte Tan achler de booraen zagen yerschynen , waren se 
nog meer verwonderd , dan den eeralen dag , en riepen 
alle drie te gelyk : Ah ! Dwaze Pier is daer. — Ja man , 
Dwaze Pier was daer. Hy zette seffens zyn koeijen inden 
slal en als dit gedaen was , moest hy weèr binnen komen ; 
want de jufvrouwen waren van blydschap de trappen af 
komen geloopen en hadden fynen kost ter tafel gebragt. 
Dwaze Pier kwam binnen, maer hy zei niets ; hy zweeg, dal 
de druppelen zweel op zyiieri neus stonden. 

— Saper ! peisde hy in zyn eigen , als hy dat lekker eten 
zag staen, alzoo heb ik thuis nooit geenen kost zien gereed 
maken. 

£n hy likte zyn lippen af , dat hy er zulken zin op bad. 

Maer nu , het was de derde dag. De jufvrouwen peisde n : 
dezen keer zien wy hem niet meer weder , dezen keer is hy 
zeker vermoord. Ze zouden zuiver gekreten bebben , als ze 
hem zagen vertrekken; doch zy durfden bem niet waer- 
scbouwen. Dwaze Pier met zvnen boterham in de hand , 
joeg de koeijen voor zich , wederom naer de wei. Als hy 
daer nu zoo lang vertoefd had, dat de zonne achter de 
heuvelen wegzonk , zag hy van verre in de wei eene valle 
omhoog gaen , en uit den grond 'nen heer opstygen , die te 
peerd zat en geheel en gansch in 't diamant gekleed was. 
Dwaze Pier lelie wel op waer die valle lag en zette zich 
gereed tegen dal die heer kwam. Die heer reé regt naer 
Dwazen Pier toe en vroeg zeer gramstoorig , wat hy daer 
deé? Ja^ man, maer Dwaze Pier die wachlte niet, tot dat de 
andere zynen sabel getrokken had en sloeg hem botsdood 
met zyn hamerken. Als die beer daer nu dood lag, nam 
hy *t peerd by den breidel en bond het aen zyn huizeken 
vast by de tvree andere. Daema deé hy dien beer zyn 
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diamanten klecderen uit en wierp het lyk in 't water. 

Dal was nu wel ; maer Dwaze Pier zoil geern geweten 
hebbea, wat er in dien onderaerdschen gang omging, die 
door eene yal bedekt was. Daerom liet hy zyn koeijen sinen 
en liep regt naer de plaets , waer hy den grond had zien 
bewegen. AU by daer kwam , befte hy de val op en zag 
er eenen diepen kuil onder, waer hy intrad, 't Eerste 
dat bem aerdig docht , was eene schoone zael , die toI met 
kostelyke kleederen hing. — Neen ; zei Bwaze Pier , als 
by alles bad nagegaen , dat kan my niet dienen ; ik heb 
ginder drie kazakken liggen y die ik Tan myn leven toch 
niet zal kunnen Yerslylen. Hy ging dan die zael voorby en 
kwam in eene andere , waer alle soorleii van spys en drank 
op tafel stonden. — Dat is 't , dal ik hebben moest, zei 
Dwaze Pier, en schoof zynen stoel by. 

Als Dwaze Pier daer nu van alles zoo veel gegeten en 
gedronken bad, dat zyn buik met een toreken stond , keek 
by eens rond, en zag in den hoek van dc zael een yzeren 
deurken. Hy gaet regt naer dit yzeren deurken en beproefd 
eens, hetzelve te openen , maer dat ging niet, want daer 
was noch sleutel noch sleutelgat aen. Bwaze Pier schopte 
er eens tegen ^ maer 't ging nog niet. Toen maekte Dvraze 
Pier zicb kwaed , pakte zyn bamerken en sloeg op de deur, 
dat ze in stukken vloog. — Dat was een hamerken , be? 
— Bwaze Pier meende daer nu ook binnen Ie gaen , maer 
by "viel over cenen hooj) met blinkende scherfkens, dat zyn 
neus er bykans eene buil van kreeg. — Wel, lieve God , zei, 
Dwaze Pier , 't is allemael goud. — Dwaze Pier wreef eens 
aen zyncoogen, want liy meende, dat hy droon^idc en als hy 
wel gezien en gevoeld had, dat hy zich niet bedroog, 
wentelde hy er zich eens in rond en stond op. — Nu weet 
ik genoeg , zei hy , ging uit dit onderaerdsch paleis en liet 
de valle slillekens toekUkken. 
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Dwaze Pier was zoo bly en zoo fier geworden , dat hy 
niet meer yfisl, waer hy het had. Hy liep rond de wei 
gelyk een koe, die hoorndul wordt. Nadat syne zinnen 
een klein beetjen gestild waren , zetle hy den draeiboom 
open en liet de koeijen alléén naer huis gaen. 

De drie jufvrouwen lagen wéér door het zolderrensler 
te kyken. Als ze al lang , lang gewacht hadden , zagen 
ze Tan verre de koeijen, die alleen naer huis keerden. 
— Och, God! riepen zy. Dwaze Pier is dood! 

't Was avond en daer werd aen *t kasteel gebeld. Men 
doet open en een heer te paerd , die geheel en gansch 
in 't diamant gekleed was , stond voor de deur. De drie 
jufvroiiweti deden hem binnen komen en zetleden hem , 
even als of een 't reiziger geweest ware , eten en drinken 
voor. Zy waren ten uiterste over zyne kostbare kleeding 
verwonderd en konden er zuiver hare oogen niet afhouden. 
Die heer bezag hun ook altyd , als ot hy vragen wilde : 
kent gylie my niet? Haer 't scheen dat zy hem in 't geheel 
niet kenden. Op 't laelste , na vele beleefde woorden tus- 
schen elkander gewisseld te hebben, zei die heer al la- 
chende " Ik ben ik Dwaze Pier! 

— Wel, wel! en zyt gy Dwaze Pier? 

— Ja. — Wie zou er u kunnen kennen hebben met 
die koslelyke kleeding ! wy meenden dat gy al dood waert! 
wy waren zoo ongerust I wal zyn wy blyde van u weêr 
Ie zien ! 

De jufvrouwen zouden hem zuiver gekust hebben. Dwaze 
Pier was zoo gevleid over dit onthael en die toespraak , 
dat hy van naeldeken tot draeiken verleide, hoe hy ge- 
durende die drie dagen gevaren was. 

Als ze nu wisten, wat voor eenen groeten sohat hy 
ontdekt had, zei Dwaze Pier^ dat hy gaern met de oudste 
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▼au de drie jufmuwen zou getrouml hébben. De oudsle 
antwoordde , dat sy te vrede was en eenige dagen nader- 
band "was het bruiloft. 

Nadat zy eenigen tyd ta samen op het kasteel geleefd 
hadden , zd Dwaze Pier tegen zyne vrouw , dat hy ^eern 
nog eens zou naer huis gegaan hebben, om Ic welen, 
hoe het zyne familie stelde, maer dal hy ze eene verras- 
sing wilde aendoen. 

— Ik , zei hy, zal myne oude slechte kleederen op 
nieuw aensteken en alléén doorgaen. Daeraen zal ik we- 
ten, of ik wel gekomen ben ofte niet; en gy, vrouw, 
gy moet achterna komen in eene koets. Gy zult u op 
uw beste kleeden , en wanneer gy r^t over onze deu^ 
zyt , zult gy laten, of dat er iets aen het rytuig gebroken 
is. Ik zal u dan vragen om binnen te komen en gy zult 
i*onzent vernachten» 

Zoo gezegd, zoo gedaen. Dwaze Pier ging naer huis. 
Ja , maer ze zagen hem t*huis nog maer van verre komen , 
dat ze al begonnen te schreeuwen en te roepen : 

— Wel , gy leelyke schobbejak van 'nen jongen , wal 
komt gy naer huis doen? Wy hebben wy geen elen voor u 
en gy moet gy weérom gaen, van waer datgy gekomen zyt, 
of wy schoppen wy u de deur uit! 

— Och, moeder! och, zuslcr ! gy moet my weerom 
in huis nemen, of ik sterf van honger, want ik kan nié- 
vers mynen kost niet verdienen. Och moeder! heb toch 
medelyden met my, ik zal werken. 

Terwyl Dwaze Pier dit zei, ging hy in huis en zette 
zich daer. 

Als de meeste vlaeg over was , de6 moeder aen Dwaze 
Pier de patatten schellen ; — dit was voor 't avondmael. 
— Dwaze Pier schelde de patatten en als hy een beeljen 
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bezig was, kwam er een koets aeogereden, waer dat 
een mevrouw in zat , die zeer kostelyk gekleed was. Al» 
nu de koels regt over de deur was , bleef ze staen en 
de mevrouw kwam er uit, om te vragen , of ze daer een 
beetje n mo^l rusten , want dat er iets aen de koets ge- 
broken was. 

— Ja wel, mevrouw , riepen moeder en dochter gelyk, 
kom maer binnen en sel u wat néér! 

Sn terwyl , <lat d'een mevrouw in huis leidde, schreeuw- 
de d*ander mei gramschap tegen Pier ; 

— Toe , Dwaze Pier, sta op en trekt met uw vuQigbeid 
naer de keuken! Spoed u, spoed u, want daer komt een 
mevrouw in huis. 

Dwaze Pier stond op zonder tegenzeggen en sette sich 
met zynen korf in de keuken. 

— 'T is al lacl , zei de mevrouw , cu myn koels zal 
zeker van daeg niel meer hersleld geraken j zoA *k hier 
van den nacht niel kunnen blyven slapen. 

— Ja zeker, mevrouw, zet u wat néér, mevrouw, 
gy zult met ons het avondmael nemen , mevrouw. 

Nu , dat was wel , mevrouw bleef daer. Als 't eten 
nu gereed was , zetleden zy zich altemael aen tafel , bc- 
balven Dwaze Pier, die in de keuken alleen moest blyven 
en niet als eenen droogen boterham kreeg. Dwaze Pier 
sel niets, maer als ze nu fraei aen *t smullen waren, 
kwam hy stillekens binnen getoopen en langde met syn 
bloot hand 'nen patat van mevrouw 's lalloor. 

— Wel gy ongekweekte bullebak, zei de moeder, ter- 
wyl zy naer den pallepel pakte , om Dwazen Pier op zyn 
kneukelen te slaen ; maer mevrouw hield moeders hand 
tegen en zei : — 'T is niet met al. 

— Wal mevrouw , is 't niet met al , iemand op zulke 



Digitized by Google 



( 167 ) 

"vryze smaed aendoen? Bh gauw , dommerik , spoed u naer 
uw bed , of ik zal uw les anders opspeHen. 

Dwaze Pier zei nog niet mei al en ging slapen : ge 
weet wel , op dien hoop met natie bldren , 'l zag er al 
erger uit dan een mesthoop. 

'S anderdags morgens al heel vroeg kwam dc zuster 
aen Piers kol roepen. — Eh ! Dwaze Pier, sla op j ge 
moet de koffy malen! Ja, maer, die niet en sprak, was 
Dwaze Pier. 

De zuster stak eens yan verre heuren neus in 't stal- 
leken , om te zien of Dwaze Pier nog sliep , maer Dwaze 
Pier was weg , hy was de galen uil. Nu , 't was -wel 
besteed, waerom moest ze den jongen alzoo yerstooten 
ook; ze moest den koflfy zelf malen en opgieten. Als 
't onlbyt gereed was, moest ze de mevrouw oproepen. 

— Ze ging naer heur slaapkamer, en klopte *nen keer 
op de deur, maer mevrouw antwoordde niet. Ze klopte 
nog eens en mevrouw antwoordde nog niet. Dan dée ze 
de deur met een spleetjen open en 't eerste dal ze zag , 
was Dwaze Pier die in 'l bedde van de mevrouw lag. 

— £h, moeder ! riep ze, Dwaze Pier ligt by de mevrouw 
in het bed! 

— Ui y zei Pier, ik ben ik getrouwd en ik ben ik ryk. 

Nu stonden Dwaze Pier en zync vrouw op en ver- 
telden alles. Als de moeder en de zuster dit hoorden, 
waren zy verlegen , dat Dwaze Pier haer zoude laten loo- * 
pen hebben , om dat ze hem zoo slecht onthaeld hadden ; 
maer Dwaze Pier, die een goed hart had , en zich herin- 
nerde , dat hy al zynen rykdom verscbuldigd was aen de 
bovennatuerlyke kracht van het hamerken , dat zyne moe- 
der hem geschonken had, dec nu een schoon huis bouwen 
op de plaets > waer 't hutteken afgebroken werd , gaf zyne 
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moeder en zync zusier geld genoeg , om zonder kommernis 
te leven en trok weer iiaer 'l kasteel , waer hy met zyne 
vrouw bleef woonen , en aU hy niet irerbuisd is , dan 
woont hy er nog. 

Jabk YArosmvB. 

Y. — Het llIoord«lot. 

Een schoenmaker had drie^ dochters ; op een tyd dal hy 
uitgcga^wasy kwam een heer in eenen prachtigen wagen 
en nam eene van de jonkvrouwen met sich , die niet weder 
kwam ; dan haelde hy de tweede, eindelyk op dezeWe wya 
ook de derde, die met hem medeging in dé hoop Üaer 
geluk te maken. Onderwegen , als de iTond imbrak megde 
hy haer : 

H Kaeo^e scbyut too kei , 
Myn paerdje loopt zoo snel, 
Soolo liefje, wtmni *t o niet? (I) 

» Ifeen , antwoordde sy, waerom zoude 't my rouwen , 
ik ben immers by 11 wel bewaerd , » doch beneep een innige 
angst haer hart. Zy genaekten haest een groot woud , dan 

vraegde zy, of zy nu in 't kort zouden aenkomen. «« Ja, 
sprak liy , ziel gy dil liclil iii dc \crlc, daer ligt myn slot. » 
Nu kwamen zy aen en alles was er zeer schoon. Des anderen 
dacgs zeide hy haer : u Ik mocl op reis, maer ik wil slechts 
een paer dagen uil blyven ; daer hebt^y de sleulels van 
gansch het slot , dan kunt gy zien Tan welke schatten gy 
meester zyt. » Als by vertrokken was , ging zy door *t gan- 
sche huis en Tond alles zoo schoon , dal zy voUyk te vreden 

(I) Dit doeteea het bekende Boodniiterlied herinneren, dat in Hnorweepdie 

voUurym luidt : maarten tk^M, docmtmi griM^ 9aH§ <f»* Uti^ ratiP 
(Idanna 1812. 5. 60.) Gr. 
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was. Eindelyk kwam zy ook in eenen kelder , "vvaer eene 
oude vrouw zat, die darmen schrapte : « Ei , moederken, 
sprak het meidjen , wat doet gy daer ? « — u Ik schrappe 
darmen^ myn kind , morgen schrap ik de uwe ook. » 
Daervan verschrikte zy zoodanig , datzy den sleutel , welken 
xy in de hand hield , in e^ bekken met hloed liet Tallen , 
't geen niet goed kon afgewasschen worden. « Nu , sprak 
die oude, is uwe dood seker, daer myn heer aen den 
sleutel zal zien, dat gy hier in deze kamer waert, waer 
buiten hem en my niemand komen mag. » Dan zag de 
oude , dat op bet oogenblik een wagen met hooi uit het 
slot ging wegvaren en sprak : < Wilt gy uw leven behouden 
zoo versteek u in het hooi , dan zult gy daermede heen- 
varen. » Dit deed zy en gelukkig ontsnapte zy. De heer 
echter als hy terug kwam, vroeg naer het meidjen. «O, 
zeide de oude, ik had geen arbeid meer en daer zy er 
morgen toch aen moest, zoo heb ik ze seffens geslapht; 
hier is eene vlecht van heur hair en ook bet hart, daer 
siaet ook nog warm bloed, het oyerige hebben de honden 
geéten , ik schrap daer nog de darmen. « Hier mede was 
-hy te Treden, hy geloofde, dat het meisjen dood ware. Zy 
was echter in een slot gekomen , waer de wagen met hooi 
^ererd werd, daer sprong zy er uit en yerhaelde den 
heere van dit slot, wathaer wedervaren was. Hy bad ze, daer 
Ie blyven en na cenigcn tyd gaf liy al de edellieden der 
omstreek eene feest , en verzocht daer ook den heer van 
het 3Ioordslol. Het meidjen moest zich ook aen de tafel 
zetten , gezicht en kleedy waren echter zoo veranderd , dat 
het niet te erkennen was. Daer zy allen te zamen zaten , 
zou elk wat vertellen j als de keer aen het meieren kwam , 
Terhaelde het zyne eigene geschiedenis. De heer Tan bet 
Hoordslot werd daerby zoo beangstigd , dat hy met geweld 

13 
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wilde weggaen ; maer de heer van den huize h'et hem 
vaslzctfen. Dan werd hy gerecht, zyn moordslot geslecht 
en zyne schatten behield het meieren , die met den zoon des 
huisheeren huwde en lange jaren leefde. — 
^ Deze nederlandsche sage is naer mondelyke overlevering 
• door Grimm eent med^deeld (Kinder mnd Hmu^Mar^ 
eken, III. B. bl. 77), die nog andere Terbalen Tan den telf- 
i den aerd opgeeft. 

Pb. Blohhadlt. 



S. — De %'isseher eu zyne Yrouw. 

Grimm geeft in het boven aengebaeld Trerlgen Ter- 
scheiden opstellen Tan dese Tertelling aen, met afwykingen 
en onderhoorige veranderingen , zoo als sy in Terscheiden 
streken van Duitschland wordt Terhaelt. In Vlaenderen 

is deze verleihng ook verspreid , schoon zy in zekere deelen, 
van die door Grimm aengegeven , nu en dan afwykt. De 
korte inhoud is , als volgt : Manneken Tiektoektee woont 
niet zyne vrouw in een waterpot op het strand der zee ; 
eens na lange visschens niets gevangen hebbende, beklaegt 
het wanhopend zyn lol en neemt het besluit , van zich Tan 
dit rampzalig leven te ontmaken ; maer op het oogenbhk , 
dat het in zee denkt te springen , hoort het de stem Tan 
een Tischje, dat den kop boTen water steekt en zegt : 

« Wat wilt, gy iDanneken Tiektoektee? — 

Dat 'k in een piqiot woon , dit doet myn heit mo wee , 

Ot-Ti ^ had ik toch von beier hoïi ! • — 
Ga naer huis het tal u geworden ! 

zegt het Tischje , en het manneken keert naer huis en 
Tindt reeds zyne vrouw in eene schoone woonst; die echter 
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welhaest wéér onteTreden is en zendt beur man naér zeé 
om een hof en boomgaerd te bekomen, 't Manneken gaet 
daer heen en roept : 

« Viichje , vischje uit de zeo ! » — 
Wat wilt gy, maimekni TiéUoelUee ? — > 
Myn Tffoawtje, mynkatUla^e, 

Die heeft loo geern hnur Avillelje. « — 
Wat zou dit vrouwtje geern hebben ? — 
« Een hof en boomgaerd ! — 
6* iMwr hui* het tal n geworden ! • — 

segt het f iflchjen ; en immer zoo voort worden de wen- 
8chen aengegeven : xy bekomen koeijéh , ossen , landen , 
en alle schatten der wereld. Als het manneken nu in volle 
weelde leeft en niet meer weet wat begeeren , keert het 
echter by het vischjen nog weder, en geeft hem den wensch 
te kennen, dat hy geern de lieve heer God zou zyn en zyne 
vrouw de moeder Gods ! « Nu steekt het vischjen voor de 
laeUle mael den kop uit de zee , en roept : 

a Gy dryft met my den apof, 
Daer is inaer eeneii God, 
Kruip >veder in uwen pispot ! • 

Ph. Blommaeet. 

Hel lezen van Grimms sprookje Fondem Fischer und tüne 
Fru (kinder-uiid haus m&rchen B. I. bl. 79) deed my aen 
FïtchkêMmierie denken , waervan myne moeder ons in ons 
kindeijaren vertdde, en welk van den volgenden inhoud is. 

Memneke TfytMeen soo arm, dat hy met syne 
vrouw en syn kind in eenen pispot woonde, en ge- 
noodsaekt was , voor hunnen nooddruft dagelyks met de 
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lyn te gacn visschen in de zee. Eens trok hy een klein 
vischken op , dat sprak en f^ischke Ruiter ke heette. Het 
Troeg hem om te mogen blyven leven , en verkreeg het, 
aengezien het maer eene beet groot was en beloofde van 
alles te geven wat men maer weiuchen kan, uitgeno- 
men geld y 't geen zelfs niet mogt gevraegd worden , op 
straf Tan al het vroeger gevraegde te verliesen. Be Tis« 
acher trok naer huis en Tertelde den Toorral aen zyne 
TTOuw , die alles Troeg wat haer voorkwam : een schoon 
kasteel, koets en peerden, eenen grooten hof met aler- 
hande yruchlen en bloemen , en eenen glazen berg voor 
haer kind om er met zyn achterste van af Ie ryzen. 
Op iederen wensch ging de man naer de zee en had 
er het volgende gesprek : 

Vischke , vischke Kuilerke! — 

Wat belieft er u Manneke Tintelteen? — 

Myn Trouw zou geern hebben ecu schoou kasteel. 

6« maer naer hiiit, het staet er al. 

Toen al hare wenschen voldaen waren werd de vrouw 
krank van verdriet, om dat het haer aen geld ontbrak. 
De man werd loo lange geplaegd , dat hy eindelyk nog 
eens naer de zee vertrok , en tot zyn ongeluk voor de 
laetste mael vroeg ; 

Viadike, viaoUn Eaiterkef — 

Wat bdisft er n , Manneka Tintelleen. — - 

Myne vrouw zou feem (eld hébben! — 

Och ! zy is zot. 

Kruipt wederom in uw' pispot. 

Adolf Va h de velde. 
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10. — Jan de dief. 



Daer was eens een arm vrouwken , die eeneii zoon 
had , die zoodanig sleelde , dat hy van al die hem ken- 
den niet anders genoemd wierd als Jan de dief. Zyne 
moeder had er veel verdriet om , sprak hem dikwyls 
schoon , maer niets en hielp er. Zy ging dan alle dagen 
lezen in de kerk voor den autaer en yroeg aen God, 
wat er toch van haren Jan zou worden. Eens dat sy daer 
laet saty om God vergiffenis te vragen Yoor de deugenie- 
iery van haren Jan^ liet sy in de yurigheid van haer 
gdied luid hooren : Och God ! wat zal er toch van mynen 
Jan komen? De koster, die achter den autaer zat en dit 
hoorde, antwoordde daerop : Dief, grooten dief, altyd 
dief! De droevige vrouw verschrikt, dacht dat het God 
was, die haer gesproken had en antwoordde : Heer uw 
wil geschiede ; en ging al kryschende naer huis. Als 
zy t' huis kwam, vroeg haer Jan, waerom zy weêral 
zoo droef was ? en zy vertelde hem , wat haer voorgevallen 
was en zeide daerop , dat zy liever zou hehben , dat 
hy deur ging, als hem altyd dief Ie moeten hooren 
noemen , tot van God toe. Ifeem , zeide zy^ daer is al 
wat ik u geven kan, eene kanne water en eenen kant 
brood , en ga deur in Gods naem , of ik sterf van verdriet. 

Jan ging deur en vertrok uit 't land en kwam by 
eenen boer, waer hy vroeg, om knecht Ie zyn ; maer 
de boer wilde hem niet nemen of hy moest weten , wie hy 
was. Daer 't niet anders zyn kon, zeide hy : Al die my 
kennen noemen my Jan den dief. Dief ! dief l zeide de 
boer , hoe komt het , dat gy nog niet aen de galg hangt 
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te sperlelen als gy zoo steelt? — Ja , seide Jan , ik zal 
my daer wel af wachten ; daer Toor ben ik Ie slim t 

— Zyl gy zoo slim, antwoordde de hoer? dat zullen 
wy eens zien j hoort : gy zult in mynen dienst komen, 
maer op dry voorwaerden , en als gy die kunt uitvoeren, 
dan geef ik u nog myne dochter daertoe. Gy zult in dry 
weken al den pastor zyn geld, hel hemde van myn 
TTOUW haer lyf en myne peerden van onder de knechten 
weg stelen. Pas op, als gy mislukt, dan doen ik u strop- 
pen. — > *T is wel, zeide Jan, en hy al en dronk met 
den boer en ging dan werken. 

Be eerste dagen wist hy niet regt, hoe aen den pas- 
tor zyn geld te komen , maer eindelyk viel hem iets in: 
Hy stool twee kiekens van den boer, pluimde ze , slak 
de pluimen in eenen zak en verkocht de kiekens op de 
merkt, en mei het geld dal hy daervoor kreeg kocht 
hy eenen pot siroop. 'S avonds ging hy naer 't lof en 
als 't gedaen was, liet hy zich in de kerk sluiten. Als 
't ontrent nacht was, trok hy zyne kleêren uil, bestreek zyn 
lyf met siroop en wentelde sich in de pluimen , dat hy 
er uilsag gèlyk eenen engel ; dan ging hy kleppen, en 
ging op den hoogen autaer staen. De pastor, die niet 
wist, waerom de klokken luidden, stond op en ging zien 
naer de kerk, wat er te doen was , en als hy in de kerk 
kwam nep Jan van op den autaer : Herder ^an deze 
parochie , gy hebt lang genoeg uw schapen gewacht , 
ik ben een engel van God gezonden om u lot den hemel 
te leiden. Maer om u nog eens te beproeven , heeft God 
my geboden , dal gy my uw geld zoudl brengen om 
het uit te deelenaen den armen. — De pastor was zoo blyde 
▼an dit te hooren, dat hy niet kon antwoorden; maer 
toch twyfelde hy wat, om dat de engel zyn geld vroeg , 
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nogtans ging hy naer huis om het te halen. Jan Tolgde 
hem slillekcDS om te zien , wat hy voor had , spiedde 

hem af en kwam sefiFens wéér. De pastor kwam achterna 
en gaf hem twee horzen mei geld , maer Jan , die ge- 
zien had en wist, dat cr nog een derde in zyne kas lag, 
verweet hem zyne vastgckleefdheid aen de aerdsche goe- 
deren en dreigde hem, indien hy de derde borze niet 
bragt, dat hy Toor eeuwig uit het hemelryk zoude ge- 
sloten worden. Nu geloofde de pastor zeker , dat het een 
engel was , die hem aansprak \ hy liep de derde horxe 
halen en gaf ze en vroeg dan om mede te gaen« Om te ge- 
makkdyker met hem te kunnen vliegen raedde hem Jan, 
van in den zak te kruipen , dien hy medegebragt had , 
de pastor kroop er in, en Jan stropte den zak toe, en Hep 
er mede van onder lol boven, de trappen van de hoogzael, 
dan droeg hy hem naer de paslory cn als hy aen de deur 
kwam zeide hy, dat zy aen den hemel waren, maer dat 
hy bysintePieter den sleutel moest gaen vragen ; cn verbood 
hem van te spreken wat er ook voorviel. Jan liet den pastor 
op den dorpel en liep weg en droeg het geld aen den boer ; 
die geheel verwonderd stond van Jan zoo gauw met 't geld 
te zien. Als *s morgens des pastors meisjen de deur open 
deed , schupte zy tegen den zak, om te welen wat er in vras ; 
eerst antwoordde de pastor niet, om dat het hem verboden 
was ; maer hy rolde op zynen kop en dan moest hy roepen : 
Laet my gerust! Ik ben hier van een engel gebragt, hy is 
om de sleutels by siate Pieter. Toen hel iuci?-jt ii dil hoorde 
schoot zy in ccueii groolen lach , en deed den zak open om 
te zien wie cr in zal , cn 'l was de pastor die er uil kroop 
en die Ie lact zag dat hy bedrogen was. £n zoo had Jan 
zyn eerste proef gedaen. 
]>é tweede was moeijelyker, maer hy gelukte er toch 
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ook in. Hy had opgelet , dal de boer alle avonden zyii 
pintje ging pakken , en , om in 't weérkomen niemand 
vrakker Ie maken , de deur op de klink liet staen. Jan 
zeide niets , maer kocht wal jalap , nam het in den voor- 
avond ia, en ging naer zyn bed. £en weinig voor dat 
de boer gewoonlyk t' huis kwam ; ging hy stil in de ka- 
mer van de vrouw , gdyk de boer, stout weg , Teinsde van 
groote koude te hebben , Kuchtte wat , dekte zich wd in 
't bedde , en maèkte als onTerwist het hemd der vrouwe 
vuil. Wel man^ hoe is 't mogelyk , seide de vrouw. Och , 
seide Jan met halve slem , om niet herkend te worden , 
ik ben zoo onpasselyk. Kom, doet uw hemde uit j ik moet 
er ook van veranderen ; ik zal u terwyl een ander geven. 
— De vrouw liet zich overhalen , en Jan zeide daerop, dal 
hy nog eens moest nacr buiten gaen , maer kwam nimmer 
wederom. Laler slapte de boer binnen en de vrouw , die 
in alaep gevallen was , wéér wakker wordende vroeg hem , 
waerom hy zoo lang achter was gebieveui en waerom hy 
zich wéér gekleed bad ? — Ik ben niet langer achter gebleven 
als na gewoonte , zei de man ; maer waerom vraegt gy, dat 
ik my wéér gekleed héb? — Well was de antwoord , als 
gy daer seffens zyt uilgegaen, dan waert gy in u hemde , 
en nu zytgy gekleed. Al is't, dat de boer half zat was, 
begreep hy toch waer dit naer toe wilde j ondervroeg de 
vrouw nog meer , en de zaek kwam uit. De boer ging op 
het oogciiblik by Jan, en Jan gaf hem 't hemde van zyne 
vrouw weêr , en hy had zyn tweede wedding gewonnen. 

Nu werd de boer benauwd , dat hy zou verliezen en pasttc 
zoo wel op; dat hei eindelyk de laelste dag van de dry weken 
was. Hy riep dan zyne knechten en belastte hun strengelyk^ 
niet alleen van in den stal te bly ven , maer van zich op de 
paerden te zetten, en te waken. Het den avond begon het te 
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hagelen en Ie sneeuwen, dal men er geenen hond zou hebben 
konnen deurjagen ; de knechten ontstaken eene lantaern, en 
selten zich in den stal te paerd. Zy zaten er al lang ^ aU er 
iemand aen de deur klopte; eerst antwoordden zy niet , m'aer 
om dat men UeeC kloppen , vroegen xy eindelyk : Wie klopt 
daer ? Ach ! wierd er geantwoord , ik ben eene oude 
kluizenaer , die rond gaet om aelmoessen te Tragen ^ de nacht 
heeft my oTenralleny het hagelt en sneeuwt en ik verstyve 
van koude. Laet my toeh om Godswil in , dat ik niet en 
vervriese ! — Neen , neen , zeiden de knechten , wy mogen 
niemand binnen lalcii. Men is er op uit om onze paerden Ie 
stelen , cn gy zyt misschien de deugniet zelf. — Och, arme ! 
zcidc de kluizenaer , hoe konl gy zoo onbermbertig zyn ; 
laet my toch in , en ziet of ik de deugniet ben , ik oude 
Tersletene man ; ik zal met u waken , en u misschien nog 
wat kunnen helpen als de dief komt, laet my toch hier op de 
sneeuw niet. — Hy zeide dit met eene zoo bewegelyke stem, 
dat de knechten raed sloegen , en eindelyk meenden dat , 
al ware die kluizenaer de dief, hy alleen legen dry todi 
niets zou konnen verrichten. Zy lieten hem dan in , en de 
kluizenaer met een langen witten baerd kroop in een 
hoeksken met wal strooi om wat warmer te hebben , vvaer 
hy zich nederzelle cn zweeg. Maer de knechten, aen wie de 
nacht lang wierd begonnen met hem te klappen. Als hy 
zag, dat hy hun vertrouwen gewonnen had , trok hy stil- 
lekcns, als om niet gezien te worden , een üesken uit den 
zak en zette het aen den mond. De knechten, die dit 
zagen^ vroegen wat hy daer had. — Och ! zei de kluize- 
naer I ik moet altyd zoo veel koude uitsteen als ik rondga^ 
dat ik sedert lang de gewoonte genomen heb, van iets 
mede te nemen om my wat te verwarmen. — Laet ons eens 
proeven ? antwoordden zy hem. — Ik wil wel , zeide de 
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oude man, al is't dal ik niet veel en heb ; maer 'leengoed 
werk is 'l ander waerd, en gy hebt my laten schuilen. — De 
knechten , die verslevea op hunne paerden, waren te vrede 
Tan onTerwachU eenen druppel te krygen, en ieder dronk er 
een goeden slok ; maer sy hadden hem nog maer een kwar^ 
tierken binnen, of zy begonnen Tan groeten Taek te swygen, 
dan Ttelen xy in alaep en ronkten gelyk beeren. 

Ha, zeide Jan, nu heb ik ze Tast. Hy nam den eenen 
Tan zyn paerd en zette hem scheriings op de krebbeplank , 
den anderen zette hy op eene gafiel , enden derden op eenen 
riek ; en ging met de paerden naer den boer , die nog opza t 
in de keuken by hel vuer. De boer verschrok en meende 
eenen tooveraer te zien , maer als hy Jan zviicn baerd cn 
zyne kap zaj^ afdoen, vvierd hy als van den bliksem gelrolFen. 
En de knechten ? was zyn eerste woord. Die kunt gy op 
een TTonderlyk paerd gaen zien ryden , zeide Jan. Zy gingen 
getwee naer den stal , en daer zaten de dwaze nog gelyk ze 
Jan gezet had. De boer maekte ze wakker , en van be- 
schaemdheid konden zy niet gauw genoeg de deur uit zyn, 
om dat zy zich zoo hadden Uten bedriegen. En Jan bleef by 
den boer , die hem zyn dochter gaf, met wie hy gelukkig 
leefde. 

Pavluib Vajt Cutck. 
11* — ibl«rfflield bedMgeB. 

Sinte Pieter en Ons Heer waren eens samen op reis, 
en rond den aTond gingen zy aen een huizeken kloppen 
en Tragen, om daer te mogen Termichlen. Zy Tverden in- 
genomen, en alhoewel maer arm, toch zindelyk en harte- 
lyk geherbergd. *S anderen dags Tertrokken zy zeer Tro^ 
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en Ons üeer^ vóór dat hy de deur uilstaple, zeide aen 
de Tiouw : » Het eerste yiai gy yan dag begint , zult gy 
den geheelen dag dóór doen. » Zy dankte Hem en sloot 
de deur. Dan begon zy te wasschen, en waachte lot lonnen 
ondergang ; waerdoor zy zooveel lynwaed had , dat zy haer 
leven lang geen meer koopen moest. 

Hare gebuervrouw hoorde dit, en zeide : « Laet ze maer 
eens by my komen , ik zal 't wel beter doen. » Sinte Pieler 
en Ons Heer kwamen 's anderen dags 's avonds in 't dorp 
terug en wilden naer hunne eerste lierberg gacn ; macr de 
gebuervrouw licj) hun Icgcii en bragt ze in haer huis, waer 
zy hun van alles voorzag , wat zy noodig hadden ; en toen 
zy te bed waren plaetste zy eene borze met geld op de 
tafel, met *t gedacht van den volgenden dag dóór geld 
te tellen. 'S morgens wilden sinte Pieler en Ons Heer Ter- 
Irekken, maer eer dat Ons Heer gesproken had, vroeg 
zy hem reeds een loon. « Yrouw, zeide Ons Heer, het 
eerste wat gy van dagbegin!, zult gy den geheelendag 
dóór doen. » Zy dankte hem , en liet hem uit. Doch , uit 
vrees van onder bet geld tellen te moeten verletten, ging 
zy eerst hare noodzakelykheid doen , en de dwaze bleef 
op 't gemak lol zonnen ondergang, en verdiende voor 
hare gierigheid met regt den stank voor dank. 

AOOLF VA9DB TbI.DK. 

It. — Tmi Qam Beere eii slnle Pleter. 

Ons Heer en sinte Pieler gingen eens te samen en kwa- 
men in de nabyheid van Mechelen. « Och, » zei Ons Heer, 
« ik zou niet gaerne door de stad gaen , zy maken te veel 
komplimenten met my, als zy my daer zien, en ik heb 
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loch zoo groolen honger. Hier, Pieler , is een kwarlkroon, 
ga en hael ons een gebraden kieken ; dat elen wy Ie samen 
hier op en gaen dan rond de stad. 

Sinle Pieler nam het geld , ging in de stad en kocht 
er een almagtig schoon kieken voor. Als hy voor de poort 
was , bezag hy hei eens en kreeg er zoo grooten Lust naer , 
dat hy er een beentjen afbeet en het op at. Maer nauwe- 
lyks had hy dit gedaen, of hy yrerd gewddig benauwd, 
wat hy aen Ons Heere veggen zou. Hy peinsde er lang 
oyer ; einddyk toch vatle hy moed en stapte Toorts , tot 
dat hy by Ons Heer kwam. 

«I Pieter , Pieter , wat is dat Toor een schoon kieken , » 
zei Ons Heere , en Pieter lachte en sprak : « Ja dat is een 
van. de vetsleii die er zyn , noglans heeft het een gebrek. » 

— « Dat zie ik ook, » sprak Ons Heer, « want het heeft maer 
een been. » — «Ja, maer, » zei Pieler, «t dat gebrek 
hebben hier te lande de hoenderen al ; ik heb er bier nog 
geen met twee beenen gezien. » — «i Zoo , is dat waer? » 
Yroeg Ons Heer , « ik heb er niet eens op acht gegeven , 
maer dat is toch een zonderling land. » 

Na dat het kieken nu geêlen was , stonden de twee reizi- 
gers op en gingen om de stad. Weldra kwamen zy aen 
eene hofolede, waer zy wel vyftig hoenders zagen, die 
al op een been stonden en sliepen. Toen greep Pieter Ons 
Heer slillekens by de mauw en fluisterde hem toe : « Ziet 
gy daer die hoenders en dal die al maer een been hebben?» 

— « Waerlyk , gy hebt gelyk , » zei Ons Heer , « maer 
ik zou loch eens gacrnc zien , hoe die dieren met dat eene 
been loopen kunnen j » en daermée riep by ps ! ps ! ps 1 ps ! 
en tegelyk liepen al de hoenders met hun beide beenen 
door. 

« Pieter, Pieter, daer hebt gy my eens sterk bedrogen , » 
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zei Ons Heer , en Pieter werd er roo4 van tot achter zyne 
ooren « maer hy vatle sich noch al gauw en zeide : « Niet 
met allen, niet met allen; daer syt gy mis; want had 
gy ons kieken eens ps ! ps ! ps ! ps ! toeroepen , het zou 
wel ook zyn twee beenen gekregen hebben. » 

— 4. 



YOL&SLIEDEREN. 



s. 

1. 

Ik heb een vvageti 

Vol geladen 

Vol van oude wy ven ; 

Als zy kwamen op den markt 

Begonnen zy te ky ven 

Zy keven alhier en keven aldaer 

Oude wyven is slechte waer. 

*k Wil niet meer laden 

Op mynen wagen 

Van die oude wyven 

2. 

Ik hda een wagen 

Yd geladen 

Vol van oude mannen ; 

Als zy kwamen op den markt 

Gingen zy t'samenspannen 

Zy spanden alhier , zy spanden aldaer 

Oude mannen is slechte waer. 

'k Wil niet meer laden 

Op mynen wagen 

Van die oude mannen. 
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3. 

Ik heb een wagen 

Vol geladen 

Vol van oude dochters. 

Als zy kwamen op den markt 

Deden zy niet als krocfaen. 

Zy krochten alhier , sy krochten aldaer 

Oude dochters is slechte waer. 

Ie Wil niet meer laden 

Op mynen wagen 

Van die oude dochters. 

Ik heb een wagen 

Vol geladen 

Vol van oude heeren 

Als zy kwamen op den markt 

Deden sy niet als zweeren. 

Zy zweerden alhier , zy zweerden aldaer. 

Oude heeren is slechte waer. 

1c Wil niet meer laden 

Op mynen wagen 

Yan die oude heeren . 

5. 

Ik heb een wagen 

Vol geladen 

Vol van jonge dochters 

Als zy Innramen op den markt 

Werden zy al verkocht. 

Verkocht alhier , verkocht aldaer 
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Jonge dochters is goede waer. 
'k Wil nog laden 
Op mynen wagen 
Van die jonge dochters. 

J. V. D. V. 



— Tm JcMM mm «lat «MUwkMi 
41e np elwi BM* hei l.wrtiw. 

Lcslmacl op eenen zomerschen dagh , 
Maer huurt, wal ick bcvallycks sagh, 
Van Jcsus cn sint Janneken : 
Zy speelden met ccn lammekcn 
Al in dal groen geklaverl landl , 
Mei een papschotelljen in de handt. 

Die wille , \ellc voeljens die waren blool , 

Hun lippekens als corael zoo rooi , 

De zoele veile pralerkens , 

Die zalen hy do walerkens , 

Hel zonueken dal scheen daer zoo heel , 

Zy deden malkanderen met melcksken bescheet. 

Deen troetelde dal lammeken zyn lioul, 

En d'ander kittelde hel onder zynen pool : 

Hel lammekcn gijigh spriughen ^ 

En Janneken ging singhen , 

£n huppelde cn trippelde door de wei 

£n dese crolie-boUekens die dansten allebei. 
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En als licl danssen was ghedaen , 

Zoo moest het latnmekeii eten gaen ^ 

En Jesus gaf 't wat brooiken , 

En Joannes gaf 't wat hooiken ; 

Ter wercldt wasser noit meerder vreugbt , 

Als deze twee cousyntjens waren verheught. 

Joannes zyn klein neefken nam , 
En zette hem boven op dat lam : 
Schoon manneken , ghy moet reien , 
Ik zal u t'huis gaen leien : 
Want moeêrken die zal zyn in pyn, 
Waer dat wy zoo langh ghebleven syn. 

Zy zalen en reden al over-handt , 
En rolden en tuymeiden in het zandt, 
En deze twee clein jongskens 
Die deden zulckcn sprougskens , . 
En al de kinderkens zagen hen aen , 
Tot dat zy ten lesten zyn t'huis ghegaen. 

De moeder die maekte op slaende voet 
Van siiyker en melck een pappeken zoet ; 
Daer zaten de twee babaerljens , 
Daer aten de twee slabbaertjens, 
En waren zoo vrolyck en zoo bly , 
Gheen koninghs banipiet en heefter by. 

Naer tafel zoo danckten zy onzen Heer , 
En Tielenbeid op hun kniekens néér : 

13 
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Maria gaf eea cruiseken , 

Daer loe een suiker huizeken , 

£n zoDgh hen sUUekens indenslaepi 

En naer het slalleken gingh het schaep <0. 

• — Meldcken Jong. 

Meideken jong , meideken fier , 
Waer slael uw vaders huiseken hier? 
«< Ginders aeu de groene wel , 
Voor de deure stael een mei , * 
Sprak dit loddelyk meuje. 

Meideken jong , meideken fier, 
Hoe geraken wy in dit huiseken hier ? 
« Trekt by het koofdeken Tan de klink y 
Dat het deurken open springt» 
Sprak dit loddelyk meisje. 

Meideken jong , meideken fier , 

Hoe geraken wy in dit beddeken hier ? 

« Voor hel beddeken slaet een plank , 
Springt daerop en wacht niet lang , » • * 

Sprak dit loddelyk meisje. 

Meideken jong , meideken fier , 
Wal doen wy in dit beddeken hier 7 

(1) Letterlyk uit eene oude editie van het masker van de wereld. 
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« Legt uw hoofdeken op myn kussen , 

Dat zal uw jong harteken lusten , » 
$prak«dit ioddelyk meisje. 

Meideken jong , meideken fier , 
Wacr slcek ik nu myn voeljens hier ? 
« Steekt uw voeljens by de myn , 
Het zal t'sint Jansmis •zomer zyn ^ » 
Sprak dit Ioddelyk meiqe. 

Meideken jmg , meideken fier « 
Waer leg ik nu myn handjes hier? 
« Legt uw handèkens op myn hart. 
Het zal verdragen met u pyn en smart » 
Sprak dit Ioddelyk meisje. 

J. V. D. V. 

Dit lied wordt tc I>endermonde ond^r de Kroon gezon|;en. Üe knechtjes en 
de meiqes houden lioh «lidan «en hmmi vMt en dinten in eene ronde. 




tl. — Omte iKMtfnf Makt (i). 



Wy syn dry koningen ryk aen magt , 

En wy gaen zoeken dag en nacht 

AI oTer herg en over dael , 

Om te vinden 

Waer wy van wisten , 

Regt ovëlr herg en over dael ; 

* 

(1). DeslyonStDoctqprder Sorboime, schreef een geleerd tractaet: Paganisme 
du roi boit. Ia do Gaiette van Gent stond voor eenigcn tyd een feuilleton : 
« Oorsprong van : Den koning drinkl. • l«er en dainm km Ik er niet vin 
opgeven; het waf geleekend R. B. €. W. 
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Om te vinden 

Den God van al. 

Ja8|>ar, Melcbior , Balthauir, 

kwamen by dit kindeken daer ; 

Zy knielden met ootmoed , 

Ofieranden, 

Wierrook branden , 

Zy knielden met ootmoed 

Voor dit kindeken 

Jesuken zoet. 



Geheel de slal die was vol vrêe , 
'T kindeken en de beestekens mêe ; 
Dan roepen zy dat 'i klinkt : 
Vival ! 

Vivat, Vival I 

Dan roepen zy dat 't ktinkt : 

Vivat, Vivat 

Onze koning drinkt ! 

J. V. D. V. 



Ërwetjen, boontjen, strooiken 

En koolken vier , 

Haet ik nog een ooni^jen, 

Ik dronk een pin^e bier ; 

Ik wilde , dal den eerste weerd , 

Die Van myn geld begeert , 
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Wicrd gehangen 
3Iet een tange 
In zynen heerd. 

F. R. 

I. 

Ik k\\aTn lestmael langs de Lombaerdslraet , 
En ik vond daer een mooi meiskeii staen , 
Jolie , jolie , ons Katoken heelte Benjamine, 

Ik kwam lestmael langs de Lombaerdslraet , 
Ik Tond daer eenen Brussdaer staen, 
Kièkenfreten , kiekenfreten, zet de Brusselaer; 
Jolie , jolie , ons Katoken heette Benjamine. 

2. 

Ik vond daer eenen Anlwerpenaer staen , 
Kauwetter, kauwetter , zei de Anlwerpenaer. 

Ik Tond daer eenen LoTenaer staen, 

Op sinjoorken , op sinjoorken , set de Lovenaer* 

4. 

Ik vond daer eenen Mechelaer staen. 

Bluschl de mane, bluscht de mane , zei de Mechelaer. 

5. 

Ik vond daer eenen Gentenaer staen , 

Stroppendrager , stroppendragcr , zet de Gentenaer. 

6. 

Ik vond daer eenen Aelslenaer staen , 

Pelt ajuinen , pelt ajuinen , zei de Aelslenaer. 
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7. 

Ik Tond daer eenen Ninovenaer staen , 

Sluit de poorten , sluit de poorten , zei de Ninovenaer. 

8. 

Ik Tond daer eenen Eecloonaer staen , 

Stookt den oren , stookt den oven , sel de Eecloonaer. 

9. 

Ik Tond daer eenen Derremondenaer slaen , 

Ciy knaptander , knaptander , set de Dennondenaer. * 

Jaik Vahdb Tblds. 

* De vrouw , welke niy dit lied voorzong , zegde dat er 
nog andere coupletten bestaen, maer dat haer geheugen daer 
omtrent niet getrouw gebleven was. 

Zy gaf my , overleveringshalve , de verklaring der ver- 
scbillige spotnamen, waerop dit lied gegrond is. Dezelve 
scheen my merkwaerdig genoeg , om er het volgende van 
medeledeelen : 

Den naem van Kiekenfretcrs is den Brusselaren gegeven 
geworden , ter oorzake van hel lalloose pluimgedierte , dat 
er naer de hooCslad gezonden en aldaer ter tafel gebragt 
wordt. 

Door Kanicetlcr verstact men snapper. De zanger spreekt 
het woord Knwyter uil, om 't Anlwerpsch dialekt na te 
volgen. Te Dendermonde wordt dit woord meest op de 
"vrouwen toegepast ; men zegt dus Kauwetteres. 

Het Op-Sinjoorken van den overbekenden Quinten Metsys 
zou , zoo de vrouw zegde , de oorsprong van bloedige twis- 
ten tusschen Antwerpen en Leuven geweest syn. 

Stropdrager is algemeen gekend. 
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De Aeblenaen xyn coo vel onder den schimpnaem Tan 
Ajwn^dêr» ala onder dengenen ran Drojfen gekend. 
Zie over dit laelste woord de anekdoot , welke 't Kunst^ 
Letterbiadheeit opgenomen, 1841 , bladz. 63. 

Simt dê poorien. Er beslaet daeromtrent een volksanek- 
dootje. De poorten van NinoYe gaen niet vast , zegt men. 
De grendels , -waermede men dezelve Toorgaendelyk sloot , 
waren niet Tan yzer , maer Tan Tvorlels (carolics) gemaekt, 
en de menigvuldige ezels , welke er dagelyks naer de slad 
kwamen en misschien nog komen , hebben dezelve opge- 
geten. 

Stookt den oven zinspeelt op de volksspreuk : Iemand 
nacr Eecloo zenden om herbakken te worden. 

Knaptander. By de Dendermondsche volksfeesten der 
vorige eeuwen , was de knaptand zoo onontbeerlyk als 
'l moedige Ros Beijaert , en diende om de toegesnelde me- 
nigte op eenen respeclieven afstand te houden , wanneer 
't gedrang den eerstoet met verwarring bedreigde. IIv 
bestond namelyk in een houten hoofd ten top van eenen 
langen stok vastgemackt. Door een verborgen werktuig , 
dat de drager bestuerde , kon men het hoofd af doen gapen 
of doen knappen. Wanneer dus iemand den stoet te naby 
kwam , deed de knaptand zyn ambt en knapte den hoed of 
de muls van den nieuwsgierige vast , welke vervolgens , 
by 't opgaen van een schaterlach , tusschen het volk werd 
geworpen. 

J. V. D. V. 
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KINDERLIEDEREN. 



{Medegedeeld door C. Stroobani). 



u. 

Nieuwejaerken komt in 't land , 
Het verken beeft zyu gat verbrand 
Tan achter aen syn poor^e : 
Moederken geeft me een oordje , 
Ié *t geen oordje , dan is *t een duil : 
Morgen is de nieuwcsjaer uit. 

Ifieuwcjaerken zoete > 
Het Terken heeft Tier voeten , 
Yier voeten en eenen steert , 
T is nog wel een wafel weerd. 

Nieuwejacrken zoete , 
Het verken heeft vier voeten , 
Vier voeten en een kloon , 
Ik ben zoon. 



(IIW) 



Nieuwqaerken zoete , 
Het Yerken heeft vier voeten, 
Vier voeten en een fleachken 
Ik ben N mesken (meisken). 

Al op een nieuwejaers avond , 

Toen sloeg de bakker Tjn vrft , 

Al met eenen dikken kluppel 

Zoo deerlyk op haer lyf ; 

De kluppel en vroü niet breken 

Het wyf en wod niet spreken ; 

De kluppel die brak , 

Het ynfi dat sprak : 

Het wyf kroop in den oven , 

De bakker van achler na, 

Zy waren zoodanig besloven : 

Ik wensch u een zaligen nieuwejaer. 

T "was op een nieuwejaer avond 

De bakker sloeg zyn wyf 

Al met de heete palen 

Zeer deerlyk op haer lyf. 

Wat zal men den baJ&ker geven 7 

Al voor zyn nieuwejaer 
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Eeii kindjen in eene wiegc 
Met veel gekroezeld hair. 
Hoe zal men *t kindjen heeten ? 
Jaspaerd 

Schecre mynen baerd 

Scheert hem schoone 

Voor een kroone ; 

Scheert hem net 

Voor een plaket ; 

Scheert hem suWer 

Voor n*en stuiver ; 

Scheert hem rond 

Vooreen* roggen peerdestront. 

(A. V.D. V.) 

Dry koningen , dry koningen , 
Koopt my een nieuwen hoed ; 
Myn ouden is versleten , 
Moeder mag 't niet weten 
Vader heeft het geld , 
Op den rooster geteld. 

Des avonds springt men over hrandende keérsjes ; en 
men zingt : 

Keèrsken , keèrsken onder de been , 
En al die daer niet over en kan 
En weet er niet van. 
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Kinderkens hangt uw korfkens uil , 
Ik heb wat nieuws vernomen ^ 

DaideGreef, 

Uwe neef, 
Die sal morgen komen. 



Wal heeft de Greef al mêe gebragt? 
Vygen en rozynen , 

Koek en tes , 
Scheer en mes , ' 
Haentjens op een steksken. 



Maer als gy dan niet wys en syt , 
'Dan zal ik me er niet mée raoeijen 

Dan zal de Greef , 

üwe neef, 
Brengen een dikke roe^e. 

^ tl. — MMfe JVi v tm m »» 

Sinle Nicolaes , 
Nobele Baes , 

Brengt wat in myn schoentje, 
Een appeltje of een citroentje ; 



( ) 

Een nootje om te kraken , 
Dat zal wat heler smaken : 
Een pintje'om te drinken, 
Dat zal wal beter klinken. 

mm, — muttm mmt^m. 

Van daeg is 't sinte Merten , 

En morgen is 'l de kruk , 

Wy komen uit ^T)eder herten , 

En helpt ons uit den druk. 

Wy zullen zvn leven van hier niet gaen , 

Of wy hehhen wat opgedaen : 

Hout , hout , turf en hout , 

Och ! wy zyn zod zeer Terkoud ; 

Kloeren kloeren haentje, 

Een turfken , of een spaentje : 

Hoe ver zal dat vliegen ? 

Orer de Merk en over den Rbyn , 

T zal nog wel een goede sinte Marlen zyn 

38. 

Kaelje wod gaen kooien stoven , 

'T vet lag op den zolder 

Hoog is de zolder , 

Laeg is de vloer , 

Wil ziet het meisje , 

Zwart ziet de boer. 

'T is van kae^es , 

Kooien , cameraedjes 

*T is van kae^jes kooien. 
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94. 

Klein , klein kleutergat , 

Wat doet gy in den hof? 

Gy plukt papakens bloempjes af , 

Gy maekt het veel te groef. 

Mamaken , die zal ky ven , 

Papaken , die zal slaen , 

Klein , klein kleutergat , 

Laet al de bloempjens staen. 

G. Stroobiht. 

•ft. — Mrmbm*ta. 

Klein , klein kleuterken , 
Wat doedegy ui niTnen hof ? 
Gy plukt er al de bloemkens af , 
Gy maekt het al te grof : 
Mamaken die zal kyren, 
Papaken , die zal slaen : 
Klein , klein Ideuterken ^ 
Maekt u maer gauw van daen ! 



Ariaen , klikspaen (1) 
Durf niet over strate gaen ^ 
Het hondeke zal hem byten. 
Het katje zal hem krabben , 
Dat komtvan al dat labben. 



— 4 



(I) HoUandicfa : klikspMn* halve nuMm. 



( 



%7. 

Heentje 

Zal op 'I steenke , 
Spon eea garen kleedje , 
Fynder dan een cyden draed j 
Daerover spon hy zeven jaer j 
Zeven jaer alomme 
Voor eene gouden blomme. 
Meisje wildege een nonneke sien , 
Gy moet u keeren omme 
Drymael en nog eenen keer. 
Daer zyn de sluilels Tan de zee , 
Wy zullen de zee gaen sluiten , 
Van binnen en -van buiten , 
Dat er niemand binne kan... 

SoPHfB YAM DUTSB. 

Sinle Nicolaes van Tolentin , 

Breng my een beetje leckerding y 

Leckerding van Safferaen , 

Ik zal 't al in myn korfke Blaen : 

Myn korfke staek ie verkoopen, 

Tien pond en een half , 

Een koe is geen kalf , 

Een paerd is geen zwyn , 

*T zal morgen sinte üioolaesdag syn. 

SOPHIE VAIf DUTSE. 
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90. 

Daer wandeld een katje rond de zee , 

Het vangt een vischjemet zyn tee , 

Vischje in de panne , 

Goet bier in de kanne , 

Witte brood 

In moederkens schoot, 

Koekeloere 

Myne haen is dood. 

SonilE VAK DUYSE. 

so. 

Hieuw^erke ik sta hier buiten y 

Jk heb een korfken en *t wil niet sluiten , 

Jk heb een mesken en 't wil niet snyden , 

Ik heb boter en 't wil niet braeijen , 

Ik zie een koekje en ik kan 't niet koopen , 

€reef my een stuiver en laet my loopen. 

A. Var Swygskhoysit. 



SI. 

Al Tan Deurne naer Borgerhout , 
Kaetje doet open , kae^e doet open , 
Al Tan Deurne naer Borgerhout , 
Kaetje doet open , myn voetjes zyn koud. 

C. P. S. 



VOLKSFEESTEN EN VOLKSGEBRUIKEN. 



ft. — llCSMIYteS«ll. 



Te Wilsbeke, en nog eenige dorpen in hel Korlryksche, 
bcslael cr een zeldzaem gebruik , welk nog iii andere plaet- 
scn van Belgien met weinig verandering licliouden is, zoo 
als in de landen van Waes en van Dendermoiule. 

Wanneer er iemand sterft, dan komen de gcestelyken, 
eyen als elders, het lyk processiewys halen, om het ter 
aerde te bestellen. De kist word gewoonlyk door vier nabe- 
staende, Trienden (of gebureo) Yan de zelve kunne en 
staet van den overleden gedragen. Aen eenen kruisweg 
komende , blyven de dragers slaen , zetten de baer neder , 
knielen en doen een kort gebed , waema zy hunnen yreg 
statig en stilzwygend voortzetten. Dit wordt zoo dikwyls 
gedaen , als er kruiswegen op de baen ontmoet worden. 

De oorzaek van dit gebruik ligt hier in : Het volk gelooft, 
dat de afgestorvene konnen weder levendig worden , en 
bidt op de kruiswegen , op dat de doode , indien hy weder 
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kwam, den weg naer zyn huis zou vinden en niet misleid 
worden door kwade geesten. 

Is de overledene een welstellend landbouwer , dan wordt 
het lyk gevoerd en de vier nabestaande zitten op de Tier 
hoeken van den wagen , en wanneer de doode begraven 
wordt, dan staen sy aen de vier hoeken van den put, waer- 
toe het volk hun vryen toegang verleend. 

Te Ooetmalle , niet verre van Turnhout , en ik geloof ook 
te Hamme en omstreeks Bendermonde , bestaet een nog 
wreeder gebruik : de weduwe , als haer man naer het dorp 
gevoerd wordt , zit op den wagen vóór of idfii wel op db 
kist tot aen de deur van de kerk. 

J. B. S. G. 

«Eine harte Forderung liegt in der zu Gelting u. a. Schleiwigscheo üörfern 
geitenden Gewohnheii, den der nftdiete Verwandte, Solm, Toohter , WUwer 
Witwe der VerstorBenen eioh anf den Sirf setxen und so niit der Leiefae aii*f 
Grab tragen oder fahren Urnen muM. » (SebQtse holit. IdiotioonJV , 2). 

14. — Paesclieijeren. 

In de archieven van Oost- Vlaenderen bestaet er een 
charter, waerschynlyk de eenigste van dat slag , die tydens 
de beroerten der XYI* eeuw niet Tcmieligd is geweest. 
Het was een decreet van 15i0, vernieuwd na een ander 
van 1420, gegeven door den bisschop van Doornyk, onder 
wélken Gent alsdan voor *tgeestelyke gebied stond, en 
betrekkelyk tot den godsdienst en oude en loffelyke ge* 
bruiken tusschen de geestelykheid en de parochianen der 
. parochiekerk van 's heilig Kerst te Gent. 

De 23 artikel luidt aldus : « Item, dc mendicanten , 
(bedelende orders), mits dat zy alzo wel prediken binnen 

14 
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"vaslenen als in andere lyden in de voorsydc kercke, alle de 
eyeren die men lieden dan gadereri zal , zullen zy geheel 
hebben ende onlfaen , zonder dalier de voorsydc procliie- 
pape eenich recht an hebben sal ; ende dat de voorsyde 
eyeren sullen vcrsamelt werden onder de handen van den 
onlfanghers van der kercke en niet onder den prochiepape. » 

Diericx die ons dit stuk in vfn Chariêrboekfe (bl. 137) 
mededeelt; voegt er by : « Deze eyeren ou genaemt pae$cheye- 
ren , -werden met eene Treemde kleur geverfd ^ om loo veel 
mogelyk te beletten, dat aQonstige lieden geen goede eyeren 
door slechte soude vervangen heUien. » Deze rede schynt 
ons weinig gegrond : wy gelooven, dat de parocheijeren 
zullen ter onderscheiding van andere eijeren en sieraeds- 
halve gekleurd worden , gelyk het heden nog iu gebruik is. 

Pa. Vah Dotsb. 



tft. — Ljrk hei Milp. 

Als er in zee een man slerft op het schip , dan werpen 
de maets hem over boord met al wat aen hem is, al waa 
bet nog zoo kostelyk , uit vrees voor ongeluk. 

Komt er later een onweder op , dan schry ven zy dit toe 
aen het een of het ander, dat van den overledenen nog op 
het schip gebleven is, zy zoeken alles dóór , van de kiel tot 
het dek ; en vinden zy iet , het wordt terstond in *t water 
gesmeten om zich met den vergramden dooden te verzoenen. 

Lydeii zy gevaer of zelfs nog erger , schipbreuk , dan is 
het , zeggen zy , om dat niet alles gevonden is en weder- 
gegeven. 
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16. — M. «nu». 

Te Hamme by Dendermondc is het gebruik , dat de kin- 
deren op St. Gillisda^ eene groole pop maken, welke een 
zaksken draegt , en daer mede rond gaen bedelen voor den 
armen St. Gillis. 

A. V. D. V. 

IT. — Engelmdag • 

Deze 18 in Ylaenderen een feest voor de kinderen , want 

zy vinden 's morgens eenen voller l (soort van wittebrood) 
onder hun hoofdkussen. 

— 4. 

tS. — TerkMiplac der Trjrflter* 

Ia de dorpen Gheleen, Berg en andere naburige gehuchten 
is een zonderbaer gebruik in swang. Be jonge meisjes lyn 
daer grootsch op een groot aental Yryers , die zy allen met 
gelyke beleeftheid onthalen en jegens wélken zy zich ook 
met gelyke omzichtigheid gedragen. Nu gebeurd het ook 
menigmael, dat het getal minnaers tot acht of tien beloopt, 
die wei Yerre, Tan elkander als medevryers te schuwen of 
te baten, dikwyls al te samen hunne gemeeneyrydster gezel- 
schap houden en allen met de grootste vriendschap onder 
elkander in der vryslers huis op een glas bier otithacld wor- 
den. Degene die hel zou durven wagen , ccnige voorkeur 
boven zvne medevrvers te zoeken , zou welhaesl uit den 
kring gesloten worden. Doch het byzonderste derzaekis> 
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dal die Tryera dikwyls onder eikanderen hunne gemeene 
minnares by opbod, daer het iedereen hoort, verkoopm» 
De hoogstbiedende bekomt dan hel regt , yan alleen gedu- 
rende twee of drie meenden hel meisje by hare ouders te 

gaen bezoeken, met hacr te spreken, te wandelen, te dansen, 
by uitsluiting van al de anderen , die den prys onder eikan- 
deren deelen. Nog geen drie maenden geleden , werd er zoo 
eene lamelyk welhebbende dochter tot 50 gulden kleefsch 
"verkocht; maer die prys was buitengewoon hoog, zoodaiiig, 
daler ganlsch het dorp van spraek en bet verkochte meisje 
er gantsch trotsch op geworden was ; want het schynt , dat 
de belaelde prys als maetslaf der waerde is , die de kooper 
aen haer hesit hecht. Baerom doet men ook dikwyls den 
verkoop in tegenwordigheid van het meisje , of ten minste 
▼oor hare venster of deur , daer zy de opbieders hooren kan. 
Be kooper laet nimmer na^ de koopsom nauwkeurig te 
betalen , en de afgebeden , deieWe Ie deelen. Nimmer is het 
gebeurd , dat er een aen het verdrag te kort bleef , of er eenig 
uit rees. Na dat de bepaelde tyd afgeloopen is , verloonen de 
vryers zich op nieuw tezamen , en dat ducri tol dal cindelyk 
de vryster haren keus gedaeu beeft en zich door den echt 
verbindt. 

Antwerpen. J. H. JtlsATEiis. 

t9. — Pelgrlmagle naer Vearne. 

Eeub Rhapsodie. 

« Westvlaenderen is het heiligdom der echt zuid-neder- 

duitsche zeden , » zeide onlangs een der medewerkers der 
Wodana en hy had gelyk. Daer groent en bloeit de goede 
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oude lyd nog ten volle te midden van hel nieuwerwelsche 
gewoel ; zy slaet er nog in leven met al hare bekoorlyk- 
hedea , mei al hare gebreken en kykl er door het beden- 
daegsche, gelyk de gryze miiren van een reuzachtigen toren 
door het Teilgebladert, dat te vergeefii, ze geheel en ganisch 
Toor het oog des reizigers poogt te doen verdwynen. 

Tan die overresten is de beroemde processie van Yeurne 
verre weg niet de geringste. Sedert Ung reeds leefde in ons 
de -wensch , ons met eigene oogen tan haer wezenlyk bestaen 
te oyertuigen ; eindelyk zoude daeraen Toldaen worden. 
Wy zetten ons morgens op een waggon — want wy zyn 
een sterk liefhebber van hel rocken en dus lol de waggons 
verdoemd — en zagen weldra het bevallige Brugge. Daer 
groetten wy in aller yl den heer hoogleeraer de Jonghe, 
den witten beer , de verbekende schouw en zoo nog een en 
het ander , zetten ons wéér op onzen waggon en lieten ons 
naer Oostende sleepen. Tot daertoe ging alles goed , maer 
nu wierden wy met een tamelyk groot en zeer bevallig 
gezelschap en deszetfs resp. bagage in en op eene diligentie 
gepakt, en alzoo begon onze reis naer Nieupoort, en ran 
daer naer Yeurne. Het was schoon weder, te schoon zelf, 
want wy , die in de met den eerenaem van diligentie 
bestempelde kas zaten , zweetten er , (dat het water ons 
weldra tot aen de kniden stond , zou Munchhausen zeggen , 
doch wy willen by de waerheid blyven) dat wy er bykans 
versmoorden. 

Opene armen ontvingen ons in hel lieve stadje; de oude 
duitsche gaslvryheid is nog een charaklerislieke trek van 
den Westvlaenderling. Hel aldereerste , wal wy van onzen 
vriendelyken waerd vroegen, was naluerelyk een droppel 
Ier laving van onzedrooge lippen, het tweede een approbatur 
voor een pypje te ontsteken , — want tot SurcroU van onze 



( 206 ) 



lyden mogten wy in de diligenlie niet rooken — en hel derde 
een ouden perkeiuenten vriend ^ dien moeten wy hier eenige 
regels loewyden. 

Het is een oud wetboek der stad en Tan te meer belang, 
dal elk artikel der ^Actien met het jaer geteekent is, \an 
waer bet dateert. Uet schynt , dat WarnkÖnig bet niet 
kende ; hy soude er alderbelangrykste bydragen Toor zyne 
Flandriiche StaaU'Und Rechtsgesehichie uit hebben kunnen 
scheppen. In het Terrolg komen wy er welligt op lerug ; 
TOor nu deelen wy hier eenige penproevea en priamelen 
mede, die wy In ryk getal op de eerste en laetste bladea 
van het boek vonden. 

Vrouwen , potten en cannen 

Bederven veele mannen. 



Amor vincit omnia. 

■ Du lieght , n zcide pecunia , 

« Want daer ick pecunia niet en bin , 

« Amor raeckt daer selden in. » 

Hooghe berghen te clemmen , 

Harde noten te craken , 

Zyn voor een oud man zware zaken. 

Die alle syn leet met leel wil wreken 

Manu bellaloria , 
Samsons kracht sal hem gebreken , 

Nee erit Victoria ; 
Haer leert u leet met lyden breken , 

Sic Tiues in gloria. 
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Si bene vixit , 
Bene morixü* 



Ik vreese voor den dach 
Die jc noynt en zacht 

Le cceur n'ayant ce qu'il espcre , 
Desirc , 

La longue attente luy esl misère , 
Martire. 

£n touts endroits vse de temperanse , 
Si tu te vcBulx renger des verlueux ; 
Le Irop OU peu font perdre Tasseuranse , 
£t te nombrer du rang des malheureux. 

Als ick dit schreef , 

lek zat en dochle , 

Warom dal Godt 

Zoo veele (') ter wereld brochte. 

De andere morgen zag ons reeds vroeg in de oude Wal- 
burgakerk. Volgens de sage slaet zy op de plaets van een 
heidenschen tempel en men toont er nog een hoekje , waer 
het altaer van den ouden God stond en menschenbloed hem 
ten offer stroomde. Onze geleerde vriend H. Tan De Velde, 
beweerde in een artikel over de Roodestraet le Veurne, 
(in de Anoales de la sooiélé d'Emulation A. p.) dat die 

(1) IHe plMto Tttlde een welgeieekend eMlsfcop. 
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tempel een Wodanstempel zoude geweett syn en syne 
getuigenissen daenroor hebben veel waersebynelykheid. 
Zonder twyfel zullen eerdere naTorscfaingen dezes zoo zeer 
yrerigen geleerden weldra die waersebynelykheid tot ge- 
wisheid brengen, 

Wy kunnen hier niet nalaten , eene opmerking te maken, 
die ons van niet gering belang schynt. Dezelfde sage , die 
van deze Walburgakcrk omgaet, namenllyk , dal zy op de 
plaels van een oud heidenscheii tempel staet, hecht zicli aen 
de meeste andere kerken van dien naem. Zoo onder anderen 
aen die van Groningen, Antwerpen enz. Gramaye zelf 
beweert , dat er eene oude godin Walburga zoude geweest 
zyn. « Ad extremuml). Willebrordus... inveteratum animis 
gentilium profanae Walburgis cullum extirpare conalus, 
sed diu frustra ; tandem hoe solo rem se facturum ezisti- 
mabat, si nomen folsae deae in S** Yirgints nomen trans- 
tulisset, ut quemadmodum ante et perperam Walburgim 
lapidearo orabant et bonorabant , ita deincepa recte et citra 
religionis yerae noxam virginem christianam integritatis 
nnerito in divos translatam venerarenlur. Ita periit profanae 
Walburgis idololatria. .. » ( Anlwerpia p. 13. )Watdaervan 
te behouden is, valt te onderzoeken, en laten wy aen anderen 
over. Men vergel. ook Goropius in zyne Atuatica pp. 101 
en 102. Er zyn immers weinige heiligen, wier vereering zoo 
uitgebreid is, als die van Sint Walburgis. Praeg, Witlem- 
berg, eene menigte kloosters in Beieren, Zwaben, den Eisas, 
bet aartsstift Keulen, Heidenheim, Veurne, Tperen, Brugge, 
Audenaerde, Antwerpen, Brussel, Thielt, Arnhem, Zul- 
phen, Groningen, versebeide plaatsen in Vrankryk en Bnge- ^ 
land enz. willen reliquien van baar bezitten. De Vlamingen 
zeggen zelfs , haer geheel lichaem uit Beieren te hebben 
gekregen ; hetzelfde beweert het klooster Ëichstedt. 
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Op het sUdhuis zagen wy een redelyk aental dier kopere 
'vuisten y hoofden en platen met inachriften , dié vrj al reeds 
uit Gannaerts bydragen kennen, en die immers een der 
zonderlingste punten in het oudvlaendersche strafregt uit- 
maken. Yan Bé Vetde heeft ze beschreTen in het laetite 
volume der Annalen van de firugsche maetschappy. 

De archieven der slad lagen lol over eenige jaren in de 
groolsle wanorde en zy zouden er nog in liggen , had de 
vlytige Burgemeesler, de heer OUevier , hun niet een 
beier lot bereid. Jammer maer, dat hy niet vroeger dien 
post bekleedde ; wy moesten nu misschien niet hel verlies 
van al de oude tortuerinstrumenten en nog veel andere 
kurieuse stukken betreuren. 

Met ongeduld Terwachtlen wy de beroemde processie. 
Ten ?ier uren des achternoens eindeiyk naderde deselve 
langtaem. 

Om aen onse lezers een soo veel oMgelyk klaer gedacht 
▼an haer te geven , zullen wy alle persoonen en Toorstellingen 
die daerin verschynen, nauwkeurig opgeven. 

•Een engel, 64 heldenverzen als inleiding reciteerende. 
— Een penitent met den standaerd. — Tamboer. — Twee 
penitenten met yzere harren. — Engel, 40 heldenv. — De 
acht propheten , die alle achtereen spreken , namenllyk 
Moses, 12 heldenv.; David 20 hv; Isaias , 16 hv , Jere- 
mias, 16 hv; Daniël 16 hv ; Hoseas, 16 hv ; Zacharias, 
16 hv; Malachias, 16 hv. — De dry straffen van David : 
Mars (!), hongersnood, eu pest. — Engel voor David, 
16 heldenverzen. — David. — Een kind met de kroon en 
het scepter van David. — Eene penitentin met het wapen 
des broederschaps. ^ Engel, 12 heldenverzen. — Het 
stalleken van Bethlehem op eenen wagen, getrokken door 
vier penit.; in het stalleken ziet men Haria en Joseph , die 
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nevens de kribbe zillen en eene zamenspraek van 36 hv. 
houden, een osseken en een ezclken. — Vier herders : 
Coridon , Tites, Meoalcas en Orpheus in gesprek; 84 by. 

— De dry koningen, voorgegaen van eenen engel en ge- 
volgd door eenen moor; 224 heldenverzen. — Hel hof 
Tan Herodes, 148 hv. — Engel , 12 hv. » De besnydenis, 
Simeon met hel kind , Maria en Joseph te samen spreken- 
de; SO hv* — Vier penit. met kruissen. — Engel, 12 hv. 

— De vlugt naer Egypten , 20 hy. — Vier penit. met kr. 

— Engel , 8 hv. — Jesus in den tempel onder de doctoren ; 
500 hv. — Maria en Joseph , o2 hv. — Vier penit. met 
kr. — Twee maegdcn met de juweelen van Maria Magdalena. 
- — lUaria Magdelena mei Iwee maegden. — Zes borgers 
van Jerusalern , palmtakken dragende en zingende : 
Osanna in excelsis ! — Onzen heer zittende op den ezel 
met eenen czelleider en de Iwaelf apostelen. — Vier met 
kr. — Engel, 32 hv. — Het laelsle avondmael in figueren 
van hout op eene baere, gedragen door tien penit. — Twee 
met kr. — Engel, 24 hv. — Het hofken van OUvelen, 
gedragen door 6 penit. » Een hoorenblaser. — Twee 
met fakkels. — Em meiqen met de SO zilvere penningen 
en een ander met de beurse van Judas. — Twee met kr. 
^ Een met een kapper en eene ysere hand. — Engel , 16 
hv. — Vier met wapens en oorlogtuig. — Twee met kr. 

— Twee mei pakken van koorde. — Twee met kr. — 
Engel , 20 hv. — Een met eene lanleirne en eene fakkel. 

— Twee met kr. — Engel 20 hv. — Hel verraed van Judas, 
gedragen door achl penit. — Twee met koorde. — Twee ~ 
met kr. — Twee met wapens. — Twee met kr. — 
Engel , 36 hv. — De gevangneming van Jesus , gedragen 
door zes penit. — Een meisjen met een schild , waerop 
de spreuk ; De banden der zondaren hebben my ont- 
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vangen. — Twee nncl kr. — Engel, 24 l»v. — De ver- 
loochening Jesu düor Petrus , gedragen door zes penit. 

— Vier met kr, — Bngel, 24 Ut, — Het berouw yan 
Petrus, gedragen door zes penït. — Twee met kr. — 
Engel y 24 hy. — Christus yerspot, gedragen door ses penit. 

— Twee met kr. — Engel 50 hv. — Christus gegeesselt, 
gedragen door ms penit. — Twee met kr. — Engel , 24 hy. 

— Christus gekroond , gedragen door zes penit. — Een 
penit. die een kruis met eene doorne kroone draegt. — 
Twee met kr. — Pilatus te paerJe. — Vier met kr, — 
Engel, 48 hv. — Ecce Homo , gedragen door vier penit. 

— Een met een hekken en een lampei. — Twee mei trom- 
mels. — Twee met kr. — Tw^ee met lemmermansluig. — 
Twee met koorden. — Vier met ladderen. — Trompetters en 
lymbaliers en twaelf ruiters, — E"gel, 20 hv. — De twee 
moordenaers met soldaten. — Joden. — Christus, het kruis 
dragende, Simon van Cyrene, Maria en St. Johannes, de twee 
laetste in gesprek , 24 hy. — Twee met ladderen, twee met 
koorden, twee met temmermanswerktutg, twee met fakkels. 

— Engel , 32 hy. — Veronica met het zweetdoek en twee 
maagden. — Twaelf met kr, — Twee met yzere harren 
en nog yeertien met kr. — Drie meisjes yan Jerusalem. — 
Een meisje met den rok Jesu en een ander met de teer- 
lingen. — Engel ; 20 hy. — Het kruis met de zeven 
woorden daerop geschreven. — Een meisje met de spongie. 

— Engel, 24 hv. — Een groot sleencn kruis, gedragen 
door zes penit. — Longinus te pacrde. — Twee met kr. 

— De zonne verduisterd , de verscheurde tempelgordyn. 

— Penitenten met harren en kruissen. — Engel 22 hv. — 
De verryzenis der dooden gedragen door vier penit. — Een 
meisje met de doorne kroone, een ander met de nagels. 

— Engel, 20 hy. — Drie meiqes met halsempotten. Drie 
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rael kr. — Engel ,20 hv. — Het graf Cliristi gedragen door 
zes penit. — Onze lieve Vrouwe van dc zeven Weeën met 
Uvee maegdeu. — Engel , 44 liv. — De leden des broeder- 
schaps van hel Heilig Sacrament ni^t fakkels; koraelen , 
priesters , en te laetsl het baldachin met het hoogwaerdige 
daeronder. 

SimiiA , B08 — 1704 heldenversen. 

Zederl 1837 syn nog drj praalwagens by de processie 
gevoegd. De eerste rydt achter het ayondmael; hy draegt : 
hei geloof, de vyf zinnen en verscheiden engelen ; die eene 
samenspraek van 120 heldenversen houden; de tweede 
volgt achter Peiri berouw en draegt de dry goddelyke 
en de vier cardinale deugden , benevens nog verschelde 
maegdekens eii een engelken met eene trompet in de 
hand ; zy recileeren te samen 120 heldenverzen. — De derde 
verbeeldt het graf des Ueeren met eenen sprekenden engel , 
en Terscheiden andere persoonen. 

De penitenten dragen cüicien of bairen boetkleederen, die 
het geheele lyf bedekken en slechts twee gaten Yoor de 
oogen hebben ; zy gaen allen blootToels. De yrouwelyke peni- 
tenten zyn in een swart gewaed gekleed en overige bloot- 
Toets gelyk de mannen. Niemand kan se kennen en men 
beweert, dat de boelsluijer dikwyls zeer voorname per- 
soonen , zoo uit Yeurne zelf als uit de omstreken, bedekt. 

Wat wy in deze processie te zien hebben , daerover zal 
de vriendelyke lezer niet meer in tvvyfel zyn ; zy is een 
christeiyk treurspel, een mysterium in zyn alderoudsten vorm, 
en het eenig verschil lusschen haer en de in de kerken ge- 
spelde stukken is , dat de persoonen hier wandelen en dat 
men , waer het te moeijelyk ware, eene scène door levende 
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persoonen Yoorteslellen , dezeWe door figuren in hout ver- 
beeldt. Of buiten de Yeurnesche nog andere procewien yan 
dien aerd in België bestaen hebben , weeten wy niet , doch 

dit is te veronderstellen. In Duitscbland Tindt er zich eene 
in hel einde der XV* en begin der XVI" eeuw in de stad 
Zerbst. Den text van deze processie deelde Sintenis voor 
eenigen tyd in de Blfilter fiir deutsches Allerlhum mede ; 
hy is veel beter , als die der Veurenscbo , die dikwyis in het 
belachelyke , ja in het absurde valt. Daerby komt nog , dat 
dese laetsie verbeterd en vermeerdert is ; men weet , boe 
het meest met het verbeteren en het vermeerderen gaet en 
voor al by zulke werken. Het soude eene hoogst verdien- 
stelyke taek voor Tan de Velde zyn , wilde hy opsporingen 
doen, om den origtneelen text te vinden, en dit zoude 
hem , meenen wy , zoo veel moeite niet kosten. 

Des avonds was natuerelyk bal en in het theater gaf pére 
CSourtois , « de koning van alle natuerkundigen Europa s » , 
gelyk hy zich zelf noemt, in elk geval de koning van alle 
charlatans , eene buitengewoon brillanle voorstelling van 
lüüveryen , die echter zoo weinig tooverachtig waren , dol 
er het onbegrypelykste by bleef, hoe het publiek dien vent 
zien kon, zonder hem uiltelachen. 

£en bal champélre verzamelde 's maendags de schoone 
wereld in den tuin des voorzitters der muzyk-maetschappy 
Ceeiha, des yverigen Burgemeesters der stad , maer daer 
hebben wy weinig oudheidskundige opmerkingen kunnen 
maken en die weinigen zouden zelf niet wel in de Wodana 
passen. Het zelfde had plaels met een anderen bal cham- 
pötre, dien het muzykgezelschap ApoUo des dyssendags 
in den lusthof van den heer den advocaet Brill gaf. Die 
lusfhof grenst aen hel allée des Soupirs , de hoofdprome- 
nade der stad, maer ook zonder oudheidskundige waerde, 
wat nog al begrypelyk is. 
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Elders wordt eene kermis met den dyssendag gesloten, of 
ten hoogslen met den woensdag ; in Yeurneb het een ander 
geval , daer Tiert men ook nog den donderdag. Dat is zeker 
iets oudheidskundigs en wy mogen het daerom niet voor- 
bygaen. 

Donderdaegs des achternoens klimmen mannen en Trou- 
wen, jongelingen en meisjes op groote boerenwagens en 
ryden alzoo naer hel slrand der zee. Daer wacht de speelman 
reeds ; weldra begint er een dans op het mosselryke meer- 
zand, en die houdt niet op tot aen den avond. — Hier 
werpen zich twee vragen op : Waerom heeft dit feest juist 
op den donderdag plaels ? en waerom danst men juist aen 
desee ? 

Wat de eerste deser Tragen aengaet, soo kon daerby wel 
aen de oude Tiering des donderdags herinnerd worden. Ook 
begint te Keulen het beroemde karnoTal met den donderdag 
en viert men in Tele plaetsen in Braband slechts kermis- 
zondag, maendag en donderdag. Wy laten het aen de 
redaktie over, ons dit nader te verklaren en insgelyks 
ons de tweede vrage te beantwoorden. 

Over onze lerugreize hebben wy weinig Ie zeggen , 
hoewel zy buitenmaleii aengcnaem was ; het eenigsle onaen- 
gename was haer begin , de afscheid van onzen gast- 
Tryen waerd. Toch sluiten wy onze rhapsodie niet gaerne, 
zonder een verzoek aen den eenen of den anderen letter- of 
oudheidslieTenden Mieupoortenaer te doen : Het zou ons 
namentlyk een groot genoegen baren, konden wy iets 
stelligere OTer het in Nieupoort zoo bekende dmveitoar 
weten; zoo men ons zeide, gaen er sagen om oTer dit 
plaatsen. Be redaktie der Wodana zal zonder twyfel Toor 
narigten daeroTer immer een plaetsjen open hebben. 

2 — 4. 



Digitized by Google 



KINDERSPELEN. 



7. — AFTELLEN. 

Bommela , bommela , pot. 

De duivel zat ia den wynpot , 

Hy en wist niet , waer zyn moeder was ; 

Zyu moeder was in den hemel , 

Beter als in den kemel. 

Merteko van Ylaenderen 

Had zoo gaerne s|>aenderen ; 

Poef, paf, 

Benen dikken , vetten vinger af. 

8. — IDEM. VARIANTE. 

De duivel, die in den wynpot zat , 
Hy TToeg , waer dat zyn moeder was ? 
Zyn moeder was in den hemel , 
Beter , als in den kemel , 
Beter, als in een bonte koe , 
Snip , snap , den hemel toe. 

9. — IDEU. 

Eunom , deunom , derf ; quaterom , simson , serf ; serf 
viole, dikkela mole; ennegat, pennegat; kruigat, muigat; 
ongeschoren; en klamtntte blast den hooren; op de trom- 
mel en op de fluit ; daermèe is myn liedeken uit. 

10. — IDEM. 

Heudelom , deudelom , derf ; sint keizers werf ; werf 
violom ; pikkela bolom ^ ennegal , pennegal , net bonaf. 
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11. ^ NALOOPBN. (Vergel. 2 en 5.) 

Moerke , wal doedc gy daer? — 
« Vierken blazen. »» — 
Waervoor dat vierkc? — 
»• Voor myn waler te heeteo. » — 
Waervoor dat waler ? — 
u Voor myn meskens te schaTen? — 
Waervoor die meskens ? 
• Voor alle de kiekijens den kop af te snyden. i* 

A. Yav SwroniHOTBir.. 

12. - AFTELLEN. 

Bommele , Kommele in den pol , 

Waer is Klaes , en i^aer is sot ? 

Zot is in de val. 

Wat doelhy daer? 

Kaelren bal. (?) 

Wat heeft hy daer verloren? 

Alle bei zyn ooren. 

Als liy te huis komt , hy zal wat hoorcn. 

Pif, poef, paf, 

Sla de koe den kop af. 

13. ^HEÈOFNIETHEÈ. 

Wanneer zich onder eenen hoop van kinderen Ie groote 
of te stoute bevinden , dan zondert men die op de volgende 
yrjze af : twee van de oudste geven malkanderen de hand 
en de anderen moeten tusschen hun doorgaen. Komen 
beminde qpelgenooten ^ dan heven zy de handen omhoog 
en laten se onder uitspreken van Meé daeronder wegsluipen; 
maer komt een van die stouten, dan laeten sy de handen 
sinken en zeggen : Ifiei mée» Tegen dit veto is er geen appel. 



L 
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14. — AJONKAERD. 

Dit spel begint met aftellen. Wien het lot treft , die moet 
de anderen zoeken , die zich achter hoeken en kanten en 
zelfs achter de rokken hunner moeders verschuilen. 

15. ^ KAERSJB ONDER DE BEEN. 

Met de kennis danst men Ie Antwerpen om een kaersje 
of wel om eene geheele kroon somtyds wel van twintig. 
Dikvryls set men al de kaerqes in eene lange ry en springt 
er over ; maer dit werd in den laetsten lyd meer en meer 
Terboden. 

Om de kaersjes te kunnen koopen, vragen de kinderen 
■van elk voorbygaenden een kermisoortje, Daerby zingen 
zy het navolgende liedje : 

Een oortje , om te vieren , 

Dat gaet met goèi manieren j 

Schiet eens in uwen zak , 

Dal gaet met goet gemak ; 

En dan , mynheer , een oordje , 

Om kermis te houden , als 't u belieft. 

16. — VERRUILEN. 

Dikwyb verruilen kinderen hunne speeltuigen tegen 
andere yan hunne makkers; dese Terruiling is onweder- 
roepdyk, wanneer daerby de volgende woorden uitge- 
sproken worden : 

Trappeken op , Irappeken néér , 

6y krygt myn leren uw niet meer wéér. 

15 
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17. — MEISJE IJN DEN TOREN. 

Een meisje gaet op hare knien tegen eenen miier sitlen , 
en heft den boYenrok met beide handen op tot over het 
hoofd. Dan roepen de anderen : 

Ons lieve vrouwke van boven. 
Het meisje vraegt : 

Wie staet er hier aen mynen toren ? 
Een van de anderen : 

Mag ik er eenen steen aftrekken? 
Het meisje : 

Eene steen kan my niet lellen . 
De andere : 

Ma^ ik er dan wel twee aftrekken ? 
Het meisje : 

Twee is te veel j rydt er al met eenen door. 
Dit wordt zoo lang herhaeld lot dat het meisje toeslemt , 
iwee steenen af Ie trekken. Yergel. Grimm K M. II p. XYI, 
KonigslÖchlerlein. 

18. HEL EN HEMEL. 

Op elke xyde der straet slaen eenige kinderen ; de eene 
zyn in de hel^ de anderen in den hemd. Dry andere wan- 
delen op eene statig^ wyae over de straet : ay verbeelden 
Onzen Lieven Heer , Onze Lieve Trouw en sinte Joseph. 
Keeren dezen voor eenen oogenblik den rug , dan komen de 
duivelen en trachten de engelen uit den hemel en tot zich 
in de hel te trekken ; de engelen bieden dapperen weder- 
stand ,macr dikwyls gaet het hun nog al shm cn dan roepen 
ZY : Glorie, glorie ! waerop de dry wandelende personaedjes 
toeschieten , en de engelkcns van de duivelen verlossen . 
Eiken keer echter loopen de laetslen met eenige van de 
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engelen weg en dil duerk zoo lang tot dat de hemel bykans 

ledig is en de hel triomfeert. Lucifer gaet dan op zyne beurt 
mei zyne vrouw wandelen en de engelen , die nog in den 
hemel overbleven , vallen de hel aen en verlossen er hunne 
oude gezellen uil. 

Brussel. M. J. T. Var der Voort. 



YOLKSRAEDSËLEN. 



1 . Groen zyn de muren , 
Wit zyn de geburen , 
Zwart syn de papen , 
Die in de kapellekens slapen. 

S. Als ik was jong en schoon , 
Droeg ik een blauwe kroon ; . 
AU ik was oud en siyf , 
Sloeg men my op myn lyf j 

Als ik w as genoeg geslagen , 

Wierd ik van prinsen en graven gedragen. 

3. Iele patiete in d'hagen, 
lete patiete uit d'hagen, 
Als ge iele patiete pakt, 
lete patiete byt. 
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4. Daer l<x>pt een beestje laiifp den dyk 
Met syn oogskens kykedekyk, 

Met zyn bairken kruUendèkrul , 

Gy zoudt het niet raden A\ wierd gy dul. 

5. Daer is een stalen pecrdeke 
Met een vlassen sleerdeke ; 

Hoe zeerder dat het peerdeke liep , 
Hoe korter dat zyn steerdeke wierd. 

6. Daer stond een jufferken aen baer deur 
Met een scboon ml Toorscboolje Teur, 
Hoe langer dal er *t jufferke stond, 
Hoe korter dat haer voorschootje wicrd. 

7. Hoog geklommen , 
Leeg gedaelU , 
Opengekloven, 

T hert uit gliaeld. 

8. Holder de bolder 
Liep over den zolder 
Met zyn muil 

Vol menschenvleesch. 

9. T eèlste bloemeken plukt men niet ; 
T eèlste Togelken schiet men niet ; 
T eèlste hout vertimmert men niet. 

10. Hoe ziet en hoe slaet gy op my ? 
Als ik niet had wat gaefl gy my ? 
Nu dat ik wat beb 

Bn kan ik u niet geren ; 

Maerbid God, 

Dat ik lang mag leren , 

En als ik nie| meer hcl> b 

Dan zal ik u wat geren* 



( ) 

11. Ik werphetQffer 'tdak 

Bn ik houdt het in myn hand. 

12. Ik leg hel rood in 't water 
En neem het zwart er uit. 

15. Ik leg het zwart in *t water 

En neem het rood er uil. 

14. Vier zusterkens loopen en loepen altyd 

Qe.eene «chler de andere en krygen zich nooit (U. 

A* .Yaüdbvblds. 



YOLKSBTGELOOF. 

m 

52. Wanneer men eene koude rilling door al de leden 
Toelt kruipen , wordt er gezegd : ze ryden over myn graf. 

55. Als 't regent en *t zonneken flchynt, dan is 't in 
de Helle kermis. 

54. Twee messen over kruis leggen , voorspelt ongeluk. 

55. Wanneer een kind in 't vuer valt, dan moet men, 
voor aleer het kind er uit te redden , het brood omkeeren, 
indien 't verkeerd ligt. Te Dendermonde en omstreeks maekt 
men mei het mes een kruis op het brood. 

56. Ongelukkig in 't spel, gelukkig in 't huwelyk. Meest 
op *t kaerten toegepast. 

(I) Yergel. Zeilschr. iur deutsch. Alterdiaiii, III, bh. 26 en volg. Hwr 
dasroTer in de aaeste afieveriDg. 
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57. Hy heeft eenen mollepoot in zyiien zak, zegt meu 
"van iemand die in 'l spel ^vinl. 

58. Als de katten met hunnen rug naer het vuer zitten , 
zegt men : 't zal regenen. 

59. Wie lang de koortsq gehad heeft, moet om se 
kwft Ie geraken , eene stroowis aen eenen boom binden 
op het oc^^blik dat de kooils op komt, en dan loopen 
tot dat de koorts af is. 

60. 's Morgens druk, 's noenens geluk , *s avonds min, 
dat heeft de spinnekoop in. 

61. Eenen stoel ronddraeijcn, voorspelt gevecht. 

68. De schippers bdoven geen vleeach te eten op Paetcb- 
dag , om van onwedcp op zee bevryd te zyn. 

65. Het kittelen van de palm der hand , beduidt slagen 
krygen. 

64. Te Veurne wil men op een Vrvdag geene dienst- 
maegd huren. Deze mag ook op geenen Vrydag in haren 
dienst treden. 

65. Eenen dooden met de voeten , in steè van met het 
hoofd , vooruit , naer kerk of kerkhof dragen , is een schimp 
op het gedrag van den afgestorvene. 

66. De persoon , naer yrien op eene maeltyd de' punt 
van een mes, dat met de sneé om hoog ligt, is gerigt, 
aal in dit zelfde jaer trouwen. 

67. Twee persoonen , welke in gezelschap zynde , ten 
zelfden stonde, hetzelfde nieuws beginnen te vertellen, 
zullen Ie gclyk , id esl , op 'l zelfde tydslip trouwen. 

68. Kokend schotelwater beduidt dat de persoon , welke 
de schotels wasschen moet, in geen zeven jaer zal trouwen. 

69. Een meisje, dat haren halsdoek scheef omhangt, 
doet om eenen weduwenaer, id esl , zou gaern eenen we- 
duwenaer voor man hebben. 
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70. Gederlienen aen tafel zitten is akelig. Hy die alsdan 
onder den balk zit , is een verrader. Van de dertien , moet 
er in dit zelfde jacr een sterven. 

71. £en kneisje, dat liareii koussenband verliest, laet 
■weinig goeds nopens haer gedrag vermoeden. 

72. Lammeren zien als men wandelen gaet, voorspelt 
goed. Yerkens en kraeijen slecht. Kraeijen over hel Ta- 
derlyke dak zien vliegen, slechte mare, ongeluk. 

78. Pissebloemen. De kinderen blazen op de vrolachtige 
stofjes welke op de bloembladjes volgen en vragen ; Hoe 
oud zal ik worden 7 Zoo dikwyls als zy blazen kunnen 
«onder dat 't laetste stofje er alj^logen is , zoo veel jaren 
hébben zy nog te leven. — Het maegdelyn vraegt : Ziet 
hy my gaem ? Ja — een weinig — veel — niet. Het 
uitgesproken woord , wanneer 'l lactsle slofje wegvliegt , 
is het gevoelen dat zy in het hart van haren minnaer mag 
» veronderstellen. Men handelt op dezelfde wyzc mei de pisse- 
bloem om te weten hoe laet hel is. 

74. Vele menschen , wanneer hun been, hunnen arm, 
hunne hand of hunnen voet slapen , maken met den duim 
er een kruis over ^ om de iingêlingen te doen ophouden. 

•75. Andere, yfamnm geeuwen , maken met den duim 
een kruis voor den mond, om dezelfde reden. 

76. Wanneer een verdronkene door een bloedverwant 
aengeraekt wordt, begint hy uit den neus te bloeden. 

77. De duiven hebben geen gal. 

78. Men kapt de hoornen by 't klimmen van de maen , 
um dat zy niet zouden zweeten^ alias, om dat ze niet w^der 
in hun sap zouden schieten. 

79. Als de inden duiken, mag men zich aen slecht weder 
verwachten. Blaeskensregen voorspelt aenhoudenden regen. 
De regen zal spoedig ophouden , als de kiekens schuilen. 
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90. Sene toovefw kim van baren Bloei niet meer op- 
Blaen, ab eene vrouw haren trouwring verdokenw<»g 

onder denzeWen weel te schuiven (O . 

81. Als men het hair afsnyd en het op een vuer van 
groen hout verbrandt, dan zal het hair nooit meer groeijen. 

82. 3Ien werpe geen afgesneden hair op de slraet ; het 
kan door ecne toovercs opgenomen worden en dan stond 
men in gevaer, want die kan cr door betoo veren. 

85. Als iemand niest en. het zegt niemand. God zegent 
dan heeft eene tooTeres magt, Tan dien, die nieste , 
te belooveren. 

84. Verliest eene vrouw baren trouwring , dan aal ay 
spoedig door den dood of anderains Tan haren man ge- 
scheiden worden* 

85. Men geve geen mes of scheer aen eenen Trïend i de 
liefde word er door a%esneden. 

86. Kinderen mogen niet in een wagenspoor wateren; 
zy krygen er roode oogen van. 

87. Men drage geen doodsbeen van het kerkhof met 
zich naer huis; de doode zoude zoo lang u plagen^ tot dat 
gy het op zyne plaets terug dragl. 

88. Werpt men een mes op de tafel en het valt toevallig 
op den rug, dit beteekent eene aenstaende bruiloft.. 

89. Als de priester in de mis zich omkeert en orate 
fratres zegt, dan sluit hy de oogen dicht om de tooveressen 
niet te zien , die dan al met den rug naer het autaer 
gekeerd staen. 

• 90. Gloeit een sprankje gelyk een starretje onder aen 
de wiek der brandende kaers, dit Toorspdt onTerwacht 
nieuws. 

(I) Np 80, sjn medegedeeld door Jaek Teu De Velde. 
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91. Ah er TenoheideDe «dke sprankjes rond de vlam 
stralen en gelyk eenen krans Yormen , dan zal men triomf 
over zyne \yanden hebben. 

92. Wil men den duivel bezwceren , dan moet er licht 
branden; in het donker gesproken, hebben de woorden 
geene kracht ('). 

95. Be sterren zyn gaten in het welfsel van den hemei 
en de engelen kyken er door. 

94. Als een meisjen geene honden lyden mag, uü K]f 
nooil eenen goeden man verkrygen. 

95. Vrouwen mogen niet fluiten, onse Lieve Vrouw 
die wynt er over. 

96. Pulant, contra sterilitatis maiefidum vel odii inler 
coniuges prodesse , si quis nidum avium inveniens , capiat 
ipsam cum pullis matrem. 

97 . Obstetrices per iiodulos umbilico et secundinis adhae> 
rentes coniiciunt, quolies puei pera sit postmodum paritura. 

98. Si quis febri laboret, iubent prorsus nudum se soli 
exorienti opponerc ac simul ccrto numero dominicas ora- 
tiones et salutationes angelicas. recitare. 

98. Sancli Lupi libum pinsunt hoe ritu : Goquunt libum 
triangularem praetezto SS. Trinilatis honore et ei quinque 
foramina imprimunt in memoriam vulnerum Ghrisli ; postea 
in S. Lupi honorem libum dant in eleemosynam primo 
mendico non ex proposito , sed ignaro et fortuilo oocurrenti; 
sic arfaitrantur, armenta gregcsque sola in pascis a lupis 
invadi non posse. Frequens est hoe usus in pagis prope 
Thenas et Lovanium. 

99. Imagines sanctorum in aquam mergunt pro pluvia 
obtineuda. 



(t) N« 81— -SS syn medegedeeld door Mevr. CourUnans. 
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100. Ceram ^el aliam sanclis offerunt materiam^ ilH 
immiflcenles capUlos hominis vel pilos animalis aegri. 

101. Superstitiosum est, })ortare cnicem circumquaque 
per campos in Tere coDtra tempeslates. (Delrio 936). 

102. Est enim apud nostrates haclenus magna super- 

slitionc servatum , ul ad divi Joaniiis Baplislae festum in 
ipsa pracscriim vigilia ornncs se herbis cingant et obviociant 
non aliam ob causam , ut aiunt, quam ut incanlalionibus 
et fascinis et lemunbus toto auno securi vivaot. (Gorop. 
orig. Aolw. 595). 
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BERIGT. 



De guns(i{;c wyze, waerop lict publiek de JP'odana en het Grootmoederken 
onlvaii;^en heeft, stelt ray in stact nu reeds den prys te verminderen. Dut di; 
inhoud daerom niet min bclangryk hlyft, zal men uit deie tweede aflevering 
zien i ook hebben my de meest bekende onzer vlaemsche schryTers en 
verschcide hollandsche geleerden hunne medewerking; toegezegd. En , oni 
op elke wyzc, te tooncn dat men noch moeite noch kosten spaert, zullen de 
volgende aflcvei ingcn der Wodana ieder met ten minsten dry platen versierd 
worden. 

De buitengewoone vriendlyke hulp en krachtige deelname , wacrmede de 
gebroeders 11,, A. cn J. Vande Velde myn tydschrift ondersteund hebben, 
bewogen my*dci namen dezer hccrcn als meden itgevers op het titelblad te 
plaetsen. De bydragea kunnen dus zoo wel aen hen als aen my toegezonden 
worden. 

Voor wat de commercieele correspondentie acngaet , daermcde is de heer 
A. Vande Velde te Gent, klein Onderbergen N° 7, gelast, aen wie men dus 
de acnvrag€n kan doen om inschry vingen of afleveringen te bekomen. 

J. W. WOLF. 

Van de eerste aflevering zyn cr slechts nog een klein getal exemplaren 
voorhanden. 

De Wodana word ook uitgewisseld legen andere tyd-cn jaerschriflcn van 
geleerde maetscbappyen. 

VOOR DE INSCIIRYVERS zyn de pryzen de volgende : 

Voor de Wodana Ic aflevering, fr, 3-00 

. 2» • n 2-00 

a« » » 2-00 

4> » n 1-00 

Voor hetr Grootmocderken , l» aflevering, fr. 2-50 

2« » » 1-50 

8* » n 1-00 

4« » « 1-00 

Buiten de inschryvingcn kost elke aflevering der Wodann fr. 3-00 en van 
het Grootmoederken fr. 2-50. 

N. B. De volgende afleveringen zullen regelmatig van dry tot dry macnden 
vcrschynen. 



Moderliindischc Sa^en. Geï-aminelt lind niit Aninci kung».'n hcRleitet lit-i - 
«uigegcben voii Johauu Wilhelm Wolf. Mit riiicni Kui>rer. XXXVIII vn 

708 bli I'' y» fr. 12 00 

(Depots voor Belgien by C. Muqiiardt iii Brussel, Uo»te iii Gonlj Toor 
Holland liy Averdonk iii Rotlerdam.) 



Tr hekontfu by tn$tool-Bi*a«frku»nn ^ Ir €Smt t 

Verslag over de Verliandcliiigcii ingekomen bij hel stactsbcsdter van 
België, ton gevolge der Taalkundige Prijsvracg voorgesteld bij koninglijk 
besluit vuu den 6 September 183C. Uitgegeven op last der curamissic 
benoemd om deielve verhandelingen tc bcoordeelen , door J. H. Bormaiis. 
een deel in-8" Prys 1'r. 10 00 

Annales AbLatiu; Sancti Petri Blandiuionsis , edidit R. D. F. 
Yande Putte , in-4" • 

Notice sur la Cheminée de la Grande Salie d'Assembléc du 
Magistrat du Franc de Brugcs. par F. De liondt^ in-8«. ... « 

Anna ou 1'Avcugle Sourde-Muette , par Tabbé Carton . iii-8» . . " 
DocumcDts pour servir u niistoire des Bibliothèques de Bcl- 

^'ique, par A. Voisin , in-S» ■ 

Godfried of de Godsdienstop \ Veld, door P. Van Duyse,tu-12. * 

Edouard lil. Roi d'Angl. en Bclgiquc, par O. Dclpierre, in-S». » 

Méraoire sur les Foresticrs de Flandrc, par D. Loys , in-S». . » 

Guide de Gaud , ou Précis de Pllistoirc Civile, Monumentale 
ct Slatistique des Gantois, par A. Voisin. «Mr ^ranrf joojoier. . . » 

Le même ouvrage , pelit furmat « 

OEuvres Complètcs de J. J. RaepsacI, 6 vol. in-8« avec portrait » 
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